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    Глава 1

    Глава 1
— Тяньчжэнь, — сказал Цао. — Я поеду. Завтра.
— Нет, — сказал я.
Оба посмотрели на меня. Цао недовольно, что я влез в его решение, а Жэнь Кэ с любопытством, чуть склонив голову. А я, понимая, что за этим стоит, продолжил. Прошлое возвращается, но ведь это можно рассматривать по-разному.
— Мастер, подумайте, — я встал, потому что сидя говорить такое было неправильно, физически, где-то на уровне инстинктов я понимал, что слова, которые бросают вызов решению такого человека, нужно произносить стоя. — Вас знают. Вы глава Секты Каменного Молота, которая неожиданно решила возродить своё величие. Если вы внезапно уедете в Тяньчжэнь, это заметят все. И те, кто стоит за Вейранами, заметят первыми. Вы будете как факел в тёмной комнате. Это и так достаточно подозрительно. А так, мы вообще не даём шанса нашем врагам думать о другом. Наш, не самый лучший друг, тоже показатель.
Я кивнул на Жэнь Кэ, который только плечами поджал, мол, виноват, каюсь.
— И ваша связь очевидна. — продолжил я. — Поэтому поеду я. И у меня в том городе давно дела намечаются, так что всё будет логично. Тем более что я постараюсь упасть на хвост уважаемому Чжан Вэю, торговцу, с которым у нас очень хорошие отношения. Он сам предлагал мне посетить Тяньчжэнь и поговорить там о делах торговых. Так что, если поеду я, ваш подмастерье, причем поеду как рунмастер от гильдии, то это будет выглядеть абсолютно нормально. А письмо у мастера Лин думаю, с вашими словами получить будет не сложно.
— Мальчишка прав, мастер, — тихо сказал Жэнь Кэ. — Я бы не стал говорить, но он прав. Тяньчжэнь, не место для вас. Не сейчас. Вас будут ждать. Если они сейчас на стадии активности и в поиске мастеров, они следят и за теми, кто их ищет. А вы заметны, мастер. Слишком.
— Если мы найдём нужную нам информацию. — продолжил я. — То мы отправим весть, вы знаете, как работает Крыло, и при необходимости, окажетесь у нас быстро. Это правильное решение, мастер.
— Ты же понимаешь, что ты тоже перспективный мастер? — ответил мне Цао, смотря на меня. — Что караван, в котором ты пойдёшь, со своим пухлым торговцем, будет атакован. И он может для того всё и затевает, чтобы тебя вытащить из города, втеревшись в доверие. Тут никому верить нельзя. Если секта так сильна, то тем более.
Вот зараза. Об этом я не подумал.
— Я пойду с ним, мастер. — ответил Жэнь Кэ. — Мы не пойдём караваном, мы пойдём другими тропами, но тот торгаш, хоть и буйный, но точно с ними не связан. А я прикрою парня. А в городе уже разбежимся по своим делам.
— Меня никто не знает в Тяньчжэне, — сказал я. — Я младший мастер шестого класса, подмастерье маленькой секты. Песчинка. Никто. У меня жетон Гильдии, который действителен в любом городе. Мастер Лин уже предлагала рекомендательное письмо для филиалов Гильдии рунных дел. Если вы дадите мне командировочную грамоту секты, я пройду любые ворота как обычный странствующий мастер. Приеду, осмотрюсь, открою временную мастерскую, буду продавать «ветродуи» и нагреватели, и тихо, не привлекая внимания, искать след. Проводник в Ивовом Броде — это отправная точка.
— Ты практик начальной стадии закалки мышц, — сказал Цао. — Тебя раздавят.
— Если буду лезть куда не надо, раздавят. — Согласился я. — Но я не собираюсь лезть. Я собираюсь работать. Быть незаметным и полезным. Вы сами учили, что голова важнее силы. На Этажах важнее везение. А на поверхности, среди людей, важнее всего умение быть тем, кого не замечают. Молодой рунмастер из провинции, который приехал заработать. Таких десятки. Сотни. А делами займётся наш ползающий друг.
— О! мы уже друзья. — улыбнулся Жэнь Кэ. — Тогда можешь звать меня Инь Син.
— А мальчишка? — голос Цао треснул на этом слове.
— Сяо останется с вами. Ему нужен наставник рядом каждый день. Ваша рука тяжелее моей, мастер, ему сейчас это нужнее. Лавку я тоже оставлю ему. Запас товаров на два месяца, деньги на счёте. Он справится. Он давно ведёт дела лучше меня. А Бабая… — я посмотрел на щенка, который лежал рядом и смотрел на меня черными бусинами высунув розовый язык. — Бабая возьму с собой. Духовный зверь на дороге — не роскошь, а необходимость. Да и нельзя его бросать.
Тишина. Долгая. Цао сидел, и я видел, как внутри него борются два человека. Воин, который хочет бежать, ломать, крушить, искать, и мастер, который знает, что терпение крепче стали.
— Мастер, — Жэнь Кэ подался вперёд, — Он пройдёт через Врата Дракона с документами, я уйду его тенью. Это лучшее решение.
— А если тебя обнаружат, когда будешь тенью? — спросил Цао. — Парня утащат вместе с тобой.
— Не обнаружат, — Жэнь Кэ покачал головой. — Про технику не знает никто. Она не этерная, мастер. Это… — он замялся, подбирая слова, — … побочный путь. Другого рода. Я не могу объяснить лучше. Но ни один рунный детектор, ни один Камень Проверки на воротах не засечёт тень. Я проверял. Многократно.
Цао долго молчал. Потом встал. Прошёлся по комнате, два шага в одну сторону, два в другую, и остановился у стены, уперев ладонь в камень. Постоял так, спиной к нам, пару минут, обдумывая.
— Грамоту дам, — сказал он наконец, не оборачиваясь. — Командировочную, с печатью секты. Для мастера Лин напишу отдельно, чтобы она выдала рекомендацию, хотя знаю, она и так собиралась. — Пауза. — Маршруты, адреса, имя проводника — всё передашь ему, — он кивнул в сторону Жэнь Кэ, имея в виду меня. — Ничего не на бумаге. Только устно. Бумагу можно отобрать.
— Я запомню, — сказал я.
— Запомнишь, — подтвердил Цао, и повернулся, видимо эмоции схлынули и теперь он был спокойным. — Змею ничего говорить не надо, он сам знает, что и как. А ты не лезь глубже, чем нужно. Если почуешь опасность, уходи. Если найдёшь след, не следуй за ним один. Пришли весть. Мне, Лин, кому угодно, но не иди один.
— Да, мастер.
— И ещё. — Цао подошёл ко мне вплотную, и я почувствовал жар его этера, тяжёлый, давящий, как кузнечный горн. — Пилюлю, которую там купишь, не принимай, только здесь, в храме, под моим присмотром. Знаю, о чём ты думаешь, про свои каналы, но лучше здесь. Потому что тренировки и последующее восстановление не менее важны. Понял?
— Да, мастер. И спасибо что доверили мне.
— Не благодари, — буркнул Цао. — Отработаешь. Найди мне след. Только след, не героя из тебя делаю, а разведчика. Понял?
— Понял.
Цао повернулся к Жэнь Кэ. Долго смотрел. Потом протянул руку, и бывший дознаватель, на секунду растерявшись, пожал её.
— Гадёныш, — сказал Цао. — Но умный гадёныш. Ты помнишь Школу?
— Школу не забыть, мастер.
Так же туманно ответил ему парень, показывая, что есть у них нечто общее, пережитое совместно и не смотря на годы не общения, до сих пор связывающее воспоминаниями. Это было интересно.
— Иди наверх, — сказал он дознавателю. — В дальней комнате есть тюфяк. Спи. Утром будем работать. Я поговорю с Тун Мином
Мастер Цао дождался, пока дознаватель уйдёт, и сел. Тяжело, как садятся старики, которым не хочется показывать слабость, но тело уже не слушается. Он не был слабым, нет. Он был уставшим. За один вечер на него обрушилось больше, чем за последние десять лет.
— Я думал ты сбежишь. — оставшись одни, Цао перевел тему совсем не туда, куда я ожидал.
— Почему?
— Слишком быстро рванул, когда понял, что наделал. Ты ведь понял?
— Еще как мастер, — кивнул я. — Я не знаю как, но оно само. И раньше такого не было. Точнее я никогда такого не делал. Понятно почему подумали, что дам стрекача.
— Естественно. — поморщился кузнец. — Это слишком серьезная вещь, чтобы оставаться тут. Как бы я не был нейтрален или не доверял тебе, то… что ты сделал с мальчишкой, это немного перебор.
— Если честно, убежал я по другой причине. — признался я. — Когда я выжил на этажах, в гнезде твари я нашел несколько вещей. И спрятал их, перед тем как оттуда уйти.
— Видят небеса, мои кулаки, еле не летят тебе в лоб. Рассказывай!
— Ну, когда вы меня одного отпустили там шляться, я нашел путь на территории Гильдии, пролез и забрал. Там был тубус, небольшой, — я показал размер. — Запечатанный рунами, до сих пор не открыл, и значок. Небольшой тоже. Кажется, он принадлежит секте Гнезда.
— Почему ты так уверен?
— Вот он. — Я достал значок из сумки и показал мастеру.
Тот внимательно изучил, значок и вернул его мне, покачав головой.
— Это не Гнездо, мне не знакомы эти кинжалы. Стоит спросить гадёныша по этому поводу, тот точно работал со всеми сектами и кланами, города, должен знать. Дальше, что было?
— Да ничего. — пришла моя пора пожимать плечами. — Этот тубус… он как засел у меня в голове, так и всё, и я каждый день пытался его открыть, и никак. А когда с Сяо, то понял, как открывать. Вот и побежал.
— А ты не думаешь, что это ментальное воздействие? — неожиданно спросил меня мастер. — Что сам тубус заставляет тебя это делать? Где он спрятан?
— Надёжно спрятан. — ответил я, напрягаясь. С чего бы вдруг, железяке меня чему-то подвергать. — Он не фонит, не имеет ничего схожего.
— Завтра принесешь его сюда. И значок этому выкормышу болот покажешь. — вздохнул Цао. — Ты вообще, в голову кроме еды чего еще пихаешь? Только тумаки от меня на тренировках? Может тебя совсем по голове не бить, а?
— Чего вы ругаетесь. Я же всё сделал аккуратно, и эта хрень, она моя. Мой законный трофей.
Цао посмотрел на меня так, что я физически ощутил желание отступить на шаг. Не от страха, от стыда. Потому что мастер не злился. Он был разочарован.
— Законный, — повторил он, и в этом слове было столько яда, сколько мастер Цао обычно не позволял себе за целый месяц. — Ты нашёл запечатанный рунами артефакт в гнезде ментальной твари, которая контролировала разумы двадцати трёх практиков. Притащил его домой. Хранил месяцами. И каждый день пытался открыть, не понимая почему. И тебе даже в голову не пришло, что это может быть не твоя идея?
Я открыл рот. Закрыл. Открыл снова. Потому что это невозможно. Это ведь невозможно! Аньсян не смогла меня пробить, и после этого я прокачал навык еще сильнее. Только если эта штука мощнее, но этого не… Вот зараза!
— Хрень, — сказал Цао, подводя итог моей немой сцене. — Полная хрень. Тащи его сюда завтра утром. Но не вздумай по дороге пытаться его открыть, понял? Руки в карманы, и шагом. А я его осмотрю. И если от него хоть на волос пахнёт ментальной дрянью, мы его замуруем в стену и забудем.
— А если не пахнёт?
— Тогда будем думать. — Цао потёр переносицу. — Вместе будем думать, а не как ты привык — сначала сделал, потом подумал, потом побежал.
Я кивнул. Спорить было бессмысленно, да и не хотелось. Потому что мастер, кажется, был прав. Абсолютно, кристально прав, и от этого было ещё обиднее. А я ведь задумывался о том, почему его так к нему тянет. Но не более того.
— Мастер, — сказал я, решив сменить тему на то, что висело сейчас в голове. — Вы должны знать ещё кое-что. Жэнь Кэ дал мне взятку Пилюлей Железных Мышц.
Цао поднял бровь.
— Мои каналы тоже кривые. — Я сказал это просто, без драмы. — Несколько экстремальных переходов, ядра зверей, ядро ментальной твари — всё это шло без контроля, хаотично. Каналы раскрывались как попало. Вот почему я расту медленно. Не только из-за отсутствия ресурсов, а из-за внутренних повреждений. И теперь я знаю, что могу это исправить. Когда мы дойдем до города….
— Вот значит, как, — перебил меня мастер. — Нашел гадёныш куда бить. Нет, сделаем по-другому.
— Мастер?
— Твой способ, он способен вытянуть тебя на новую ступень? Ты уверен?
— Не совсем. — признался я. — Точнее если я зацеплюсь и смогу сделать, то уверен, иначе нет.
— Тогда будешь делать здесь, — отрезал Цао. — Только здесь. Только при мне. Ты не повторишь то, что делал с мальчишкой, на себе, в одиночку, в чужом городе. Это не обсуждается. Если что-то пойдёт не так, тебя должен кто-то держать. Хватит рисковать, когда есть всё что нужно под рукой. Подготовься, переход сделаем завтра утром, три дня на восстановление и выходите. Тут его никто не найдёт, за это время, зато ты сможешь восстановиться. А потом этот гадёныш будет тебя учить, так как сам себя подставил, предложив пилюлю прямо сейчас!
Я моргнул. Потом ещё раз. Потому что слова мастера дошли до меня не сразу, а когда дошли, я понял, что он только что перевернул мой план с ног на голову. И поставил его правильно.
— Завтра? — переспросил я тупо.
— А что, послезавтра лучше? — Цао посмотрел на меня задумчиво. — У тебя есть пилюля. Есть концентратор. Есть я. И есть три дня до выхода, за которые ты или встанешь на ноги после перехода, или не встанешь. Если не встанешь, никуда не поедешь, и Тяньчжэнь подождёт. Если встанешь, пойдёшь быстрее, сильнее и с меньшим шансом сдохнуть по дороге. Что тебе непонятно?
Мне было всё понятно. Просто я не ожидал, что мастер Цао, который ещё вчера говорил «рано», вдруг скажет «завтра». Но вчера у меня не было пилюли. И вчера я не знал, что умею работать с каналами изнутри. Обстоятельства изменились, и мастер изменил решение. Вот что значит опыт, не упираться в принцип, а действовать по ситуации.
— Понял, мастер.
— Три условия. — Цао загнул палец. — Первое, я буду рядом. Не буду лезть внутрь, это твоя работа, но, если ты начнёшь терять сознание, войду и вытащу. Второе. Концентратор на половине мощности, не больше. Ты не мальчишка с чистыми каналами, у тебя внутри завалы и кривые русла. Если пустишь слишком мощный поток, он ударит в стенки, и каналы порвутся. Третье и самое важное, если не получается выровнять, то бросай. Не геройствуй. Закрепишь то, что есть, и уйдёшь на восстановление. Лучше кривой канал, чем разорванный. Договорились?
— Договорились.
— Всё. — Цао тяжело поднялся. — Иди домой. Спи. Утром принесёшь тубус и будь готов. Ничего не ешь с утра, только воду. И не медитируй сегодня ночью, дай телу отдохнуть.
Я кивнул, подобрал Бабая и пошёл к двери. На пороге остановился.
— Мастер.
— Ну что ещё?
— Мы найдём её. Если она жива — найдём.
Цао не ответил.
А я вернувшись домой, и оценив спящего юного практика, тоже завалился спать, во всяком случае попытался. И проворочался почти до утра.
Нет, не потому что волновался. Ладно, волновался. Но больше, скорее думал. Лежал и думал. Бабай сопел рядом, уткнувшись мордой мне в бок, горячий, как грелка. С Сяо я работал снаружи. Чужое тело — это карта, которую можно читать со стороны. Своё — это когда ты внутри карты, и тебе нужно перестраивать дорогу, по которой сам же едешь.
Принцип. Мне нужен был принцип.
Если каналы Сяо после моей работы выглядели как акведук, ровный, с плавными изгибами и идеальными стыками, то мои напоминали горную речку после весеннего паводка. Где-то русло было слишком узким, где-то слишком широким, где-то поток бился о камни, теряя энергию, где-то закручивался в водоворот, который жрал этер впустую. Не удивительно, что я ощущал падение прогресса с ростом силы за всё это время. Удивительно, что хоть столько набиралось.
И пилюля — единственный способ пробраться к этим ломаным линиям, которые я привык чувствовать только такими. Знать бы раньше, что так можно, упустил бы я возможность? Да я бы Алекса вылечил! Наверное.
Пилюля сломает стену между стадиями, выступая как таран. Стена рухнет, и через тело пройдёт волна трансформации. Мышцы, сухожилия, каждое волокно перейдёт на новый уровень плотности и насыщения этером. Это момент перестройки. Момент, когда всё внутри становится мягким, податливым, как металл в горне. И именно этот момент — единственный шанс перековать кривое в прямое.
Значит, мне нужно войти в пилюльный переход, одновременно удерживая контроль над собственными каналами, и в тот момент, когда волна трансформации размягчит стенки, начать выравнивать. Одновременно с переходом.
Звучит самоубийственно? Я прекрасно помню, как скручивает мозги, когда есть одно желание выжить и больше ничего. Но я ведь Созидатель Пути. Мне положено делать невозможное, а потом жалеть об этом. Ха-ха!
Я закрыл глаза и попытался представить процесс. Работая конкретно с каждым каналом и его поворотом. Вертел себя как рунную схему. Расчертить заранее, чтобы потом, в горячке перехода, руки знали, что делать. Это был хороший способ — тренировка в мыслях, не раз я уже сталкивался с ней и помогала она мне всегда.
Под утро я уснул. Бабай лизнул меня в нос ровно через два часа, потому что этот мохнатый будильник работал лучше любых часов. А утром, первым дело заглянул к Сяо, проверить и заодно забрать рюкзак с сокровищами. Мальчишка проснулся, сидел на циновке и смотрел на свои руки. Просто смотрел, с тем выражением тихого, почти религиозного благоговения, которое бывает у человека, который впервые видит что-то по-настоящему красивое.
— Мастер, — сказал он, не поднимая головы. — Я вижу. В руках. Маленькие огоньки. Они двигаются.
— Это этер, — сказал я. — Твой этер. Привыкай.
— Он… голубой?
— У каждого свой цвет. Голубой — это хорошо.
— А у вас какой?
Я подумал.
— Медный, — сказал я. — Как волосы.
Сяо наконец поднял голову и посмотрел на меня, и глаза у него были красные, словно не выспался, хотя проспал он часов пятнадцать не меньше, зато они сияли.
— Спасибо, мастер.
— Благодарить будешь, когда первую руну на камень нанесёшь своим этером. А пока — пей отвар, ешь кашу и никуда не уходи. Я вернусь к вечеру. Лавка сегодня закрыта.
Ну а в храме уже было всё готово.
Цао, как всегда, опередил. Концентратор проверен, меловой круг обновлён, свежий, с вложением этера, на углах стоят четыре бронзовые чаши с водой, в которую мастер добавил какую-то настойку, пахло лесными ягодами. Жэнь Кэ нигде не было видно, и я не стал спрашивать. Значит так надо.
— Тубус, — произнёс Цао вместо приветствия.
Я вытащил свёрток из рюкзака и положил на стол. Мастер развернул тряпку, и тубус лёг на каменную поверхность, с тусклым рисунком рун, которые даже при обычном свете казались глубже, чем поверхность, на которой были нанесены.
Цао не прикасался к нему. Поднёс ладонь на расстояние пальца и замер. Долго стоял так, минуту, две, три. Лицо не менялось, но я видел, как шевелятся его ноздри, словно нюхал. Только не носом, а этером.
— Чистый, — сказал он наконец. Убрал руку. — Ни ментальной дряни, ни паразитных связок. Либо он действительно просто артефакт, либо то, что в нём сидит, настолько тонкое, что я не чую. А я чую многое.
— Но вы не уверены.
— Я ни в чём не уверен. В этом мире не сомневаются только дураки и мертвецы. И практически всегда первые перетекают в состояние вторых. — Он завернул тубус обратно. — Пока отложим. После перехода разберёмся. Начинаем сразу.
Я снял верхнюю одежду, оставшись в лёгких штанах и рубахе. Сел в центр кольца-концентратора. Тихо. Так тихо, что я слышал дыхание мастера, стоящего в трёх шагах, и лёгкий стук когтей Бабая, который улёгся у дальней стены, положив морду на лапы. Щенок чувствовал важность момента, но предпочитал наблюдать издалека.
— Пилюлю, — сказал Цао.
Я достал из-за пазухи платок Жэнь Кэ, развернул.
— Хорошая работа, — сказал Цао, посмотрев на неё. — Не идеальная, но хорошая. Кто бы её ни делал, руки у него из правильного места.
Спрашивать, откуда мастер такое знает смысла не было, у него жена алхимик, не удивлюсь что он на ее пилюлях поднимался всё это время.
— Жди моей команды.
Я положил пилюлю на язык. Она была горячей. Не обжигающе, но ощутимо. На вкус, как горькие травы, такое сочетание, от которого сводит скулы.
— Активирую кольцо, — сказал я невнятно, стараясь не сглотнуть.
— Я активирую, — отрезал Цао. — Ты держи рот закрытым и не дёргайся.
Мастер присел на край кольца, положил ладонь на пол, и я почувствовал, как концентратор ожил. Медленно, плавно, как печь, в которую подкладывают дрова по одному. Этер потёк внутрь круга, мягкий, тёплый, густой.
— Половина мощности, — подтвердил Цао. — Глотай.
Я сглотнул.
Пилюля пошла вниз, и первые секунды не происходило ничего. Четыре. Пять.
А потом она взорвалась.
Иначе описать было нельзя. Пилюля растворилась в желудке мгновенно, как кусок сахара в кипятке, и волна жидкого огня хлынула по телу, добираясь до мест, куда этер обычно не доходил.
Сразу появилась боль. Тяжёлая, давящая, как будто на каждую мышцу положили раскалённый камень. Я стиснул зубы. Нормально. Так и должно быть. Таран бьёт в стену. Только какого хрена так быстро!
Мне удалось сделать над собой настоящее сверхусилие, чтобы отойти от самого процесса и постараться заглянуть внутрь себя. Это оказалось проще сделать, чем осознать факт того, что это сделать нужно. В случае с Сяо я был врачом, стоящим у стола с пациентом, с полным контролем и ясной головой. Сейчас же, я представлял себя плывущим, тонущим в боли человеком, с трудом держащимся за тростинку отчаянной надежды и веры что делать то, что я делаю, возможно.
И только тогда я увидел каналы, и самое странное, я знал причину каждой извилины и проблемы. Вот самый важный. Основа основ. И самый кривой, когда я сожрал ядро этерофага, на формации в развалинах. Меня тогда так колбасило и жгло, что русло выглядело как ползущая змея. Резкие повороты, несколько сужений, достаточно сильный и мёртвая зона справа, где этер закручивался в бесполезный водоворот. Понимание что это одна из явных причин моего малого количества этера, пришло мгновенно.
Осторожно, так осторожно, как никогда в жизни, я начал сдвигать и спрямлять русло, стараясь при этом расширить тонкие места. Эффект был сразу как я убрал первый зигзаг. Русло выпрямилось. Поток пошёл ровнее, и я тут же почувствовал разницу, словно убрал камень, стоящий на пути ручья. Этер хлынул свободнее, и боль в голове, которая нарастала с начала перехода, ослабла на полтона.
Я размягчал, выравнивал, убирал лишнее и наращивал там, где возможно, стараясь делать всё минимально, но эффективно. Пока не добрался до правой стороны
Мёртвая зона. Водоворот. Здесь я поступил иначе, не убрал его, а перенаправил. Завихрение осталось, но теперь закручивалось не впустую, а создавало маленький резервный узел, своего рода буфер, который мог пригодиться при резких нагрузках. Не идеал, но лучше, чем пустая дыра.
Сколько прошло времени? Не знаю. Не хотел знать. Нырнул дальше. Уменьшение боли давало больше ясности и возможности смотреть шире, чем на один канал, я снова вернулся к основам и постарался осознать себя полностью.
Выходило не сильно приглядно. Судя по всему, я десятка. То есть при открытии этера получил развитие десяти из двенадцати каналов. Что весьма немало, учитывая среднее восемь. Из десятки, шесть я смог восстановить и улучшить практически полностью. Но сил на оставшиеся четыре и тем более открытие новых, у меня уже просто не было. Я понял, что пора заканчивать, следуя совету мастера.
Прогресс развития: Закалка мышц — 2
Средняя стадия закалки мышц (1%)
Навык повышен. Контроль Этера — 9
Я открыл глаза.
Мир был ярче. Сердце работало ритмично и громко, как мотор, который слишком долго работал на высоких оборотах.
Цао стоял рядом. Ладонь на моём плече, тяжёлая, горячая, и я понял, что он держал меня всё это время. Поддерживал этером. Его поток обнимал мой, как стенки русла обнимают реку, не давая разлиться.
— Сколько? — прохрипел я. Горло сухое и очень хотелось пить.
— Сорок семь минут. — Цао убрал руку. — Ты кричал на тридцатой. Один раз. Коротко. Потом замолчал.
Я не помнил.
— Как? — спросил я.
— Это я у тебя спрашиваю, — ответил Цао. — Что ты там делал сорок семь минут?
— Шесть каналов выровнял. Из десяти. Четыре не успел, стенки затвердели. Два запечатанных не поддались, даже не шелохнулись. — Я посмотрел на свои руки. Но никаких изменений визуально не было.
— Неплохо для первого раза. — Цао сел рядом, и я впервые заметил, что у него потное лицо. Он тоже устал. — Шесть из десяти. Остальные четыре доделаешь позже, когда будешь принимать следующую пилюлю. Или найдёшь другой способ размягчить стенки. Запечатанные…
— Не поддались вообще.
— Запечатанные — это отдельный разговор. У некоторых людей они не открываются никогда. У других, только после серьёзного прорыва, на стадии Каналов. Не забивай голову тем, что не можешь изменить сейчас.
Он протянул мне чашу с водой из бронзовой плошки, той, что стояла на углу. Пахучая вода, заставила поморщиться, но, когда я выпил, жар в мышцах начал стихать, медленно, как угли, на которые плеснули водой.
— Три дня, — сказал Цао. — Отдых, мягкие тренировки, никакой нагрузки на этер. Ешь много. Мясо, рис, бульон, яйца. Тело будет требовать, не отказывай. И спи, сколько влезет. Мышцы сейчас перестраиваются, им нужен материал.
— Да, мастер.
— А потом, — добавил он тихо, — поедешь в Тяньчжэнь и привезёшь мне ответ. Хороший ответ.
Я кивнул. Встал, покачнувшись. Ноги держали, но мир чуть плыл, как после бессонной ночи и бутылки рисового вина. Бабай подбежал, ткнулся мордой в колено, и я почувствовал через нашу связь волну тревоги, щенок не понимал, что произошло, но чуял, что хозяин изменился. Я погладил его по голове.
— Всё нормально, мохнатый. Просто стал чуть крепче.
Бабай фыркнул. И отправил образ, и вот ведь, зараза мелкая, прекрасно понимает, когда говорят про мясо и вкусную еду. А именно его сейчас требовал лохматый.
— И тебе тоже мясо, да. Понял. Идём.
Мастер Цао больше ни о чем меня не спрашивал, но тубус, зараза старая, забрал и спрятал, он уселся вместо меня в круг концентратора и сейчас медитировал, практически моментально погрузившись в транс и как бы говоря этим. Ты в порядке, можешь валить.
Я развел руки в разные стороны, поклонился всему миру небольшими поклонами, скорее смеясь и дурачась, взял щенка в охапку и не прощаясь пошел домой. Средняя стадия закалки мышц — это уже не хухры мухры. Это уже сила!


    Глава 2

    Глава 2
У ворот была проверка.
Причем смотрели всех независимо от ранга и силы. Словно кого-то искали. Я мимолётно бросил взгляд на свою тень, где кажется сейчас находилась причина этого напряженного момента. Причина логично молчала.
Отношение к практику средней закалки мышц, выходящему из города, в походном плаще, с рюкзаком и двумя нанятыми носильщиками, которые тащили небольшую тележку товара, было гораздо приятнее чем-то, как меня встречали здесь в первый раз.
— Господин практик собирается в…
— Там всё написано. — нетерпеливо сказал я, немного задирая голову. — Письмо от мастера секты Каменного молота и рунмастера Гильдии, в город Тяньчжэнь. По торговым, гильдейским и прочим делам. Что вообще происходит.
— Прошу прощения. Господин практик. — поклонился проверяющий. — Ищем преступника, довольно опасного. Бывший дознаватель убил пятерых своих собратьев и скрылся с казной Канцелярии в недрах города. Он силён и опасен.
— Ого. — настала пора удивляться уже мне, причем искренне. — А я даже не в курсе, на третий ярус такие новости не доходят.
На меня посмотрели еще более уважительно. Всё же третий ярус — это считай определенный статус. Жэнь Кэ сказал, что он подчистил документы и на меня ничего нет, так что даже подозрения я не вызывал, а мне оставалось только надеяться на это.
— Доброго пути мастер Тун Мин. — возвращая мне бумаги еще раз поклонился чиновник. — Будьте осторожны в пути и постарайтесь присоединиться к каравану, так безопаснее.
— Благодарю, и вам всего наилучшего, — пожелал я в ответ. — Поймайте этого наглого ублюдка.
Так я покинул город, и направился к ближайшему постоялому двору. Сама система переноса грузов было неудобна. В город нельзя было запускать лошадей, выше первого яруса, поэтому помогали грузчики и небольшие двухколёсные тележки, которыми и перевозили до складов или стоянок торговцы товары из города. А многие так вообще имели у подножия горы свои отдельные склады, где хранились товары. Это было рискованно, но риск оправдывал себя скоростью и уменьшением трат на внутренние перевозки.
На постоялом дворе меня ждала заранее нанятая небольшая, четырёхколесная повозка и две лошади. Груз быстро и аккуратно распределили в повозке, оставляя мне место для ночлега и личных вещей и уже через час, я, сидя на месте возничего, в одиночку катил по неплохой дороге в сторону от Шэньлуна.
Всё прошло без сучка и задоринки, как и обещал змей.
Сам же Жэнь Кэ, появляться не спешил, поэтому, я достал купленный на постоялом дворе пучок свежекопченных тонких сосисок, краюху свежего, еще горячего хлеба и пузатую крынку молока. Запах от этой еды был умопомрачительный. Мастер сказал надо хорошо есть, значит надо хорошо есть, всё равно толстым с моим образом жизни мне точно не стать. Ворочающийся рядом щенок, почуявший вкусняхи, только подтвердил верность моего пути, за что тут же получил своё.
Ну и пока впереди не показалось ничего похожего на караван или стоянку, я занялся размышлениями.
Тубус, который мастер у меня забрал, сейчас бы пришелся, кстати, открыть да посмотреть на свой трофей хотелось еще сильнее. Теперь только через полгода где-то, так получается. Но это была наименьшая проблема, просто хотелка. Выезд из города, дела с рунной гильдией и лавкой достаточно серьезно меня напрягли за эти несколько дней подготовки к поездке.
Что уж говорить. Оставить лавку Сяо просто так, на основе того, что главный мастер лавки уехал, а мой ученик справится, оказалось нельзя. И ни письмо, ни рекомендация тут не помогала. Закон есть закон. Пришлось делать всё через мастера Цао. Сначала лавка ушла под руку секты, официально. И теперь я стал не независимым от любых обстоятельств торговцем артефактами, а вполне себе имеющим принадлежность. Секта забирала двадцать процентов прибыли. На ровном месте грабёж!
И хотя эти деньги получал всё тот же я, как второе лицо в секте, а по совместительству казначей, всё равно было немного обидно. Я значит сам всё сделал, а потом у меня мой бизнес отжали.
Но за безопасность торговли пришлось смириться. Теперь мастер Цао, главный в лавке. И он сразу после заключения договора, закрыл ее нафиг, нашел новое место, раз в пять больше, чем моя лавка и устроил переезд. Точнее переезд происходит как раз в этот момент, когда я покидаю Шэньлун.
Теперь до храма секты можно было дойти за пять минут. У нас было два больших этажа, три жилых комнаты, мастерская, отдельно от магазина, место для приёма привилегированных гостей, кухня и собственная кухарка. Причем досталась мастеру это место достаточно дёшево, так как пустовало несколько лет.
— Ты посмотри, что творится. Ты же жмот! — сказал мне мастер Цао, когда изучил вместе со своим знакомым бухгалтером все мои торговые помесячные отчёты. — Себя в черном теле держал, это ладно, но пацана за что?
Возражать этому было бесполезно. Хотя на приличный доход мы вышли не так уж и давно, и я планировал снять в аренду соседский пустующий домик и переехать жить туда, оставляя лавку отдельно. Но в итоге получилось вот так. Меня и Сяо всё устраивало. Во всяком случае он не говорил, что ему что-то не нравится. С другой стороны, он и не знал лучшей жизни, а по сравнению с тем, что было раньше, и вовсе условия были просто королевские.
Основа нашего дохода — ветродуйки и договор с Чжан Вэем и мой уезд, сильно бил по нашей производительности, выдавать минимальную норму в двадцать штук у одного Сяо не получится, несмотря на то что трафареты и всё прочее было готово. Само производство достаточно сложной продукции было весьма трудозатратным по времени.
Я еще только собирался заняться этим делом, как мастер просто делегировал производство камней и всю сборочную работу на сторону. Так что Сяо оставалось только нанести трафареты, мастеру зарядить и всё готово. Мощности сразу выросли в три раза, чему Чжан Вэй обрадовался настолько, что подарил мне огромный чайный сервиз и целый мешок дорогущего чая. Вот только доход сильно не вырос, колеблясь от пяти, до семи сотен серебра в месяц, что зависело в первую очередь от стоимости поступаемых в город камней. Обсидиан приходил со стороны, и цена у него была весьма плавающая, а все возможные запасы в городе, торговец скупил еще в самом начале нашей совместной торговли.
И сейчас лавка сосредоточилась только на определенных видах товаров, которые мог производить Сяо и которые заряжались либо наёмными практиками, либо лично мастером. Определенное имя мы уже сделали, и наши рунные светильники в непривычных формах, весьма причудливых, тоже раскупались как пирожки.
Эх. Я вдохнул. Как всё же не вовремя-то. Сейчас бы ковать себе денюшку, копить на новую пилюлю, радуясь хорошему прогрессу и все дела. Еще год, и такими темпами и я спокойно догоню мастера Цао по силу. По опыту ясен пень он разделает меня как капусту, но это уже не будет игра в одни ворота.
А когда я сделаю десять из десяти и открою оставшиеся два… Вот тогда держите меня семеро! Кстати, такое количество каналов, меня на самом деле смущало, я еще помнил что в степи, мне добавили красный флажок, показывая мою особенность, чистый этер, или что там еще было. А почему в итоге всё скатилось к такой хрени, что я увидел внутри себя?
Ответ, правда, был очевиден. Сержант Леви, падла, чтобы тебе икалось на своей службе и дожил ты до ста лет, гад. Он во всём виноват. Он и его методы. С самого начала я чувствовал это, с душегубки и тех способов, которыми нас поднимали выше. Делая это не для того, чтобы развивать практиков, а для создания солдат здесь и сейчас. А то, что это сломает нашу дальнейшую жизнь, им было плевать, всем было плевать. Именно эту убило мои каналы, и Камень Бурь смог только частично защитить меня от такого варварства. А без него я скорее всего вообще бы застрял на последней стадии костей и на этом всё. Так что хвала всем богам, что я выбрался и сделал то, что сделал.
Но помимо личных внутренних проблем, меня, естественно смущали старые знакомые, вылезшие черте, знает сколько времени спустя прямо тут. И дознаватель. И мастер. Когда Змей начал рассказывать про крутую секту, контролирующую всё вокруг, я не мог отделаться от чувства дежавю. От того что нахожусь внутри весьма нелепого спектакля, когда вокруг передвигаются фигурки, у которых, не смотря на показываемые им сцены, есть только одна настоящая жизнь — жизнь куклы.
Понимание, что меня ведут — оно не просто никуда не делось, оно теперь во мне горело настолько ярко, что потушить эту паранойю было невозможно. И связывал я ее прежде всего с тем стариком Гу, который, сделал всё так, как стало сейчас. И то, как нелестно о нём отзывались многие, называя старым пропойцей, и то, как потом реагировали на него. Оно было примечательно. И хреново.
Быть марионеткой мне было не с руки, но как оборвать линии я пока не знал. Мастер запретил искать Гу, только по возвращению, поэтому много вопросов пришлось отложить. Но и других у меня хватало с лихвой. Связываться с местными владыками, было не самой хорошей идеей, так говорила во мне моя паранойя, которая получила первое место среди остальных чувств. Но не связываться было еще хуже.
Живу я такой, разноглазый живу, а потом меня просто нашли и прихлопнули, как муху. Лучше уж я буду знать, что ожидать, чем жить в неведении. Так я хотя бы что-то ответить смогу. Ну или хотя бы сбежать.
Я улыбнулся сам себе, представляя, как рассмеется от моих перстней практик как-нибудь каналов. У него этер течет слоем прямо поверх кожи и ему такое оружие как слону укус комара.
Но вот что меня точило по-настоящему, так это простой, как медная монета, вопрос, а что дальше-то? Не завтра, не через неделю, а вообще. Допустим, мы с Жэнь Кэ доберёмся до Тяньчжэня. Допустим, найдём след жены мастера Цао. Допустим даже, что она жива, хотя пятьдесят два года — это срок, от которого у меня мурашки по спине, потому что я всё ещё не мог принять то. что люди могут жить сотни и тысячи лет. И что потом? Мы придём к организации, которая, по словам дознавателя, контролирует территории от Степи до Империи людей, и скажем: «Здрасьте, верните женщину, а то мы обидимся»?
Смешно. Горько, но смешно, особенно в моем исполнении. Как говорил Корнелиус, я всего лишь ресурс. И чего-то я не помню, чтобы у меня дрова спрашивали за справедливость. Так это для них будет выглядеть со стороны. Мысль была неприятной, как заноза под ногтем. И она вела к следующей, ещё более неприятной.
Рано или поздно придётся драться. Не на турнире, где Тан Цзюнь молотит тебя ради развлечения публики, а по-настоящему. Против людей, у которых ресурсы, связи и практики такого уровня, что мастер Цао рядом с ними мальчишка. Против тех, кто сотни лет похищает мастеров, и никто ничего не может с этим сделать. Или не хочет.
И вот тут, в этой точке, мои мысли разветвлялись на два рукава, как река перед островом. Нужно либо бежать. Забрать Сяо, Бабая, всё что можно унести, и уехать. Далеко. За горы, за Степь, за край карты, туда, где никакие Вейраны не достанут. Начать всё заново, я ведь это умею. Я профессиональный беженец, можно сказать. Начинал с нуля столько раз, что потерял счёт. Либо остаться, веря, что время у меня есть, врасти корнями. Стать настолько сильным, что проще будет договориться, чем давить меня и красть. Но для этого нужно время, которого у меня, судя по всему, нет.
Хреновая вилка. И ни один из зубцов мне не нравился. А третьего не дано. Организация, которая является настолько мощной, что сильный практик, даже стесняется говорить об этом, правит этими территориями. Так если я уйду на другие, каковы шансы, что там нет той же секты или другой. Не одни же они тут сидят. Мир невероятно огромен, вот нисколько не удивлюсь если и над этими сильными уродами сидят другие, и так до сущностей похожих по своим возможностям на всамделишных богов. Правду же говорят, что боги — это сильные практики, достигшие такого могущества, о котором мы даже не знаем.
И что мне с этим делать? Мне, практику средней стадии закалки мышц, с шестью выправленными каналами из десяти и мохнатым щенком, который считает молоко вершиной мироздания?
Ответ, как ни странно, был простым. Делать то, что умею. Работать. Расти. Создавать. Не геройствовать, как сказал мастер, а показать, что руны могут обидеть не только мелких, но и сильным надавать по жопе, если когда-нибудь дойдёт до настоящего столкновения. Постараться встретить его не голым и босым, а с козырями в рукаве, о которых никто не знает.
Вот такие я дела надумал, пока лошади мерно цокали копытами по каменной дороге, а Шэньлун медленно таял за спиной, превращаясь из громады ярусов в далёкий серый силуэт на фоне гор.
— Нехорошо это, знаешь ли, — раздался тихий голос прямо за моей спиной, из-под полога повозки. — Называть уважаемого спутника «наглым ублюдком» в присутствии стражи. Ранит, между прочим. В самое сердечко.
Я даже не вздрогнул. Привыкаю.
— А подслушивать мысли вслух — это, значит, нормально?
— Я не подслушивал, как можно что-то подслушивать, если ты знаешь, что я тут и всё слышу. — Жэнь Кэ выбрался из-под полога, потягиваясь, как кот после сна, и уселся рядом на козлах. Он был уже не в том аляповатом красном халате, а в простой дорожной одежде, тёмно-серой, неприметной. — Я деликатно ожидал подходящего момента. А ты сидел и бормотал себе под нос что-то о песчинках, мухах и козырях в рукаве. Поэтический склад ума, я смотрю, даже думал поспать, но запахи…
Он покосился на мои сосиски. — А это что?
— Завтрак.
— Большой.
— Я расту.
— Вижу. — Жэнь Кэ протянул руку, и я, подавив порыв отодвинуть еду, дал ему сосиску. Он откусил, пожевал задумчиво. — Неплохо. Коптят тут прилично, надо признать. В Канцелярии кормили лучше, но выбирать не приходится.
— Ты убил пятерых своих собратьев и украл казну? — спросил я, глядя на дорогу. — Серьёзно?
— О, это, — он отмахнулся сосиской. — Официальная версия. Красивая, согласись. И драматичная. Предатель в рядах, кровь, золото, бегство в ночи. Народ любит такие истории, а начальству удобно, не нужно объяснять, почему дознаватель, который двадцать лет верой и правдой служил городу, вдруг стал неугоден.
— Не уходи от ответа, — уставился я ему в глаза. — что по поводу пятерых людей?
Жэнь Кэ перестал жевать.
— Двое, — сказал он тихо. — Они на мне, да, но те еще живодеры были, зря что ли вместе работали. Ещё троих мне приписали для веса.
Он замолчал и доел сосиску, а потом нагло забрал последнюю. Бабай, который до этого момента притворялся спящим, ожидая, когда ему прилетит новое лакомство, от возмущения поднял голову и уставился на дознавателя. Мол, не твоё, куда полез.
— Твой зверь умнее тебя, — заметил Жэнь Кэ, отламывая половину и протягивая лохматому. — Он мне не доверяет.
— А я тебе и не доверяю. И последней сосиской делиться не собирался.
— Справедливо. Кто успел, тот и сьел.
Мы проехали в молчании какое-то время. Дорога шла вниз, плавно спускаясь от предгорий в долину. Каменная кладка под колёсами была старой, но добротной, плиты пригнаны плотно, стыки заросли мхом, но полотно держало крепко.
— У меня для тебя кое-что есть, — сказал Жэнь Кэ, когда молчание затянулось достаточно, чтобы стать неудобным. — Подарок. Или, скорее, возврат собственности.
Он полез за пазуху и вытащил предмет, при виде которого у меня на секунду перехватило дыхание.
Тубус.
— Какого… — начал я и осёкся. — Ты украл его у мастера Цао?
— Украл — слово грубое. Я бы сказал временно реквизировал для обеспечения безопасности операции. — Жэнь Кэ протянул тубус мне, и его лицо было совершенно серьёзным, без тени обычной иронии. — Мастер спрятал его в третью нишу за алтарём, под двойной кладкой. Хорошее место, если не знать, где искать. Но я знаю каждый закоулок в этом храме. Давно знаю.
Я взял тубус. Металл был холодным, и руны под пальцами молчали, как всегда. Камень Бурь на груди отозвался лёгким теплом, не тревожным, скорее узнающим.
— Зачем? — спросил я.
— Считай, что это интуиция, — ответил Жэнь Кэ просто. — Цао боится, что тубус опасен. Может быть, он прав. А может и нет. Я тоже любопытный, а вещица древняя, знаешь, что там?
— Мастер тебя убьёт, когда узнает, — сказал я, убирая тубус в рюкзак, поглубже, стараясь незаметно поместить в пространственный карман.
— Мастер Цао убивает меня каждый раз, когда видит. Я привык. — Жэнь Кэ пожал плечами и потянулся за остатками хлеба. — Зато у тебя будет чем заняться на привалах. Ты ведь уже знаешь, как его открыть, да.
— Ты же подслушивал. Зачем спрашиваешь.
— Так я же из вежливости. Нам с тобой ехать еще долго вместе.
— Ты манипулятор.
— Я дознаватель. Был. — Он вздохнул с преувеличенной грустью. — Теперь я беглый убийца с украденной казной и дурной репутацией. Понижение, прямо скажем.
— То есть казна всё-таки была?
— Видят небеса, я этого не говорил. — рассмеялся парень. — Пойдешь теперь соучастником, если поймают, поверь.
— Понял, молчу.
Дальше ехали молча, и молчание это было хорошим. Таким, какое бывает между людьми, которые ещё не друзья, но уже не чужие. У каждого свои тайны, но есть и нечто общее внутри. Например сосиски, делящиеся на троих.
К полудню далёкая полоска воды приблизилась, и я уже мог разглядеть широкую ленту реки, серебристую под весенним солнцем. На этом берегу, там, где дорога спускалась к воде, виднелись строения, причалы, дым. Переправа. До неё оставалось, по моим расчётам, ещё день пути. Мы прямо не блистали скоростью.
Я изначально планировал рвануть на лошадях, быстро, маршрутом пройти, при этом везя с собой минимум товара в пространственном рюкзаке, но мастер меня остановил. Как и Жэнь Кэ. Тот категорически отказался ехать на лошадях.
— Ты на лошади не ездишь, почему? — спросил я, когда мы остановились у обочины размять ноги и напоить лошадей у родника.
Жэнь Кэ, который в этот момент стоял в стороне и с подозрением разглядывал одну из кобыл, напрягся.
— Нет.
— В смысле — нет? Странный ответ. Ты боевой практик средней стадии закалки кожи. В чем причина?
— Бегать — могу. Ездить — нет. — Он скрестил руки на груди и посмотрел на лошадь с таким выражением, с каким обычно смотрят на ядовитую змею. — Я слишком уважаю себя, чтобы доверять свою жизнь животному, которое пугается собственной тени.
Лошадь, словно почувствовав его отношение, повернула голову и оскалила зубы, чего я сосем не ожидал от обычной лошади. Жэнь Кэ отступил на шаг, показывая, что не имеет враждебных намерений.
— Вот. Видишь? Она меня ненавидит. Они все меня ненавидят. С рождения.
— Может, не ненавидят, а чувствуют в тебе змею, — предположил я.
— Возможно, — согласился он с неожиданной серьёзностью. — Моя техники… влияют. Лошади, собаки, кошки, все шарахаются. Твой Бабай единственный, кто терпит, и то, потому что он сам не совсем обычное существо.
— Ты ему сосиску дал, он тебя теперь за брата почитает. — пояснил я за Бабая. — Уж поверь, я знаю. Просто мы на телеге будем тащиться долго.
— А ты прямо торопишься? Мы люди цивилизованные. Пешком ходят крестьяне и охотники. А я, как минимум, бывший государственный служащий. Пусть и с подмоченной репутацией. Мне положена хотя бы крыша над головой и горизонтальная поверхность для сна.
— Ты беглый преступник.
— Тем более. Беглому преступнику комфорт важнее, чем законопослушному гражданину. Стресс, знаешь ли. Нервы. Надо беречь здоровье, а то поймают больного, какой в этом подвиг для ловцов?
Я покачал головой и полез обратно на козлы. Жэнь Кэ забрался в повозку, устроился среди мешков и коробок, и через минуту оттуда донёсся его голос:
— Хочешь историю? Всё равно скучно ехать, а у меня их много.
— Валяй.
— Была одна старуха на втором ярусе. Гадалка. Ну, как гадалка, она раскладывала костяные плашки и говорила людям то, что они хотели слышать. Классическая мошенница, казалось бы. Я пришёл к ней по наводке, думал, она связана с контрабандой через нижние ярусы, потому что к ней ходили подозрительные типы.
— И?
— И сел, как дурак, напротив. Она посмотрела на меня, на моё веко, — голос из повозки стал тише, судя по всему, он там устраивался поудобнее — и сказала мне такая. Ты носишь чужой глаз, мальчик. И тот, чей он был, до сих пор смотрит через него. Я, знаешь ли, не из впечатлительных. Много лет допрашивал убийц, мошенников и контрабандистов. Но тут прямо мороз по коже.
— Она была настоящей?
— В том-то и дело, что нет. Я проверил. Минимальный этер, никаких способностей свыше, обычная старуха, поломавшаяся на возвышении и загубившая свою жизнь в самом начале пути практика, но которая хорошо читала людей. Просто очень, очень хорошо. Лучше моего Зеркала Сути, если честно. Она не видела будущее. Она видела правду, которую люди прячут даже от себя. И говорила её вслух, без церемоний.
— А контрабанда?
— Не при чём. Подозрительные типы ходили к ней гадать перед выходом на Этажи. Суеверие. Самое обычное, человеческое суеверие. Я извинился, оставил ей серебряную монету за беспокойство и ушёл. А она мне в спину крикнула «Когда найдёшь то, что ищешь, не радуйся. Оно найдёт тебя первым».
— Пророчество?
— Совпадение. Наверное. — Пауза. — Но иногда я думаю… а вдруг нет?
Бабай заворчал, тихо, утробно. Я положил руку на его загривок. Через связь шло спокойствие, но настороженное, как у зверя, который слышит далёкий гром.
— Ты веришь в судьбу? — спросил я в пустоту повозки.
— Нет, — ответил Жэнь Кэ. — Я верю в закономерности. Судьба — это слово для тех, кто не хочет видеть причинно-следственную связь. Но иногда… иногда закономерности складываются так, что хочется поверить.
— Расскажи про свой глаз, — сказал я.
— С какой целью интересуешься?
— Без цели. Старуха сказала «чужой глаз». Тебе не обязательно отвечать. Но раз сам начал.
Он молчал долго.
— Это не татуировка, — сказал он наконец. — Вернее, не только татуировка. Это печать. Техника, которой меня обучили. Давно, в другом месте. Она запечатала то, что там, — он коснулся закрытого века, — потому что без печати я не мог бы контролировать это. А без контроля оно бы меня убило. Или убило бы всех вокруг. Или и то, и другое.
— А что сказала старуха-гадалка? Что за чужой глаз?
— Именно то, что сказала, — Жэнь Кэ криво улыбнулся. — Чужой. Не мой. Его… поместили. Взамен того, который я потерял. Или отдал. Или у меня забрали. Зависит от точки зрения. Школа, о которой мы с мастером Цао вспоминаем, она была не из тех, куда записывают добровольно. Иногда она оставляет подарки.
— Кэ…
— Инь Син, — поправил он. — Называй Инь Син. Жэнь Кэ умер в Шэньлуне. Ты едешь с Инь Сином, бродячим… кем я буду в Тяньчжэне?
— Моим помощником.
— Фу. Рабочий? Я? — он аж сел от возмущения. — Помощник рунмастера шестого класса⁈ Это унизительно.
— Компаньон?
— Партнёр, — поправил он. — Деловой партнёр. По торговым делам. Это звучит солидно и не вызывает вопросов. У меня, между прочим, прекрасные манеры и убедительная улыбка. Я могу продать камень тому, кто на нём сидит.
— Ладно, партнёр. — в принципе он был прав, язык у него право дело был подвешен на зависть. Такой и снег эскимосам продаст, что уж там говорить про камень.
— Вот. Другое дело.
На второй день мы добрались до паромной переправы. Река оказалась шире, чем казалась издалека, мощная, полноводная, несущая мутную весеннюю воду. Паром, обычная плоскодонная баржа, способная взять четыре повозки и десяток пассажиров, ходил дважды в день, утром и вечером. Мы успели на вечерний, последний в очереди, и пока баржа медленно ползла через течение, я стоял у борта и смотрел на воду.
Инь Син исчез. Ушёл в тень, как он выражался, потому что на пароме были люди, а ему показываться не стоило. Он и так старался светиться по минимуму, даже на пустой дороге.
Я был один.
Река несла мусор, ветки, прошлогоднюю листву. Весенний поток волок всё, что зима оставила. Так и моя жизнь, подумал я. Несёт всё, что накопилось, прошлое, настоящее, чужие тайны и собственные страхи. И я не могу выбрать, что оставить, а что выбросить. Всё идёт вместе, в одном потоке, к одному берегу.
За рекой дорога стала другой. Уже не каменная кладка, а утрамбованная земля, с колеями от тяжёлых повозок. Поля сменились лесами, редкими, берёзовыми на вид, с белыми стволами и молодой листвой.
На пятый день пути, когда солнце клонилось к вечеру и я присматривал место для ночёвки, впереди на дороге показались всадники. Четверо. Стояли поперёк дороги, перегородив путь. Не стражники, у тех плащи с гербом города. Чёрные одежды, плотные, дорожные, но подогнанные под бой. Лица закрыты платками по переносицу. И вооружены хорошо, у одного, судя по всему, вожака, вообще была цепь с грузилом.
Я натянул поводья. Лошади остановились, нервно переступая.
— Инь, — сказал я тихо.
— Вижу, — донеслось откуда-то из-за спины. — Пятеро. Четверо впереди, один в кустах справа, с арбалетом. Средние практики, два на закалке костей, остальные мышцы. Главарь — тот, что с цепью.
Пятеро. Для меня одного явный перебор. Для нас двоих это ещё вопрос.
Четвёртый всадник, тот, с цепью, тронул коня и выехал вперёд. Медленно, не торопясь. Остановился в десяти шагах. И снял платок.
У меня оборвалось что-то внутри.
Лицо было знакомым. Изменившимся, похудевшим, с новым шрамом на щеке, но знакомым. Тёмные глаза, острые скулы, волосы, собранные в хвост. Та же повадка, только раньше она пряталась за улыбкой торговки с третьего яруса, а теперь не пряталась вообще.
— Ну вот и встретились, — сказала Аньсян. — Здравствуй, рунмастер. Давно не виделись.
Лю Гуан. Она же Аньсян. Связная Тёплого Гнезда, исчезнувшая полгода назад. Объявленная в розыск. Та самая, которая дала мне первый заказ на рунные стрелы. Которая использовала меня, как инструмент, который даёт одинаковый результат в любых руках. И которую, пусть и небольшое время своей жизни я считал своей женщиной.
— Да, — сказал я, и голос прозвучал ровнее, чем я ожидал. — Давно.
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Прежде чем продолжить общение, я повернул повозку поперёк дороги, достал из неё щенка и посадил рядом с собой на скамью, заодно передавая послание моему напарнику:
— Забери пятого, с этими я разберусь. По команде.
Инь Син ничего не ответил, но я почувствовал, как он снова пропал. Кажется, я начинаю замечать эти моменты. Ушел в тень? Или другая его техника?
— Не подходи. — сказал я, девушке, спрыгнувшей с лошади с делавшей ко мне несколько шагов. Своё страшное и странное оружие она оставила напарнику. Да и вообще не сказать так, что они собирались нападать. Оружие — как предосторожность, особенно если учесть, как за ними охотятся.
— Ты разве не соскучился по мне? Тун Мин? — улыбнулась она в ответ холодно. — Я хочу с тобой просто поговорить.
— Даже если соскучился, то там была другая женщина. — ответил я, сжимая губы. — Там была Аньсян, а кто ты такая я не знаю.
— Ну давай поговорим так. — кивнула мне Лю Гуан. — Мы долго ждали тебя за городом, я уже думала, что ты не выйдешь. Я смотрю, лавка приносит успех, раз ты решил, что стоит отправиться в Тяньчжэнь. Правда возникает много вопросов. Ты не против на них ответить?
— А у меня есть другие варианты? Мне кажется, ты знаешь обо мне даже больше, чем я сам. — усмехнулся я, аккуратно проверяя перстни и оружие.
— Знаешь, некоторые источники говорят настолько дикие вещи, что я даже не знаю, как на них реагировать. Что ты вступил в секту старого кузнеца, что связался с дознавателями и сотрудничаешь с ними. Что забыл, как я помогла тебе вылезти из темноты и…
— Да хватит. — ответил я перебивая ее. — Ты издеваешься что ли? Свою херню говори другим, я жду от тебя разговора по делу. Всё что было раньше, забудь. Не я врал, мне врали. Или хочешь сказать Гнездо не твоя секта?
— Я из Гнезда. — согласилась она. — Но, кроме этого, я та, кто помогал восставшим бороться с драконами и вырваться на свободу! Мы вытащили несколько тысяч практиков и добились того, что они сейчас в безопасности. Понимаешь, о чем я говорю? О справедливости!
— Плевать. Они меня не интересуют. К делу. Говорю последний раз.
— Хорошо. — только начавшая переходить на эмоции девушка, тут же успокоилась. — Нужно чтобы ты проехал с нами. Мы хотим заключить с тобой контракт на одно весьма нелегкое дело.
— Меня ждут в дне пути, на постоялом дворе. — сказал я в ответ чистую правду. Там должен был находиться караван Чжан Вэя, и я собирался к нему присоединиться. — Мне нет дела до ваших драк, я не хочу занимать ничью сторону, я же говорил тебе. Мне плевать на драконов, плевать на Гнездо. Делайте что хотите, но меня не впутывайте.
— В любом случае, ты поедешь с нами. — не согласилась Лю Гуан. — Гнездо не просит, Гнездо забирает.
— Забирает, — повторил я, пробуя слово на вкус. Горькое. Как та пилюля, только без пользы. — И что же Гнездо хочет забрать? Меня? Мои руки? Мои руны? Говори прямо, хватит кружить.
Вот сейчас будет интересно, если она ответит, что я нужен их секте, тогда подозрения Жэнь Кэ, вполне оправданы, что и драконы, и гнездо, это просто разные крылья одной и той же заразы, выполняющие схожие функции, только одна официально, а вторые нет.
Лю Гуан остановилась в шести шагах от меня. Достаточно близко для разговора, достаточно далеко для того, чтобы я не мог дотянуться. Грамотно. Её учили хорошо, или она училась сама, на чужих ошибках.
— Нам нужен рунмастер, — сказала она. — Нужен ты как Ломщик, такое у тебя было прозвище в Степи, да?
Вот суки. Я посмотрел с тоской в сторону леса. Гад ты, Змея. Кто-то же слил эту информацию дальше Канцелярии. Вопрос только кто.
— Допустим, — сказал я, не подтверждая и не отрицая. — Допустим, ты права. Что с того? Когда я сделаю свою задачу, по которой меня отправил мой мастер в другой город, налажу там торговые связи, и вернусь я готов выслушать и даже оценить свою работу в определенную сумму. Но мне нужны подробности.
— На Четвёртом Этаже, под Шэньлуном, есть запечатанная камера. — Лю Гуан чуть наклонила голову, и в этом жесте мелькнула прежняя Аньсян. — Древняя. Старше города. Старше Долины, может быть. Её нашли наши люди три месяца назад, и всё что удалось установить — дверь запечатана рунной связкой такой сложности, что ни один мастер из тех, кого мы привлекали, не смог даже прочитать её.
Красиво, даже если не врёт.
— Нет, — сказал я.
— Тун Мин…
— Нет. Ты снова врёшь мне. Не полностью, нет. Часть правды ты говоришь, чтобы ложь была убедительнее. Дверь, может, и запечатана. Может я ее даже и открою, только это одноразовая акция, да? Там вы меня и похороните.
— Нет. — покачала головой девушка. — Тобой заинтересовались очень сильные практики, и они хотят с тобой сотрудничать, после того как ты откроешь дверь. Настоящие, сильные практики, не чета твоему старику, верящему во всякую чушь и живому только по тому, что он слишком стар.
— Вали нахер с дороги!
Лю Гуан смотрела на меня, и лицо её на мгновение стало открытым. Просто девушка, которая не ожидала, что мальчишка-рунмастер видит дальше, чем положено. А я понял, что она еще не знает, что я практик средней стадии закалки мышц. Ошибочка вышла.
— Гнездо не просит, — повторила она, и голос затвердел. — И я больше не прошу. У тебя нет выбора, Тун Мин. Ты поедешь с нами. Добровольно или нет.
— Сейчас, — сказал я тихо.
И мир взорвался.
Трое всадников рванули вперёд. Лю Гуан осталась позади, отступив к своей лошади, а я только встал на ноги и повернулся к центральному. Самый сильный, значит, самый опасный. Мышцы, начальная стадия, судя по тому, как он двигался.
Правая рука вперёд. Перстень огня активировался мыслью, этер хлынул через рунную связку, трансформировался в тепловой импульс, и из обсидианового сердечника вырвалась струя пламени, мощно бьющая на несколько метров. Заранее развернутые лошади, мне в этом нисколько не мешали. Зато сжечь всех лошадей троицы я смог запросто, сметая их одним движением.
Левой рукой я, одновременно с перстнем выбрасывал две пластины, бомба — под ноги Лю Гуан, и Барьер со стороны засады. Мало ли, вдруг Инь не справится и болт прилетит откуда не ждали. А мне сюрпризы не нужны, я сюрпризы не люблю с чужой стороны. Копье в руку.
Лошади закричали. Страшно, и этот звук ударил по нервам хуже любого оружия. Огонь перстня был способен жечь камень и металл, а живая плоть горела куда охотнее. Двое коней рухнули сразу, третий понёсся в сторону леса, волоча за собой всадника, чья нога застряла в стремени. Одним меньше, и я об этом даже не пожалел, в бою жалость заканчивается быстрее, чем этер в перстне.
Бомба-пластина под ногами Лю Гуан сработала с хлопком, не убить, нет, я ставил на ослепление и контузию. Вспышка белого света, волна горячего воздуха, и девушку отбросило на три шага назад. Она упала, перекатилась, выбывая на пару секунд, а мне хватило бы и одной.
Один из двойки, оставшейся рядом, попытался атаковать меня клинком, но я выбросил в его сторону порыв ветра, буквально отшвыривая противника от меня в сторону леса, а затем, вторым огненным залпом добил того, что был слабее, сжигая его буквально заживо.
И только затем, проверив, где сейчас Лю Гуан, а называть ее Аньсян у меня больше не поворачивался язык. Сосредоточился на мечнике, который от таких двойных ударов, кажется, потёк, несмотря на то что был практиком начальной закалки мышц.
Драться честно, я не стал, слишком много неизвестных. Атаковал, применяя усиленный удар, заставил мечника сделать пару шагов, и бросил ему под ноги очередную бомбу, отскакивая сам, а уже потом, ударом в грудь, добил раненого, воющего от боли врага.
Минус два.
Только тогда вернулся третий, и я заметил, что Аньсян уже бежит ко мне. Барьер, за спину атакующего. Пламя. Барьер! Копье. Минус три.
И мы остались вдвоём.
Бабай коротко тявкнул, предупреждая. И я развернулся к Лю Гуан, не спеша атаковать, та была вооружена цепью, что опять же удивило, ведь она была хороша на клинках.
— Ты изменился, — сказала она, и в голосе не было злости. Скорее оценка и удивление. — Средняя стадия. Когда успел?
— Пока ты шпионила из кустов, я тренировался, — ответил я, не спуская с неё глаз и цепи. — Ты ведь тоже на месте не стояла, да. Начальная стадия закалки кожи. Мои поздравления, это стоило дорого.
Цепь — это паршивое оружие для ближнего боя, но на средней дистанции, в руках того, кто умеет, она хуже меча. Грузило летит по дуге, которую сложно предсказать, цепь обвивает конечности, и одного хорошего попадания хватит, чтобы сломать руку даже практику моего уровня.
Она не ответила, но мне это было и не нужно, я прекрасно видел ее уровень. Выше меня на целую ступень. Если по грубой силе, то она сильнее. Значительно.
— Не хочу тебя бить, — сказал я честно. — И ты не хочешь. Уходи. Скажешь начальству, что рунмастер оказался крепче, чем в отчётах. Бывает.
— Не могу, — ответила она так же честно. — Мне приказали доставить. Если вернусь без тебя, мне не жить.
— Это твои проблемы.
— Были мои. Стали общие, когда ты начал ломать людей.
— Бабай, фас.
И моё главное оружие атаковало тогда, когда от него точно никто не ожидал. Мелкий белый комок, отважно брякнулся с телеги и подбежал ко мне, одновременно, раскрывая пасть и делая что-то типа Рявк!
Вылетевшая после этого Ледяная пасть, которую Лю попыталась отбить, даже не заметила цепь, ударила прямо по ней, пытаясь перекусить ее пополам. Если бы щенок был сильнее, то сделал бы это наверняка. А так, челюсти хватило только на то, чтобы разорвать доспехи и одежду и разодрать выставленные в защите руки почти до костей.
Кроме того, что щенок своей техникой рвал и мелких крыс напополам, мы это умение у него старательно развивали. Мастер Цао заметил, что трупы крыс и других мелких монстров, оказываются словно высушены для этера. Зверёк просто вытягивал всю силу из своих противников, оставляя их слабыми и беспомощными. Всё же есть у владеющих этером слабое место — это его отсутствие. И сейчас у Лю Гуан, не было и единицы этера в теле. Поэтому упала он как подкошенная. Молча. Надо отдать ей должное, сознание она не потеряла.
— Дура, — сказал я ей тихо, наклоняясь, почти в ухо. Она дрожала. Весь контроль над этером сбит, каналы в хаосе, тело не слушается. Пройдёт минут через десять-пятнадцать, она очухается, но конкретно сейчас она была беспомощна, как котёнок. — Какая же ты дура, Аньсян.
— Как… ты…
— Я бы тебя раскатал и без щенка, просто сегодня его очередь. — ответил я, поднимаясь и осматриваясь. Нда. Жуткое зрелище. — Бабай, иди на ручки.
Из леса бесшумно появился Инь Син. Просто материализовался среди деревьев. На лице ни единой эмоции, деловитость мастера, закончившего рутинную работу. Подошел ко мне, внимательно изучая побоище.
— Пятый спит, — сообщил он, остановившись в нескольких шагах. — Крепко. Вот только боюсь завтра он не проснётся с головной болью. Ну, здравствуй, Сестрица Лю. Давно не виделись.
Лю Гуан посмотрела на него, и её лицо, до этого державшее хоть какое-то подобие контроля, поплыло. Она узнала его. Конечно узнала.
— Жэнь… — начала она.
— Инь Син, — поправил он мягко. — Жэнь Кэ, как ты знаешь, убил пять человек и ограбил казну. Ужасный негодяй. Мы с ним даже не похожи.
— Ты был с ним? Всё это время?
— Какая разница. — Инь Син присел на корточки напротив неё, и его единственный открытый глаз смотрел без враждебности, но и без тепла. — Расскажи мне лучше, кто дал тебе приказ забрать рунмастера. Имя. Не кличку, не прозвище, настоящее имя. Ты знаешь, что я всегда отличаю правду от лжи.
— Я не могу.
— Можешь, — сказал Инь Син. — Ты уже провалила задание. Все четверо трупы, рунник цел, а ты сидишь с разбитыми каналами у колеса его повозки. Тебе не к кому возвращаться с хорошими новостями. Так зачем хранить лояльность тем, кто послал тебя на убой?
— Это не убой, — огрызнулась она, но голос дрожал.
— Четверых мышечников и одного с закалкой костей — против рунмастера, о котором ты сама говоришь, что он Ломщик? — Инь Син приподнял бровь. — Это либо убой, либо те, кто планировал операцию, безнадёжные идиоты. Выбирай, что тебе больше нравится. Наш мастер умеет убивать, я это хорошо знаю, он совсем не лапочка. Он солдат, и если ты всё это время принимала его за щеночка, то ты полная дура.
Лю Гуан молчала. Скулы заострились, губы сжались в нитку, и я видел, как она борется, не со мной, не с Инь Сином, а с собой. С тем, что осталось внутри после того, как Бабай выпил из неё этер до донышка. Пустота. Для практика это хуже физической боли, уж я то знаю, она держится только на силе воли.
— Тебе дали пятерых, — продолжил Инь Син, не давая ей опомниться, — потому что тебя не жалко. И их не жалко. Расходный материал. Если бы тебя ценили, прислали бы пятерку на закалке кожи. Чтобы без шансов. Ты бы даже рот не успел открыть, — это он уже мне, мимоходом, — а тебя бы уже несли в мешке. Но вместо этого — пятеро середнячков и девчонка с цепью. Знаешь, что это значит, Сестрица?
— Заткнись.
— Это значит, что тебя проверяли. Не рунмастера, а тебя. Выполнишь, и вернешься, значит молодец. Не выполнишь, одной проблемой меньше. После того как ты налажала в Шэньлуне, я бы сделал именно так. Классическая схема, я за семьдесят лет такие видел сотнями. И ты тоже видела, если не врёшь себе.
Она не ответила. Но и не возразила, а это было красноречивее любых слов. Надо спросить у Сина, где и почему она налажала, раньше он мне ничего не рассказывал про нее, а я и не спрашивал. Я присел рядом с Инь Сином, положив Бабая на колено. Щенок облизывался устало, довольный собой, и через нашу связь шёл образ, который я интерпретировал как, вкусную добычу. Этер, значит, ему понравился. Вот зараза, надо будет у Аль Тарака спросить, не вредно ли это, а то мало ли.
— Нам нужно только открыть дверь, — прошептала девушка. — никто не стал… стал бы убивать… таких не убивают…
— Лю, — сказал я, и она дёрнулась от имени, как от пощёчины. — Ты сама то в это веришь? Даже если не убили бы, то рабство еще хуже. А это рабство, и никак иначе.
— Кто вас послал? — повторил спокойно и неторопливо дознаватель. — Давай колись, дальше будет очень больно. Неужели ты думаешь, что мы оставим тебя живой? Мы можем дать тебе умереть тихо и без боли, или нет. Это весь твой выбор.
— Не знаю, — ответила Лю Гуан. — Клянусь, не знаю. Я получаю приказы через посредников и там четыре уровня. Я на самом нижнем. Связная, исполнитель, расходник, как ты верно заметил. — Горечь в голосе была настоящей. — Знаю только, что после восстания на первом ярусе структура изменилась. Старые связи порвали, новые завязали. Половину людей, которых я знала, перевели куда-то. Куда, они не говорят. Да и никто боевикам не скажет точки лагерей.
— Перебили, — поправил Инь Син тихо и страшно.
Лю Гуан побледнела ещё сильнее, хотя казалось, что бледнеть дальше некуда.
— Что?
— Перебили твоих всех, — повторил он. — А не перевели. Мастеров, алхимиков, травников, да, успели вывезти. Тех, у кого редкие навыки. А остальных… всех, кого ты знала и с кем общалась вырезали вместе с семьями. И я тебе даю слово бывшего дознавателя города Шэньлун, что это были не мы. Мы тут только по следам шли. Я столько трупов не видел с восстания четырех пальцев, а там было на что посмотреть.
Тишина повисла так густо, что стало слышно, как где-то далеко, в лесу, истошно кричала птица, потревоженная запахом гари.
— Нет, — прошептала Лю Гуан. — Нет. Мы… мы боремся за свободу. За то…
— Ты борешься за тех, кого тебе указали, — перебил Инь Син без злости, с безжалостной точностью. — Так что разницы нет, кого-то вы спасли, кого-то из-за вас убили. Разница в методе, не в сути.
— Ты врёшь.
— Я никогда не вру, Сестрица. В этом моя проблема. Люди не любят правду, когда она воняет.
Врет, зараза.
— Ладно. — поднялся Син. — Пора заканчивать. Кто ее добьет?
— Не будем. — покачал я головой. — Я же говорю, даже один, раскатаю ее в ноль, понимаешь? Мне плевать какой она сильный практик и мечник. У меня есть другое мнение. А я еще не все козыри выложил на стол.
— Ну ты же понимаешь, что ты не прав? — скривился Син. — Они ее сами убьют, только сделают это больно. А то тут же очевидно. Двойная неудача и обе связаны с тобой, тут и так понятно, что она играет по твоим правилам, а не их. Так что лучше смилуйся над бедной девушкой и отруби ей башку нахрен.
— Не буду я ничего рубить!
Лю Гуан смотрела на меня снизу вверх, и в её глазах, опустошённых, потухших без этера, я увидел что-то, чего не ожидал. Злость. На себя. На то, во что она вляпалась, и на то, что парень, которого она считала мелким ремесленником, поубивал её группу за три минуты и даже царапины не получил.
— Ты пожалеешь, — сказала она, но без убеждения.
— Может быть, — согласился я. — Мне не привыкать. Но убивать женщину с которой я спал, не стану. Если ты не совершишь новых глупостей конечно, ибо второй раз я шанс не дам, не настолько я щедрый.
— Она расскажет своим, что мы едем в Тяньчжэнь. — добавил Инь Син.
— Они и так знают. Она сама сказала, что ждала за городом. Они знают куда и зачем я еду. И знают, что ты со мной. Точнее теперь узнают. Поехали.
Мы бросили всё как есть, даже связывать девушку не стали. Пусть валяется. Не зима, не помрёт. И я даже сквозь повозку чувствовал ее взгляд на себе, жгла она сильно. Но мне было плевать.
— А оно нам надо, чтобы про это узнали? Нас там поубивают вдвоём. А я не сильно люблю, когда меня убивают. Нервничать начинаю.
— А тебя со мной и не будет — улыбнулся я. — Что они видели? Что ты был в телеге, потом оказался в лесу и убил их пятого. Будешь моей тенью, пока мы не уедем из Тяньчжэня. Они будут видеть меня и не понимать, что происходит. И искать тебя. Сильно искать. Переживать. Ты же Змея, везде проскользнёшь без мыла.
— Нет! Нет! Я не согласен! Я хочу ходить по барам! Отдохнуть, в конце концов! Я десять лет пахал без выходных!
— Вот и отдохнешь. — кивнул я. — в тени.
Лошади шли ровно, Бабай спал у меня за пазухой, и дорога стелилась впереди, длинная и пустая, как будущее, которое я пока не мог разглядеть. Но одно я знал точно, к каравану Чжан Вэя нужно было добраться до завтрашнего полудня. Потому что путешествовать по этой дороге одному, после сегодняшнего, было бы верхом идиотизма.
А я идиотом быть не собирался. По крайней мере, не два раза в один день. Посопротивлявшись для приличия, Син согласился, со мной, правда молча. А затем всё же продолжил разговор.
— Ты действительно мог бы её раскатать без щенка?
— Нет, — честно сказал я. — Она на закалке кожи. Без Бабая она бы размотала меня цепью за минуту.
— Ха. А ей-то сказал, что мог.
— Конечно сказал. Она же не знает, что я вру. Тоже иногда.
— Учишься, — одобрительно хмыкнул Инь Син. — Есть надежда.
И затих, зараза, уснул видимо.
А я ехал дальше, держа поводья, и думал о том, что мир, в котором бывшая подруга приходит с цепью, а бывший дознаватель становится лучшим попутчиком, устроен как-то неправильно. Совершенно, категорически, да я бы даже сказал, вызывающе неправильно.
Но жить в нём мне нравилось всё больше.
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Инь Син вылез из повозки через несколько часов после того, как мы оставили Лю Гуан и место драки на дороге. Просто появился рядом, на козлах, как будто всё это время сидел тут, а я просто не замечал. Может, так и было. Опять я пропустил этот момент, задумавшись о своём. Есть у меня пара интересных мыслей, связанных с автоматизацией всякой рабочей рутины и теперь я вертел прототипы в голове, оценивая их эффективность.
— Сворачивай, — сказал он, доставая кусок замызганной бумаги и пытаясь там что-то прочитать.
— Куда?
— Налево. Вон та тропа, за ольшаником.
Я посмотрел налево. Тропа была, узкая, заросшая, с колеёй, в которой стояла дождевая вода. Потом посмотрел на дорогу, которая вела к каравану Чжан Вэя. К нормальным людям и по плану, который мы обсуждали уже дважды.
— Мы едем к Чжан Вэю, — напомнил я. — Нас ждут, как договаривались.
— Мы ехали к Чжан Вэю, — поправил Инь Син. — До того, как на нас напала группа из пяти человек, которые знали наш маршрут, нашу цель и нашу скорость. Сестрица Лю сейчас лежит на дороге без этера, но не без языка. И не без ног. Через час она поднимется. Через десять доберётся до ближайшего поселения, и отправит весть. Не важно, что с ней будет дальше, связной ее точно увидит и всё поймёт. Тебе это надо?
Мне это было не надо. Совсем.
— Не надо.
— Тогда надо было ее убить.
— Не надо.
— Тогда надо сворачивать. У нас там дела.
— Ладно. — Я натянул левый повод, и лошади неохотно свернули на тропу. Колесо ухнуло в колею, повозку тряхнуло, Бабай недовольно тявкнул из-за пазухи. — И куда мы?
— Ивовый Брод. Деревня. Два дня пути отсюда, если не застрянем в грязи.
— Ты же говорил — сначала Тяньчжэнь, потом свидетель.
— Я говорил — сначала безопасность, потом всё остальное. Тяньчжэнь никуда не денется, а свидетель может и помереть, ему за сотню. И потом, нас в Тяньчжэне ждут. А в Ивовом Броде не ждёт никто. И в данном случае меня это радует, когда меня не ждут.
Логично. Но я уже настроился на караван Чжан Вэя и хороший ужин. А вместо этого поползли не пойми куда.
— А легенда? — спросил я, стараясь думать на шаг вперёд. — Мы кто? Рунмастер из Шэньлуна с командировочной грамотой, который внезапно свернул с дороги в глухомань? Это вызовет вопросы. Деревенские не дураки.
— Деревенские не дураки, — согласился Инь Син. — Поэтому у нас будет другая легенда.
Он полез за пазуху и достал два предмета, сначала жетон, бронзовый, потемневший от времени, с рельефным рисунком, на котором чётко был были видны серп и наковальня, переплетённые стеблем какого-то растения. Затем, свёрнутый в трубку и перевязанный синей ниткой свиток и потряс им у меня перед лицом.
— Секта Серебряного Серпа, — сказал Инь Син. — Слышал о такой?
— Нет.
— Правильно. О ней мало кто слышал. Мелкая аграрная секта, рассеянная по десяткам деревень между Шэньлуном и Тяньчжэнем. Занимаются рунными цепями на полях, обслуживают крестьян, берут недорого. Не воюют, не лезут в политику, никому не мешают. Идеальное прикрытие. Всех кормят, всем нужны. Не настолько, конечно чтобы те были неприкасаемы, но свою нишу заняли.
— Где ты взял жетон?
Инь Син посмотрел на меня с выражением лёгкой обиды.
— Я семьдесят лет был дознавателем в Шэньлуне. У меня есть жетоны тридцати семи сект, печати двенадцати гильдий и рекомендательные письма от людей, которые даже не подозревают об их существовании. Вопрос не в том, где я взял, а в том, почему ты думаешь, что я не подготовился.
— А свиток?
— Приглашение. — Инь Син развернул документ, и я увидел аккуратные иероглифы, выцветшие, но читаемые. — От старейшины деревни Ивовый Брод, адресованное Секте Серебряного Серпа, с просьбой прислать мастера для инспекции рунных цепей на общинных полях. Датировано… — он прищурился, — … двадцать два года назад.
Я даже повозку остановил от неожиданности, натянув поводья.
— Двадцать два года?
— Именно.
— И ты собираешься прийти в деревню с приглашением двадцатидвухлетней давности и сказать, мол, здравствуйте, мы немного задержались?
— Не немного. Существенно. — Инь Син убрал свиток и жетон обратно за пазуху. — Но это не проблема. Проблема — это объяснить, почему мы задержались. И тут начинается самое интересное.
— Расскажи.
— Двадцать лет назад, — Инь Син понизил голос, и тон его стал другим, не театральным, а тем, каким он говорил, когда был серьёзен, — на тракте между Шэньлуном и Тяньчжэнем нашли два тела. Мужчина и женщина. Практики. Оба мертвы, забавно, да? Раны характерные, списали что духовный зверь, предположительно волк-туманник, судя по следам укусов на горле и конечностях. Документы, часть вещей и одежды были на месте. Сумки растерзаны, но при них нашли жетон Секты Серебряного Серпа и вот это самое письмо. Дело записали, закрыли и забыли.
— А ты не забыл.
— Я ничего не забываю. Профессиональная деформация. Дело попало мне на стол в рамках ежегодной ревизии нераскрытых. Я его прочитал, отложил и забыл бы, но всплыло название деревни. Жетоны и письмо я, естественно, изъял из архива.
— Естественно, — повторил я.
— Не смотри на меня так. Каждый дознаватель, который проработал больше пяти лет, имеет личный запас вещей из закрытых дел. Это не воровство, это стратегический резерв. Так вот. Те двое практиков, они действительно шли в Ивовый Брод. По приглашению. И не дошли. А деревня, скорее всего, так и не дождалась мастера по рунным цепям. Двадцать два года. Представь, как у них там поля выглядят.
Я представил. Мне стало нехорошо. Рунные цепи без обслуживания деградируют. Уже пять лет начинают давать сбои. А дальше кошмар. И ведь это деревня не практиков, а обычных смертных.
— Они там вручную пашут, — сказал я.
— Скорее всего. Видел такие поля?
— Не видел.
— Увидишь. Чёрная земля, на которой не растёт ничего. Даже трава. Даже мох. Этер выпит досуха, и восстанавливается это десятилетиями. Крестьяне такие участки называют проклятыми. Да и сами эти места как проклятые, совершенно не понимаю смысла тут жить. Бедность и отсутствие будущего у всех местных.
Повозка подпрыгнула на корне, Бабай возмущённо пискнул, и я перехватил поводья плотнее.
— Значит, план такой, — подытожил я. — Мы приходим в деревню. Ты предъявляешь жетон и письмо. Говоришь, что секта наконец прислала мастера, извините за задержку, были обстоятельства. Я чиню им поля. Ты ищешь свидетеля.
— Почти. — Инь Син поднял палец. — Мы еще там поночуем, отдохнём как следует и наберемся сил.
— А если бы меня не было? Как бы ты починил проблему? Ты же не рунмастер?
— Друг мой, я изучил этот вопрос вдоль и поперек. — широко улыбнулся мой попутчик. — Я и сам способен их починить, дело то не сложное, две недели потратил на то чтобы разобраться с твоими закорючками и их работой.
— А если там есть кто-то, кто знает реальных людей из Секты Серебряного Серпа?
— Секта рассеянная. Мастера работают поодиночке, по деревням. Они друг друга в лицо не знают. Центрального храма нет, управление через старейшин. Идеальная структура для… творческого использования.
— Для мошенничества.
— Для творческого использования, — с нажимом повторил Инь Син. — Мошенничество — это когда обманываешь ради наживы. А мы обманываем ради спасения. Это называется оперативная деятельность. Хотя насчет наживы, если ты там хорошо поработаешь, деревенские тебе и заплатят. Медью. Так что… обе цели сразу.
Я хмыкнул, но спорить не стал. В конце концов, если я действительно починю им поля, обман будет только в имени секты, а не в качестве работы. А работу я делаю хорошо, это единственное, в чём я не сомневаюсь никогда.
— Ещё один момент, — добавил Инь Син. — В деревне наверняка есть свой шаман. Или кто-то, кто выполняет его функции. Зарядка рун, мелкие ритуалы, все дела. Возможно, именно он латает цепи все эти годы. Будь с ним осторожен. Такие люди ревниво относятся к чужакам на своей территории.
— Понял.
— Не уверен, что понял. Объясню проще. Он будет тебя ненавидеть. Потому что ты за день сделаешь то, что он не мог двадцать лет. Будь вежлив, хвали его работу, даже если она ужасна. Тебе это ничего не стоит, а ему будет приятно.
— Ты прямо учебник по выживанию среди крестьян.
— Я учебник по выживанию среди людей. Крестьяне просто частный случай. А шаманы — это уникальные и очень интересные люди, порой.
Мы спокойно переночевали, перекантовались день, при этом так как продуктов у нас с собой практически не осталось, недовольны были все, особенно Бабай, а я не спешил выпускать его в поля на охоту. Он уже достаточно подрос, чтобы суметь найти себе что поесть, по крайней мере, хотя бы даже полевых мышей, но потом ищи свищи его тут. Так что нет…
Вскоре тропа вывела нас к широкому лугу, за которым поднимался пологий холм, покрытый берёзами. За ним, по словам Инь Сина, должен был открыться вид на реку и деревню.
Бабай высунул морду из-за пазухи, потянул носом воздух и отправил мне образ, кажется впереди вода, много воды, и что-то копчёное далеко. Деревня. Есть хочу.
— Скоро, мохнатый, — сказал я. — Скоро.
— Кстати, — добавил Инь Син, глядя вперёд и прикрывая глаза ладонью от света. — Ты в курсе, что Секта Серебряного Серпа использует особое приветствие?
— Нет, конечно, я даже не уверен что ты ее не придумал чтобы меня разыграть.
— Правая рука к левому плечу, поклон в пояс, и фраза — Земля помнит тех, кого кормит.
— Серьёзно?
— Абсолютно. Я изучил их устав.
— На всякий случай?
— Был момент. Не суди. — Он помолчал. — Ответное приветствие — Небо помнит тех, кто сеет. И лёгкий наклон головы. Запомни, на случай если кто-то из местных знает обычаи секты.
— Земля помнит тех, кого кормит, — повторил я. — А небо помнит тех, кто сеет. Красиво, но как-то бессмысленно.
— Аграрные секты все такие. Поэтичные. Думаю, от скуки. Сам представь, десятки, а то и сотни лет заниматься одними огородами.
Мы перевалили холм, и я увидел деревню.
Ивовый Брод лежал в излучине реки, как в чаше ладоней. И это была самая маленькая деревня, которую я в принципе видел в этом мире. Меньше сотни домов, крепких, бревенчатых, с крышами из серой черепицы. Центральная площадь с колодцем, за ним — храм, маленький, на вид заброшенный. Ивы вдоль берега, от которых и шло название, свесили ветви до воды, и течение играло с ними, как кот с нитками.
Будь в деревушке хотя бы несколько тысяч жителей, проблемы с практиками и их работой не было бы совершенно. Но в данном случае, деревушка была при смерти, и это было очевидно, стоило рассмотреть поля.
Я присмотрелся и поморщился. Даже отсюда, с холма, было видно. Правильные прямоугольники земли справа от деревни, огороженные низкими межами. Зелёные, значит что-то растёт. Но тускло, неравномерно, полосами. А между полей, черные проплешины-пятна. Чёрные, мёртвые пятна, где даже самая упрямая сорная трава не могла пробиться.
— Проклятые пятна, — сказал я.
— Ага. — Инь Син цокнул языком.
— Кто-то их чинил неправильно.
— Именно то, о чём я говорил.
Я взялся за поводья крепче. Где-то внутри, в том месте, где живёт профессиональная гордость рунмастера, вспыхнула тихая злость. Не на деревенских, а на ситуацию. Двадцать два года без нормального мастера. Двадцать два года кривой латки на кривой латке, пока цепи не превратились в паразита, жрущего землю. Это было… обидно. Им бы было лучше, если тут вообще их не было, чем такие поломанные.
— Поехали, — сказал я.
Мы спустились с холма. Дорога к деревне была узкой, с глубокими колеями, и повозка шла медленно, раскачиваясь на ухабах. Бабай выбрался из-за пазухи, устроился у меня на коленях и смотрел вперёд с выражением первооткрывателя.
Нас заметили. Конечно заметили, деревня не город, тут каждый чужой как мировое событие. К тому времени, как мы подъехали к околице, нас уже встречала делегация. Трое мужчин, крепких, загорелых, в рабочей одежде. Один постарше, с седой бородой, опиравшийся на палку, но не от слабости, а скорее по привычке. Палка, судя по следам на дереве, служила ему не столько тростью, сколько аргументом в спорах.
— Добрый путь, странники, — сказал седобородый, и тон его был вежливый, но глаза — настороженные. Выглядели мы слегка не стандартно, как внешне, так и по одежде. — Ивовый Брод рад гостям, но нечасто видит повозки с горной стороны.
— Добрый день, уважаемый, — ответил Инь Син, и я не поверил своим ушам.
Голос его изменился полностью. Тембр остался прежний, но интонации стали другими. Мягче, певучестью, такое я слышал между торговцами на ярмарках. Никакой язвительности или яда. Простой, приветливый человек, немного уставший с дороги. Я бы сам ему поверил, если бы не знал, кто он.
— Мы из Секты Серебряного Серпа, — продолжил Инь Син, спрыгивая с повозки и прикладывая правую руку к левому плечу. Поклон в пояс, глубокий, уважительный. — Земля помнит тех, кто её кормит.
Повисла тишина. Седобородый уставился на Инь Сина так, как будто перед ним только что сосна заговорила.
— Серебряный… — начал он и осёкся. Переглянулся с двумя другими. Один из них, помоложе, с широким рубцом через лоб, нахмурился, как будто пытался вспомнить что-то давно забытое. — Серебряный Серп? Ваша секта? Это…
— Знаю, знаю. — Инь Син поднял руки ладонями вверх, и улыбка его была виноватой, искренне виноватой, честное слово, я бы расплакался, если бы не знал его поближе. — Мы… немного задержались. Прошу прощения от лица всей секты, уважаемый старейшина. Обстоятельства были… непростые.
— Немного задержались? — седобородый наконец пришёл в себя. — Мой отец писал это приглашение! Мой отец! Он умер пятнадцать лет назад и до последнего дня ждал мастера! Двадцать лет!
— Двадцать два, — мягко поправил Инь Син. — Я знаю. И мне стыдно. Мне, от имени секты, очень стыдно. Если позволите объяснить…
— Объясняй! — Седобородый стукнул палкой о землю, и в этом жесте было столько накопленной за двадцать с лишним лет обиды, что мне стало искренне неловко.
— Те мастера, которых отправили к вам, — Инь Син понизил голос, и лицо его стало скорбным, не фальшиво скорбным, а именно так, как бывает у человека, который много раз видел смерть и научился говорить о ней с тихим достоинством, — не дошли. Муж и жена, двое прекрасных умнейших практиков. Их нашли на тракте. Духовный зверь. Волк-туманник. Беда-беда.
Тишина стала другой. Тяжёлой, люди прекрасно понимали потери.
— Секта узнала через год, — продолжил Инь Син. — К тому времени уже… вы понимаете, как бывает. Другие заказы, другие деревни, мастеров мало, а дел много. Приглашение потерялось в канцелярии, как это обычно бывает. Бумаги, знаете ли, уважаемый, они имеют свойство тонуть в других бумагах. Только в этом году, при ревизии архива, обнаружили, что Ивовый Брод так и не получил мастера. Отправили нас. Я — торговый представитель и координатор, а вот он, — жест в мою сторону, — мастер Тун Мин, рунный инженер секты, специалист по полевым цепям.
Я слез с повозки, приложил правую руку к левому плечу и поклонился.
— Земля помнит тех, кто её кормит, — сказал я.
Седобородый смотрел на меня. Долго. Потом на Инь Сина. Потом снова на меня. Потом на повозку, на Бабая, который высунулся и разглядывал крестьян с профессиональным любопытством, и обратно на нас.
— Молодой, — сказал он наконец.
— Талантливый, — парировал Инь Син.
— А этот? — Кивок на Бабая.
— Духовный зверь мастера. Не опасен, если не трогать, но не рекомендую подходить с резкими движениями. Молодой, нервный, может… проявить характер.
Бабай, словно подтверждая, зевнул, показав ряд мелких, но очень острых зубов. Один из крестьян отступил на шаг.
— Ладно, — сказал седобородый. Палка в его руке перестала стучать. Плечи немного опустились, и вместе с ними опустилась стена настороженности. Не совсем, не до конца, но достаточно. — Двадцать два года. Лучше поздно, чем никогда, как говорил мой отец. Звать меня Шэн Бо, старейшина Ивового Брода. Размещу вас в гостевом доме, он пустует давно, но крыша цела. Лошадей примут, повозку тоже. А завтра утром покажу поля.
— Я бы хотел посмотреть сегодня, — сказал я, и это было не ради легенды. Профессиональное любопытство жгло.
Шэн Бо посмотрел на меня с новым выражением, чуть удивлённым, чуть уважительным. Мастер, который хочет работать, а не отдыхать с дороги. Это ему понравилось.
— Тогда пойдём, — сказал он. — Пока свет есть. Цепи лучше смотреть при свете. В темноте они… иначе выглядят.
Это было мягко сказано. При свете дня они были кошмаром.
Мы шли по меже между двумя полями, и я чувствовал цепи под ногами. Буквально чувствовал, через подошвы сапог, через тот шестой или семьдесят шестой орган чувств, который развивается у рунмастера после нескольких лет работы с рунами. Этер в земле тёк, но тёк неправильно.
Рунные цепи, вбитые в межевые камни, тянулись сквозь землю паутиной линий, которые я ощущал как тусклое свечение. Основа была старой, и видно было, что положили её мастера, настоящие. Рисунок имел логику, красивую, замкнутую, с узлами накопления по углам полей и центральным распределителем у колодца. Двадцать два года назад это работало. Наверное, работало отлично.
Сейчас из четырнадцати узлов дышали семь. Три были мертвы полностью. Четыре — развёрнуты, и вот от них шла беда. Они не давали этер земле, они тянули его из неё, как пиявки. Чёрные пятна, которые я видел с холма, были именно над этими узлами.
— Кто чинил? — спросил я Шэн Бо.
Старейшина поджал губы.
— Фэн Чу. Наш шаман. Молодой был, когда начал. Сейчас ему пятьдесят, полжизни провёл на этих полях. Делает что может.
— Я бы хотел с ним поговорить.
— Он… — Шэн Бо замялся. — Он не очень любит чужих. Тем более мастеров из сект. Считает, что они… ну, знаете, как бывает. Пренебрегают простыми людьми.
— Я простой человек, — сказал я.
— Ты рунмастер, — возразил Шэн Бо. — Для Фэн Чу это как…
— Как богач, который пришёл в дом к бедняку и критикует мебель? — подсказал Инь Син, подходя со стороны. Он, оказывается, всё это время шёл чуть позади, разглядывая дома и жителей с тем рассеянным, невинным видом, который был лучшей маской дознавателя.
— Вроде того, — признал Шэн Бо.
— Мастер Тун Мин не будет критиковать, — заверил Инь Син. — Он будет хвалить. Искренне. Потому что-то, что ваш Фэн Чу делал двадцать два года — это не плохая работа. Это подвиг. Правда, мастер?
Он посмотрел на меня, и я прочитал в этом взгляде, ну давай, не облажайся. Будь дипломатом. Я умею быть дипломатом. Иногда.
— Правда, — сказал я, и это было наполовину честно. Фэн Чу действительно был молодец, что поля вообще давали хоть что-то. Другое дело, что его заплатки убивали землю, но об этом я скажу мягко. Когда-нибудь. Потом. Может быть. Или не скажу, ещё не решил.
Шэн Бо повёл нас дальше, показывая поле за полем. Я молчал, запоминал, прощупывал. Масштаб проблемы разрастался с каждым шагом. Четырнадцать полей, весьма небольших, скорее даже огородиков. Такими даже несколько семей сложно прокормить. Семь рабочих цепей, четыре паразита, три мертвых. Урожай, по словам старейшины, снимали раз в три недели, а не раз в неделю, как должно быть.
— Сколько людей в деревне? — спросил я.
— Шестьсот тридцать пять. Было больше. Гораздо больше. Здесь жизни сейчас нет… — Шэн Бо обвёл рукой крохотные поля, с которых они и кормились то только потому, что они давали хоть какой-то результат, и жест был таким усталым, что мне захотелось сесть и начать чертить прямо сейчас, в грязи, пальцем. — Здесь земля умирает.
— Не умирает, — сказал я, зарисовывая руны в блокнот. — Болеет. Это разные вещи.
Шэн Бо посмотрел на меня, и впервые за весь разговор я увидел в его глазах что-то, похожее на надежду. Тусклую, осторожную, как огонёк свечи на ветру. Двадцать два года ожидания. Двадцать два года латания дыр. И вот пришёл мальчишка с щенком и говорит: болеет.
— Вылечишь? — спросил он, и голос треснул.
— Посмотрю, — ответил я, потому что обещать раньше времени не в моих правилах. — Сначала нужно понять, что именно болит, и как глубоко. Разобраться. Утром начну. Мне ваш шаман нужен. Фэн Чу. Мне правда нужно с ним поговорить.
— Позову, — пообещал Шэн Бо. — Но не обещаю, что он придёт. Упрямый, как корень ивы. Сегодня он в лесу, завтра утром, как я и говорил, я приведу его к вам в гостевой дом, там и обсудите. Хорошо?
О шаманах я не знал практически ничего, кроме того, что эти люди не являлись настоящими практиками и при этом умудрялись воздействовать на этер другими способами. В городах они не жили, да и насколько я сейчас понимаю, практиков не любили, считая их путь не правильным, скорее всего. Я посмотрел на горделиво стоящего рядом бывшего дознавателя. Тот улыбнулся и подмигнул мне, мол, видишь, всё хорошо.
— Хорошо, — кивнул я — Мне как раз нужно будет немного подумать, как починить цепи и не сломать. Тогда, если не сложно, проведите нас до места нашей ночевки, и мы хотели бы купить еды, немного поиздержались в дороге.
Гостевой дом оказался именно таким, каким я его себе представил, услышав, что он пустует давно. Одноэтажный сруб, низкий, вросший в землю, с крышей, на которой зеленел мох толщиной в палец.
Внутри всего две комнаты, разделённые перегородкой из потемневших досок. В большой находился очаг, стол, две лавки и что-то, отдалённо напоминающее кровать, если кроватью считать деревянный настил с соломенным тюфяком, от которого пахло пылью и мышами. В маленькой, ещё один настил и окно, затянутое промасленной бумагой вместо стекла.
Зато крыша действительно не текла. Шэн Бо не соврал. Дождя то не было, не проверить.
Пока я затаскивал вещи, старейшина отправил мальчишку лет двенадцати за едой. Тот вернулся с корзиной, в которой обнаружились: горшок рисовой каши, такой густой, что ложка стояла, пучок зелёного лука, шесть яиц, кувшин молока и лепёшка. Одна. На двоих взрослых мужчин и духовного зверя с аппетитом взрослого мужчины.
— Негусто, — констатировал Инь Син, разглядывая содержимое корзины с выражением человека, которому предложили поужинать помоями.
— Они сами так живут, — сказал я тихо, чтобы мальчишка, мявшийся у двери, не услышал. — Это они ещё щедро поделились.
— Я не жалуюсь. Я констатирую. — Инь Син взял яйцо, повертел в руках. — Хотя бы свежие. Курицы есть, значит не всё потеряно. Хотя, знаешь, чего здесь точно нет?
— Чего?
— Молодых женщин. — Он сказал это таким тоном, что мне стало противно. — Я пока мы шли, посчитал. Видел стариков, видел детей, видел мужиков рабочего возраста. Женщин видел четырёх, и все в возрасте. Где остальные?
— Ушли, — сказал я. — Разъехались. Что им тут делать то.
— Логично. Печально, но логично. — Инь Син вздохнул с таким драматизмом, что я даже не сразу понял, шутит он или нет. — А я-то надеялся разбавить дорожную тоску свежими впечатлениями. Знаешь, после десяти лет в подвалах Канцелярии начинаешь ценить простые радости. Весенний ветер, пение птиц, симпатичную крестьянку с кувшином молока. Всё, что напоминает жизнь, а не только допросы и трупы.
— Ты невыносим.
— Я честен. Это разные вещи, хотя результат похожий, да.
После ужина мы разделились, я остался дома, прорабатывать варианты починки цепей, а Инь Син пошел гулять, как он сказал, разговаривать с людьми.
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Шэн Бо ждал меня утром у колодца, и с ним был ещё один человек. Кто такой, было понятно сразу.
Фэн Чу. Шаман. Или тот, кого деревня называла шаманом. Невысокий мужчина лет пятидесяти, жилистый, с длинными руками и короткими растрёпанными волосами. Лицо обветренное, скуластое, с глубокими морщинами у рта, такие бывают у людей, которые много молчат и редко улыбаются. Глаза тёмные, тяжёлые, смотрел он на меня спокойно и не враждебно. Но и без малейшей радости.
— Мастер Тун Мин, — представил меня Шэн Бо. — Из Секты Серебряного Серпа. Мастер Фэн Чу, наш…
— Он уже понял, кто я, — оборвал Фэн Чу старосту. — Они прислали мальчишку вернуть жизнь нашим полям?
— Мастер Фэн Чу, — сказал я и поклонился, глубоко, как ученик мастеру.
Фэн Чу дёрнулся, будто его ткнули иглой. Такого он явно не ожидал. Но лицо выправил мгновенно, и я понял, что за этим спокойствием прячется не равнодушие, а многолетняя привычка не показывать боль. Двадцать с лишним лет он слышал, как земля умирает, и латал её чем мог. А теперь пришёл мальчишка с поклоном, и кланяется ему словно своему учителю.
— Я видел ваши цепи вчера, — сказал я. — Позвольте сказать честно?
— Ну давай, — процедил он. — Скажи.
— Вы держите четырнадцать полей рабочими столько лет одной интуицией и упрямством. Семь из четырнадцати цепей функционируют, с остальными всё плохо, но вы это и без меня знаете. Для человека без формального обучения это результат, который я не смогу повторить. Потому что у меня нет того, что есть у вас, стольких лет знания каждого камня лежащего в округе.
Фэн Чу молчал. Желвак на скуле дёрнулся, один раз, и снова лицо стало каменным.
— Секта приносит вам свои самые…
— Не надо, — перебил шаман. — Не надо мне ваших благожеланий. Секта столько лет не помнила, что мы существуем. Поздно благожелать.
— Фэн Чу, — начал Шэн Бо, но шаман только поднял ладонь, и староста замолчал. Видимо, между ними это работало давно.
— Мальчишка, — Фэн Чу повернулся ко мне, и впервые в его глазах мелькнуло что-то живое, горькое, больное, — ты знаешь, что такое проклятое пятно?
— Знаю. Видел с холма.
— Видел. С холма. — Он повторил мои слова так, что они зазвучали как приговор. — А ты стоял на нём? Ногами? Чувствовал, как оно тянет? Вот тут, — он ткнул себя костяшками пальцев в солнечное сплетение, — вот тут сосёт, как будто землю выворачивает наизнанку. И ты стоишь, и держишь, и заговариваешь это обратно, а оно всё равно тянет. Каждый день. Каждый день, двадцать два года.
— Нет, — сказал я. — Не стоял. Я рунный мастер, я не всегда понимаю природу, так как понимаю камни и сами руны. Поэтому прошу показать.
— Показать ему! — Фэн Чу хрипло рассмеялся. — А ты хоть сможешь починить то, что сломано, или уедешь, посмотрев?
Вот оно что. А ведь это не ненависть, а страх, шаман просто боялся, что я оставлю их, починю что-то по-быстрому, а потом поля умрут навсегда и всё. Что я сломаю даже то что осталось.
— Мастер Фэн Чу, — сказал я, и тут мне пришлось говорить очень осторожно, подбирая каждое слово, как камень для кладки, — я не собираюсь обещать, что починю всё. Я не знаю, смогу ли. Но я точно знаю одно, без вас я даже начинать не буду. Мне нужен тот, кто знает эти поля, как собственные руки. Тот, кто чувствует, где болит. Я умею резать и сшивать цепи. Вы умеете слушать землю. Одно без другого смысла не имеет. Как молот без наковальни.
Молот без наковальни. Я сам не ожидал от себя этой фразы. Видимо, мастер Цао заразил.
Фэн Чу долго молчал. Смотрел на меня, и я выдержал этот взгляд, хотя хотелось отвести глаза, потому что в нём было столько накопленной усталости, что хватило бы на троих.
— Если испортишь, — сказал он наконец, и голос был тихий, как шелест сухой травы, — если сделаешь хуже, чем есть, я тебя из этой деревни не выпущу. Понял, мальчишка?
— Понял. — Я кивнул, и это было честнее любого поклона. Говорить, что я могу сравнять всю деревню с землёй и никто мне даже вреда причинить не сможет, я не стал. Практиков тут не было, совсем. Я словно на Земле оказался, в обычной бедной деревне, где вдобавок все плохо питаются и сил толком нет.
Шэн Бо, который всё это время переводил взгляд, между нами, как зритель на поединке, тихо выдохнул. Кажется, он ожидал худшего. Я тоже.
— Тогда пойдём, — сказал Фэн Чу. — Покажу, где болит сильнее всего.
— Да пройдёмте. — согласился староста, который чувствовал себя не ловко, еще и заговорил непривычно для него, слишком вежливо, тут сказывался как пиетет передо мной, так и желание быть максимально дружелюбным в деле спасения собственной деревни.
Ну а я продолжил говорить, читая небольшую лекцию о увиденном.
— Мои вчерашние изыскания, показали, что четыре цепи развёрнуты, — продолжил я, не давая паузе затянуться. — Они тянут этер из всего поля вместо того, чтобы отдавать из одной точки. Это не ваша вина. Это… — я подбирал слова, — конструкционная ошибка. Причем словно сознательно сделанная кем-то много лет назад. Как я понимаю, сейчас уже нет возможности узнать, кто ставил эти цепи и запускал поля? Ну или их чинил. Это должен быть рунмастер, а не шаман.
— Можно посмотреть в летописях деревни, я поищу. — сказал староста. — Думаете это специально сделали?
— Выглядит так. — пожал я плечами. — Может быть хотели вернуться лет через пять и починить за большие деньги, может что-то еще. Про это я сказать не могу. С остальными будет проще.
Ну а дальше мы занялись работой.
С рабочими полями я справился за первый день. Чистка засорённых русел, перенастройка накопителей, замена двух растрескавшихся связующих камней на новые, которые мне выкатили крестьяне. Обычная жилка, только здоровенная. Фэн Чу молча ходил рядом и наблюдал. Ни слова одобрения, ни слова критики.
Только один раз, когда я перезапустил третий узел и через землю пошла волна свежего, чистого этера, он коснулся почвы ладонью и замер. Постоял так, секунд десять. Потом встал и пошёл дальше. Лицо не изменилось, но, судя по всему, он был доволен и явно не ожидал такой отдачи.
Я тебе еще покажу, что могу, недовольная ты морда, подумалось беззлобно.
Работа спорилась, этер внутри цепи тёк. Медленно, неуверенно, как ручей, забитый палой листвой. Основа была хороша, тот, кто закладывал цепи изначально, знал своё дело. Четыре угловых узла-накопителя, центральный и от него лучами расходились линии подачи к каждой борозде. Классическая схема, надёжная и простая. Только забитая, засорённая двадцатью двумя годами без чистки.
Я открыл глаза и повернулся к Фэн Чу, который стоял в трёх шагах, скрестив руки на груди и наблюдал.
— Мастер Фэн Чу, — спросил я, — Как часто вы подпитываете камни и как вы это делаете?
— Вы не знаете, как работают шаманы?
— В тех местах, откуда я родом, о таких людях почти ничего не известно. — сознался я, поднимаясь.
Шаманы. Я думал о них ещё вчера вечером, пока чертил схемы при свете масляной лампы. И чем больше думал, тем сильнее удивлялся тому, как мало я на самом деле знал о людях, живущих в мире Сферы. Обычных людях.
Мир принадлежит практикам. Это аксиома, которую мне вбили ещё с рождения, и которую каждый день подтверждает всё, что я вижу. Этер это сила. Кто контролирует этер, тот контролирует всё. Практики наверху пищевой цепочки, а смертные внизу.
Родители Лео тоже смертные, они живут, выращивают еду, скот, торгуют и меняют одно на другое, всё это под защитой практиков. Но ведь изначально это был мир смертных и был он таким задолго до того, как первый практик научился чувствовать этер в себе и манипулировать им. И шаманы, как мостик между двумя видами людей. Хотя нет, я не прав, дети не рождаются практиками, все мы изначально смертные. Значит Шаманы — это альтернативный путь работы с магией этого мира.
Фэн Чу положил руку на межевой камень и очень быстро зарядил его, а я наблюдал за этим. Он не вливал свой этер в руну. Он… уговаривал? Просил? Я не знаю правильного слова. Он делал что-то, отчего этер из земли, из воздуха, из воды в ближайшем ручье начинал течь к камню сам. Стягивался, как железные опилки к магниту. Медленно, лениво, но, верно.
— Вот. — Фэн Чу кивнул. — Ты чувствуешь этер как поток. Внутри себя, в каналах, в ядрах зверей, в камнях. Для тебя он река, которую можно направить, даже перекрыть или ускорить. Верно?
— Примерно так.
— А для меня он ветер, — сказал шаман просто. — Он дует, откуда хочет. Я не могу его схватить. Не могу запихнуть в себя. Но могу поставить стену, и ветер обойдёт её. Могу открыть дверь, и ветер войдёт. Могу шепнуть ему, куда лететь, и иногда, не всегда, он слушается. Дед называл это путём шёпота. Другие шаманы называют по-другому. Суть одна, мы не берём этер себе. Мы просим его сделать что-то для нас.
Я задумался. Потому что-то, что он только что описал, было не мистической чушью. Это была альтернативная система работы с этером, принципиально отличная от культивации. Практик — это хищник, который поглощает энергию и превращает её в собственную силу. Шаман же просто посредник, который перенаправляет потоки, не пропуская через себя. Разница, как говорится, есть. Совершенно другой и уникальный, как по мне подход.
— Иногда приходится его просить. Иногда он так не послушен, что приходится его заставлять. — продолжал шаман. — Тогда мы камлаем, используя силу своего духа, а порой приучаем его к знакам, например вот.
Он показал несколько веток, перекрученных веревкой в фигурку человека.
— Когда дух видит этот знак в моей руке, он знает, что нужно сделать, и куда идти, тогда он идёт в камень.
— Спасибо. — поклонился я слегка. — Выглядит очень красиво. Ну что же, приступим к очистке наших полей. А заодно придумаем как лучше совместить практику рун и ваши возможности. Не думаю, что следующий рунмастер приедет к вам скоро.
К полудню я понял две вещи. Первая, починка рунных цепей на четырнадцати полях — это не дневная работа. Это трёхдневная, минимум. Вторая, Фэн Чу, при всей своей колючести, был лучшим помощником, о котором можно мечтать, потому что он знал каждый камень, межу и поворот каждой цепи наизусть. Как слепой знает свой дом.
И если починить рабочие, исправить каналы и точки сбора с накопителями было достаточно быстро, я улучшил связки, давай возможность полян приносить от трёх до пяти урожаев в неделю, то с плохими полями, которые приходились в основном на рис, было сложнее. Правда я думал, придётся попотеть, хитрые схемы, чуть ли не пространственные руны, но всё оказалось проще, гораздо проще, просто затратнее по времени.
Часть камней, разрушенных водой, пришлось менять полностью, два поля убирать под ноль, забирая оттуда более-менее рабочие камни, чтобы починить другие поля.
Но этим, как и выкапыванием камней занимались сами крестьяне, пока я обедал или думал, как сделать им жизнь проще. Мне оставалось только вычистить камни, проверить их на трещины, переписать руны и положить всё обратно в рабочем порядке. Шаман, с рунами был совсем не знаком, но на всякий случай я оставил ему список рун с пояснением, как и для чего они должны писаться именно так.
В итоге, я откровенно был не слишком доволен, вместо творческой работы, оказалось, что я выполняю весьма рутинную, пусть и максимально полезную работу.
— Зачем вообще я с тобой поехал? — задумался я, глядя как сноровисто Син жрет в две руки и чуть ли не причмокивает от удовольствия. — Как успехи?
— Поехал, потому что деваться некуда. Мастера ты любишь. И уважаешь. А еще… я скажу, а ты ведь не обидишься?
— Смотря что ты скажешь?
— А еще у тебя в одном месте сверлит от того, что нужно приключаться! Сидишь как столб в одной лавке, мира не видишь. А практик твоего возраста, должен уже побывать в куче мест, познакомиться с кучей людей и часть из них убить!
— Да мне и не надо. — пожал я плечами. — Я бы лучше сидел в лавке и делал бы свои крутые штучки, да богател понемногу. А приключения нафиг, веришь нет, мне и их на всю жизнь хватило.
— Враки! — возмутился Син. — Низачто не поверю. Ты в степи воевал, сокровища воровал, по этажам ползал как последний ползун и неужели тебе это не нравилось? Кровища кругом, мертвые враги, сила, женщины! Ух, было дело мы с мастером Цао, когда ходили за Длинной рукой, такого воротили, до сих пор дрожь берет!
— А где вы с ним познакомились?
Да в той же треклятой Школе. — насупился практик. — Меня туда помирать кинули, а он на спор попал, что выживет и всех поубивает.
— Мастер? — я был так удивлён, что у меня даже слов не было. — Вечный ворчун и домосед?
— Когда мы с ним познакомились, ворчуном он не был, а вот кличку По… ой!
— Какую?
— Не скажу, а то он реально прибьёт. В общем мы с ним хорошо покуролесили, прежде чем осесть в Шэньлуне. Почти пять лет вместе прошли, от практиков начальной закалки кости, до практиков мышц последней закалки, нас вообще трое было. А потом наши пути разошлись.
— Интересно. — спрашивать, что было в эти пять лет не стал. зато другое спросил. — Так что в итоге, ты походил и разузнал?
— Мы всё равно отсюда не уедем, пока ты не закончишь. — ответил Син. — Легенда должна отрабатывать на сто процентов, иначе это не легенда, а полная хренью. Не разочаруй меня, рунник.
В глаз бы тебе твой татуированный да кулаком. Я так на него посмотрел, что он просто свинтил от греха подальше, отдав Бабаю обгрызенную косточку. Но тот всё равно был доволен.
К утру третьего дня я закончил с полями. Результат меня устраивал, хотя идеальным назвать его было нельзя. Но, учитывая отсутствие материалов, и вообще всего, а также все эти древности что стояли вместо камней, я мог с уверенностью сказать, что мои поля, прослужат еще лет пятьдесят, а потом им полная хана, без вариантов. О чем я предупредил старосту.
Результат я видел уже к полудню. Крестьяне потянулись к полям с утра, как обычно, и те, что пришли первыми, замерли у межи, как вкопанные. Зелень шла. Не робкими пучками, как раньше, а ровной, плотной волной, и я даже с расстояния видел, как каждый росток тянется вверх с жадностью голодного, которому наконец дали поесть. Рунные цепи гнали этер в почву, как кровь по венам, и земля пила его, жадно, ненасытно, утоляя двадцатидвухлетнюю жажду. Хорошо.
Шаман под конец работы пропал и предпочел не появляться, хозяин-барин, так что последние поля заряжал всё сам. Зато опыт получил интересный, а заодно понимание что я сделал бы совершенно по-другому. Ведь по сути своей, огромные поля для урожая, не нужны, а небольшое поле можно даже в виде грядки сделать. И уже с ними выдавать хоть по пять урожаев в день, а то и больше.
Я когда понял, что у меня в итоге получилось, сравнил с тем, что есть, и, кажется, выкупил. Они, гады эти практики, такие поля специально создают, чтобы со временем ремонтировать и зарабатывать на этом. Хотя можно используя тот же мой конденсатор, поставить десяток полей и сделать их просто вечными. Но эту задачку, я оставил себе на потом, обзаведусь личным царством, так и устрою.
Денег с старосты я брать не стал, и так спасибо что нас кормили, поили и за лошадьми смотрели. Затем мы быстро собрались, даже чересчур быстро, и практически не попрощавшись ни с кем из появившихся тут мимолетных знакомых удрали нафиг.
Такая сельская умирающая жизнь меня совсем не прельщала, а ведь из таких мест, только поживее выходят будущие практики. А на повозке еще обнаружилась пара капель крови, неувиденных мной раньше, что заставило мысли сменить направление с деревни, на более серьезные, и тут как всегда встрял Змея.
— Жить то будут? — ковыряясь в зубах спросил второй день меня раздражающий Син. — Всё сделал.
— Всё, на полвека хватит. А у тебя что в итоге-то? Ты нашел своего свидетеля?
Змей, которому наскучило село, покинул меня и уехал в город сам, недавно вернувшись.
— Ыга. Помер он.
— Ты издеваешься?
— Нет, правда помер, шесть лет назад. Данные что были у меня устарели, ну сам понимаешь, не территория города, чисто случайно на него вышел. И то, по другому делу.
— И всё?
— Не совсем. — Инь Син повернулся. — Перед смертью он оставил кое-что. Сундук. Шэн Бо хранил его в подполе. Но так и не открывал, судя по всему, хороший сундучок.
— И? Ты его взял с собой?
— Зачем? Я там посмотрел. — Инь Син уполз в повозку и прилёг. — А там ни-че-го. Пусто. Точнее там письма какие-то личные были, пара самородков золотых небольших да безделушки, он там просил передать своим родственникам из Белой Глины, деревушки в полсотни километров отсюда. Но видимо родственники не спешат за наследством.
— И что будем делать?
— Ты слишком много вопросов задаешь, тебе не к лицу. — ответил практик. — Ничего не будем делать, я и так знал, что затея тупой была. Но кое-что я всё же нашел. Рассказать?
— Я же в тебя сейчас что-нибудь кину, зараза! — мне было страсть как интересно узнать, что раскопал бывший дознаватель, а тот вел себя как настоящий свинтус. — Мы тут несколько дней потеряли, по твоей милости. Зачем, непонятно. Хоть поведай мне, что узнал!
— Да, тоже ничего особенного, про обвал тот люди помнят, говорят прилетели трое на настоящем ковре, красивом и с метелками на концах, и после их пролёта, часть скалы обвалилась, как раз когда там караван шёл. Они даже спускались к пострадавшим. Пограбили их и улетели дальше.
— А та девушка, которую похитили?
— Вот про это никто не знает. Девушку никакую не видели. Так что на этом всё.
— Обидно.
— Да нет, очевидно. Я потому и не хотел сюда ехать, шанс что эта зацепка сработает, практически не было. Но других вариантов я не видел.
— И причина в этом была тогда какая?
— Ты был причиной, Тун Мин. Ты и твоя встреча с Аньсян. Лично я думал, что ее милая головушка, уже давно живёт отдельно от тела. Но беда пришла откуда не ждали.
— Объясни? — я остановил повозку и повернулся к практику.
— Ее не должно тут было быть, Тун, пойми. Гнездо это тебе не семья или что-то подобное, они своих режет как свиней на ферме, ну ты слышал, как я говорил. А Сестричка Лю, запорола целую ветку Гнезда внутри города, понимаешь? Из-за тебя запорола.
— А вот сейчас я ничего не понимаю.
— Поймёшь. И буквально несколько дней назад, когда они вышли нам на встречу, и ты и она подтвердили, что походу между вами, что-то есть. А что это значит? Значит, что Сестричка Лю, больше не Гнездо, если ставит своё выше секты. А что было дальше, ты и сам знаешь.
— А если бы нападения не было? В деревне ты просто проверял хвост.
— Тогда мы бы доехали до каравана Чжан Вэя, как и договаривались. И я бы искал другой способ проверить хвост. Менее элегантный, но рабочий. Ты еще слишком молод, Тун Мин, иногда некоторые вещи, лучше не знать или совершать ошибки и знать, что ты их совершил, понимая, к чему они могут привести? Понимаешь?
— Понимаю. — упрямо сжал я губы. — Нельзя было оставлять Лю Гуан живой, да?
— Да, мою юный друг.
— Тогда что мы делаем дальше? Нас ждут в Тяньчжэне, ждут практики, которые сильнее меня и даже тебя, я понял свою ошибку. И готов признать, что был не прав, но ты ведь согласился со мной в тот момент. И даже обосновал, как-то.
— А как тут обосновывать. Ей не жить, только бежать. Она скажет связным, всё что знает, чтобы выбить себе время, и попытается скрыться. И ты ее никогда не увидишь, это я могу тебе сказать точно. Мы все равно едем в Тяньчжэнь. Только не с горного тракта, а речным путём. Через Белую Глину до пристани в Хэкоу, а оттуда баржей вниз по течению. Пять дней. В Тяньчжэнь входим через Водяные ворота, а не через Горные.
— Хорошо. А если она не скажет?
— Ты слышал, что она сказала? Если вернусь без тебя, мне не жить. Это не фигура речи. Она провалила задание. Второй раз, если считать Шэньлун. Третьего шанса ей не дадут. Либо она исчезнет, либо… — он помолчал, — … либо сделает что-то отчаянное. А отчаянные люди непредсказуемы. Это хуже любого врага. Врага можно просчитать. Отчаянного, нет.
— Я не мог её убить.
— Мог. Физически мог. Бабай её выпил досуха, она лежала перед тобой. Одно движение копья, и проблемы нет. Ты выбрал не убивать. Это другое. И я не говорю, что ты был неправ. Я говорю, что у этого выбора будет цена. И когда счёт придёт, мне хотелось бы, чтобы ты был к нему готов.
— И мой план был плох?
— Естественно плох, парень. — вздохнул практик. — Ну что за чушь, мне быть в тени. Они вообще не должны знать, что я вылез из города. Охотились то на тебя по другой причине. Не из-за меня. А потому что ты как улитка выполз на свет, и дал им возможность тебя поймать. А я уже сюрпризом шел.
Неожиданно, я замолчал и кое-что понял. А ведь он пытается что-то мне сказать, такое, чтобы я не разозлился. Привести меня к знанию, но сделать это не так прямо. Гадина. Я понял.
— Ты ведь сделал это сам да? Позже? Ты ведь ее добил? Да? В один из моментов поездки ты исчез и вернулся чтобы ее добить?
— Нет, Тун Мин, мы так играть не будем. — ответил Инь Син. — Ничего я не делал. Раз ты ее никогда не увидишь, то просто считай, что её больше нет. Ни для тебя, ни для меня, ни для Гнезда. Она перестала существовать в тот момент, когда ты отпустил её на дороге. Понимаешь?
— Нет.
— В любом из случаев, — продолжил Инь Син тихо, — Лю Гуан, какой ты её знал, больше не существует. Либо она стала кем-то другим и ушла, и тогда радуйся, твоя мягкость дала ей шанс. Либо… — он не закончил, но и не нужно было. — Поэтому я говорю, её больше нет. Не потому, что я что-то сделал. А потому что ситуация, в которую ты её поставил, отпустив, имеет только два исхода. И оба заканчиваются одинаково, она исчезает. Разница только в том, своими ногами или чужими руками. И ни ты, ни я, никогда не узнаем, какой из двух вариантов сработал.
Бабай заворочался, чувствуя моё настроение через связь, ткнулся мокрым носом в ладонь. Я машинально погладил его по загривку.
— Ты мог бы просто сказать — забудь про неё.
— Мог бы. Но ты бы не забыл. А так ты хотя бы понимаешь, почему забывать придётся. — Инь Син лёг обратно на мешки и закрыл глаза. — Дорога на Белую Глину через три поворота направо. Не проскочи.
Я молчал. Смотрел на дорогу, на деревья, на облака, которые лениво ползли по небу, и думал о том, что бывший дознаватель только что сделал одну очень простую и очень жестокую вещь, дал мне надежду и приговор одновременно. Она жива, потому что могла уйти. Она мертва, потому что могла не уйти. И обе эти правды существуют одновременно, параллельно, как два пути, которые расходятся в лесу, и ты никогда не узнаешь, какой из них привёл куда. Чёртов кот Шрёдингера.
И это было хуже, чем знать наверняка. Потому что наверняка можно пережить. А неизвестность, она грызёт. Тихо, постоянно, как вода точит камень.
— Инь.
— М?
— Спасибо, что не стал врать.
— Я же говорил, — донеслось из-за мешков, — я никогда не вру. В этом моя проблема.
Врёт, зараза. Но сейчас, кажется, нет.
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И всё же города, особенно такие огромные, меня поражали.
Я понимаю, как и за счет чего они существуют. Еды в этом мире, хоть обожрись на самом деле, и стоит она не так уж и дорого. И работы много, которая позволяет эти деньги заработать и прокормить себя и семью. Весь мир — как огромный механизм, задача которого, обслужить практика и дать ему возможность развиваться. И у практика более низшего уровня абсолютно такая же задача.
И пусть на самом деле мир Сферы жесток, и откровенно не справедлив, он был, жил и не ломался уже наверное тысячи лет, а то и сотни тысяч, что говорило о весьма устойчивой конструкции и равновесии между разными полюсами.
Город гудел. Я услышал его раньше, чем разглядел. Низкий, утробный гул, похожий звук огромного механизма. Тысячи голосов, стук молотков, скрип колёс, крики лодочников, всё это сплеталось в одну бесконечную ноту, от которой закладывало уши. Шэньлун рядом с этим звуком был тихой горной деревушкой.
А потом я увидел сам город.
Река Хуанлун, разлившаяся здесь до невероятной ширины, распадалась на рукава и протоки, обнимая клочки суши, которые люди за столетия превратили в нечто среднее между крепостью и муравейником. Острова соединяли мосты. Десятки мостов, каменных, деревянных, подвесных, понтонных, и между ними, по воде, двигалось столько лодок, барж, джонок и плотов, что казалось, по реке можно перейти посуху, просто шагая с борта на борт.
Центральный остров поднимался выше остальных, и на его вершине я разглядел стены цитадели, белые, с зелёной черепицей крыш. Вокруг цитадели теснились кварталы, от богатых особняков с садами на верхних террасах до трущоб у самой воды, где дома стояли на сваях, а между ними болтались верёвки с бельём. Богатые и здесь старались жить выше, чем простые смертные и не слишком богатые практики.
Четыре миллиона человек. Я не мог этого осознать. Шэньлун казался мне большим, с его ярусами и рынками. А тут в два раза больше. Да и сам город был древнее, как минимум имея историю в пять тысяч подтверждённых лет, согласно летописям.
— Красиво, да? — сказал Инь Син, не высовываясь из повозки. — Был тут лет сорок назад.
— Водяные ворота где?
— Юго-восток. Вон тот остров, крайний правый, видишь причалы? Там. Да мы мимо не проплывём, не беспокойся.
Островов, было десять, по рассказам Сина, четверо из них, помимо самой цитадели, были окружены высоченными крепкими стенами, полностью окружающими сами острова, которые размерами были очень большими, и вмещали в себе десятки сект, кланов и школ практиков. Большая часть элиты города жила на этих защищенных островах. На всех остальных жили в перемешку.
Наша баржа причалила к грузовому пирсу Водяных ворот к вечеру. Свет уже уходил с воды, окрашивая протоки в рыжий и медный, и на башнях зажигались рунные фонари.
Очередь на проверку оказалась длинной, но двигалась быстро. Городская стража работала не как в Шэньлуне, здесь всё было конвейером. Документы. Печать. Цель визита. Документы. Печать. Следующий. Когда подошла моя очередь, я протянул стражнику свои бумаги, командировочную грамоту Секты Каменного Молота, жетон Гильдии рунных дел, рекомендательное письмо от мастера Лин.
Стражник, крупный мужчина с рябым лицом и усталыми глазами, пролистал документы быстро, но внимательно. Задержался на жетоне Гильдии, повертел его, проверил рунную метку, кивнул.
— Цель визита, мастер Тун Мин?
— Торговые и гильдейские дела. Открытие временной мастерской, продажа артефактов, консультации с филиалом Гильдии рунных дел.
— Духовный зверь?
— Мой. — Я кивнул на Бабая, который сидел у меня на руках и с интересом разглядывал стражника, скрывать его было нельзя. — Байшоу, молодой. Послушный, не опасен. Он так же одна из причин посещения города, я еду на приём к достопочтенному мастеру Юнь А, чтобы помочь вылечить зверя, он не растёт.
Стражник покосился на щенка. Бабай посмотрел на стражника. Стражник решил, что вопросов больше нет.
— Добро пожаловать в Тяньчжэнь, мастер. Оружие будете носить при себе?
— Я владею копьем, не вижу смысла с ним ходить по городу, но есть еще ножи и меч. — я показал оружие и получил на копье и меч круглые жетоны, без номеров, но с дыркой и веревкой. На них стражник поставил печать.
— Хорошо. — он протянул мне разрешение на проход в город. — Разрешение на ношение оружия действует в пределах всех островов, кроме Первого. На Первый остров вход только по особому пропуску. Правила города написаны на стене справа от ворот. Нарушение карается штрафом, повторное, высылкой. Лошадей и повозку на третий причал, оттуда по мосту на Седьмой остров, гостиные дворы. Приятного пребывания.
— Благодарю.
Я прошёл через арку ворот, и Тяньчжэнь поглотил меня.
Инь Син, понятное дело, прошёл ворота вместе со мной, прячась в моей тени. Стража его не видела. Детекторы не засекли. Никто, ни единая живая или неживая система безопасности не заметила, что за рунным мастером шестого класса, с щенком и повозкой, прошёл практик средней стадии закалки кожи, объявленный в розыск в соседнем городе.
Нужно это исправить. Несправедливо, когда у одного человека есть такой чит. А ведь он скорее всего не один такой. А ведь как наёмный убийца — это идеальная способность.
Это было страшно. Не за себя, а вообще. Если техника Инь Сина работала так безупречно, сколько ещё таких теней бродило по городам, невидимых и незамеченных? Не может же быть он уникальным. Я подавил эту мысль и сосредоточился на том, чтобы не потеряться в толпе вместе с повозкой.
Седьмой остров, куда меня направили, оказался торговым районом. Не самым богатым, но и не трущобами. Крепкие каменные дома в два-три этажа, мощёные улицы, фонари на каждом углу, лавки и мастерские на первых этажах, жильё наверху. По улицам текла толпа, не такая густая, как у ворот, но всё равно впечатляющая. Но в отличие от Шэньлуна, тут практически не пахло, всё же ветер на островах давал свежий воздух, вынося запахи города подальше.
Гостиный двор я нашёл через час, потратив половину этого времени на то, чтобы понять, как здесь устроена навигация. В Шэньлуне было просто, ярусы, сектора, номера. Здесь же острова, мосты, кварталы, переулки, и каждый второй прохожий, которого я спрашивал дорогу, давал направление, которое противоречило предыдущему. Карта города, купленная за пять медных монет у мальчишки на мосту, оказалась подделкой, один из мостов, обозначенных на ней, снесли и строили заново чуть в стороне.
«Золотая цапля» — так назывался гостиный двор, в который я в итоге заселился. Двухэтажное здание с внутренним двором, конюшней, собственным колодцем и небольшим садом, в котором росло кривое вишнёвое дерево, цветущее, хотя весна уже перешла в начало лета. Хозяйка, полная женщина с громким голосом и цепким взглядом, осмотрела мои документы, повозку, щенка и меня самого, в этом порядке, и назначила цену.
— Серебряная в сутки, — сказала она, — комната на втором этаже, окнами на двор. Конюшня и корм для лошадей отдельно, десять медных. Питание отдельно. Духовный зверь, если нагадит на ковёр, штраф половина серебрушки.
— Бабай не гадит на ковры, — сказал я с достоинством, оплачивая на неделю вперед.
— Все так говорят, — парировала хозяйка. — А потом ковры менять.
Комната оказалась маленькой, но чистой. Вместо привычной циновки на полу и низкого столика, здесь была настоящая кровать с настоящим матрасом, стол, табурет, умывальник с бронзовым тазом и застеклённое окно. Я свалил рюкзак в угол, посадил Бабая на кровать, и только тогда позволил себе выдохнуть.
Первая часть моей задачи выполнена. Я попал в город. Дальнейших планов у меня особо не было, особенно на вечер. Выспаться, разобраться с картой, вдруг всё-таки не подделка, добраться до гильдии рунных мастеров и пообщаться с ними. Посетить гильдейскую библиотеку, получить разрешение на производство рунных изделий и, собственно, с ними всё. Затем найти торговое представительство Чжан Вэя, которое предоставит мне место для работы и можно запускаться.
Работать я тут планировал по-настоящему. Как мне рассказал сам пухлый торговец, Тяньчжэнь был основным покупателем моих ветродуек, и то часть из них уходила за моря, в неведанные торговцу страны. Знал он об этом, потому что беловолосые капитаны, плавающие на длинных хищных кораблях, забирали весь его товар сразу по приходу каравана, и приходилось с боем отстаивать уже заказанные и отложенные постоянным клиентам артефакты.
А моя задача была простой. Создать здесь рабочее производство, получить пару учеников из гильдии, или своими силами найти работников, и дать торгашу возможность продавать от пятидесяти ветродуек в месяц, что обещало лично мне солидные деньги. Он брал на себя все расходы полностью, ну а я, соответственно, после обеспечения постоянного производства, был свободен. И на самом деле мог бросить все дела, купить себе какую-нибудь землю с деревенькой и жить припеваючи, получая почти тысячу серебра в месяц совершенно не напрягаясь.
Идеально. Если бы не драные сектанты и мой напарник.
Который, к слову, не появился, что скорее всего означало, что он уже ушуршал по своим теневым делам. Сегодня я решил не шиковать, а доесть остатки походной снеди, а также дописать дневник, который я завел себе неделю назад. Туда я записывал разные мысли, не связанные с рунами и моей жизнью, так, взгляды на города, путешествия, жизнь и всё вокруг. А затем, после медитации и прекрасного сна на новом месте, где я умудрился выспаться, начать наконец новые дела.
Бабай сидел на подоконнике, прижавшись носом к стеклу, и через нашу связь транслировал такой поток впечатлений, что у меня голова закружилась. Птицы-рыба-вода-птицы-странный-запах-хочу-молоко. Всё одновременно.
— Потерпи, — сказал я, вставая. Тело после сна на настоящем матрасе чувствовало себя непривычно хорошо. Всё же зря я экономил на удобствах в Шэньлуне. — Сначала дела, потом молоко.
Спустившись во двор, я обнаружил, что хозяйка «Золотой цапли» уже вовсю командовала кухней. Завтрак стоил пятнадцать медных монет и включал в себя рис с рыбой, маринованные овощи, пресную лепёшку и чай. Рыба была речная, свежая, и после нескольких дней дорожных сосисок и деревенской каши показалась мне пиром. Бабай получил своё молоко, тёплое, в глиняной плошке, и затих, сосредоточившись на единственном деле, которое считал по-настоящему важным.
— Хозяйка, — спросил я, как получилось отвлечься от еды, — Гильдия рунных дел, она на каком острове?
— Четвёртый, — ответила та, не оборачиваясь от плиты. — Мост Трёх Арок с нашего берега, потом через Пятый по улице Медников, и на Четвёртый по Старому мосту. Гильдейский квартал там один, не ошибёшься. Большое такое здание с каменными грифонами у входа. Уродливые, между прочим. Лучше нанять экипаж, быстрее будет.
Что я и сделал, пешком, идти было, наверное, часа два, не меньше. А экипаж, оказавшийся небольшой двухколесной пассажирской тележкой, с одной лошадкой, довез меня гораздо быстрее.
Город при дневном свете был совсем другим. То, что вчера вечером казалось хаосом, оказалось хаосом упорядоченным. У каждого переулка было название, выбитое на угловом камне, правда половина камней заросла мхом или была залеплена объявлениями. Мосты пронумерованы, и номера даже совпадали с моей подделочной картой, что уже радовало. Значит это я ошибся.
На мосту Трёх Арок я попросил ненадолго остановиться и невольно залюбовался видом. Четвёртый остров вырастал из воды, как крепость, которой он, собственно, и являлся. Стены из серого гранита, метров десять в высоту, с башнями на углах. У ворот стояла стража, не расслабленная, как на Водяных воротах, а собранная, внимательная. Доспехи с рунными вставками, копья, и ни один из стражников не был ниже закалки мышц. Серьёзно тут к безопасности относились.
— Цель визита? — Стражник у ворот был молод, но смотрел цепко.
— Гильдия рунных дел. — Я протянул жетон и рекомендательное письмо мастера Лин. — Мастер шестого класса, из Шэньлуна. Рекомендательное письмо от наставника Гильдии Лин Жу Цзин.
Стражник осмотрел запечатанное письмо, прочитал титулы мастера Лин, поднял бровь. Потом вернул, кивнул.
— Проходите, мастер. Гильдейский квартал прямо по главной улице, через площадь Четырёх Ветров, второй поворот налево. Здание с уродливыми грифонами. Экипаж лучше оставить здесь.
— Уродливыми? — вырвалось у меня.
Стражник не улыбнулся, но уголок рта дёрнулся.
— Их тут все так называют. Но при гильдейцах лучше не надо. Они гордятся.
Четвёртый остров изнутри оказался совсем не таким, каким я его представлял. Я ожидал чего-то величественного, подавляющего, вроде верхних ярусов Шэньлуна, где каждый камень говорил, Ты мелкий, знай своё место. А тут, за стенами, обнаружилась нормальная улица, широкая, мощёная белым камнем, с деревьями по обеим сторонам. Живые, настоящие дубы, с толстыми стволами и раскидистыми кронами, дающими тень.
Дома были богатыми, но без вычурности. Двух-трёхэтажные, каменные, с балконами и садами на крышах. На первых этажах лавки, сразу по знакам и вывескам было видно, что гильдейские. Чего тут только не было. Алхимические салоны, оружейные мастерские с витринами, книжные лавки. Публика тоже была соответствующая, практики, мастера, ученики. Одежда добротная, но без излишеств, что только подчеркивало этот место с хорошей стороны.
Здание Гильдии рунных дел я нашёл без труда, хозяйка не соврала, мимо грифонов пройти было невозможно. Два каменных зверя по сторонам лестницы, метра по два в высоту, с львиными телами и орлиными головами, застывшие в позах, которые, по задумке скульптора, должны были выражать какие-то эмоции, но как по мне статую просто кривлялись. Хотя и уродливыми их не назвать.
Внутри здание было огромным. Центральный зал с высокими потолками, сводчатыми, как в храме, только вместо фресок на стенах висели рунные схемы, десятки, сотни, от простейших связок до таких, от которых у меня зарябило в глазах. Полы из полированного камня, тёплого на ощупь, видимо нагреватели были встроены прямо в кладку. Разумно.
У стойки регистрации сидел клерк. Среднего возраста, с аккуратной бородкой и в очках, то есть в линзах, закреплённых на бронзовой дужке. Впервые видел такое в этом мире именно в таком исполнении, очки, похожие на земные я видел. А вот типа пенсне, еще нет. Словно клерк сюда из дизель-панка попал.
— Добрый день, — сказал я, подходя. — Мастер Тун Мин, шестой класс, филиал Шэньлуна. Прибыл по рекомендации наставника Лин Жу Цзин. Вот документы.
Клерк взял жетон, рекомендательное письмо, командировочную грамоту. Осмотрел каждый предмет неторопливо, с той профессиональной тщательностью, которая отличает людей, любящих порядок, от людей, любящих власть. Письмо мастера Лин он читал дольше всего, и по мере чтения его брови сначала поднялись, а потом сошлись к переносице.
— Мастер Тун Мин, — повторил он, возвращая документы. — Мастер Лин пишет весьма… лестно. — Пауза. — Слишком лестно для шестого класса.
— Мастер Лин склонна к преувеличениям, — дипломатично ответил я.
— Мастер Лин не склонна ни к чему, кроме точности, — возразил клерк. — Я знаю её. Заочно, по переписке, но знаю. Если она пишет, что ваши серийные связки «демонстрируют нестандартный подход к оптимизации рунных контуров», это значит ровно то, что написано. Ни больше, ни меньше.
Вот так. Репутация мастера Лин работала и здесь.
— Чем могу помочь, мастер Тун Мин?
— Несколько вопросов. Первый, мне нужно разрешение на производство и продажу рунных изделий на территории Тяньчжэня. Второй, доступ в гильдейскую библиотеку. И третий, если возможно, направление к кому-нибудь из местных наставников для консультации.
Клерк достал из ящика стола три разных формуляра, аккуратно разложил их передо мной и взял кисть.
— Разрешение на производство, стандартное, на три месяца, с возможностью продления. Стоимость, пятьдесят серебряных монет, включая регистрацию клейма и инспекцию мастерской. Инспекция обязательна перед началом работы. Библиотека, жетон гильдии шестого класса даёт доступ к первым четырём уровням. Пятый и выше только по личному допуску наставника. Часы работы, с рассвета до заката. Выносить нельзя, копировать можно, бумагу и чернила приносите свои.
— А наставник?
— С этим сложнее. — Клерк откинулся на стуле. — У нас не Шэньлун, мастер Тун Мин. Наставники здесь не сидят в Гильдии, ожидая посетителей. Они работают. У каждого своя мастерская, свои заказы и свои ученики. Если вы хотите консультацию, вам нужно записаться в очередь. Ожидание от двух недель до трёх месяцев, в зависимости от мастера.
Три месяца. Отлично. Как раз к тому моменту, когда мне уже надо будет уезжать.
— А если у меня рекомендательное письмо? — спросил я, кивнув на документ.
Клерк посмотрел на меня поверх линз. Во взгляде проскользнуло что-то, похожее на сочувствие.
— Мастер Тун Мин, здесь к рекомендательным письмам относятся… иначе. — Он подбирал слова аккуратно. — В Шэньлуне письмо наставника открывает двери. Здесь оно лишь показывает, что двери существуют.
— Понятно, — сказал я, хотя было совсем не понятно, что он имел ввиду. Понятно, что придётся работать по-другому.
— Однако, — клерк чуть наклонился ко мне, и голос стал тише, — я бы порекомендовал вам обратить внимание на мастерскую Вэнь Чжо. Третья улица за площадью, вывеска с тремя молниями. Мастер пятого класса, специализация, боевые рунные связки и адаптивные контуры. Он берёт учеников крайне редко и консультации не даёт. Но… — клерк помолчал, — … он уже месяц ищет помощника для крупного заказа. Хорошего помощника. Если вы действительно так хороши, как пишет мастер Лин, попробуйте. Худшее, что случится, он вас выгонит. С руганью, но без членовредительства. Обычно.
— Обычно?
— Последнему, кто ему не понравился, он швырнул в голову заготовку. Но тот был на закалке кожи, так что отделался синяком.
— Вдохновляющее начало. — пробормотал я. Швырять что-то в голову практику закалки кожи, это надо быть или сильнее чем этот практик или совсем без мозгов.
— Тяньчжэнь, мастер, — клерк развёл руками. — Здесь не церемонятся. Если Вэнь Чжо скажет, что ваша работа дерьмо, это будет означать ровно то, что он сказал. А если скажет сойдёт, считайте, что вы получили высшую похвалу.
Я заполнил формуляры, заплатил кучу денег за разрешение, получил временный жетон с клеймом Тяньчжэньского филиала и поблагодарил клерка. Тот кивнул и уже вернулся к своим записям, когда я остановился на пороге.
— Ещё один вопрос, — сказал я. — Библиотека, где именно?
— Левое крыло, второй этаж, по лестнице за залом. Но, мастер, — клерк поднял палец, — сегодня четверг. По четвергам библиотека закрыта на инвентаризацию. Приходите завтра.
Разумеется. Четверг. Ну что ж.
Я вышел на улицу и постоял у грифонов, соображая. Библиотека закрыта, к Вэнь Чжо идти прямо сейчас, без подготовки и образцов работ, глупо. Значит, план на остаток дня: вернуться в гостиницу, забрать из повозки несколько готовых изделий — нагреватель, фонарь и ветродуйку — как визитную карточку, а заодно пройтись по Седьмому острову и разведать, где тут представительство Чжан Вэя.
Но сначала, раз уж я на Четвёртом, стоило осмотреться. Не каждый день попадаешь на закрытый остров, где находится сразу несколько гильдий.
Площадь Четырёх Ветров, мимо которой я проходил по пути в Гильдию, при ближайшем рассмотрении оказалась не просто площадью. В центре стояла конструкция, которая заставила меня остановиться, забыв, куда шёл.
Меня смутил фонтан, который не просто поднимал воду, он сам был артефактом. Огромный, метров пять в диаметре, с бронзовой чашей, по краю которой были выбиты руны. Вода поднималась из центра тремя спиралевидными струями, каждая из которых вращалась в своём направлении. На вершине, где они сходились, вода превращалась в мелкую взвесь, повисавшую в воздухе туманным облаком. Радуга играла в каплях, и от фонтана тянуло свежестью и чистым, ровным потоком этера. Он работал как фильтр и концентратор! Это было завораживающе!
Рунная работа. Но какого уровня! Я присел у края чаши и вгляделся в связки на бронзе. Три контура, переплетённых так плотно, что на первый взгляд казались одним. Первый, подача воды снизу, классическая гидравлика на рунах. Второй, вращение. И третий…
Третий контур я не узнал. Он не был похож ни на что из виденного мной. Руны были знакомыми по отдельности, но сочетание их давало эффект, который я не мог объяснить. Вода не просто поднималась и вращалась, она очищала этер вокруг себя, фильтруя его, как сито фильтрует муку. Вот откуда эта свежесть. Фонтан был не украшением, а устройством очистки.
Я быстро переписал неизвестный мне участок рун, и немного посидел в его прохладе, чувствуя насыщение и покой. Жаль, что на весь день остаться нельзя, меня ждут дела.
Представительство Чжан Вэя нашлось на удивление быстро. Видимо, торговец не врал, когда говорил, что у него здесь солидное дело. Двухэтажное здание на углу Ткацкой улицы и переулка Трёх Колодцев, с вывеской, золотой цветок на синем фоне, символ его торгового дома. Двери были заперты, но рядом висела табличка с часами работы и именем управляющего, Хуан Пэн, племянник. Тот самый, который купил у Сяо нагреватель и невольно свёл меня с дядей.
Да вы издеваетесь, чистый четверг у всех что ли?
— Есть ли здесь рабочая библиотека? — спросил я своего возницу, и тот просто кивнул. — Тогда вези меня туда.
Городская библиотека Тяньчжэня располагалась на Шестом острове, и добирались мы до неё минут сорок, через два моста и одну паромную переправу, потому что третий мост, как раз тот, что был на моей карте, оказался разобран до основания. Вот тебе и не подделка.
Здание было достаточно старым, чтобы камень стен потемнел от времени, а ступени у входа протёрлись тысячами ног до гладкости шёлка. Три этажа, узкие вытянутые окна, черепичная крыша с загнутыми углами и ни одного грифона. Уже хорошо.
Вход стоил две медные монеты. Библиотекарь, сухонький старик с такими густыми бровями, что за ними практически не было видно глаз, взял мои деньги, выдал деревянную бирку с номером и ткнул пальцем куда-то вглубь зала.
— Первый этаж — история и география, — проскрипел он. — На втором практические науки и ремёсла. Выше находится художественная литература и хроники путешествий. Выносить нельзя. Рвать нельзя. Есть нельзя. Зверю на книги не гадить.
— Он не…
— Все так говорят.
Бабай прижал уши и обиженно ткнулся мне в шею. Через связь пришло логичное, несправедливо-обидно-я-хороший. Я почесал его за ухом и вошёл внутрь.
После суеты улиц, здесь было хорошо, суховато в воздухе, но тем не менее тишина почти идеальная. Народу было немного. Молодые практики какой-то местной секты, судя по одинаковым серым халатам, занимали длинный стол у окна, переписывая что-то из толстых томов. Пара стариков дремала в стороне. В дальнем углу какой-то торговец водил пальцем по бухгалтерской книге, беззвучно шевеля губами.
Я сначала двинулся на первый этаж, к географии. Раз уж библиотека Гильдии сегодня закрыта, можно хотя бы посмотреть нормальную карту города, а не ту филькину грамоту, что я купил на мосту. Карта нашлась, большая, подробная, развешанная прямо на стене в рамке. Я потратил минут пятнадцать, сверяя её со своей. Карта мальчишки, как оказалось, была не подделкой, а просто устаревшей лет на пять. Два моста перестроили, один квартал снесли, и появился новый рынок на Восьмом острове, который на моей карте был обозначен как склады.
Я исправил свою карту тушью, которую одолжил у библиотекаря за ещё одну медную монету, и уже собирался подняться на второй этаж, когда услышал голоса.
Не громкие. Но и не шёпот. Два человека разговаривали за ближайшим стеллажом с той особой увлечённостью, которая выдаёт людей, забывших, где находятся.
— … и вот он выходит из расщелины, а там — ничего. Вообще ничего. Темнота, и всё. Внизу, понимаешь? Небо под ногами!
— Брехня.
— Какая брехня? Это Чжоу Линь писал, он был там! Практик второго этапа ступени каналов, между прочим, не какой-то деревенский сказочник. Он вышел на внешнюю сторону Сферы!
Я замер. Рука с кистью, которой я дорисовывал мост, повисла в воздухе.
— На внешнюю сторону, — повторил второй голос, скептический, тяжёлый. — И что же он там увидел, кроме темноты и звёзд?
— Холод, — ответил первый. — Холод, который не чувствуется телом, а сразу в кости входит. И тишину. Он пишет, что тишина была такой полной, что он слышал, как его кровь бежит по жилам. А потом видел свет. Далеко, на поверхности Сферы, снаружи, были огни. Как россыпь углей.
— Ага.
— Именно. Чжоу Линь решил, что это другие конструкции Древних. Или… не знаю, другие Сферы? Он не смог исследовать далеко, там же нет воздуха нормального. Ему пришлось вернуться через тринадцать минут.
Я резко развернулся. Меня так заинтересовала эта история, что я изменил свои планы и пошел искать того, кто мне подскажет где находятся книга написанная Чжоу Линем.
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Книгу Чжоу Линя я нашёл не сразу.
Библиотекарь, после того как я описал ему, что ищу, долго шевелил своими кустистыми бровями, потом молча ушёл куда-то в глубину стеллажей и вернулся через пятнадцать минут с тонким томом в потрёпанном кожаном переплёте. Не книга даже, скорее тетрадь, сшитая вручную, с пожелтевшими страницами и выцветшими чернилами. На обложке, выдавленные по коже, четыре иероглифа, которые я уже с трудом, но мог перевести как «Записки о Нижнем Пути».
— Чжоу Линь, — сказал старик, положив книгу на стойку, но не отдавая ее мне в руки. — Практик второй ступени каналов. Погиб сто двенадцать лет назад при попытке повторного спуска в глубины мира. Книга, в нашей библиотеке существует как единственная копия, переписанная его учеником. Обращаться прошу бережно. Если порвёте хоть одну страницу, будете платить большой штраф.
— Понял, — сказал я, забирая том. — А других копий нет?
— В нашей библиотеке только одна копия, и сделана в таком стиле намеренно, — пояснил библиотекарь, постучав пальцем по обложке. — Ученик, который переписывал, сохранил всё, помарки, зачёркивания, пометки на полях, разный цвет чернил. Специально, чтобы привлечь внимание читателя, показать подлинность. Создать эффект, что перед вами оригинал, а не подделка.
— А зачем это делать? Я про привлекать внимание?
— Потому что доказательств, того, что Чжоу Линь всё же был в самим низу нет. Это скорее сказка, — пояснил библиотекарь. — Но погиб он по-настоящему, в хрониках, его обезображенное тело вынесли через месяц, они даже не дошли до места обитания демонов.
Устроился у окна, где свет падал на стол ровной полосой. Бабай свернулся клубком у моих ног, отправив через связь образ, что скучно-тепло-спать. Пусть спит. А я раскрыл первую страницу и начал читать.
И пропал.
Чжоу Линь писал не как учёный или хронист. Скорее, как человек, который был свидетелем и описывал события как свидетель. Стиль написания при этом был сухим, местами вообще рваным. Как походный дневник, с заметками на полях, зачёркиваниями и вставками, сделанными, судя по разнице в цвете чернил, в разное время. А порой вообще написанными другими людьми, членами экспедиции. Либо это всё же ученик так постарался, правды тут не найдёшь.
Экспедиция началась сто четырнадцать лет назад, в городе Линьхай, на побережье Западного моря.
Чжоу Линь собрал группу из семи человек, которые были в основном его друзьями и знакомыми. Целью было проникновение на нижние Этажи, ниже того, что считалось возможным на тот момент, то есть ниже двенадцатого, который в те годы был последним документально подтверждённым уровнем. Уже сам этот факт заставил меня присвистнуть, значит, есть минимум двенадцать Этажей, и люди ползают по ним не только в Шэньлуне.
Я в принципе знал, что под землей есть целые города. Где-то там же целый Нижний План с демонами существует, да и логично, что если я нахожусь в гигантских размеров Сфере Дайсона, то внизу должны быть какие-то обслуживающие механизмы, технические помещения, сокрытые под десятками километров скальной породы. Но одно дело понимать, что что-то должно быть, а другое, находить этому документальные подтверждения.
Но не это заставило меня вцепиться в книгу. Заставил состав группы.
Помимо самого Линя и ещё людей-практиков, в отряд вошли существа, о которых я только слышал, а видел вообще мельком раз в жизни. Орк из клана Разбитого Клыка, зеленокожий здоровяк ростом в два с лишним метра, обладатель невероятной силы. Девушка из лесного народа, которых на западе называли сумрачными, бледная до синевы, беловолосая, с глазами, видящими в полной тьме. Она умела чувствовать потоки этера в толще камня и находить безопасные тропы.
И третий. Человек по имени Киану Ривз.
Я споткнулся об это имя и перечитал дважды. Слишком уж оно было мне знакомо по прошлой жизни. Но тут он был известен как бродяга и учёный, чьё происхождение оставалось загадкой для всех членов экспедиции.
Киану описывался как практик неизвестного уровня, который умел этот уровень скрывать. Человек, чьи знания были, по словам Чжоу Линя, настолько обширны и настолько странны, что порой казалось, будто он пришёл из другого мира. Именно Киану настаивал, что нижние уровни Этажей — это не просто пещеры, а обшивка, и что Сфера имеет толщину, которую можно пройти насквозь.
Обшивка. Это слово на местном языке звучало коряво, и Чжоу Линь честно пометил в сноске, что Киану использовал слово из своего собственного наречия, которое приблизительно означало как внешняя оболочка защитного сооружения. Точного перевода нет, признался автор.
Зато у меня точный перевод был.
Дальше я читал, уже не отвлекаясь ни на что.
Спуск занял четыре месяца. Чжоу Линь описывал каждый уровень, и каждый был отдельным миром со своими кошмарами. Двое из отряда погибли на девятом уровне, в колонии каменных пауков. Орк нёс оба тела на плечах, с раздробленной ногой, и не издал ни звука, пока не опустил их в безопасном месте. И только тогда закричал, но не от боли. Зеленокожие не плачут, написал Чжоу Линь. Они вопят, теряя своих друзей. От этих строк у меня заныли старые шрамы.
На двенадцатом уровне всё изменилось. Камень стал другим, гладким, как полированное стекло, тёплым, с прожилками, похожими на вены, по которым тёк мощный, ровный этер. Киану трогал эти стены, как слепой трогает лицо друга, и говорил на своём языке слова, которых никто не понимал. А потом объяснил, что они добрались до первого корпуса.
Корпус. Ещё одно слово, помеченное сноской. Тело укрытия. Оболочка. И тут я прекрасно знаю, что оно означает на самом деле. Сомневаться уже не приходилось, этот Киану, был моим земляком, попаданцем в мир, прошедшим гораздо более долгий путь к силе чем я. Пока догадки я оставлял в сторону, погруженный в то, что мне рассказывал дневник.
Киану оказался не прав, до корпуса было ещё далеко.
Сначала отряд спустился на уровень, который Чжоу Линь назвал Нижним Планом. И вот тут у меня глаза полезли на лоб. Демоны то были демонами, вот только не тупыми и дикими. Разумные существа живущие в городах, высеченными в стенах гигантских каверн. С кланами, родами, иерархией и собственной культурой. Красная и тёмная кожа, рога разных форм, как гербы у человеческих домов. Этер в их телах тёк иначе, горячий, вязкий, как расплавленная смола.
Киану, к изумлению всей группы, знал их язык. Не бегло, признавал Чжоу Линь, но достаточно, чтобы произнести ритуальное приветствие, не вызвав немедленной агрессии. Откуда он знал демонический, не объяснил. На все вопросы отвечал одинаково, что почерпнул из книг.
Линь пометил на полях:«Сомневаюсь. Слишком правильное произношение для книжного знания. Он либо бывал здесь раньше, либо учился у живого носителя.»
Тем не менее знания практика хватило, чтобы достаточно быстро и спокойно, договориться о проходе по их землям. Он предложил демонам обмен, рунные конструкции очистки этера в обмен на проводника. Демоны, на территории которых они попали, оказывается, страдали от загрязнённого этера на своих уровнях, называя это «красной гнилью». Сделка состоялась. И Киану дал им возможность выжить.
Проводником стал молодой демон по имени Тул’мах, первый из демонов, кто при людях рассмеялся. Чжоу Линь написал, что звук был похож на камнепад, но намерение было явно человеческим.
Ниже демонического уровня начались тоннели Великих Червей — существ, прогрызавших породу и оставлявших за собой гладкие, стеклянистые проходы диаметром в тридцать и более метров. Этер там был выжран практически дочиста. Киану запретил любой шум, любую вспышку энергии. Девять дней группа шла в полной тишине, и дважды слышала далёкий утробный гул, от которого дрожали стены. Проводник-демон в эти моменты замирал и закрывал глаза. Демон боялся. Этого было достаточно.
А потом они упёрлись в стену.
Абсолютно гладкую, однородную, простиравшуюся во все стороны. Материал неизвестный, ни камень, ни металл, ни стекло. Но он был тёплый и живой на ощупь. Даже Великий Червь не смог её прогрызть, на поверхности остались борозды глубиной в палец, не более. Девушка из лесного народа положила ладони на стену, прислушалась и побледнела. «За ней ничего», — сказала она. «Моя песня уходит в стену и не возвращается. Как будто за ней нет ничего, от чего можно оттолкнуться».
Киану нашёл люк. Круглая секция, два метра в диаметре, с едва заметными рунами по краям. Произнёс одно слово на своём языке. Люк открылся.
Орк и демон отказались идти дальше. Орк сказал что-то, что Линь перевёл как: «Мои кости знают, что дальше — не для зеленокожих». Демон назвал это «местом богов».
Дальше пошли четверо. Казалось, они должны были спускаться, но это оказался прямой коридор, восемьсот метров, идеально чистый, освещённый мягким белым светом, не имеющим источника. И он был чистым, как будто его построили вчера, а не тысячелетия назад. Коридор вывел в круглую камеру двадцати метров в диаметре, с пустым постаментом в центре. Линь отмечал, что Киану смотря на эту пустоту, говорил про «пульт управления», который должен был здесь стоять, но видимо его сняли или перенесли.
А в стене напротив был ещё один люк, небольшой, но открытый, который называется шлюз. За ним, маленькая камера, в которую оставшиеся путешественники вошли, первая дверь закрылась, вторая открылась.
И они вышли наружу.
Я дочитал это место и понял, что не дышу. Буквально, задержал дыхание и не заметил. Потому что-то, что описывал Чжоу Линь дальше, было… было тем, от чего ломается картина мира.
Они стояли на внешней стороне Сферы. Под ногами — тот же материал, что и в коридоре, слабо светящийся, чуть изогнутый. А над ними абсолютная, совершенная, чёрная пустота, в которой не было ни единой точки света. Киану, загадочный практик невероятной силы, сорвался, плакал, крича о каких-то погасших звездах, но ни Линь, ни другие, ничего о них не знали, зато у них болели глаза, пытаясь найти хоть что-то, за что зацепиться, и не находили ничего.
Там было холодно, нечем было дышать и полностью отсутствовал этер. Даже у червей, капля этера всё же была. А здесь это была смерть для любого практика. Всё это выглядело так, как будто Сфера — это единственный сосуд в пустом подвале.
А Киану словно сломался. Стоял у стены шлюза, и слёзы катились по щекам. Чжоу Линь спросил у этого сильного практика, знающего столь много и словно потерявшего всё, что он видит.
Тот ответил. Сказал, что искал многие долгие годы и годы, что, может быть, снаружи будет хоть что-нибудь. Хотя бы свет. Далёкий отголосок других миров. Эхо. Что-то, что скажет ему, что там, откуда он пришёл, ещё существует хотя бы память.
Но снаружи не было ничего. Ни звёзд, ни… — и тут Чжоу Линь записал слово, которое пометил как непереводимое, — ни «галактик». Пустота настоящая, финальная. Такая, какая наступает, когда всё остывает и последняя искра гаснет.
Дом, из которого я ушёл, — сказал Киану, — его больше нет. И нет никого, кто помнит, что он был.
Я закрыл книгу. Осторожно и медленно, находясь в шоке от прочитанного. То, что я прочитал, было не путевыми заметками древнего практика. Это были слова человека, который стоял на внешней стороне Сферы и смотрел в мёртвую Вселенную. Который искал звёзды и не нашёл их.
Потому что звёзд больше не было. Но ведь такого не могло же быть? Что нет звезд за сферой? Возможно, есть еще один «корпус» или что-то закрывающее сферу от остальной вселенной либо…
Либо это была тепловая смерть. Эти два слова пришли из той, другой памяти землянина. Состояние, когда энергия Вселенной рассеялась до предела. Нет разницы температур. Нет движения. Нет света. Бесконечное, однородное, холодное пространство, в котором ничего никогда больше не произойдёт. Пространство, в котором остались лишь красные карлики, могущие существовать десятки триллионов лет, но которые в своё время тоже погаснут. Вот что за солнце висит в этом мире, словно приколоченное к небосводу и вот почему у него красный цвет.
И наша Сфера висит в этом ничто, как последний уголёк в потухшем костре.
Чжоу Линь упомянул, почти вскользь, что перед возвращением в шлюз они увидели вдалеке свет на черной поверхности Сферы, но понять, что это такое не смогли.
Но в итоге я всё же склонился к другой версии. Что есть еще одна оболочка, закрывающая таки драные звезды, слишком уж далеко понятие Тепловой смерти вселенной. Там же должно пройти несколько десятков миллиардов лет, прежде чем это свершится или не свершится. Даже вспомнилась такая мысль, если вы еще живы, тепловой смерти вселенной нет.
Черт! Бездна! Небеса и все боги, которых я знаю и не знаю! Это же какая дичь мной сейчас прочитана была!
Я сидел, глядя на пыльный потолок библиотеки, и чувствовал, как мир внутри моей головы перестраивается. Медленно, со скрипом, как перестраиваются стены дома после землетрясения.
Этого типа обязательно надо найти! Стать сильным, чтобы не отхватить от него. и найти, и пообщаться.
Про обратный путь Чжоу Линя я дочитал быстро. Записи стали короче и суше. Из семи вернулись четверо. Третий человек-практик погиб на обратном пути — обвал между восьмым и седьмым уровнями. Демон-проводник вернулся к своим, подарив на прощание Киану, замолчавшему и не говорившему ни с кем, чёрный камень, отполированный до зеркального блеска. Чтобы помнить, что тьма бывает красивой. Ривз улыбнулся впервые за двенадцать дней.
Через неделю после возвращения, практик ушел, даже не попрощавшись лично, хотя и оставил записку, суть которой была такой. Дальше идти некуда, остаётся только строить.
Я повторил это про себя. Потому что именно так я жил последние полгода. И, может быть, именно это мне и стоило продолжать делать.
— Уважаемый, — обратился я к библиотекарю, возвращая книгу. — Нет ли у вас других работ Чжоу Линя? Или записей о человеке по имени Киану Ривз? Любых.
Старик посмотрел на меня из-за бровей. Долго. С тем выражением, которое бывает у людей, видевших слишком много чужого любопытства, чтобы удивляться ему.
— Других работ Чжоу Линя нет, — сказал он. — Он погиб при повторном спуске, и всё, что осталось, вы держали в руках. А про Киану… — старик замолчал, пожевал губами. — В хрониках он не всплывал, в списках такого имени точно нет, сорок лет назад, практики Секты Белого Лотоса проводили изыскания, как и вы изучали записи Чжоу Линя и искали всё что с ними связано. Насколько я помню, они ничего не нашли.
— А с какой целью искали, если не секрет?
— Повторить спуск на Нижний План, хотели заключить с демонами договор о торговле.
— Спасибо, — сказал я, и голос прозвучал ровно, хотя внутри всё гудело. Это всё не так не может быть так как я услышал. — а скажите, записи Линя, когда брали последний раз?
— Я же сказал, — ответил библиотекарь раздраженно. — сорок лет назад. Неужели вы думаете эти сказки интересны мужам, и они их каждый день изучают. Тут таких сказок двести тысяч книг, не меньше и каждая говорит, что верить нужно только ей.
— Понял, спасибо. — обескуражено ответил я.
— Не за что, — ответил старик. — Только не забудьте, библиотека закрывается через час.
Час. Я подхватил Бабая и уже собрался уйти, как что-то всё же меня остановило и вернуло к укоризненно, словно на варвара, смотрящему на меня пожилому мужчине.
— Еще один вопрос и я уйду. Секта Белого Лотоса, где я могу ее найти?
— Молодой человек. Секта Белого Лотоса, была расформирована, после попытки вооружённого переворота, двадцать три года назад. Кроме того, лидеры секты были казнены за использование запрещенной магии крови, связанной с проклятыми, бичом всего человечества нашего мира. Если кто и остался, то они давно покинули территории Долины и искать остатки секты стоит в других регионах.
— Вроде Великой Степи?
— Не могу сказать, — мотнул головой библиотекарь. — Можете посетить раздел истории гильдий и почитать о том, что случилось и как восстание было подавлено. Они связались с древней расой, ненавидящей человеческий род. Всю историю их предательства можете узнать, у нас ничего не принято скрывать. Но советую сделать это уже завтра.
— Понял, сделаем. — сказал я и покинул библиотеку.
Город встретил меня вечерним шумом, оказалось, что я просидел там весь день.
Голова гудела от прочитанного, и от того, что только-что произошло. И это было очень и очень плохо. Чёрт!
Я шёл по мосту, не разбирая дороги, и Бабай тихо поскуливал за пазухой, чувствуя через нашу связь, как внутри меня всё кипит. Не от злости, нет. От понимания. Глубинного, накатывающего медленной, ледяной волной, поднимающейся от живота к горлу, и когда она доходит до головы, хочется сесть прямо на землю и выть.
Потому что кусочки мозаики, которые я таскал в голове месяцами, вдруг сложились. И картинка получилась паршивая.
Меня привели к этой книге за ручку, как барана к кормушке.
Я остановился посреди моста, вцепившись в перила. Вода внизу была чёрной в вечерних сумерках, фонари отражались в ней дрожащими золотыми пятнами. Мне нужно было думать, а для этого нужно было перестать паниковать.
Добраться до гостиницы, запереться, обложиться гранатами и всем что у меня есть и хорошо подумать.
Экипаж я поймал быстро и так же быстро добрался и залетел в свой номер при гостинице, с ходу заказав тройную порцию еды и побольше мяса.
И только оказавшись защищенным стенами, с двумя десятками гранат на кровати и в перстнях, я немного успокоился, покормил Бабая и начал думать.
И выводы были непонятными.
Кто-то привёл меня к этой книге сегодня. Не случайно. С конкретной целью. Этот кто-то хочет, чтобы я знал про Киану Ривза. Про то, что в этом мире был другой землянин. Сильный и знающий практик, способный спуститься вниз и вернуться обратно.
Назовём его — гад. Нет, у меня уже есть один гад, пусть будет Мудак!
Мудак хочет, чтобы я знал про связь между экспедицией Линя, Сектой Белого Лотоса и демонами. А значит, он знает, кто я такой. Знает, что я пойму земные слова в тексте. Знает, что я распознаю имя Киану Ривз как не-местное. Знает, что я сложу два и два.
И сумма эти чисел была не красивой. Сам того, не желая я узнал кто организовал войну в степи. А сомневаться не приходится. Секта белого лотоса. У них не получилось здесь, они ушли к варварам. И докопались до демонов, спутавшись с загадочными Старшими.
Но мои мысли на этом не остановились. Тех студентов, скорее всего не существовало, а значит, кто-то впарил мне эти голоса, и скорее всего прямо в голову. кто-то обладающий ментальной силой, превосходящей всё, с чем я сталкивался в своей жизни. Тот, кто, ворует мастеров и редких умельцев, для своего дела. И при этом является землянином моего или около того времени.
Не слишком ли дохрена совпадений? Связывающих всё в одно единое целое. Но стоило мне только свести все свои мысли вместе, как в дверь постучали.
Размеренный и уверенный стук, словно находящийся за дверью, уверен, что я нахожусь в комнате.


    Глава 8

    Глава 8
Стук повторился. Три удара, но теперь я понял, что происходит, били не рукой, на уровне головы, стучали ногой.
Руки в защите, чтобы противостоять мне? Черт!
Я бесшумно сместился к стене, прижался спиной, выставив руку с перстнем в сторону двери. Если за дверью стоит практик уровня каналов, я не продержусь и пяти секунд. Если это тот самый мудак, который привёл меня к книге…
— Мастер! — раздался женский голос, бодрый и абсолютно безмятежный. — Ваш ужин!
Спокойно, только спокойно.
— Ваш ужин, мастер! Тройная порция! Тяжёлая, между прочим! Руки отваливаются! Открывайте уже поскорее!
Я медленно опустил руку с гранатой. Подошёл к двери. Прислушался. За дверью сопели, переминались с ноги на ногу и тихо матерились на тяжесть подноса.
Открыл.
На пороге стояла девчонка лет пятнадцати, служанка хозяйки, с подносом таких размеров, что за ним её практически не было видно. Поднос был деревянный, с бортиками, и на нём громоздилась куча еды, начиная с риса и заканчивая целой жареной рыбой, блестящей от масла. С хрустящей корочкой, от которой шёл такой запах, что у меня немедленно свело желудок.
Кроме того, там был горшок тушёного мяса, накрытый крышкой, из-под которой вырывался пар. Тарелка с маринованными овощами. Ещё одна тарелка с нарезанной холодной свининой. Лепёшки, шесть штук, сложенные стопкой. Кувшин бульона. Кувшин чая. И отдельно, в маленькой глиняной плошке — молоко. Если у них это тройные порции, то на кого они рассчитаны? На сумоистов?
— Тройная порция, как заказывали! — девчонка гордо водрузила поднос на стол, и стол жалобно крякнул. — Хозяйка сказала, если мало, можно добавки попросить!
Я посмотрел на поднос. Потом на девчонку. Потом снова на поднос.
— Это точно тройная порция?
— Ага. Хозяйка решила не делить, вы же всё равно один.
— Спасибо. — я выпроводил служанку и закрыл дверь.
Целую минуту я стоял в тишине, наблюдая за тем, как щенок, опущенный мной на пол, пытается вскарабкаться на кровать, чтобы оттуда добраться до подноса и только тогда выдохнул и опустился на пол.
Твою же жизнь!
Никогда не думал, что буду так близко к срыву. Со всей паранойей и тем, что происходит вокруг у меня уже крыша течь начинает, и тут еще этот стук. Я вспомнил как забегал в гостиницу и окрик хозяйки и даже то, что я подтвердил тройную порцию в комнату.
И начал смеяться.
Корвин Андерс, мастер Тун Мин, гроза Великой Степи, Ломщик рунных сейфов, убийца ментального монстра, тот, кого боятся… служанки с тройными порциями.
— Мастер мирового позора, хорошо хоть, что никто не видел, — сказал я вслух, опуская миску с молоком на пол и садясь на кровать.
Бабай немедленно ткнулся мордой в плошку и затих, сосредоточенный на единственном деле, которое имело для него значение в любое время суток, при любых обстоятельствах и в любой точке мира. Молоко. Остальное подождёт.
Я посмотрел на еду. Потом на гранаты, разложенные на кровати аккуратным полукругом, как экспонаты на выставке. Собрал их обратно в сумку, убрал под кровать и взялся за рыбу. Если уж решил паниковать, то хотя бы на сытый желудок, так паника получается осмысленнее.
Рыба была хороша. Настолько хороша, что на какое-то время я действительно перестал думать о Киану Ривзе, мёртвой вселенной, манипуляциях и всём остальном, что навалилось за день. Мясо тоже оказалось на уровне, тушёное в каком-то местном соусе, густом, с имбирём и чесноком. Лепёшки были свежие, горячие, и я макал их в бульон, отламывая куски и запихивая в рот одной рукой, а второй разделывая свинину.
Бабай, покончивший с молоком, устроился у моей ноги и транслировал через связь настойчивое ожидание. Получил кусок свинины, потом ещё один, потом кость из горшка с мясом, и наконец свернулся клубком, отправив образ, который я расшифровал как сыто-тепло-хорошо-спать. И уснул, мгновенно, с чистой совестью по поводу сегодняшнего дня. Хорошо ему, пузатому. И кормят и поят и спать укладывают. Никаких забот и проблем.
Я доел свою часть, допил чай, и сел обратно на кровать, глядя в окно. За стеклом двигались отражения рунных фонарей, качающиеся от ветра с реки. Город гудел приглушённо, вечерний гул, который состоял из тысячи мелких звуков, ни один из которых нельзя было разобрать по отдельности.
Инь Син не появлялся. Зря тройную брал.
Это было ожидаемо, наверное. Он дознаватель, хоть и бывший, и он знает город, пусть и сорокалетней давности, и у него свои дела, свои контакты, свои норы. Но всё равно было бы спокойнее, если бы этот гадёныш хотя бы дал знать, что жив и не вляпался. Мы не договаривались о сигналах, и это было моим упущением, нужно было хотя бы условный знак придумать, тряпку какую-нибудь на подоконник повесить или монету под ковриком оставить. Теперь сиди и гадай.
Ладно. Если с ним что-то случилось, я об этом узнаю. Рано или поздно. Хотя бы по тому, что он перестанет появляться. А если не случилось, значит он придёт, когда придёт и нечего о нём зря переживать.
Мысли вернулись к тому, от чего я пытался сбежать в еду.
Кто-то привёл меня к книге. Вопрос, зачем. И второй вопрос, более важный, что этот кто-то может со мной сделать? Ответ на второй вопрос был простым и обескураживающим. Всё что угодно. Я практик средней стадии закалки мышц, и для существа, способного подбросить мне голоса двух студентов в библиотеке так, что я не заметил подвоха, мой уровень защиты от ментального воздействия не стоил ровным счётом ничего.
Камень Бурь на груди молчал, и это могло означать две вещи, либо воздействия не было и студенты были настоящими, либо оно было настолько тонким, что Камень его не засёк. И я даже не знал, какой из вариантов пугает больше. Ну и третий, мой гипотетический противник настолько силён, что Камень его не чувствует.
Я лёг на спину, закинув руки за голову. Потолок был низкий, с тёмными балками, и между балками сидел паук, деловитый и невозмутимый, плетущий свою сеть в углу. Вот кому хорошо, ни тебе манипуляций, ни загадочных кукловодов, знай себе плети, да мух жди.
Допустим, что меня ведут. Что некто, знает, кто я такой, откуда я взялся, и планомерно подводит меня к нужным ему выводам. Вопрос, что он хочет? Если бы хотел убить, я бы уже был мёртв. Это очевидно, настолько очевидно, что даже обидно. Практик, способный подбросить ментальные иллюзии мимо Камня Бурь и моего навыка сопротивления, мог бы остановить мне сердце во сне или просто раздавить меня этером, как я давлю комаров. Значит, убивать меня не хотят. Пока.
Тогда что? Рабство? Золотая клетка для редкого зверька? Рунмастер с земными знаниями и нестандартным мышлением, который при этом достаточно слаб, чтобы не представлять угрозы, и достаточно полезен, чтобы его кормить. Приятная перспектива. Просыпаешься утром в красивой комнате, завтракаешь рисом с рыбой, а потом садишься и чертишь руны для какого-нибудь безумца, который хочет переделать мир по своему вкусу. Или вскрываешь печати. Или создаёшь оружие. Или всё вместе.
Мне стало холодно, хотя в комнате было тепло. Я натянул одеяло на плечи и продолжил смотреть на паука.
Но очевидная мысль, что тот, кто меня ведет — это землянин из записок в библиотеке, который знает достаточно много о мире Сферы и том что тут происходит. Точнее не так. То, что происходит в мире Сферы, этому землянину, откровенно не нравится, зря он что ли говорил про то, что пора «строить».
Может быть, он и есть тот похититель мастеров? Строит себе империю, накачивает себя силой. Но нахрена ему еще один рунник, как говорят местные? Он ведь гораздо более опытнее чем я, гораздо сильнее. Пустить меня на пилюлю? Так это надо еще лет десять меня растить, если не больше. Чтобы я и до каналов добрался и возможно еще выше.
Всё сложно и совсем непонятно. Зато очевидно, что ко мне никто не придёт. Даже если это дело Гнезда, и гнездо связано с этим мощным практиком, в городе меня не тронут.
Проблема при всём этом сумбуре была еще и в том, что я ничего не мог ему противопоставить. Вообще ничего. Ни мои перстни, ни гранаты, ни Бабай с его ледяной пастью ничего не изменят. Разница между мной и практиком уровня каналов, который при этом владеет ментальными техниками, это разница между муравьём и сапогом. Муравей может быть очень занятым, очень целеустремлённым и даже нести что-то полезное, но сапогу на это плевать.
А мне очень хотелось, не быть беззащитным, вот очень-очень хотелось.
Да Бездна его подери! В этом мире был другой землянин. Минимум один. Практик невероятной силы, знающий несколько языков, включая демонический. Живущий уже сотни лет как минимум! Я знал, что я не один! Но не настолько же! Причём что странно, обладающий довольно специфическими знаниями, о галактиках и прочее. И значит что-то не сходится. Если ему несколько сотен лет и он сюда попал как я, то должен был угодить прямиком из средневековья. А раз это не так, то я могу сделать предположение, что и он с моего времени или близко к нему, что только добавляет вопросов.
И значит, этот землянин, если он придёт, то будет разговаривать. Ведь если мне подают всю информацию так, то значит, он хочет, чтобы я пришёл к чему-то сам, по своей воле, и это знание давало мне хоть какой-то рычаг.
Хотя рычаг из этого был примерно, как из соломинки, если честно.
Я перевернулся на бок. Бабай заворчал во сне, дёрнул лапой, гоняя кого-то в своих щенячьих сновидениях. Я положил руку на его тёплый бок, чувствуя через связь мягкие, размытые образы. Щенок рос. Медленно, почти незаметно, но рос, и то, что мастер Юнь А сможет сказать о нём завтра, было важно, потому что, если с Бабаем что-то не так, мне нужно знать об этом до того, как мы влезем в неприятности покрупнее.
Мысль о мастере Юне зацепилась за другое. Визит к нему был запланирован изначально, ещё в Шэньлуне. Аль Тарак, мой знакомый и торговец духовными зверями, порекомендовал именно его, как лучшего специалиста по байшоу в Тяньчжэне, а может и во всей Долине. Бабай не растёт, этер потребляет нормально, ест за троих, но остаётся щенком, хотя по возрасту должен бы уже вымахать до размеров крупной собаки. Его мамка была выше земного слона раза так в два. Это беспокоило меня давно, а после того, как щенок показал, что умеет вытягивать чужой этер, беспокоило вдвойне.
В итоге из-за всего этого сумбура я так и не лёг спать, а уселся на кровати и сначала долго и последовательно разбирал одну из рунных задумок на будущее, а потом вытащил и тубус.
— Моя прелесть. Может пора уже тебя и открыть?
При Инь Сине в походе я его не трогал, как спрятал в хранилище, так там и оставил, а вот сейчас решил глянуть, всё равно меня мучала бессонница, поэтому, почему бы и нет. И я начал распутывать последние слои защиты.
Тубус лёг на стол рядом с остатками ужина, и я машинально отодвинул поднос, а потом и вовсе переставил его на табуретку, освобождая место. Рунная работа требует чистого пространства, даже если работаешь не с резцом или кистью, а с головой.
Четыре ряда спиральных рун, мельчайших, плотно свитых. Я знал их наизусть, каждый завиток, каждый переход и связку. Месяцы ежедневного разглядывания — это не шутка. Даже с закрытыми глазами мог бы нарисовать любой участок.
Только вот теперь, после Сяо и проведенной над ним работы, после того как я увидел геометрию живых каналов и понял, что рунная связка и живое русло подчиняются одной логике, осознал главное: поток и форма, вот причина, почему третий ряд выглядел иначе.
Я достал из сумки лупу, купленную ещё в Шэньлуне. Навёл на третий ряд. Начал читать, медленно, символ за символом, позволяя новому пониманию работать.
И через десять минут откинулся на спинку кровати и уставился в потолок.
Паук в углу закончил свою сеть и сидел в центре, довольный результатом. А я только что понял, почему третий ряд не читался нормально, в чем была его неправильность. И никогда не видел такого написания и, казалось бы, бессмысленного переплетения, словно вижу не руны мастера, а мазню ученика. Вся логика и все мои знания говорили о том, что это не функциональная связка, выполняющая конкретную задачу. Никакой смысловой нагрузки у нее просто не могло быть. Она не для этого была сделана. И вот сейчас я окончательно понял, что это такое.
Это была подпись.
Придётся завтра сходить в гильдейскую библиотеку, да аккуратно там пошариться, может чего найдётся не совсем детского. Хотя я абсолютно уверен, что нихрена там не найду, рунное искусство сознательно убивается не одно столетие.
Да, создатель защиты, не просто сделал ее уникальной. Он поставил свою подпись или имя, которое я не мог понять, по простой причине. Я даже не подозревал что рунами можно писать имена.
Чьё-то настоящее, полное, рунное имя, вплетённое в защитный контур так, что без знания этого имени вся система оставалась мёртвой стеной. Второй ряд, идентификационный, который я раньше не понимал, теперь обрёл смысл. Он не проверял жетон или печать. Он проверял того, кто прикасается. Сверял с подписью в третьем ряду. И если имена не совпадали, первый и четвёртый ряды срабатывали одновременно, превращая тубус и его содержимое в ничто.
Такой, симпатичный и универсальный персональный замок. Даже взломанный мной сейф на его фоне был как распахнутая настежь калитка, входи воруй, кто хочет.
А это уже полноценная крепость, где ключ это ты сам. Твоё имя, записанное на языке, который старше любого из живущих.
Элегантно. И, на первый взгляд, абсолютно непреодолимо.
На первый взгляд.
Имя состояло из одиннадцати символов. Каждый был самостоятельной руной, но вместе они образовывали замкнутый контур, петлю, которая начиналась с первого символа и возвращалась к нему через все остальные. Замкнутый цикл, бесконечный, эдакая змея, кусающая свой хвост. Снова Уроборос.
Единственный способ пройти дальше, чтобы открутить эту крышечку без последствий, это быть тем, чьё имя здесь написано.
Или…
Я сел ровнее. Мысль была дерзкой, опасной и, возможно, самоубийственной. Но она была логичной, а логика в рунном деле — основа.
Пространственные руны не зависят от материала. Они зависят от геометрии. Руна пространства не работает с веществом, она деформирует саму ткань реальности, и материал лишь держит контур на месте, как чертёжная доска.
А что такое подпись? Подпись — это тоже контур. Замкнутый, самодостаточный, привязанный не к материалу тубуса, а к пространственной структуре самой защиты. Имя создателя не выбито в металле. Оно вписано в геометрию складки, которая удерживает содержимое.
И если я не могу подобрать ключ, потому что ключ — это чужое имя, которого я не знаю…
Я могу сменить замок.
Перечеркнуть чужое имя и вписать своё. Подключиться к пространственному контуру напрямую, заменив якорь идентификации, точно так же как я переписывал руны на межевых камнях в Ивовом Броде, снимая старую связку и ставя новую.
Теоретически.
Практически — одна ошибка, и четвёртый ряд схлопнет содержимое в точку, а первый разнесёт тубус вместе с моими руками. И, вероятно, с половиной комнаты. Одна ошибка, и ты ошибся, так вроде говорят.
Я посмотрел на спящего Бабая. Потом на тубус. Потом снова на Бабая.
— Значит так, мохнатый, — сказал я тихо. — Если что, ты ни при чём.
Щенок даже ухом не повёл.
Если я сейчас наворочу дел, аккуратненько, то почему бы и нет. Сначала нужно обезопасить тубус от бадабума. А потом уже пробовать изменить имя на нечто более простое, связку, которая ничего не делает, и при этом обладает такой же пропускной способностью, чтобы не выделяться.
Я закрыл глаза. Мысленно выстроил картину. Одиннадцать символов чужого имени. Точка разрыва находится между третьим и четвёртым, там, где изгиб контура был наименее напряжён, как ослабленный участок дамбы. Туда вставить клин, первый символ моей отмычки. Затем, по дуге, остальные, перекрывая чужие, вписать другие.
Но в момент, когда я мысленно наложил свой контур на чужой, когда увидел, как отмычка ложится поверх одиннадцати чужих символов, перечёркивая их, замыкая новый цикл, в этот момент, я понял ещё кое-что. Всей задницей, что называется, а точнее всем чутьём рунмастера.
Четвёртый ряд. Те самые пространственные руны. Коллапс содержимого при несанкционированном вскрытии. Я думал, что это ловушка, страховка от вора. А теперь, глядя на контур целиком, от первого ряда до четвёртого, я увидел, что четвёртый ряд — это не ловушка.
Это стабилизатор. И крышка тубуса, как и сам тубус, взаимосвязаны с содержимым.
Не было внутри тубуса ни свитков, с техниками, ни карт сокровищ. Ничего подобного, те самые пространственные руны четвертого ряда удерживали там нечто в свёрнутом состоянии. Как стянутая пружина. Если открыть тубус, сняв защиту, пружина распрямится, и всё что находится внутри — вылезет наружу.
И я, кажется, не сильно хочу находиться в этот момент рядом с тем, что оттуда вылезет, потому что оно, скорее всего убьет меня первым делом. Ибо я понял, что внутри тубуса — оружие. Другого плана, отличающееся от обычного клинка или копья. Нечто что можно использовать как для атак, так и для защиты.
— Понял. — Желание открыть тубус, пропало окончательно. — Хороших новостей мне сегодня не услышать да? Хреновый какой-то день.
Значит взломать я не смогу. Это было и обидно с одной стороны и в чем-то успокаивало. Мне совсем не хотелось управлять тем оружием. Даже есть такая мысль, что я, из-за собственной слабости и не смогу им управлять, не мой пока уровень. Даже если я придумаю и впишу имя, я теперь точно уверен, что будет проходить сверка имени на тубусе и сверка имени внутри тубуса, и малейшее несовпадение приведет к смерти открывающего.
Ладно, ладно я вам еще припомню. Желание спать пропало окончательно, и я нарисовал имя владельца тубуса на листе. Один раз, второй, и опомнился только когда разрисовал второй лист. Теперь это что-то напоминало мне не только имя, но и… Зараза!
Это же логично, что, если имя есть на тубусе и есть внутри тубуса. То имя должно быть и у того, кто открывает, чтобы идентификация прошла успешно. То есть сам рунмастер должен носить именно эту связку где-то в себе, с моментальным доступом.
А как это будет работать, я уже знаю. Я снова посмотрел на сопящего щенка. Лежит вон, один такой, имеющий схожую совместимость.
Тубусу много лет, очень много, как и значку, а если его создатель давно помер, может стоит и мне взять его имя. Чтобы, когда наступит момент, воспользоваться шансом?
Наступившее утро я, увлечённый исследованием собственных путей и возможных мест для татуировки просто не заметил, чем воспользовался мелкий поганец, который сожрал всё что было на тарелках, оставляя меня без еды. Поэтому с утра завтрак в постели мне обломался. А раздувшийся до неприличного размера и при этом икающий Бабай, был наказан щелчком по носу.
По связи прокатилась лёгкая волна обиды, большая часть которой правда была нивелирована тем, что он обожрался и великодушно меня прощал.
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Следующие два дня я провёл как порядочный затворник, выходя из комнаты только за едой и горячей водой, причём второе было нужнее первого. Рисовать рунные контуры на собственном предплечье тушью, разведённой на холодной воде, оказалось удовольствием ниже среднего.
Идея с татуировкой не отпускала, и я честно потратил полтора дня на то, чтобы довести её до рабочего состояния. Задача даже выглядела сложно, взять одиннадцать символов чужого имени с тубуса, переложить их в контур, пригодный для нанесения на кожу. Сделать всё это так, чтобы этот контур не конфликтовал с моими собственными каналами при активации. Всех мелочей, которые нужно было учесть набралось на два десятка листов, разрисовок и мыслей.
Проблема была в совместимости. Имя, которое я так и не назвал в слух, вписанное в мою этерную сеть, это как чужой орган, пересаженный без подготовки. Тело может принять, а может отторгнуть, и если речь идёт о рунном контуре, связанном с пространственной складкой внутри тубуса, что могло быть чревато. А ведь еще ее нужно будет правильно набить. На себе любимом, между прочим.
К вечеру второго дня у меня на столе лежала готовая схема, проверенная трижды, с учётом геометрии моих каналов, плотности этера в предплечье и даже толщины кожи. Казалось бы, рабочий сценарий, только чуть расширенный, в пару сотен раз, по сравнению с мостами.
И я решил её пока не делать.
Не сейчас, во всяком случае. Причина была банальная и от этого обидная до зубовного скрежета. Я не был уверен, что имя на тубусе скопировано мной без ошибки. Девять символов из одиннадцати я читал уверенно. Третий и восьмой оставались на грани, там, где патина въелась в металл, линия руны могла быть и плавной дугой, и ломаным углом. Разница между этими двумя вариантами в пространственной геометрии могла быть смертельной.
Мне нужна лупа получше. Или свет получше. Или, в идеале, доступ к гильдейской мастерской с нормальным инструментом, где можно положить тубус под увеличительный рунный кристалл и рассмотреть каждую чёрточку. Но тащить тубус в Гильдию, демонстрируя незнакомым людям артефакт, происхождение которого я объяснить не смогу, идея из разряда тех, после которых тебя либо арестовывают, либо обирают до нитки, либо и то и другое в порядке живой очереди.
Так что схема легла в дневник, между записями о фонтане на площади Четырёх Ветров и расчётами по модернизации ветродуйки, и я мысленно поставил на ней пометку, что когда-нибудь потом, если доживу, займусь, а пока не к спеху.
Утром третьего дня в Тяньчжэне я наконец выбрался наружу с конкретной целью, понимая что затворничество только вредит, а дела то не делаются и все меня ждут.
Первым делом я решил заняться Бабаем, потом времени может не быть. И наконец направился к мастеру Юнь А, место обитания которого, ориентируясь по карте, к собственному удивлению, нашёл с первой попытки. Старый квартал на Седьмом острове, в стороне от торговых улиц. Простой жилой квартал, километров десять в одну сторону и в другую чуть поменьше.
Дом Юня был довольно примечателен. Плющу покрывал фасад настолько основательно, что каменная кладка проглядывала лишь вокруг окон и двери. Но опознал я его по звукам, которые неслись изнутри. В доме верещали, рычали и орали несколько зверей одновременно. Сущий балаган и питомник.
Я аккуратно постучал и дверь моментально открылась.
Мастер Юнь А оказался невысоким сухим стариком лет семидесяти с лишним, хотя в этом мире возраст по внешности определять дело неблагодарное, практики и в сто лет выглядят бодрее иных пятидесятилетних. У него было вытянутое лицо с глубокими морщинами, жёсткие седые волосы, собранные в пучок на затылке, и руки, которые я заметил в первую очередь, большие, с узловатыми пальцами, покрытые мелкими шрамами от укусов и царапин. Да и сейчас он был весь расцарапан.
За его спиной, в длинном полутёмном коридоре, вдоль стен стояли клетки, от маленьких, размером с обувную коробку, до больших, в которых мог бы поместиться телёнок. На удивление, меня встретила тишина.
— Чего надо? — спросил Юнь А, оглядывая меня с ног до головы с выражением человека, которого оторвали от важного дела ради чего-то заведомо менее важного.
— Мастер Юнь, меня зовут Тун Мин, я рунный мастер из Шэньлуна. Меня направил к вам мастер Аль Тарак. У моего духовного зверя были проблемы с ростом, и я хотел бы…
Я не договорил, доставая щенка из-за пазухи, а Юнь перестал смотреть на меня. Его взгляд сместился на Бабая, которого я держал на руках, и взгляд с недовольного сразу сменился на изучающий.
— Заходи, — сказал Юнь, посторонившись.
Юнь провёл меня через коридор с клетками в заднюю комнату, которая, судя по всему, была одновременно мастерской, кабинетом и, судя по циновке в углу и скомканному одеялу, заодно и спальней. Стол весь был завален свитками. На полках вдоль стен стояло несколько банок с плавающими внутри в мутной жидкости существами, и я решил не приглядываться.
Посередине комнаты стояла низкая широкая скамья, на поверхности которой были вырезаны руны, образующие правильный круг. Интересно, это что? Диагностический стол? Рунные связки, встроенные в дерево, судя по из обозначениям, позволяли мастеру считывать состояние каналов зверя, лежащего на столе. Грубая работа, я бы сделал лучше и, наверное, компактнее, но функциональная, и видно было, что ею пользуются каждый день. Аль Тарак видел это своими глазами, а тут нет.
— Положи, — Юнь кивнул на скамью.
Бабай, которого я посадил на стол, повёл себя на удивление спокойно. Обычно он в незнакомых местах настораживался, прижимал уши, отправлял через связь настороженные образы. Тут просто сел и уставился на старика с выражением вежливого любопытства, которое щенок освоил в совершенстве, дескать, ты интересный, но я пока не решил, насколько, а вот если нальёшь молока, то может и удостою вниманием.
При взгляде на него промелькнула мысль, что постричь бы ему шерсть на морде, глаза закрывает, но потом.
Мастер сел на корточки перед скамьёй, положил обе ладони на бока щенку и закрыл глаза. Щенок дёрнул ухом, но не шелохнулся. Через нашу связь я почувствовал отголоски того, что делал мастер, мягкие, прощупывающие импульсы, которые двигались вдоль каналов зверя, ему нравилось.
Юнь тем временем продолжил осмотр. Щупал лапы, разводя пальцы, проверяя суставы и подушечки. Заглянул в пасть, для чего ему пришлось мягко, но уверенно разжать щенку челюсти, и Бабай позволил это, хотя я через связь опять же почувствовал его недовольство. Ощупал позвоночник, рёбра, череп. Приподнял верхнюю губу, разглядывая дёсны, прищурился, что-то буркнул.
Потом отошёл, сел на табуретку и долго смотрел на щенка, который к этому моменту уже снова забрался мне на руки и демонстративно отвернулся от всех врачей мира и их деревянных досок.
Тишина длилась достаточно долго, чтобы стать неуютной.
— Сколько ему? — спросил наконец Юнь.
— Точно не знаю. Когда я его нашёл, ему было… даже сказать не могу, но он был слепой и совсем мелкий. С тех пор прошло около полугода, чуть больше.
— Полугода, — повторил Юнь. — И он такого размера.
— Поэтому я здесь. Он ест нормально, этер потребляет, энергичный, здоровый на вид. Просто не растёт. Я волновался, что с каналами что-то не так, может, повреждение от…
— Каналы, — перебил Юнь, и в его голосе было что-то, что заставило меня замолчать, — в идеальном состоянии.
Я моргнул.
— В идеальном?
— Ни одного узла. Ни одного сужения. Даже ни единого перекоса или рубца. За сто шестьдесят лет я осмотрел тысячи духовных зверей, и ни у одного, я не видел настолько чистых каналов. Даже у тех, кого выращивали с рождения в сектах, с лучшими кормами и контролируемым потоком этера, всё равно находился хоть один дефект, или шероховатость. Это нормально, это природа, идеальных каналов не существует. А у твоего зверя они есть.
Юнь посмотрел на меня, и в его глазах не было одобрения, скорее, подозрение.
— Чем ты его кормишь?
— Молоком и мясом, да он всё жрёт что даю, я особе не слежу. Ядрами мелких зверей, когда на охоте. — ответил я, и это было правдой, просто не всей. — Людьми не кормлю, если что.
— Он нас и жрать не будет, побрезгует, — ответил Юнь тоном, каким повторяют очевидную глупость, чтобы говорящий сам её услышал. — неожиданно. Но это Байшоу, с ними сложно, я второй раз сталкиваюсь.
— Так и что в итоге? — Спросил я. — Он не будет расти? Меня в принципе устраивает, если не будет, так с ним удобнее, за шкирку и под рубаху.
— Он не растёт физически, потому что вся энергия уходит внутрь. Его этерное тело уплотняется, каналы расширяются и укрепляются, мышечные волокна насыщаются этером на клеточном уровне. То есть он растёт, просто не так, как ты ожидаешь. Когда внутреннее развитие дойдёт до определённого порога, физический рост начнётся, и начнётся быстро. Но это не ответ на мой вопрос. — Юнь чуть наклонился вперёд. — Чем ты его кормишь на самом деле?
Я помолчал. Потом решил, что врать человеку, который за час узнал о моём щенке больше, чем я за пять месяцев, глупо и непродуктивно.
— Так и кормлю, даже более того, последнее время чисто молоко и мясо. — сказал я.
— А слабое свечение на загривке, откуда? Я принял за остаточный фон от диагностики, но это мост, связующий контур. Этер идёт от щенка к тебе и обратно?
— Да. — признался я, это было очевидно. — Аль Тарак рассказал про несколько способов приручения, так он это назвал. Ну и я попробовал. И теперь он постоянно получает мой этер через небольшой соединяющий нас поток. Вот.
Юнь открыл рот, закрыл его, снова открыл. Потом встал и подошёл к Бабаю, наклонившись так близко, что его нос почти касался загривка щенка. Долго всматривался. И я заметил момент, когда он увидел, потому что старик выпрямился с движением, которое было слишком резким для его возраста, и посмотрел на меня с выражением, которое я не мог однозначно прочитать.
— Вот оно что, — сказал Юнь.
Задумался, немного покачиваясь и закатив глаза. Странные они все эти приручители и ловцы зверей, с придурью какой-то.
— Как? — вопрос был жёстким, требовательным, и за ним стояло не просто любопытство, а что-то большее, какая-то тревога, что ли. — Контрактные печати, привязки подчинения, симбиотические контуры четырёх разных школ, я видел всё. Такого метода привязки я не видел ни разу. Ты понимаешь, что ты сделал?
— Связал себя с духовным зверем? — предположил я, хотя по тону мастера было понятно, что ответ неправильный.
— Ты стал для него живым ядром, — сказал Юнь, и от этих слов мне стало немного не по себе, хотя суть я в целом понимал. — Постоянным источником чистого этера. Зверь, питающийся кристаллическими ядрами, получает этер порциями, с примесями, и его каналы формируются соответственно, грубо. Зверь, питающийся живым этером от практика через постоянный мост, получает идеально ровный поток, и его каналы растут как… — Юнь пощёлкал пальцами, подбирая сравнение. — Как дерево, которое всю жизнь поливали чистой горной водой и ему ни разу не была знакома засуха, зной или снег.
— Это хорошо? — спросил я, понимая, что вопрос глупый.
— Хорошо ли это. — Он помолчал. — Ты знаешь, что такое байшоу?
— Ледяной хищник, — ответил я, вспоминая то немногое, что рассказывал Аль Тарак. — Северная порода, редкая, трудно приручается.
— Трудно приручается, — повторил Юнь, и в его голосе мелькнуло что-то, похожее на горечь. — Вот уж дела, что я говорю. Байшоу не приручаются вообще. Ни одна из известных контрактных печатей не держит их дольше года, после чего зверь либо рвёт связь и уходит, а то и убивает хозяина, в зависимости от настроения. За последние двести лет документально зафиксировано одиннадцать попыток создать постоянную связь с байшоу. Две оказались удачными, остальные закончились смертями.
Я машинально прижал Бабая крепче. Щенок, почувствовав через связь мою тревогу, поднял голову и ткнулся носом мне в подбородок, отправив мягкое тёплое тут-я-всё-хорошо.
— Взрослый байшоу, — продолжал Юнь, и говорил он теперь тише, как говорят о вещах, которые требуют уважения, — вырастает до размеров, втрое превышающих крупнейших ездовых быков.
— Я видел его мать. И прекрасно представляю, во что может вырасти этот пухляш.
— Я не уверен, что твой канал его удержит надолго. Особенно когда он начнет расти и выяснять границы дозволенного. Эти звери по нашей классификации, человеческой, по сути, пропускают ступень Закалки и начинают взрослеть с ступени каналов, и дальше, пока жизнь его не прервется. Он тебя слушается? Пока скорее всего да. И судя по его виду, он весьма доволен.
Бабай в этот момент лежал у меня на коленях кверху пузом, подставляя живот, и через связь шло ленивое, умиротворённое чешут-за-ухом-ещё-хочу-вот-тут-да-вот-так. Его задняя лапа подёргивалась от удовольствия.
Я посмотрел на это мохнатое пузо, на эти маленькие лапы с мягкими подушечками, на закрытые от блаженства глаза, и попытался совместить в голове образ щенка, который ворует еду с подноса и икает от переедания, с образом существа, способного уничтожить армию.
Не совмещалось. Категорически.
— Ну он хоть в хозяйстве полезный будет? — спросил я, пытаясь разрядить гнетущее впечатление от услышанного, потому что если сейчас начать об этом серьёзно думать, то можно и до вечера не встать с табуретки. — В тележку запрячь или, я не знаю, мешки таскать.
Юнь посмотрел на меня.
Долго.
С таким выражением, с каким смотрят на человека, который держит в руках императорскую печать и спрашивает, можно ли ею забивать гвозди.
— Мастер Тун Мин, — сказал Юнь, и голос его стал очень ровным, что, как я уже начинал понимать, у него означало крайнюю степень эмоции. — У тебя на руках сидит существо, пять особей вида которого уничтожили трёхтысячную армию практиков и произошло это чуть более тысячи лет назад. Существо, которое практически не поддаётся дрессировке никакими известными методами. Которое, по всем законам и всему опыту, должно было давно порвать связь с тобой и уйти в горы. А оно лежит у тебя на коленях, мурчит и просит чесать за ухом. И ты спрашиваешь, можно ли его запрячь в тележку.
— Это был юмор, — сказал я. — Да и куда он пойдет, у него челка на глаза налезает и лапки.
— Плохой юмор, — отрезал Юнь.
— Да, мне порой говорят.
— Слушай внимательно, — сказал мастер, и тон сменился с допросного на деловой. — Твоему зверю ничего не угрожает. Он здоров, он развивается, и развивается правильно. То, что ты сделал случайно или, кто тебя знает, намеренно, создав эту связь, оказалось лучшим из возможных вариантов для байшоу. Его тело сейчас строит фундамент, и фундамент получается крепкий. Когда физический рост начнётся, а начнётся он внезапно, в течение нескольких недель он вырастет до размеров крупной собаки, потом до размеров телёнка, потом остановится и снова будет уплотняться. Лет через пять-семь, если всё пойдёт хорошо, он будет взрослым.
— Пять-семь лет, — повторил я. — Значит, пока он будет вот таким?
— Может быстрее. — Юнь пожал плечами. — Зависит от качества этера и интенсивности тренировок. И вот тут я хочу, чтобы ты понял одну вещь чётко и безоговорочно. Твоя связь с ним, этот мост, он держится не на рунах. Руны, это каркас, но содержание, это доверие. Зверь получает твой этер, а ты получаешь его. Вы сонастроены. Байшоу, которые рвали контрактные печати через год, делали это не потому, что печати были слабыми. А потому, что между зверем и практиком не было ничего, кроме печати. Ты понимаешь?
Я кивнул. И понял, почему связь с Бабаем работает. Не потому, что я гениальный рунмастер, хотя и это тоже, а потому что щенок был со мной с первых дней, я вытащил его из гнезда, кормил, согревал, таскал за пазухой через, делился этером и едой как с равным. Всё это время между нами формировалось такое партнёрство, ведь Бабай не был моим рабочим зверем, он был, ну, мохнатым мелким, который ворует мясо с подноса и икает и с которым хорошо.
Юнь, видимо, прочитал что-то в моём лице, потому что его выражение чуть смягчилось.
— Хороший зверь, — сказал он неожиданно тихо. — Береги его. Дальше меня информация о звере не уйдёт, но постарайся поменьше показывать его на людях, пока он такой маленький.
— Берегу, — ответил я. — Он себя тоже бережёт, еды на двоих съедает, чтобы точно хватило.
Больше он мне ничего не сказал, хотя я думал, что предложит показать, как я это сделал, мост между человеком и зверем. Но нет, видимо, счел что для него это не имеет смысла.
За приём мастер взял тридцать серебряных. Я заплатил без возражений, потому что информация, которую я получил, стоила в десятки раз больше, и мы оба это понимали.
На выходе Юнь остановил меня за плечо.
— Когда начнётся рост, — сказал он, — приходи. Не к кому-нибудь, ко мне. Первый цикл физического расширения, самый опасный, каналы могут не выдержать нагрузку, если за процессом не следить. Я буду здесь. И подумай о переезде из города, в городе ему делать нечего.
— Спасибо, мастер.
— Не благодари, — Юнь убрал руку. — И корми его лучше. Судя по плотности костной ткани, ему через месяц-другой понадобится втрое больше, чем сейчас.
Втрое. Щенок, который и так обжирается за троих, будет есть за девятерых. Мои финансы тихо заплакали в углу, пока я шел домой в свой гостиничный номер. Нужно срочно заработать деньжат.
— Знаешь, мохнатый, — сказал я, шагая по переулку обратно к мосту, — мне тут только что объяснили, что ты машина для убийства, уничтожитель армий и ледяной кошмар горных перевалов. Что скажешь?
Бабай чихнул.
— Примерно так я и думал, — сказал я, усаживая его поудобнее на сгиб локтя. — Машина для убийства, но пока без лицензии. Немного лишнего веса тебя даже красит. Пошли, сегодня у нас еще библиотека и пара дел, а потом закончим наши странные выходные, словно ничего не произошло и будем пахать за себя и за Сяо. Тот то точно не лентяйничает там в Шэньлуне, сладостей себе поди накупил на всю зарплату и объедается леденцами.
Кроме того, стоило зайти к представительству Чжан Вэя, которое тоже, по идее, должно было открыться, и начать уже наконец заниматься тем, ради чего я формально сюда приехал, а именно зарабатывать деньги, потому что мои расходы за три дня в Тяньчжэне уже мне не нравились.
Но, шагая по мосту, я поймал себя на том, что не думаю ни о деньгах, ни о библиотеке, ни даже о загадочном мудаке, который водит меня за нос. Я думал о том, что мелкий, тёплый, мохнатый комок на моих руках доверяет мне настолько, что его каналы выросли идеальными. Что это доверие не было чем-то, что я заслужил специально, а просто получилось, потому что я делал то, что казалось правильным, кормил, грел и не бросал.
И что, может быть, именно так и работают самые прочные связи, у людей в том числе, а не через все эти их контуры подчинения, печати и прочую фигню, которую они используют. Молоко, в общем, решает.
Только опять же, у людей всё слегка сложнее…
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Роскошь для жителя любого мира — быть свободным и подчиненным самому себе, при этом не зависеть от сторонних обстоятельств. И если богатеи и хорошо обеспеченные люди могут себе такое позволить, то обычные работники резца и кисти не могут. Во всяком случае не на постоянной основе.
Чжан Вэй и так будет ругаться, что я пропал на несколько дней, а точнее даже больше недели. И в караван не пошел и в городе не заявился. Но сам виноват. Кто вообще придумал сделать четверг нерабочим днём? С ума там сошли совсем что ли?
Я купил пару пирожков у уличного торговца, вместе с кружкой теплого приятного чая и наблюдал начинающееся утро в городе. Тяньчжэнь мне определено нравился. И не только тем, что тут воняло меньше чем в Шэньлуне, потому что у нас на третьем ярусе запахов почти не было. Скорее всего своей силой и тем, что я наглядно видел к чему стремиться…
Тут было очень много сильных практиков. И стоя с утра на набережной, делясь пирожком с охреневшим наглым чудовищем за пазухой, я как раз и наблюдал этих самых практиков-летунов.
Кто вообще придумал летать на мече? Откуда это вообще взялось? Стоять, равновесие держать. Маленькая площадь весьма неудобна для полёта. Понятно, что практик даже моего уровня удержится на таком средстве чисто за счёт своих физических возможностей: чувства баланса, ловкости и грации кошки, но всё равно как по мне это пафос и дурость. Они бы ещё на мётлах летали…
Я на всякий случай осмотрелся, вдруг кто мысли подслушивает, и не смотря на тревожность, заулыбался во все свои зубы.
Летать надо на коврах!
Даже любимое и привычное Крыло неудобное. Там не полежишь, фруктов не поешь, в конце концов. Постоянно рулить надо. А вот ковёр-самолёт — это да! Это вещь! Задал направление, закутался в плед, гоняешь чаи и смотришь красоту вокруг, сбивая несчастных птичек, попавших по курсу. Вот это я понимаю. Хотя в таком случае диван ещё лучше, или даже кровать.
— Виф!
От мыслей о полётах меня снова отвлекла запазуха и требование поделиться последним пирожком, с капустой, между прочим.
— Ты не ешь капусту.
Ага, кто бы поверил. Судя по мыслям щенка, он утверждал, что ест всё.
— Тогда ты, — сказал я ему, — позор рода Байшоу.
Пофиг вообще. Пришлось делиться и прекратить рассматривать летунов, направляясь в сторону мастерской Чжан Вэя. Всё-таки там меня ждут. Главное, чтобы не неприятности. Правда у пристани Четвертого острова, я увидел еще одно чудо и остановился и его посмотреть.
Лодка без вёсел и паруса скользила к причалу, плоскодонка на шесть человек, с низкой надстройкой, выкрашенная в серый с синей полосой. Вот она, основа Левиафана, и летает! А ведь мне говорили, что технологии утеряны. Скорее всего, утеряны только в Степи. И судя по тому, что лодочник обычный практик, привязал лодку, высадил пассажиров и теперь уселся отдыхать, делал ее не он. А мне очень хотелось понять как такие штуки работают. Поэтому немного подумав, я всё же нашел спуск к причалу и направился к нему.
— Смотреть или ехать? — окликнул меня лодочник метров за пять.
— Смотреть.
— Тогда иди своей дорогой путник, не подпущу. Хозяин строго запретил!
— Ну и гад. — я решил вечером после мастерской всё же купить билет и прокатиться на самой лодке, так проще будет, хоть пойму, что и куда там прячется, раз не увижу сами рунные движители и связки, которые эту самую лодку поднимают.
Так, ну вроде я сделал всё, чтобы не идти в мастерскую, но стоит признать, дела закончились, так что идти всё придётся.
Охрана пропустила меня сразу, как я назвал имя и показал жетон, и я прошел внутрь, рассматривая само помещение, где мне предстояло работать, пока человек от торговца спешил ко мне на всех порах.
Мастерская была хорошей. Не роскошной, но — хорошей. Просторная комната с высоким потолком, два рабочих стола, кузнечный горн в углу, небольшой стеллаж с заготовками, вытяжка над горном, на удивление приличная, не дыра в потолке. Три окна выходили на канал, и дневной свет падал на столы ровно, без теней. Элитное можно сказать место, в моей прошлой жизни такое помещение, с таким то видом стоило бы баснословных денег.
В мастерской я был не один, за вторым столом сидел мужчина и медленно что-то выводил в толстой тетради. На меня от даже не отвлёкся.
Не успел я толком осмотреться, как из коридора донёсся частый стук подошв по каменному полу — кто-то шёл быстро, но старался не бежать. В дверях появился мужчина лет сорока, в тёмно-синем халате. Лицо круглое, приветливое, из тех, что располагают к себе ещё до того, как рот откроется. Брови густые, аккуратно подстриженные. Руки ухоженные. Сразу видно что местный управляющий. Порода людей, которая в любом мире выглядит одинаково.
— Мастер Тун Мин! — он сложил руки в приветствии и поклонился ровно настолько, насколько положено кланяться равному. Ни больше, ни меньше. — Фань Дэмин, старший распорядитель представительства торгового дома Чжан в Тяньчжэне. Мы вас ждали.
— Судя по всему, ждали раньше, — сказал я, не видя смысла юлить.
— Господин Чжан Вэй передал нарочным, что вы выехали на встречу с караваном. Когда караван прибыл без вас, мы… — он подобрал слово, — обеспокоились.
Обеспокоились. Хорошее слово.
— Сменил маршрут, — я коротко кивнул. — Обстоятельства.
— Понимаю, — Фань Дэмин не стал уточнять. Умный человек. — Главное, что вы здесь, мастер. Позвольте, я покажу вам, что мы подготовили?
Он повёл меня вдоль стеллажей, попутно рассказывая. Мастерская, оказывается, была арендована специально под меня, точнее, под задачу, которую Чжан Вэй обозначил как освоение новых изделий. Аренда оплачена на полгода вперёд. Материалы закуплены по списку, который составлял ранее. Медные пластины трёх толщин, оловянный припой, кварцевая крошка для наполнителей, обсидиан, и гранит в огромном количестве. А кроме того, набор резцов стандарта местной Гильдии и, что меня удивило, три бруска сплава под названием синий лёд, которого в Шэньлуне я не видел ни разу.
— Синий лёд? — я взял брусок, покрутил в пальцах. Тяжёлый, холодный даже на ощупь, с характерным матовым блеском.
— Сплав меди и горного серебра, если я правильно помнил описания. Превосходный проводник этера, дорогой как слеза непорочной девы в возрасте ста лет. Господин Чжан Вэй указал, что вы работаете с нестандартными материалами. Решил предоставить лучшее из доступного. — Фань Дэмин улыбнулся. — Он также просил передать, что, он в вас верит и искренне обнимает как младшего потерянного брата.
— Только не обниматься! — улыбнулся я. — Пусть младший брат, но без таких нежностей обойдемся.
Фань Дэмин рассмеялся — негромко, но искренне.
— Условия сотрудничества, мастер. Позвольте изложить?
— Излагайте.
Он достал из рукава свиток, заранее подготовленный, с печатью торгового дома. Развернул на ближайшем столе.
Суть была проста и, что удивительно, справедлива. Чжан Вэй предоставляет мастерскую, материалы и сбытовую сеть. Я передаю технологию изготовления «ветродуев», нагревателей и охладителей местному мастеру, который будет вести серийное производство. С каждого проданного изделия, изготовленного по моим схемам, мне идёт десять процентов. Отдельной строкой, бонус за каждое новое изделие, выведенное на рынок: пятьдесят серебра единоразово, плюс те же десять процентов роялти.
Я перечитал дважды. Потом посмотрел на Фань Дэмина.
— А если я усовершенствую существующую модель?
— Двадцать пять и пересмотр роялти в сторону увеличения.
— А если местный мастер усовершенствует мою модель?
Фань Дэмин моргнул. Видимо, этот вопрос ему раньше не задавали.
— Э-э… тогда это будет его заслуга, и…
— И мой процент не меняется, потому что база — моя. Допишите.
Он посмотрел на меня долгим взглядом, потом кивнул и аккуратно вписал дополнение в свободное поле под основным текстом. Почерк у него был каллиграфический. Управляющие, ага, они такие. Красиво пишут, красиво считают, красиво обсчитывают. Дельцы на все руки.
— Печать и подпись, мастер.
Я поставил оттиск жетона Гильдии и расписался. Бабай за пазухой задёргался, так как ему было неудобны мои наклоны. Пора его в сумке таскать, или сделать что-то типо перевязи.
— Теперь, — Фань Дэмин свернул контракт и спрятал в рукав с ловкостью фокусника, — позвольте представить вам мастера, с которым вы будете работать.
Он повернулся к человеку за вторым столом, который за всё время нашего разговора ни разу не поднял головы.
— Мастер Лу. Мастер Лу, ваш коллега прибыл. Мастер Тун Мин, вот его характеристика. — Фань протянул мне очередную бумагу.
Человек дописал строчку. Потом ещё одну. Потом аккуратно положил кисть на подставку, выпрямился и наконец посмотрел на меня.
Лу Цзюнь. Тридцать два года, если верить документам, но выглядел на все сорок, из тех людей, которых жизнь старит не годами, а заботами. Невысокий, худощавый, с покатыми плечами человека, который слишком много часов проводит, склонившись над столом. Он смотрел на меня так, как смотрит опытный работник на нового начальника. Без враждебности, но и без иллюзий. Знакомый взгляд.
— Лу Цзюнь, — сказал он. Голос негромкий, ровный. — Шестой класс. Специализация — бытовые контуры.
— Тун Мин, — ответил я. — Шестой класс. Специализация… широкая.
Фань Дэмин за моей спиной тактично кашлянул.
— Мастер Тун Мин — автор технологии трафаретного нанесения рун, — сказал распорядитель голосом, каким представляют важных гостей на приёмах. — Создатель линейки «ветродуев», термоконтуров и ряда других изделий, которые торговый дом планирует вывести на рынок Тяньчжэня. Мастер Лин из Шэньлуна лично рекомендовала его как одного из наиболее перспективных…
— Фань Дэмин, — прервал я. — Мастер Лу — практик. Он поймёт лучше, если я покажу, а не если вы расскажете.
Распорядитель замолчал. Лу Цзюнь посмотрел на меня чуть внимательнее.
— Покажите, — сказал он.
Фань Дэмин кивнул нам обоим, сообщил, что будет в конторе на первом этаже, если понадобится, и ушёл.
Я снял рюкзак и дорожный плащ. Положил на край стола сумку. Бабая осторожно извлёк из-за пазухи и посадил на подоконник — щенок немедленно свернулся клубком на солнечном пятне и закрыл глаза. Предатель. Он значит спать, а я работать?
Затем достал из сумки трафаретный набор: три пластины из тонкой бронзы, каждая с вырезанным рунным контуром, проверенным десятки раз. Фирменный ветродуй, простейшая модель, нагреватель и охладитель. Рядом положил заготовку, для примера, медную пластину размером с ладонь. Без разницы на чем показывать.
— Трафаретный метод, — сказал я, фиксируя трафарет на пластине. — Суть проста, вместо того чтобы каждую руну рисовать вручную, мы вырезаем контур в шаблоне и переносим разом. Каждый шаблон — это одна связка, проверенная и отлаженная. Ошибка исключена, потому что ошибаться негде. Линии уже прорезаны.
Лу Цзюнь подошёл ближе. Взял трафарет «ветродуя» двумя пальцами, поднёс к глазам. Повернул. Посмотрел на просвет.
— Линии чистые, — сказал он. — Вы сами резали?
— Сам.
Он положил трафарет обратно. Складка между бровей вернулась.
— А скажите, зачем? — спросил он тут же. — Мастер Тун. Я двенадцать лет рисую руны вручную. Рука не дрожит, линия не гуляет. Если я могу нарисовать контур без шаблона — зачем шаблон? Это поганит наше искусство.
Да еще таким голосом что мне оставалось только закатить глаза и показать своё отношение к рунным мастерам, считающим руны искусством, а не ремеслом.
— Своё мнение, можете засунуть себе в задницу и периодически почесывать. — грубо ответил я. — Вы прекрасно знаете, что и зачем. Деньги правят миром, а не ваше желание быть искусным. Будь моя воля, я поставил бы на производство мальчишек лет десяти, и они бы справились не хуже, чем мастер бытовых.
— Но! Ты!
— Да не нокай ты. — я тоже перешел на ты, к Бездне вежливость. — И слушай сюда. Мне плевать на искусство и твои знания, сейчас у тебя есть выбор. Либо ты делаешь что я скажу и покажу, и зарабатываешь на этом хорошие деньги, либо валишь нахрен отсюда. Я слушать тебя не собираюсь.
Он помолчал. Потом кивнул, коротко, одним движением.
— Другое дело. — ответил я, разворачивая сборку. — За следующие пару дней мы доработаем мелочи, чтобы упростить сборку самого ветродуя. Как я понимаю, обсидиан и гранит уже изготовлены в размеры и проверены знающими людьми согласно моим шаблонам, так что нам остаётся только сборка, нанесение рун и последующая проверка работы с накачкой этера по минимуму. И так во всём. Никаких новинок я пока давать не буду. Схема поста, и из Шэньлуна проще будет прислать уже готовую сборку в мастерскую, а здесь уже по ней работать.
Затем я рассказал про все свои изделия, как и что собирается, показал четкие инструкции, чуть ли не по граммам и действиям расписанные, на основе работы Сяо, подчеркивая, что нарушать инструкции — значит вредить. На всё про все ушло меньше получаса. И мое желание тут работать пропало полностью. Пусть сидит этот червяк и делает своё дело. я лучше у тому рунмастеру схожу, которого мне посоветовали в гильдии.
Лу Цзюнь, смотрел и слушал внимательно, и вроде после того, как засунул свою нетакушечность куда подальше, стал более адекватным, вот и сейчас рассматривая последнее изделие — рунный светильник в форме бумажного шара, на тонкой палке, под которым прятался сам артефакт и который давал хороший теплый свет для спальни.
Он аккуратно положил изделие на стол.
— Мастер Тун. Сколько вам лет?
— Восемнадцать.
Пауза была длинной. Лу Цзюнь посмотрел на меня, потом на «ветродуи», потом снова на меня.
— Восемнадцать, — повторил он ровным голосом.
— Понимаю. Неприятно слушаться младшего по возрасту.
— Это не то слово.
Я усмехнулся. Честность мне нравилась больше лести.
— Мастер Лу. Мне восемнадцать, и я делаю руны быстро. Тебе тридцать два, и ты делаешь руны правильно. Но здесь и сейчас скорость важнее всего остального. Скорость — не значит потеря качества, это просто деньги.
Он помолчал. Потом впервые за всё время улыбнулся. Не широко, одним уголком рта, но улыбнулся.
— Вы всегда так разговариваете? — спросил он.
— Только когда не вру.
— А когда врёте?
— Тогда я гораздо вежливее.
Лу Цзюнь фыркнул, ему показалось это смешным.
— Ладно, — сказал он. — Давайте я попробую по вашему трафарету. А вы будете смотреть и говорить, где я делаю не так.
— Договорились.
Сложно было только с ветродуем, остальное мастер шестого класса сделал спокойно и быстро, мне даже не пришлось поправлять. Он сразу учел что я покину мастерскую через какое-то время и придётся справляться самому. А инструкции… А они была весьма хороши, я могу собой гордиться.
— Десяток изделий, набьется рука, и можно будет делать их на автомате. — сказал я изучая готовый ветродуй. — Изначально я думал тут будет десяток обычных мастеровых и один мастер, следящий за качеством изделий и проверкой этером.
— По сути так и есть — кивнул Лу Цзюнь. — Даже если я буду каждый день делать пять ветродуев, судя по всему, это будет слишком мало для господина Чжан Вэя. Он собирается сильно увеличить производство. Еще десять человек прибудут в течении недели. А я буду старшим.
— Вот это другое дело. — Я прикинул размах, и монеты посыпались перед глазами. — Что ж, я думал будет сложнее, но всё оказалось несколько проще.
— Мастер Тун. Я хочу спросить прямо, если позволите.
— Спрашивайте.
— Надолго вы здесь?
— Не знаю, — честно ответил я. — Минимум — месяц. Максимум — шесть. Зависит от обстоятельств. И я пока склоняюсь к тому, что месяц — это лучше. Здесь, если мы правильно оценили друг друга, мне делать особо нечего.
— А чем планируете заняться?
— Хочу посетить мастера Вэнь Чжо, специалиста по…
— Я знаю мастера. — кивнул Лу. — Очень сложный рунник, по характеру, но вместе с тем, очень опытный.
— Сложный — это как? — уточнил я, проверяя сумку, не оставил ли чего лишнего, и чтобы засунуть туда щенка. — Мастер моей секты — сложный. Если тут такой же, думаю найду подход.
Лу Цзюнь помолчал, подбирая слова.
— Мастер Вэнь Чжо — пятый класс, — сказал он наконец. — Скорее всего скоро перейдет в четвертый. Он двадцать лет работал на армию, потом ушёл и открыл частную мастерскую. Берёт учеников, но… не держит. Последний продержался две недели. До него — девять дней. Рекорд, говорят, был месяц, но это не точно. Чуть не убил одного парня, моего знакомого, голову пробил ему.
— А швырялся чем?
— Заготовкой для щитового контура. Килограмма четыре, если не ошибаюсь.
— Попал?
— Мастер Вэнь Чжо — практик пятого класса. Он не промахивается.
Я хмыкнул. Звучало весело. В том смысле, в каком весело звучит рассказ о том, как кто-то наступил на хвост тигру. Пока это не ты.
— Спасибо за предупреждение, мастер Лу.
— Не за что. — Он посмотрел на меня своим усталым, серьёзным взглядом. — Мастер Тун. Если вы к нему пойдёте… не начинайте с того, что его искусство можно заменить трафаретами.
Я рассмеялся.
— Обижаешь мастер Лу. Искусство нельзя заменить трафаретами. Производство можно.
Комната Фань Дэмина располагалась рядом, небольшая, с двумя шкафами, заваленными свитками, столом из тёмного дерева и чайным набором на отдельной подставке. Чайник был горячий.
— Мастер Тун! — Фань Дэмин поднялся из-за стола, когда я заглянул в дверь. — Уже закончили? Я думал, вы на весь день.
— Мастер Лу схватывает быстро, инструкции я ему оставил, пусть тренируется. Не вижу смысла сидеть у него над душой.
— Прекрасно, прекрасно. — Он сделал жест в сторону стула напротив. — Присядете? Чаю? У меня Лунцзин, свежий, с весенних плантаций Южного берега. Третий лист, между прочим, не пыль.
Я сел. Отказываться от хорошего чая — грех, тем более бесплатного. Фань Дэмин разлил по чашкам — движения отточенные, красивые, ни капли мимо.
— Адрес мой запишите, — сказал я, принимая чашку. — Гостиный двор «Золотая цапля», Седьмой остров. Комната на втором этаже, у лестницы. Это если будут вопросы от мастера Лу или срочные новости.
Фань Дэмин записал.
— «Золотая цапля» — хороший двор, — кивнул он. — Чистый, тихий. Хозяйка строгая, но справедливая. Правда, кормят там средне.
— Я заметил, но зато до отвала.
— Если позволите совет — на Пятом острове, в переулке за храмом Трёх Мудрецов, есть харчевня «У старого Лю». Там готовят свинину в кисло-сладком соусе так, что вы забудете дорогу обратно в Шэньлун.
— Я и без свинины не тороплюсь обратно.
Фань Дэмин улыбнулся и отпил чая. Потом посмотрел на меня поверх чашки тем особенным взглядом, каким смотрят люди, когда собираются задать вопрос не по делу, но от души.
— Мастер Тун. Если не сочтёте за дерзость… как дела в Шэньлуне? Я не был там уже семь лет. Скучаю иногда, хотя казалось бы, что там скучать.
— А вы оттуда?
— Родился на Втором ярусе. Отец держал лавку тканей у Восточных ворот, пока не разорился, мать шила в ней же, обычная история. Потом я уехал в Тяньчжэнь, когда мне было двадцать три, и ни разу не пожалел. Но город… город помню.
Я отпил чай и подумал, что сказать.
— Шэньлун стоит, — сказал я. — Воняет, как и прежде местами. Второй ярус расширился. После восстания первый еще на заработал до конца, рынки закрыты, но говорят что скоро откроют
— Ничего особенного, — повторил Фань Дэмин с лёгкой ноткой ностальгии. — Это и есть лучшая новость. Значит, стоит.
Он долил мне чая.
— А чайная «Облачный журавль», с видом на ущелье на третьем еще работает?
— Есть до сих пор. Только хозяин сменился, очень медленный. — ответил я, не совсем понимая такие вопросы. Чжан Вэй, как завсегдатай этой чайной и сам мог прекрасно рассказать Фаню про неё. Он тут каждые два месяца бывает. Какая-то запоздалая проверка
— Зато хороший чай, мастер Тун, — Фань Дэмин рассмеялся. — Хороший чай не терпит спешки.
Мы помолчали.
— Мастер Тун, — Фань Дэмин поставил чашку. — Раз уж вы здесь и раз уж ваши дела с мастерской улажены быстрее, чем мы ожидали… Могу я пригласить вас на мероприятие?
— Какого рода?
— Ярмарка Ветров начинается через десять дней. Это такой местный ежегодный праздник, где можно купить и продать всё что душе угодно, от артефактов, до настоящих редкостей. Торговый дом Чжан участвует, мы выставим партию ваших ветродуев, кстати, в серебряной отделке для тех, кто хочет нечто элитное. Но, помимо этого, там будет весь Тяньчжэнь. Мастера, торговцы, главы малых сект и не только. Для человека, который хочет завести полезные знакомства, лучшего места нет.
— Кажется я видел объявление на щите у площади, — сказал я. — Стоит посетить?
— Верно, — кивнул Фань Дэмин. — Ярмарка проходит на территории владык города, семейства Вейранов, на втором острове. Там есть так, называемые Торговые залы. Очень советую.
Я покрутил чашку в пальцах. Снова они… Меня опять ведут?
— Вейран. Странное имя для Тяньчжэня. Не местное.
— Не местное, — согласился он. — Вейраны пришли с запада. Из-за Хребта Облачных Игл, если верить их собственной истории. Три поколения назад основатель, Дарен Вейран появился в Тяньчжэне с одним сундуком и двумя телохранителями. Так говорят легенды. Через десять лет у него был торговый дом, ставший одним из крупнейших в городе. Сейчас домом управляет его правнук, Тобиас Вейран. Деньги решают многое, мастер Тун мин, согласитесь.
— Соглашусь, — повторил я, пробуя имя на вкус. — Дарен. Тобиас. А чем торгуют?
— Всем, — Фань Дэмин развёл руками. — В этом их сила. Вейраны не специализируются на чём то одном, предпочитая разнообразие. Ткани, специи, рунные материалы, даже оружие, если это можно купить и продать, они этим занимаются. Но основной доход, насколько я понимаю, артефакты. Они скупают редкие вещи по всему региону и выставляют на Ярмарке Ветров. Процент с каждой сделки плюс арендная плата за торговые места. Красивая схема.
— Хитрая, — поправил я.
— В торговле это одно и то же, мастер Тун, — Фань Дэмин улыбнулся. — Так вот, Ярмарка. Вейраны организуют, но участвуют все. Торговый дом Чжан имеет постоянное место — четвёртый ряд, у фонтана. Я могу оформить вам гостевой пропуск как нашего мастера. Это даст доступ не только в общие залы, но и на закрытые площадки, там торгуют вещами, которые на открытый аукцион не выносят.
— Что, например?
— Ядра зверей с нижних этажей и далёких земель. Редкие сплавы. Иногда попадаются рунные вещички Древних из частных коллекций. — Он понизил голос. — И контакты. На закрытых площадках завязываются отношения, которые потом стоят дороже любого ядра.
Я задумался. Ярмарка — это и материалы, которые мне могут пригодиться, и возможность посмотреть на местный уровень рунного дела вблизи и сразу в одном месте, потому что бегать по десяткам лавок, разбросанных по всему городу — это даже в мыслях было утомительно и бесполезно.
И Вейраны. И приглашение. У меня сразу промелькнула мысль, что это именно Фань Дэмин тот гад, который может сдать меня как перспективного рунмастера этим выродкам. Небольшая скажем так подработка. Впрочем, почему бы и нет?
— Буду, — сказал я. — Оформите пропуск.
— Прекрасно! — Фань Дэмин просиял. — Я пришлю его в Золотую цаплю за два дня до ярмарки.
Я допил чай и поднялся. Пора валить.
— Спасибо за чай, Фань Дэмин. И за рассказ.
— Всегда рад, мастер Тун. — Он тоже встал, поклонился. — Если вам что-нибудь понадобится в городе, присылайте записку. Я здесь каждый день, кроме четверга.
— Кроме четверга, — повторил я. — Что за город с этими четвергами.
— Традиция, — пожал плечами Фань Дэмин. — Говорят, основатель Торгового Совета родился в четверг и считал этот день священным. Вот уже семь сотен лет весь город отдыхает раз в неделю.
— А Вейраны тоже отдыхают?
— Вейраны? — Фань Дэмин чуть поморщился. — Вейраны, мастер Тун, не отдыхают никогда.
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Экипаж я поймал у моста, где как раз утром ел пирожки, наблюдая за местными практиками.
— Куда, мастер?
— Четвёртый остров. Третья улица за площадью Четырёх Ветров. Вывеска с тремя молниями.
Возница присвистнул, но ничего не сказал. Только хлестнул лошадку чуть бодрее обычного, и мы покатили.
Пока тряслись по мостам, я думал о том, что собираюсь делать. К Вэнь Чжо я шёл без приглашения, только со своими руками, головой и парой готовых изделий в рюкзаке. Клерк из Гильдии сказал, что мастер ищет помощника, он то не знал, что у меня тут всё схвачено в плане работы и мне это надо как кобыле пятая нога.
Точнее я думал, что схвачено и займёт много времени. Не смотря на изначальное недовольство при знакомстве с местным рунмастером, я всё же считал, что он не плох. Разобрался во всём быстро, не тупил и будет теперь зарабатывать много серебра, как и я. Считай обеспечил постороннему человеку блестящее будущее, и если он не затупит, то станет богат. А богатство, это доступ к высококлассным ингредиентам, и соответственно развитию.
Вэнь Чжо был мне интересен именно как рунмастер связанный с оружием. Потому что тут я тоже был на самом деле не самым сильным мастером. Начертить пару связок и сделать оружие лучше на время, это одно. А создавать рунное оружие, с постоянными эффектами, это совершено другое.
Перстни с огнём и ветром, гранаты — всё это я собирал на коленке, по наитию, и оно в принципе не должно так работать. Но работало и убивало, да, отрицать не буду.
Тем более что Вэнь Чжо — это мастер имеющий пятый класс. Двадцать лет на армию потратил, считай собрат по несчастью. Если этот человек согласится хотя бы посмотреть на мою работу и ткнуть пальцем, куда мне расти, а также просто позволит заглянуть во внутреннюю кухню рунного оружейника, это уже будет хорошо. Мастер Цао всё обещал меня научить ковать, и я всё стремился к этому, да пока правильно не срасталось. Кроме последнего заказа мы больше и не работали вместе как мастера. Он меня только учил драться и всё. Не скажу, что это неправильно, потому что по сути это спасло мне жизнь совсем недавно, но человек скотина такая, что всегда хочет больше.
— Приехали, мастер, — сказал возница, останавливаясь у перекрёстка.
Я расплатился, выбрался из тележки и огляделся. Жилые дома, пара закрытых с тёмными окнами, и в конце улицы — двухэтажное здание из тёмного камня с железной дверью. Очевидно, что мне туда.
Вывеска над дверью была простой. Три молнии, выкованные из бронзы. Даже названия нет. Молнии были грубоватые, неровные, ковали наспех и явно не мастер своего дела, а потом так и повесили, как попало. Чтож, у гениев свои причуды. Не хочет в маркетинг, его дело.
Дверь была закрыта. Но сегодня не четверг, а рабочий день в самом разгаре. Я постучал.
Тишина.
Постучал ещё раз, громче.
— Закрыто! — рявкнул голос изнутри.
— Мастер Вэнь Чжо? — крикнул я через дверь. — Меня направили из Гильдии. Я рунный мастер шестого класса, Тун Мин, из Шэньлуна. Сказали вам нужен помощник!
Сначала была продолжительная тишина, потом резко лязгнул засов и дверь открылась.
— Добрый день, мастер Вэнь Чжо. — поклонился я вежливо. — Могу предоставить письмо мастера Лин их гильдии моего города, которое представит меня лучше, чем я сам.
Вэнь Чжо оказался не таким, каким я его представлял. Почему-то я ожидал кряжистого здоровяка с квадратной челюстью и мозолистыми кулаками, типичного армейского дядьку, который жуёт гвозди на завтрак, а передо мной стоял высокий, худой мужчина лет пятидесяти, с длинным лицом, впалыми щеками и злыми глазами. Я раньше даже не думал, что это можно определить по глазам. Вон сержант Леви, злой же, как сто демонов, а посмотришь в глаза, там такого не было, душенька, а не сержант. Да и лейтенант он уже давно. А здесь прямо видно, этот человек злился на что-то постоянно, привычно и давно, и злость эта была такой же частью его лица, как нос и брови.
Волосы седые, коротко стриженные, что для местных мастеров было необычно, тут все любили длинные хвосты и пучки на затылке. Потом я сразу обратил внимание на руки: тонкие, с длинными пальцами, покрытыми мелкими шрамами от ожогов и порезов, у мастера Цао были такие же, только пальцы были как сосиски.
Он стоял в дверях и смотрел на меня сверху вниз, потому что был на голову выше, и молчал. Потом его взгляд скользнул по мне, от сапог до макушки, задержался на сумке, на перстнях на пальцах.
— Шестой класс, — сказал он. — Ты не мал ли, для такого класса?
— Шестой, — подтвердил я. — Прошел экзамен на отлично. А возраст такой недостаток, который быстро проходит.
— Зачем приперся?
— Вам нужен помощник, а я хотел бы поучиться у хорошего мастера, прежде чем уехать обратно.
— Да.
Вэнь Чжо посмотрел на меня ещё секунду. Потом повернулся и пошёл внутрь, не закрыв дверь. Я расценил это как приглашение и шагнул следом, гадая что значит его да, в смысле долгое «дааааа», мол, прислали дурака, или какое-то другое?
Внутри было светло, и я оказался в кузнице. Горн в углу мастерской был потушен, но стены вокруг него были покрыты копотью, и жар от камней ощущался даже на расстоянии.
Мастерская была вдвое больше той, что предоставил Чжан Вэй. Один огромный рабочий стол в центре, заваленный, нет, не заваленный, а заставленный, аккуратно, но плотно заготовками, инструментами, свитками, образцами. У стен стеллажи, и на них вещи, которые меня сразу впечатлили.
Щит. Круглый, из сплава, похожего на синий лёд, диаметром в локоть, и вся его поверхность была покрыта рунами, мелкими, идеально ровными, переплетёнными в контур такой сложности, что я с первого взгляда не смог определить даже тип связки. Рядом лежал кожанный наруч с медными пластинами, на которых были выгравированы линии, уходящие под кожу в несколько слоёв. Дальше, три клинка разной длины, и даже отсюда я видел, что руны на них были вплавлены в металл. И отдельно, на подставке, как в музее, стояла Перчатка! Из тонких металлических пластин, соединённых металлическими кольцами, причем, на каждой пластине, как минимум пара рун в связке. Да что и говорить, сама перчатка была произведением искусства. Очень хорошо сделана, еще бы проверить что там внутри.
— Рот закрой, — сказал Вэнь Чжо, не оборачиваясь. Он уже сидел за столом и возился с чем-то мелким, держа в одной руке резец, а в другой — лупу на бронзовом штативе.
А я не открывал рот, хотя и был весьма поражён. В общем дядька мне категорически не понравился, в отличие от его изделий.
— Это ваша работа?
— Нет, это я в лавке купил, — он даже не поднял головы. — По три медных за штуку, оптом дешевле.
Ладно. Сам нарвался, задал дурацкий вопрос и получил дурацкий ответ. Я не обиделся, гений же, этим всё сказано. Бабай за пазухой заёрзал и высунул нос. Вэнь Чжо покосился, но ничего не сказал.
— Мастер Вэнь, — начал я, решив, что, если он не гонит, значит можно попробовать. — Я пришёл не за консультацией. Точнее, не только за ней. Клерк в Гильдии сказал, что вы ищете помощника для крупного заказа.
Вэнь Чжо наконец поднял голову и посмотрел на меня, в его глазах не было ни капли интереса.
— Клерк в Гильдии, — повторил он, — болтает слишком много.
— Болтает, — согласился я. — Но я здесь. И если вы позволите, я покажу свою работу. Если не подойдёт — уйду и не буду тратить ваше время.
— Ты уже тратишь моё время.
— Тогда давайте потратим его с пользой.
Он смотрел на меня. Долго, как кошка смотрит на мышь, решая, стоит ли та усилий. Потом кивнул на край стола.
— Клади.
Я достал из сумки то, что взял с собой. Свой коронный ветродуй. А больше у меня ничего такого не было. Не показывать же ему гранаты.
Вэнь Чжо не долго изучал артефакт, мельком глянул, даже в руки брать не стал.
— Кто тебя учил? — спросил Вэнь Чжо.
— Я самоучка. — я не стал скрывать.
— Что-нибудь по-настоящему интересное есть? Перстни даже не показывай, поделка для начинающих.
Он поднял резец и ткнул им в воздух, в сторону моего перстня.
— Откровенная дрянь. Что еще?
— Ничего. — пожал я плечами, понимая, что не впечатлил. У меня была еще бомба Очищения, но вытаскивать ее и показывать этому говнюку я не собирался. Ну его в баню.
— Понял? — спросил Вэнь Чжо.
— Понял.
— Не понял. Но поймёшь. Если не идиот. Вали отсюда.
Дверь за мной закрылась, и я выдохнул, хотелось взорвать его прямо там, и сказать, что так и было. Говно, а не мастер. Уж как учитель точно.
— Ну а что ты хотел, — сказал я сам себе. — Сидит тут старый сумасбродный хер, хоть и гений, и страдает не пойми чем. Радоваться надо, что не взяли.
И я пошел прочь, тем более что следующей точкой маршрута снова была библиотека, на этот раз гильдейская. Мысль, засевшая в голову ещё позавчера ночью, после работы над тубусом, не отпускала. Очень хотелось что-то узнать про подписи и имена, сделанные с помощью рун. Ведь такая техника существует, а значит должно быть хоть какое-то напоминание, подсказка, очевидно, что стоит начать искать в библиотеке гильдии и вопросы позадавать там.
Гильдейская библиотека должна была наконец работать, четверг прошёл, инвентаризация закончилась, и у меня был доступ к четырём уровням. Первые четыре — это бытовые контуры, стандартные связки, справочники по материалам и куча учебного хлама для начинающих. Не самое перспективное место для поиска секретов рунных имён. Но начинать с чего-то нужно.
Экипаж довёз меня обратно к Гильдии за двадцать минут. Грифоны у входа всё так же кривлялись, но за второе посещение я к ним почти привык. Почти.
Библиотека располагалась в левом крыле, на втором этаже, как и говорил клерк. Лестница широкая, каменная, с перилами, отполированными тысячами рук. Наверху двойные двери из тёмного дерева, и за ними тишина. За стойкой сидела женщина лет тридцати пяти. Я протянул временный жетон Тяньчжэньского филиала.
— Мастер Тун Мин, шестой класс. Доступ к первым четырём уровням.
Она проверила жетон, записала что-то в журнал, и кивнула в сторону зала.
— Первый уровень — прямо. Второй — левый проход. Третий и четвёртый — правый проход, за стеллажами с красными корешками. Не шуметь. Не есть. Не…
— Знаю, всё знаю, — закончил я за неё. — А не подскажете?
— Вы же всё знаете? — парировала она, — Вот сами ищете, я вам не справочное бюро. — ответила дама.
Злые все сегодня как на подбор! Или их кто-то покусал? Впрочем, если быть честным, я и сам уже на взводе.
Зал был большим. Не таким огромным, как городская библиотека, но для специализированной, совсем не плохо выглядевшим. Потолки высокие, света хватает, а что ещё надо?
Стеллажи стояли ровными рядами, и каждый ряд был помечен табличкой с номером уровня и тематическим разделом. Народу было немного, несколько будущих молодых мастеров что-то переписывали в дальнем углу. И еще человек пять сидело по одиночке.
Я начал с четвёртого уровня. Самый высокий из доступных мне, а значит, наибольший шанс найти что-то не совсем детское.
Четвёртый уровень оказался за стеллажами с красными корешками, как и сказали. Отдельная комната, поменьше основного зала, с собственным столом и лампой. Книги здесь выглядели постарше.
Взял каталог, толстую тетрадь, привязанную к стеллажу верёвкой — видимо, чтобы не унесли, — и начал листать. Искал всё, что могло быть связано с рунными именами, подписями, идентификационными контурами, персональными связками.
Ни-фи-га!
Каталог четвёртого уровня содержал двести сорок семь наименований. Из них девяносто три, это справочники по стандартным связкам. Целая куча непонятных монографий по отдельным рунным элементам, типа «Полное описание рунных переходов второго порядка», от которых хотелось плакать, настолько они были занудны, но при этом я три из них отложил в сторону, они были написаны мастерами четвёртого класса, может прочту чего познавательного. Остальное: истории гильдий, биографии мастеров, учебные пособия и одна, почему-то, кулинарная книга с рунными рецептами сохранения продуктов в таре.
Ни одного упоминания рунных имён. Ни единого. В итоге даже отобранные книги я пролистал мельком и понял, что делать тут нечего. Руны умеют хранить свои тайны не только как руны.
На выходе задержался у стойки.
— Скажите, — обратился я к библиотекарше, прежде чем она снова возразила, — в фонде есть что-нибудь по персональным рунным контурам? Связки, привязанные к конкретному практику, не к классу, а к личности?
Она посмотрела на меня тем самым уничтожающим взглядом, который я предсказал ещё при входе.
— Персональные контуры — пятый уровень и выше, — сказала она. — У вас доступ к четвёртому.
— А если допуск от наставника?
— Какого наставника?
— Любого, кто имеет допуск к пятому.
— Тогда вам нужен этот наставник, — сказала она таким тоном, будто объясняла очевидное ребёнку. — Принесёте письменное разрешение с печатью и личной подписью мастера четвёртого класса или выше, и я пущу вас на пятый. Без этого — нет.
— Понял. Спасибо.
— Не за что.
Вот тебе и библиотека. Не за что — это точно. Два часа потратил, и результата полный ноль. А чтобы подобраться, нужен мастер четвёртого класса. Или выше. Который выдаст мне допуск.
Вэнь Чжо — пятый класс. Скоро четвёртый, если верить Лу Цзюню. Вэнь Чжо, который только что выгнал меня из мастерской.
Красивый круг получается, бездна бы его побрала.
Я вышел из Гильдии и сел на ступеньку рядом с левым грифоном, тем, который подмигивает. Бабай вылез из-за пазухи, потянулся и уселся рядом, глядя на площадь с видом мудреца, созерцающего суету мира. Через связь шло спокойное, созерцательное тепло. Щенку было хорошо. Ему вообще почти всегда было хорошо, если рядом был я и была еда. Простая философия, завидная.
— Знаешь, мохнатый, — сказал я, глядя на фонтан, — день получился дрянной. Мастер-оружейник меня послал, в библиотеке пусто, на пятый уровень не пускают, и единственный человек в этом городе, с которым можно было бы поговорить нормально, так и не вылез из своей дурацкой тени, всё ходит по делам. Пошли-ка домой, закажем много еды и завалимся читать какую-нибудь книгу.
Бабай, как практичное и умное животное, не стал спорить. Он вообще редко спорил с очевидным.
Дорога обратно в «Золотую цаплю» заняла час. Я шёл пешком, экономя медяки и заодно пытаясь привести голову в порядок. Город постепенно окрашивался в вечерние тона, люди спешили по своим делам, а вот я как раз никуда не спешил. Я думал.
Так степенно, перешёл последний мост на Седьмой остров. Нашел знакомый уже переулок и гостиницу, причем голос хозяйки было слышно издалека. Она во дворе ругала слугу за что-то, связанное с дровами.
Я поднялся на второй этаж, отпер дверь своей комнаты и вошёл. Скинул сумку на пол, посадил Бабая на кровать, стянул ботинки, сел на край матраса и уставился в стену.
День начался с надежды и закончился ничем. Мастер послал, библиотека можно сказать тоже. Путь к знаниям, откровенно перекрыт, а знакомых такого уровня у меня, естественно, не было, маши тут этим письмом не маши, толку никакого. Только внимание привлекать. Не то чтобы катастрофа, нет. Просто противный, тягучий вкус бессилия, когда видишь дверь и точно знаешь, что за ней то, что тебе нужно, но ключа нет, а отмычка не подходит. И выбить не получится, потому что дверь крепче тебя. Зараза!
Бабай подполз ко мне по кровати, ткнулся лбом в колено и отправил через связь мягкое, тёплое, обволакивающее. Не слова, не образы. Просто присутствие. Я тут. Всё будет хорошо.
Я положил ладонь на его загривок и прикрыл глаза.
— Такой вот день, мохнатый.
И в этот момент из моей собственной тени, вышел Инь Син.
Именно вышел. Не появился в дверях, не залез в окно, не постучал, как нормальный человек. Просто возник, без единого колебания воздуха.
Одну секунду его не было, а в следующую, стоит возле двери, всё в том же потрёпанном дорожном плаще и со своим обычным выражением лица, которое я научился читать как помесь скуки, настороженности и лёгкого веселья.
Бабай даже не вздрогнул. Просто поднял голову, понюхал воздух, опознал запах и положил голову обратно. К Инь Сину он привык за дорогу, а может чуял его всё это время, не знаю, как работает этот щенячий нос.
А вот я вздрогнул. Ещё как.
— Бездна тебя подери! — я чуть не свалился с кровати. Рука машинально дёрнулась к перстню, прежде чем глаза успели сообщить голове, кто стоит передо мной. — Ты можешь хотя бы кашлянуть? Или ногой топнуть? Что-нибудь человеческое, а?
Инь Син чуть наклонил голову. На его лице промелькнула тень улыбки. Тень, из тени, ну, конечно.
— Ты настороже, — сказал он. — Это хорошо. Хуже было бы, если бы не заметил вообще.
— Я тебя и не заметил! Ты из моей тени вылез!
— Из твоей, — подтвердил он, как будто это было самое естественное в мире. — Удобнее, чем через окно. Меньше шума. — Он огляделся, скользнув взглядом по комнате. — Долго тебя ждал, где шлялся? И есть чего пожрать?
— Голоден?
— А чего, сытые задают такие вопросы, или думаешь я из вежливости. Ты тут один?
Я посмотрел на него. Потом на Бабая. Потом снова на Инь Сина.
— Нет, нас тут трое. Я, щенок и моя паранойя. Ты чего злодей такой?
— Позже, — он опустился на табуретку, прислонив спину к стене, и вытянул ноги. — Рассказывай, что у тебя.
— Сначала ты, — сказал я. — Ты пропал на четыре дня. Ни записки, ни знака какого. Мы так и не условились о сигналах, и это моя ошибка, но и ты хорош.
Инь Син кивнул. В этом кивке была странная смесь согласия и упрёка, мол, да, мы оба виноваты.
— Ходил по старым норам, — сказал он. — Город изменился, но люди то нет. Те, кто прятался, до сих пор прячутся, те, кто продавал, продают. Нашёл кое-что интересное. Но сначала скажи, почему у тебя такое лицо?
— Какое лицо?
— Смурное. Обычно ты уверен в себе и прёшь напролом, а тут что пошло не так?
Я хмыкнул. Старый дознаватель читал людей, как я читал рунные схемы, быстро, точно и без сантиментов.
— Длинная история, — сказал я. — Хотя какая это история. Я всё сделал. Мастерская работает, производство запущено, с этим всё. Зверя проверил, Бабай здоров. Библиотеку городскую нашёл, книгу одну прочитал.
— Какую книгу?
— Потом расскажу, — отмахнулся я. — Но мне понравилось. Сегодня ходил к мастеру-оружейнику, послал он меня. Потом в гильдейскую библиотеку, искал кое-что по рунам. Не нашёл. Нужные материалы на пятом уровне, а допуска нет. И дать некому. Даже взятку дать некому, я тут никого не знаю.
— Что искал?
Я помолчал. Потом решил, что если кому и рассказывать, то ему. Инь Син — не болтун. Он физически не способен к болтовне, как рыба не способна к полёту.
— Рунные имена. Подписи, вплетённые в защитные контуры. Техника, при которой имя мастера становится частью замка, и без этого имени артефакт не откроешь.
— Тубус, — догадался он сразу.
— Ага, — подтвердил я. — Я разобрался с защитой. Но третий ряд это подпись создателя. И без нее не откроешь. Точнее не так. Если открыть без подписи создателя, то думаю я, все умрут.
Брови Инь Сина поднялись.
— Вот даже как.
— Угу. Хрень там какая-то странная, может оружие, может еще что, пока только гадать.
Инь Син постучал пальцами по колену.
— Это плохо, — сказал он.
— Это будет вся твоя помощь?
— Ага.
— Спасибо за поддержку. Греет душу. — я сел ровнее и посмотрел на него. — Теперь ты. Что нашёл?
— Давай сначала чего-нибудь всё же пожрём, — сказал он. — А то тут долгий разговор. Закажи еды сходи и дверь запри. Потом расскажешь мне заодно, про ту книгу, из-за которой у тебя глаза горят не хуже, чем у твоего щенка при виде молока.
— Еда, — сказал я, вставая. — Закажу как обычно тройную, или больше? Пожелания есть?
— Тройной хватит, — сказал Инь Син. — Я ем мало. Пожеланий нет.
— Это не тебе. Это ему, — я кивнул на щенка. — Он ест за девятерых. Будущий уничтожитель армий, между прочим. Мастер Юнь подтвердил.
Инь Син посмотрел на Бабая. Бабай посмотрел на Инь Сина. И облизнулся.
— Уничтожитель армий, — повторил бывший дознаватель. — Он же из-за шерсти на башке ничего не видит.
— А зачем ему видеть? С таким пузом. Наступил на всех, да задавил. По крайней мере так и будет, попозже, когда вырастет. — подтвердил я и пошёл вниз, заказывать ужин.
Ночь обещала быть длинной. Но впервые за четыре дня одиночества в чужом городе, мне стало немного спокойнее. Инь Син не мог решить мои проблемы, бывший дознаватель был хорош в своём деле, не в моём. Просто хотелось поговорить с человеком, рассказать всё, что я слышал и видел, может он даст подсказку что делать, с этим наваждением и прочим.
В общем, мне нужно было простое человеческое общение, а то из-за мыслесвязи с Бабаем сам буду хотеть только есть, спать и молока. Потому что молоко всегда важнее еды.
Вот чёрт! Опять его мысли!
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Инь Син ел так, словно все эти дни занимался чем угодно, но только не собственным питанием. Что было весьма подозрительно, как по мне. Что четыре дня на ногах, в чужом городе, без горячей еды и нормального сна — это даже для практика закалки кожи серьёзно, а Инь Син, при всех его способностях, не молод.
Но только я хотел задать ему вопрос, как он поднял руку останавливая меня, и даже не поднимая глаз от еды. Не отвлекай, мол. Даже Бабай смотрел на это удивленно. А потом вообще вычудил, аккуратно взял кусок мяса, которым я щедро с ним поделился и потащил ее к Инь Сину. Положил у ноги дознавателя, сел и уставился снизу вверх с выражением, которое можно было перевести как «ешь-дохлый».
Инь Син замер с палочками на полпути ко рту.
— Это ты научил?
— Я сам немного удивлён. — признался я, рассматривая щедрую мохнатую тушку. — Нет, мы с ним после «дай лапу» и еще пары команд, как то перестали заниматься, потому что он решил не учиться, ему и так хорошо.
На лице дознавателя мелькнула растерянность, от того, что живое существо сделало ему что-то хорошее без причины и корысти.
— То есть твой зверь меня подкармливает по собственной доброте душевной?
— Ну видимо он решил, что ты совсем дохлый. У него оказывается есть такой инстинкт. Слабых надо кормить, иначе стая теряет бойца. — я, смеясь, пожал плечами. — Бери, а то обидится.
Инь Син аккуратно поднял мясо двумя пальцами, и нисколько не брезгуя, положил в рот и проглотил. Бабай удовлетворённо мотнул хвостом, развернулся и потрусил обратно ко мне за своей порцией.
— Надо было хоть сполоснуть. — сказал я запоздало.
— Неа, тут, кажется, были определенные условия. — ответил медленно Син, смотря на щенка очень странно.
Впрочем, длилось это ровно секунду.
— Умный зверь, — сказал Инь Син, возвращаясь к еде. — И глупый хозяин.
— Рад, что вы нашли общий язык. Хотя вы его и не теряли, братья по сосискам.
Мы доели молча. Я расправился со своей долей, отдал Бабаю кость и остатки мяса, налил чай из кувшина — уже еле тёплый — и сел обратно на кровать, подтянув ноги. Инь Син отодвинул пустую миску, вытер руки о штанину, и откинулся к стене. Табуретка под ним скрипнула. Я предложил пересесть на кровать, так как она мягче и тот сразу согласился, нагло завалившись на целую половину, оттеснив меня к краю.
— Ну, — сказал я. — Сильно-то не наглей. Поел, рассказывай.
— Сначала ты, — ответил Инь Син. — Хочу послушать хорошую сказку.
— Почему сразу сказку. — обиделся я немного, отпихивая ноги Сина подальше. — пахал за пятерых.
— Ел за троих, спал сам за себя. Давай, рассказывай.
И я в общих чертах рассказал про работу у торговца, поход к зверскому лекарю и другие события, произошедшие со мной за эти дни. Не забыл упомянуть про пирожки с капустой и много сильных практиков.
— Ну а книга?
— Книга и книга. — Блин, зря я про нее сказал. Хотя, с другой стороны, одна голова хорошо, а две может и лучше. Рассказать можно просто в общих чертах.
В это время Бабай неожиданно подорвался, посмотрел куда-то в угол и начал принюхиваться. Мы замолчали. Там никого не было, стена хорошо освещалась рунным светильником.
— Мыши?
— Наверное. — согласился я.
— Книга.
— Да, книга и книга, записки картографа о спуске вниз. Если грубо говорить. — я снова замолчал. — Тут интересно то, как я ее нашел.
— Ага, мне тоже интересно, зачем тебе вниз? — сказал, ухмыляясь Син. — Любишь шляться по пещерам и прочим темным мерзостям?
— Ненавижу пещеры. — признался я. — Ладно. Я туда по другому поводу ходил. В библиотеке случайно подслушал, как два человека говорили про книгу, вот эти самые записки. Они там упомянули Нижний План и демонов. Ты в принципе и не знаешь, скорее всего, но я туда спускался, когда служил в армии Великой Степи.
— Ага. — тут Син сел и сразу стал серьезен. — Вот про это я не знал. По документам, ваша группа лейтенанта, точнее уже капитана Стейни, была несговорчивой, и он всех своих бойцов увёл на родовые территории, никого из них допросить не удалось, в отличие от тех, кого вы спасли из башен позже.
— Я так и думал. — кивнул я. — В общем с демонами я повоевал, не совсем с ними, а с их слугами. Проклятыми и прочим отребьем. Когда мы спускались вниз, в древний разрушенный город, который как я сейчас понимаю и не город вовсе, а как раз те самые Этажи, только этажность мне не совсем понятна. Хотя Этер там давил на голову гораздо сильнее чем на четвертом.
— Ты рассказывай, не отвлекайся.
— Ну в общем… — я немного замялся. — Там. Весь процесс, в общем с демонами и их выходом, запустили разумные с поверхности. С нашей, так сказать стороны. Мы видели тела людей, практиков. Тела Старших. Это такая раса.
— Знаю таких.
— Ну и вот. Читаю я эту книгу, прочитал. И самое интересное, в группе у него был один практик, очень сильный, который знал вещи, которые не должен был знать. Языки, которых не существует на поверхности. По словам автора, он даже демонический язык знал. В общем странный тип. И он, по сути, вёл группу в низ, чтобы посмотреть, чем кончается мир.
Имя я называть не стал. Рассказал про истерику и слёзы этого практика, про фразу насчет того, что пора строить и плавно подвёл к итогу.
— Ну в общем, я сдал книгу и спросил у библиотекаря, пор тех ребят что ее брали недавно, и чьи голоса я слышал. А тот мне и говорит, что брали эти записки, люди из секты белого лотоса.
— Оппа! — Син аж встал, и сделал несколько шагов по комнате. Неожиданно я увидел, что у одной руки он держит за спиной, с чем-то в руке.
— А твои перстни крутые? — неожиданно спросил он.
И прежде, чем я ответил, вытянул спрятанную руку вперед и выбросил облачко пыли, сразу отскакивая назад и вытаскивая два небольших ножа. Я вскочил рядом, готовый атаковать и жечь всё вокруг.
— Стой! — неожиданно приказал Син. — Никого. Действительно мыши.
И как ни в чем не, бывало, повернулся ко мне. Он искал загадочного невидимку?
— Секта, которую ты назвал, устроила тут вооруженный мятеж. Бойня была знатная. Я, собственно, тут в это время и бывал. — ответил он. — И я тебе всеми пальцами левой руки клянусь, в городе нет ни одного человека из секты и быть не может.
— Я к чему и веду. — спокойно ответил я. — Книгу брали сорок лет назад. Никто не разговаривал за стеной, о этой книге. Ну во всяком случае в призраков я не верю.
— Вот оно что. — задумался напарник и снова бесцеремонно уселся на кровать, как ни в чем не бывало.
— Именно. — я откинулся к стене. — Очень много всего, что просто показательно говорит о том, что за мной следит высокоуровневый практик, при этом обладающий силой, способной заставить меня услышать «голоса» и передать мне информацию так как ему это нужно.
— А зачем ему это нужно?
— Ты у меня спрашиваешь?
— Ну. Ты же задаёшь вопрос. Порой в самом вопросе кроется половина ответа.
— Так я и не задавал, я хотел, чтобы ты мне помог разобраться с тем, что происходит. Это ведь не просто так.
— Раньше у тебя такие голоса были?
— Нет. — уверенно покачал я головой. — Не было ничего такого.
— Тубус?
— Мля! — я нарыл в рюкзаке тубус и вытащил его наружу и еще раз внимательно осмотрел. Даже Бабаю дал понюхать. Неа, ноль реакции. Потом его обнюхал еще и Син.
— Вряд ли. — пришли мы оба к одинаковой мысли.
— Это плохо.
— Это очень плохо, — подтвердил я. — И теперь совсем не уверен, что мне дадут свалить из города домой.
— Да в Шэньлуне тоже особо делать нечего, даже такому мастеру как ты — как-то странно сказал Син, задумавшись.
— У меня там мастерская, и секта. И Сяо. Ты чего говоришь такого? Я вернусь, я обещал.
— Да я не про это. — отмахнулся тот. — Чем может быть интересна книга, что тебя к ней направили. Этим неизвестным практиком? Думаешь это он? В том плане что этот практик из книги, стал шишкой здесь в Тяньчжэне и ворует мастеров и умельцев? А ты типа одна из будущих жертв?
— Я не знаю — честно сказал я. — Выглядит всё так. Но сейчас я подумал немного по-другому. Что тот, кто мне показал эту книгу, на самом деле сказал, что мне нужно найти этого практика. Может дело в этом. Меня хотят отправить на поиски. Потому что я бы себя давно уже похитил. Я тут шляюсь как попало везде. даже на ярмарку записался, хотя могу хоть сегодня домой свалить. Никто даже не заме…
— Стоп! На какую ярмарку? На ту ярмарку? — Син показал куда-то за окном, но я понял и кивнул.
— Естественно ты остаёшься. — сказал Син. — Я тоже туда хочу попасть и не просто хрен пойми кем, а пошляться глубже. Значит и допуск у тебя будет? Хорошо, это очень хорошо. У меня кстати есть идея. Насчет книги.
— Давай.
— Идея простая. На тебя никто не охотится, ну специально. И этот голос, голоса. И всё связанное с книгой, это давняя закладка, для каких-то определенных целей. Не обязательно ментальная. Может в самих камнях или еще где. Нужно было чтобы там появился некто типа тебя. И они среагировали, чтобы показать направление. Тогда. Тогда логично выглядит то, что тебе нужно найти этого практика. Как его зовут?
— Киану Ривз.
— Хм. — задумался Син. — Совсем не местный.
— Ага. А что тогда? Зачем мне его искать?
— Не знаю. Тем более что, если это делалось не только для тебя. А таких как ты. Остаётся только один вопрос. А кто такие, такие как ты?
Инь Син помолчал. Барабанил пальцами по колену, что я уже начинал узнавать, как его жест, означающий что он усиленно думает. Я на вопрос отвечать не стал, только пожал плечами и показал, что нихрена не понимаю. Врать нужно уверенно. А рассказывать правду я тоже не собирался.
Мне до сих пор казалось, что это какая-то издёвка дознавателя. Что он проводит какую-то свою операцию, в которой оказался замешан я, и используем и меня и мастера Цао в тёмную. Ну во всяком случае такие мысли порой были. Что сейчас вылезут из стен десяток оперативников, арестуют меня и еще кучу народа и Жэнь Кэ, а тогда я снова буду звать его так, издевательски расскажет, что сделал благое дело для города Шэньлуна и не только, а я как обычно, словно рыбка в прозрачной воде, на которую все ловятся как на живца.
Очень мне этого не хотелось. Тем временем Син молчал, а потом вернулся к разговору.
— Короче советую забить. Это не наша тема. Наша тема попасть на ярмарку.
— Легко сказать забить! Да мне, когда еду в номер, принесли я чуть сам себя не взорвал от испуга. — ответил я обиженно. — Это же реально с ума сойти можно, за каждым углом видеть следящего за тобой и манипулирующего твоими действиями и жизнью.
— Забей. — отмахнулся Син. — Завтра сходим, проверим. Если моё предположение верно, а чует моя чуйка, что так и есть,то твой поход в библиотеку и местные похитители никак не связаны.
— А секта Лотоса? — спросил я тут же. — Это же они развязали войну в Степи, вытащили демонов на поверхность. Они же связаны совсем этим, причем канатом прямо! Гвоздями прибиты друг к другу. Секта и похитители жены мастера Цао! Всё из одного места!
— По одному месту. — съехидничал Син. — Война тут не при чем. В этом городе столько сил переплетается. Лотосы хотели убить Вейранов, одному из внуков основателя. Корнелиусу, кажется, руку отрубили. Там же реально война была дикая, столько трупов. Не думаю я что это их общий сговор. Вот то что лотосы начали войну как раз против тех, кто ворует их мастеров. Вот в это я поверю.
Я хотел возразить, но он не дал.
— Я был здесь, через две недели после того, как они подняли мятеж. Двадцать три года назад, зимой. Снег валил такой, что мосты заносило за час. И вот в этот снег они ударили. Одновременно, по четырём точкам. Казармы городской стражи на Восьмом. Резиденция Торгового Совета на Третьем. Арсенал на Четвёртом. И поместье Вейранов.
Он говорил коротко и рублено, словно зачитывал рапорт, во всяком случае манера говорить сильно изменилась, он читал это как хронику, что ли.
— Казармы они взяли за полчаса. Арсенал не удержали, там охрана оказалась из ветеранов, выбили их через два часа. На Третьем острове дошло до уличных боёв. Практики против практиков, на мостах, посреди города. Мосты горели. Дома горели. Люди с набережных прыгали в воду. Вода была чёрная от сажи.
— А Вейраны?
— Вот с ними есть некоторые вопросы, — Инь Син усмехнулся, — они оказались готовы. Их поместье выстояло. Стены выдержали, защитные формации сработали на все сто. Лотосы там положили больше людей, чем на всех остальных направлениях вместе взятых. Прорвались во внутренний двор, это да. Там все и умерли. На этом всё, по сути, и закончилось.
— Почему?
— А потому что пришла настоящая сила с первого острова. Практики ступени каналов, человек двадцать. Этого хватило, чтобы мятеж подавили за сутки. Лидеров взяли живыми и казнили публично на площади Четырёх Ветров. Остальных гоняли по городу ещё неделю. Через месяц секта Белого Лотоса перестала существовать как организация. Официально.
— А неофициально?
— А неофициально, — Син помолчал, подбирая слова, — у секты было больше четырёх тысяч бойцов. Почти три тысячи погибли в боях. Казнили сотню с небольшим. Остальные растворились — это правда. Часть ушла за Хребет, часть, видимо, в Степь. Спрятаться тут им бы не дали, они столько людей поубивали, что шансов уйти в подполье просто не было. Но они могли сделать Вейранов, я как раз занимался их поместьем. Там прошло по краю, практически, что говорить если сражались даже главы дома. Так что лотосы почти сделали то дело что должны сделать мы.
— Типа лотосы хорошие? — я начал открыто возмущаться и злиться. — Демонов позвали? Ты в курсе сколько людей в степи погибло? Целые города! Там счет на сотни тысяч идёт!
— Знаешь, а я песенку придумал про Бабая. — ответил Син неожиданно меняя тему и пропел. — Чеши ему пузь, пузь, пузь, чтоб он врагов кусь, кусь, кусь. Надо только доработать куплет.
— Что ты говоришь⁈
— Да забей. — равнодушно сказал собеседник, снова уводя тему и заставляя меня замолчать. — Послушай, меня, парень. Плохие они или хорошие, они не связаны с тем, зачем я приехал. И ты заодно. И тот цирк в библиотеке не связан. И я в этом уверен. А вот что связано, так это то, что тебя позвали на ярмарку. Это сделал управляющий?
— Чжан Вэй, точнее Фань Дэмин пригласил. Управляющий представительства Чжан Вэя. — сказал я, и мысль мне не понравилась. — Он тоже с ними работает?
— Все с ними работают в этом городе, скорее всего. — Инь Син пожал плечами. — Это не заговор, местная норма походу.
— Удобно. Если Чжан знает про Вейранов больше, чем показывает, то он мог намеренно тебя засветить перед ними. Новый рунмастер, молодой, талантливый, с нестандартным подходом. Лакомый кусочек.
— Или просто хочет показать товар лицом, — возразил я, возвращаясь к более насущной проблеме, хотя в груди сердце болело за другое. — Ветродуи в серебряной отделке, будут. Ему выгодно, чтобы я засветился на ярмарке. Хотя теперь он имеет своего рунмастера, способного клепать такие штуки тысячами в год.
— Может и так, — согласился Син. — Может и нет. Но в любом случае, ярмарка — это наш единственный шанс. Подобраться к Вейранам ближе не получится ни с улицы, ни через архивы, ни через старые связи. Всё вычищено. А на ярмарке они открывают двери.
— Для чего?
— Для торговли, — ответил он. — А где торговля, там люди. Где люди, там разговоры. Где разговоры, там ошибки. Мне нужно попасть внутрь и послушать. Самое любимое дело, знать то, что никто знать не должен.
— Тебя же никто не видит. Пройди так.
— На ярмарке Вейранов будут защитные формации, которые мне не обойти. Они же не дураки. После мятежа лотосов они вложили в безопасность столько, что там муха не пролетит. Мне нужен легальный проход, а для этого нужен ты и твой допуск. Ты же сделал на меня, как на своего младшего партнёра, или кем мы там договорились быть?
— Ты хочешь идти со мной? — удивился я. — Мне дадут допуск для одного. На тебя я не говорил
— То есть ты им не сказал, что я буду с тобой? Ты о чем думал вообще! — теперь возмутился Син.
— Ну уж точно не то, что ты тоже хочешь на ярмарку. Я откуда знал.
— Видят небеса, видят горы и моря и духи всех лесов и болот, в которые я справлял нужду. Ты едешь в другой город с бывшим дознавателем, тебя оправляют на самое интересное событие года! И ты не думаешь о том, что я хочу туда попасть! Тогда я сплю на кровати! Вали отсюда, дай старым костям отдохнуть. Я четверо суток сидел по подвалам и крышам, ища хоть капельку информации, чтобы рассказать тебе, а ты… даже не позвал своего старого друга, который столько для тебя сделал!
— Ты вообще-то меня арестовал и допрашивал. Весьма неприятно было.
— А кто старое помянет тому глаз вон. — буркнул Син, и я посмотрел на его татуированное веко. — и не смотри на мой глаз, я проверял.
Пришлось мне садиться на табурет, а Син устроился на кровати. Засранец. Вру, нужно как мастер Цао говорить — гадёныш.
— Так что ты нашел? — спросил я. — А то мы ходим вокруг да около, а ты так ничего и не рассказал. Твоя очередь делиться информацией.
— Да я вроде всё рассказал.
— Ничего ты не рассказал.
— Да как ничего, вот же, только что, когда ты возмущался, всё рассказал. — врал мне прямо в глаза гадёныш и даже не смущался. — Ладно. Слушай. Ничего.
— Совсем ничего?
— Из тех, кого я знал и к кому можно было обратиться все мертвы. По разным причинам, но мертвы достаточно давно. И получается так что эта информация в Шэньлуне не обновлялась, что говорит о тех, кто сидит от Вейранов и в нашем маленьком городе. Из общих поискунов и искателей, тоже никого. Часть в походах, часть мертва. В общем всё как обычно. Знаешь, как это выглядит? Как стена. Ее даже ковырять бесполезно. Некуда влезть. Я не рассчитывал, что будет так плохо, буду честным.
— Значит они перекрывают все слухи и домыслы. — сказал я задумавшись. — И шансов узнать про Лин Шуай в принципе нет.
— Ну можно штурмануть загородною резиденцию семьи, вырезать там всех, и допросить кого по значительнее. Но есть у меня такая мысль, что и там никто не знает про их делишки. Так что мысль у меня только одна.
— Я догадываюсь.
— А я даже скажу, чтобы ты ночью не просто спал, довольный собой, а думал. Ты будешь нашим червячком, которым мы приманим этих рыбешек и попробуем вытащить их на свет.
— Мне кажется это понижение в звании. В прошлый раз я был рыбкой в прозрачной воде, а теперь стал кормом.
— Это всё образы, мой юный друг, ничего более. Это последний шанс зацепиться. Если и там будет пусто, мы уезжаем. Я серьёзно. Сидеть тут месяцами, ковыряя стену ногтями — не наша работа. Попробуем на живца и тут, но думается мне что они не клюнут просто так.
— Ладно, — сказал я. — Ярмарка. Значит до нее будем отдыхать. По городу пошляюсь, мне тут нравится в принципе.
— Ага. — Инь Син зевнул. — А сейчас можно я посплю? Четыре дня на крышах и в подвалах, знаешь ли, не очень приятно было спать.
Уснул он как только договорил.
Мне пришлось стелить на полу, хоть циновка была и одеяло походные. Надо будет, кстати купить кучу всякого полезного и засунуть в рюкзак, зря что ли пространственный артефакт сделал, так буду спать с удобствами. Правда сон не шел.
Лотосы не выходили из головы. Твари. Из-за них столько хороших парней погибло. Столько людей. И ради чего? Какие они цели ставили, чтобы выпустить этих демонов наружу? Теперь туда ходят практики Шэньлуна и Тяньчжэня, я уверен. Сражаются за ядра и сердца демонов. И все довольны друг другом. Сволочи.
Еще Инь Син подложил свинью. Всё-таки две головы лучше, чем одна, я даже придумать такое не мог, ориентируясь на паранойю и что за мной следят. А ведь это может быть правдой? Закладка на таких как я, Помеченных Богами. Попытка сообщить что я не один, есть другой землянин, достаточно сильный чтобы защитить. Слишком много вопросов и слишком мало ответов.
* * *
от ПолуЕжа. Кстати, книгу Записки о Нижнем пути, можно найти по ссылке —https://author.today/work/567858
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— Мне нужно привести себя в порядок. — Син, растолкавший меня утром, достал из складок плаща небольшой сверток. — Иди закажи теплую воду в умывальню.
— Ты не офигел часом. — буркнул я в ответ, поднимаясь и потягиваясь. Холодный воздух сквозняком прошелся по спине, заставив передернуть плечами. — Возьми, да сам сходи.
— Ага… Вот местные то удивятся, увидев моё лицо. — ответил наглец, — Хватит пререкаться, мне нужна вода. И ты платишь, кстати, у меня денег осталось совсем чуть.
Тут он, конечно, был прав и мне пришлось идти оплачивать воду. Вернее, как воду, услугу по её наливу и нагреву. Тут явно не хватает моих камней, которыми можно греть воду. Впрочем, предлагать делать их я не собирался, надо будет, закажут и купят, пусть даже и у меня.
После того, как купальня была готова, туда сгонял Син, постаравшись особо не появляться перед другими обитателями гостиницы, а мне пришлось еще полчаса ждать и наблюдать за тем, как бывший дознаватель превращался в совершенно другого человека.
И сразу было видно настоящего специалиста, так как изменения были просто потрясающими, хрен бы я узнал за этой седой, аккуратно стриженной накладной бородой того самого Жень Кэ, из Шэньлуна. Он утолстил брови, и буквально нарисовал себе другое лицо с помощью подручных предметов. Нет, я, конечно, видел такое в интернете, когда азиатки до неузнаваемости меняли внешность, но одно дело, когда это происходит с помощью современного макияжа и другое, когда с помощью довольно примитивных методов, типа угольной сажи. Да он даже осанку изменил и походку, став чуть сутулиться, словно привык к долгому сидению за счетными книгами.
И голос, когда он заговорил, стал другим, выше, мягче, с лёгким акцентом, который я бы ни за что не связал с жесткими интонациями дознавателя.
— Хуан Бо, — представился он. — Торговый координатор при мастере Тун Мине, вот мои документы. Прибыл только сегодня, как доверенный в делах мастера.
Он показал мне бумаги. Жетон с печатью какой-то мелкой торговой конторы, дорожная грамота с датами и маршрутом, даже сопроводительное письмо с парой ничего не значащих, но убедительно выглядящих строк. Всё выглядело подлинным. Добыл ли он это в процессе, или это уже было готово, я спрашивать не стал, уже привык к подобному.
Но вот что меня удивило, так это его нервозность. Инь Син, человек, который проходил через городские ворота невидимкой, и, судя по обрывкам его фраз, имел дело с вещами, от которых у нормального человека волосы встали бы дыбом, сейчас, стоя перед зеркалом, три раза поправил бороду и дважды проверил, не отклеился ли край. Пальцы чуть подрагивали, когда он разглаживал складки на рукавах, и он то и дело бросал взгляд в сторону двери, словно ожидая, что в любой момент кто-то войдет и разоблачит его с порога.
— Волнуешься? — спросил я.
— Заткнись.
— Нет, серьёзно. Впервые вижу тебя таким.
— Ходить в тени — это одно, — произнёс он наконец, — Там ты ничего не чувствуешь, тебя нет, и ты — пустое место, через которое мчатся тени мира. Никакой нервозности и проблем, чистая отстранённость. А ходить вот так, — он провёл ладонью по лицу, — с чужой мордой, среди людей, которые на тебя смотрят и видят, — это другое. Тут можно ошибиться, а я вот не люблю ошибаться.
Я решил, что сейчас самый идеальный момент спросить давно интересующий меня вопрос. Хождение в тенях, это же идеальный навык для тихих убийств.
— Так всех бы и чикал из тени да?
— Чего? — удивился Син.
— По горлу. — я показал жест, проведя большим пальцем по шее.
— А. Нет, из тени нельзя убить просто так, нужно платить.
От того каким странным тоном он сказал эту фразу, мне стало жутковато и по спине пробежали мурашки. Я даже на секунду пожалел, что спросил. Это что же за тень такая? Это же хрень полнейшая. А за хождения в тени он тоже платит? Впрочем, дальше расспрашивать я уже не стал, потому что очевидно, что платит он там явно не серебром.
— Если что, я могу сходить сам и тебе не обязательно идти со мной.
— Нет.
Он коротко отрезал, и я тяжело вздохнул, понимая, что не смогу его переубедить.
— Понял, тогда пошли. — сказал я. — Чем раньше начнём, тем раньше вернёшься в свои любимые тени.
Мы вышли и пошли по улице, разговаривая о всякой всячине. Точнее я пытался говорить, а мой собеседник и напарник никак на это нормально не реагировал
— Пирожки с капустой вкусные.
— Ага.
— Тут кстати много практиков, которые летают на всякой фигне, даже лодку видел летающую, правда только над водой, может тяги не хватает? Вон, над главным каналом, говорят, можно так прокатиться, если серебра не жалко.
— Может.
В итоге с неожиданно несговорчивым Сином, который, судя по всему, чувствовал себя весьма неуютно, мы взяли экипаж и вскоре оказались в библиотеке. Все втроём. Щенок в сумке заворочался, учуяв смену обстановки, но погладил его, и он успокоился, только нос высунул, поводя им в разные стороны. Осознал, что молока нет, чихнул обиженно и снова спрятался.
Библиотекарь, всё тот же бессменный старик, взял наши монеты, выдал бирки и ткнул пальцем в зал. Меня он, кажется, узнал, но промолчал — только брови чуть приподнялись, когда я положил на стойку свою плату. Инь Сина в образе Хуан Бо окинул равнодушным взглядом и тут же словно забыл о его существовании.
— Где это произошло? — тихо спросил Инь Син, когда мы вошли в зал.
— Первый этаж, секция истории и географии, стеллаж у дальней стены. Я стоял вот здесь, — я подвёл его к месту — и голоса шли оттуда.
Инь Син обошёл стеллаж. Медленно, внимательно. Потрогал полки, провёл пальцами по стене за стеллажом, наклонился и осмотрел пол. Я заметил, как он задержал дыхание, прислушиваясь к чему-то, чего я не слышал. Потом выпрямился, прикрыл глаза и надолго замер.
— Сюда, — через несколько минут наконец произнёс Инь Син одними губами, отвлекая меня от разглядывания корешков книг на полках. Он присел на корточки и указал на участок стены, скрытый нижней полкой стеллажа. Я нагнулся, понимая, что со стороны выглядим мы наверняка очень странно. Два человека, один седой, второй молодой, рассматривают какой-то камень на уровне колен.
И то, что я там видел, мне не понравилось. Потому что это была руна, узнаваемая мной буквально по нескольким отрезкам, в связке в виде цветка. Руна, не узнать которую, даже столь искусно спрятанную, я не мог в принципе.
Спираль, закрученная против часовой стрелки. Знак, который я видел каждый день, когда смотрел на Камень Бурь.
Камень в стене был небольшим, размером с фалангу большого пальца. Гладкий, тёмно-серый, почти неотличимый от окружающей кладки. Но если знать, куда смотреть, разница была очевидной. Кто-то изъял из стены один камень и заменил своим. Аккуратно, с подгонкой по размеру и цвету, даже края подшлифованы так, что щель видна только если вплотную приставить палец. Работа человека, никуда не спешившего и знавшего, что его творение должно пережить века.
Рунная связка на камне была миниатюрной. Я бы мог разглядеть её целиком только с лупой, но даже так, на глаз, видел главное. Центральная спираль — точная копия узора на Камне Бурь, те же пропорции, тот же наклон витков. Вокруг неё шесть лепестков, каждый из которых нёс свою руну. Три из шести я всё же узнал — усиление, импульс и, что особенно интересно, фильтр. Остальные три были мне незнакомы, их линии изгибались в сложном, нечитаемом для меня ритме.
Вот оно как. Он впитывает этер из окружающего пространства, и когда рядом появляется носитель и обладатель определенного артефакта, камень разряжается, направляя накопленную энергию в виде звукового образа. Так я услышал эти голоса. Простая, до гениальности, схема, если уметь обращаться с рунами. И пугающая тем, что работал этот механизм больше ста лет, ожидая именно меня или кого-то вроде меня.
— Не трогай. — прошептал я, вспоминая, какой эффект может быть вызван при прикосновении к этой штуке.
— Его можно вытащить. — Син уже примеривался, поддев ногтем край, и я физически ощутил, как ему не терпится.
— Я сам сделаю.
Мы поменялись местами, и я буквально пальцами вытащил небольшой кусок камня из стены, который только изображал из себя местную кладку, и сразу засунул его в карман. Камень оказался теплым — нагрелся за долгие годы, впитывая чужую энергию, или отдавая ту, что накопил. Я почувствовал через ткань штанов легкое, едва уловимое покалывание.
— Уходим.
— Если мы сейчас уйдем, это будет подозрительно. — ответил Син, и его голос снова стал чужим, мягким, с акцентом. — Ты иди почитай чего. Я пойду тоже посмотрю.
Инь Син был прав, разумеется. Два человека, пришедших в библиотеку и ушедших через пять минут после ковыряния в стене — это аномалия, а аномалии хорошо запоминаются. И хотелось бы мне этого избежать.
Я поднялся на второй этаж, к разделу практических наук, выбрал первый попавшийся том, что-то про ирригационные каналы, вот уж тема на все времена, и сел у окна. Вытащил начинающего повякивать в сумке щенка и уложил рядом, прикрыв краем куртки, чтобы не светиться. Тот повозил носом, ткнулся в ладонь и успокоился, только изредка вздыхая во сне.
Камень лежал в кармане, и я чувствовал его, как будто кто-то смотрит на меня из темноты, и ты не видишь глаз, но знаешь, что взгляд направлен именно на тебя.
Что это за хрень. ЧТО ЭТО ЗА ХРЕНЬ Я СПРАШИВАЮ!!!
Почему нельзя взять и объяснить мне всё человеческим языком? Буквами написать в конце концов! Кому в наше время нужны тайны и прочая дурость, когда, ну напиши ты записку, руками. Пусть будет в виде сказки. Тот, кто знает, тот поймёт.
Второй раз голоса не появились, что это значит? Судя по всему, руны «сели» и им нужно время напитаться этером, дожидаясь следующего гостя. И значит, прав был старый дознаватель. И «голоса», которые я слышал, были не ментальным внушением, а записанным сообщением, активирующимся под присутствием нужного носителя.
Значит, меня не вели за руку. Маяк был рассчитан не на конкретного человека, а на любого, кто носит подобный артефакт. На любого Помеченного, если пользоваться терминами, которые я так и не смог до конца объяснить даже самому себе. Ловушка для всех, а не приманка для одного.
Облегчение было таким сильным, что я чуть не рассмеялся вслух. Сжал зубы, уткнулся в страницы с чертежами оросительных каналов, но перед глазами все плыло. Никто не следил. Мной никто не манипулировал. Просто очень старая, очень хитрая ловушка для тех, кто несёт определённый ключ. Которая, зараза, сработала через сто с лишним лет и, возможно, сработала бы ещё через сто, если бы мы ее не вытащили.
Теперь я точно убежден, что это послание от практика с земным именем Киану Ривз. Потому что кто еще, черт возьми, стал бы так затейливо прятать концы? Кто еще знает, что искать будут именно такие, как я, и именно такие знаки приведут туда, куда нужно?
Минут через двадцать неспешного перелистывания страниц, которые я всё равно не читал, ко мне подсел Инь Син. Он нёс под мышкой толстую книгу в потёртом переплёте, хроники Тяньчжэня за пятый век.
— Ты уже понял, что это?
— Ты прав, это послание, тем у кого есть определенные… — я замолчал, постаравшись сформулировать как можно более расплывчато. — определенные знания в определенных науках.
— Угу. — судя по взгляду, мне совершенно не поверили. В его чужих, мягких чертах проступило что-то жесткое, прежнее. — Сколько лет этим камням?
— Столько же, сколько книге. Больше ста.
— Значит это сделал тот практик из записок.
— Он. — Я кивнул, и на душе стало вдруг странно спокойно. — Он расставил копии книги по библиотекам разных городов. И рядом с каждой копией оставил маяки. Для таких, как я. Чтобы мы нашли его историю.
— Зачем?
— Понятия не имею. — Я пожал плечами. — Может, хотел, чтобы знали. Может, искал кого-то. Может, просто… не хотел остаться единственным.
— Зато я имею. — Инь Син закрыл книгу и посмотрел прямо на меня. — Он хотел, чтобы кто-то продолжил то, что он начал. Что бы это ни было.
— И это не наши дела с…
— Точно нет. — покачал головой Син. — Пока ничего общего я не вижу, но надо будет задать пару вопросов одному моему знакомому.
— Если ты про меня, то я не буду отвечать.
— Если ты хочешь получить мою голову как союзника, и которая будет думать, а не только в нее есть, то ты ответишь. — непреклонно сказал Син, и в голосе его прорезалась сталь, заставляющая трепетать допрашиваемых в Шэньлуне.
Мы помолчали. Потом я сказал:
— Мне нужно поговорить с библиотекарем. Есть вопрос, который я не задал в прошлый раз.
Я спустился к стойке. Библиотекарь сидел на своём месте, что-то записывая тонкой кисточкой в широкую тетрадь. Бровей по-прежнему было больше, чем лица, и они хмурились, когда старик выводил очередной иероглиф.
— Уважаемый, — начал я, положив на стойку серебряную монету. Потом, подумав, положил ещё две. И ещё. Всего тридцать монет серебряных стопочкой, не самая плохая сумма для библиотечного работника за пару вопросов. В гостинице за такие деньги можно было жить неделю, не считая расходов.
Старик посмотрел на монеты, потом на меня, потом снова на монеты. Выглядел он при этом так, словно уже устал видеть эти деньги и людей, которые ему эти деньги дают. Губы его сжались в тонкую линию, и на миг мне показалось, что он сейчас выметет меня вместе с серебром.
— Молодой человек, — сказал он ровным голосом, — это библиотека, а не бордель. Здесь не ничего не продают и не торгуются.
— А я и не торгуюсь. Просто подарок уважаемому человеку, который возможно поделится со мной своей мудростью. — Я сел на табурет у стойки, стараясь принять вид как можно более непринужденный. — В прошлый раз я спрашивал про Киану Ривза и записки Чжоу Линя. Вы сказали, что книгу брали сорок лет назад практики Белого Лотоса. Но я хочу спросить о другом. Не о тех, кто брал, а о том, кто принёс. Вы бы очень мне помогли. Я разыскиваю родного человека и это связано с ним.
А то, что я буду разыскивать Киану, это очевидно, не сейчас, может позже, но я бы хотел познакомиться с еще одним живым и сильным практиком, имеющим общие воспоминания о Земле. Помеченных Богами может быть много, но встроенные в структуры сект и кланов, они остаются рабами, общение с которыми я получу только вместе с кандалами, тут я уверен. Это не та фишка, которой стоит светить.
Библиотекарь замер. Его рука, тянувшаяся продолжить писать, остановилась на полпути. Кисточка замерла в воздухе, капля туши собралась на кончике и медленно, нехотя упала на бумагу, расплываясь черной кляксой.
— Кто оставил эту рукопись в вашей библиотеке? — спросил я, чувствуя, как внутри все сжимается в тугой комок. — Ученик Чжоу Линя. Как его звали?
— Молодой человек, — сказал библиотекарь наконец, и голос его стал немного изменился, стал не таким скрипучим и более тихим, рука при этом смела серебро со стола без единого звука. Монеты исчезли в широком рукаве халата так ловко, что я не успел проследить движение. — Я работаю в этой библиотеке пятьдесят три года. Мой отец работал здесь до меня, и его отец до него. Мы храним книги. Это наше дело. Не наше дело задавать лишние вопросы о тех, кто их приносит.
— Но вы помните. — слегка надавил я.
Раз уж он взял деньги, то ответит мне, так или иначе.
— Я помню всё, что касается моих книг, — ответил он с достоинством, и в голосе его вдруг прорезалась гордость человека, для которого нет ничего важнее доверенного ему собрания. — Каждый том, каждый свиток, кто принёс, когда, в каком состоянии. Это моя работа и моя жизнь.
— Тогда вы помните и этот случай.
— Сто восемь лет назад, — наконец начал он после недолгого молчания и тяжёлого вздоха, — задолго до моего рождения, здесь уже работал мой дед и ему запомнился этот визит. Запомнился настолько, что он десятки раз рассказывал эту историю и мне и отцу. В библиотеку пришёл человек. Не местный, явно. У него был странный акцент и одежда… — он пощёлкал пальцами, подбирая слово, — неуместная. Не бедная, но и не богатая, а именно неуместная, как будто он не понимал, что здесь носят. Словно он надел то, что было под рукой, не думая, как это будет выглядеть. Представился учеником достопочтимого картографа Чжоу Линя. Назвался Фродо, без фамилии. Оставил рукопись, ту самую, которую вы читали, сказал, что это копия дневника его учителя, и попросил хранить.
— Фродо, — произнес я имя, и язык будто споткнулся о непривычное сочетание звуков.
Чего мне стоило только остаться равнодушным, услышав это имя. В общем я и глазом не моргнул, и точно не показал, что мне это имя знакомо. Но внутри, конечно, вскипело еще как! Сердце забилось где-то в горле, и я едва удержался, чтобы не схватиться за край стойки.
Умеет же этот мужик шутки шутить! И чувство юмора у него вполне себе есть. Мой современник! Мой! Землянин! Причём берущий такие имена, что любой современник сразу поймёт, что дело нечисто. Назвался бы он каким-нибудь Марком и никто бы не понял, потому что странных имен я встречал целую кучу, в том числе вполне земных, но назовись он Гэндальфом и всё. Любой землянин сразу поймёт о чём идёт речь.
— Верно, варварское имя, причём односоставное. — Библиотекарь понизил голос. — Он хорошо заплатил и сам расставлял копии. Он ездил по разным городам. Мой дед спросил, зачем, ведь книга откровенно лживая, кому она нужна? И тот ответил: «Тому, кто придёт с правильными вопросами».
— Так в ней нет ни слова правды?
Я чуть не выругался… Получается, никто не проходил сквозь Твердь Сферы насквозь?
— Нет, через семнадцать лет к нам приехали представители города Линьхая, и они привезли хроники города, там мы нашли соответствие именам и тому, что Чжоу Линь действительно был, жил и выполнял заказ торгового дома, спускаясь в поиске конца мира. И словно ему это удалось в первый раз. Так же там были и моменты второго неудачного похода, когда картограф погиб и экспедицию пришлось прервать.
— А больше ничего этот человек не просил передать?
— Было ещё кое-что, — продолжил старик, — Записка. Запечатанная, в конверте из необычного материала. Не бумага и не шелк, что-то другое, гладкое, прочное. Он оставил её вместе с книгой и наказал передать тому, кто придёт и задаст правильный вопрос. Мой дед принял, положил в архив. Записка хранилась семьдесят лет, никто не приходил.
Мурашки побежали по загривку. Схватить удачу за хвост! Я буквально физически ощутил, как она, удача, проскальзывает сквозь пальцы, оставляя лишь холодное прикосновение.
— А…
— Уже нет. — покачал головой старик. — После мятежа Белого Лотоса здание пострадало. Часть архива сгорела, часть была разграблена. Записка хранилась в сейфе на третьем этаже. Сейф вскрыли. Кто именно, не знаю. Может, лотосы, может, мародёры в хаосе боёв, может, кто-то из городских, пользуясь суматохой. В городе тогда был пожар, помню, отец рассказывал, небо над библиотекой было красным три дня.
— Вы уверены, что её забрали, а не сожгли?
— Сейф был вскрыт, не сожжён, — ответил старик, и в его голосе прозвучала горькая усмешка. — Кто-то знал, что искать. Из сейфа пропали три предмета: записка Фродо, рукописный каталог древних артефактов, составленный моим дедом, и перстень-печатка, принадлежавший основателю библиотеки. Всё остальное осталось нетронутым. Это была не случайность.
Я помолчал, переваривая. Лотосы знали о записке. Знали, где она хранится, и целенаправленно забрали именно её, а потом ушли в Степь, развязали войну, выпустили демонов… Связь выстраивалась в голове, но пока еще зыбкая, неуверенная.
— Спасибо, уважаемый, — сказал я, отсчитал еще столько же и положил на стол снова, пододвигая стопку серебра к нему. — Это за ваше время и за память вашего деда.
Старик посмотрел на монеты, потом на меня, и брови его чуть дрогнули. Но он ничего не сказал, только кивнул, и серебро снова исчезло в рукаве.
Инь Сина я нашёл на ступеньках у входа. Он сидел, привалившись к перилам, жевал лепёшку и с философским видом наблюдал за голубями. Вот же проглот, постоянно ест и ест. А ведь худющий и куда только столько лезет?
— Ну? — спросил он, не оборачиваясь. — Серебром ты, конечно, мастак разбрасываться. В следующий раз скажи, я хотя бы посмотрю, как это делают профессионалы.
— Закладки оставил тот самый практик, — сказал я, садясь рядом и игнорируя вопрос про деньги. — Даже имя себе придумал другое, интересное. Лотосы тоже его искали, или пытались найти, но видимо не вышло. А далеко отсюда до Линьхая?
— Полгода пути. — ответил Син, немного задумавшись. Он откусил от своей лепешки и прожевал, прежде чем продолжить. — Это крайний город Великой Долины. Один из ее столпов. Это если нанять быстрый экипаж с хорошими лошадьми и менять на станциях, но серебра на такой путь нужно много. Думаешь, стоит туда отправиться?
— Не знаю, сто лет прошло. Он может быть где угодно, если еще не помер. Может, в том же Линьхае, может, в степи, может, уже на той стороне. — Я пожал плечами. — Но хоть направление есть.
— Ну, сильные практики — существа практически вечные и от старости им помереть сложно. — подбодрил меня практик. — Зато вопрос главный мы сняли, да?
— Верно.
Инь Син помолчал. Голуби у его ног копошились, выискивая крошки, и он рассеянно бросил им кусочек корки. Потом кивнул.
— Хорошо. Теперь ты знаешь, что за тобой не следят. Голова чистая, паранойя отступила. Можешь работать. — Он чуть наклонился, и в его глазах, прикрытых накладными веками, мелькнуло нечто цепкое. — А теперь скажи мне, что ты собираешься делать до ярмарки, кроме как читать книжки и кормить щенка. Мне чтобы в курсе быть и не переживать за твоё дальнейшее поведение.
— Работать, — ответил я, вставая и отряхивая штаны. Камень в кармане привычно отозвался легким покалыванием. — У меня, если ты не забыл, мастерская, материалы и одна идея, которая не отпускает со вчерашнего вечера.
— Какая?
— Вэнь Чжо. Оружейник. — Я посмотрел на Инь Сина, и тот кивнул — понял, о ком речь. — Он меня выгнал, потому что я показал ему бытовую поделку. Ветродуйку. Всё равно что прийти к кузнецу-мечнику с деревянной ложкой и сказать: смотри, дядь, я тоже умею делать крутые штуки.
— И?
— И я хочу показать ему что-нибудь, от чего он не отвернётся, нечто боевое, нечто, чего он не видел.
— А оно у тебя есть? — Син поднялся следом, отряхнул плащ, и на миг в его движениях мелькнула прежняя, жесткая повадка дознавателя.
— Нет. — Я улыбнулся, чувствуя, как азарт поднимается где-то в груди, вытесняя остатки утренней тревоги. — Но к утру будет.
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Идея, доказать, что круче меня только горы, этому злобному старикану, довлела надо мной уже вторые сутки. Это ж надо, какой, решил, что самый важный тут? А вот хрен ему, это мы еще посмотрим, кто кого.
Зато из хорошего, за последние пару часов, я избавился от всех своих страхов и прочего, и по-прежнему являюсь всего лишь рунным мастером шестого класса, присланного сюда по обычному торговому поручению. Получается, что за мной следят, но следят в рамках приличия и не более того. Это радовало.
— Ты только не сильно усердствуй. — посоветовал мне Син. — А то устроишь тут переполох своим рунным артефактом, так тебя прямо тут замотают в тряпочки и к паучку в домик унесут. И всё, была рыбка в водичке, стала рыбка в масле.
— Да не собираюсь я… — я уже хотел отбрехаться, но потом передумал. — Думаешь? Стоит сделать что-то такое, чтобы все охренели? Сначала в представительстве, потом у оружейника и на ярмарке. А как мы драпать отсюда будем, кстати?
— Спокойно. — рассудительно ответил Син. — Я тебе гарантирую, драпать мы отсюда никуда не будем. Наймем хороший экипаж с охраной, закупимся местными товарами, я знаю, что хорошо идёт в Шэньлуне, и поедем себе спокойненько. Птичку только мастеру Цао отправим. Мне уже даже эта ярмарка кажется ерундой. Не зацепимся мы здесь, чует моё старенькое сердечко. Надо лезть в поместье у города.
— Чего? — я аж поперхнулся слюнями, думая вообще о другом. Как уделаю всех. — Куда лезть?
— А какие еще варианты — раскинул руки Син. — Вейраны, гады такие, сильные. Они все будут тут в городе, пока идёт ярмарка. Мы покажемся только на первый день, потом прилетит мастер Цао, с парой своих знакомых, я к ним, а ты тут аккуратненько закупишься пока. И всё.
— Так, подожди. Мастер Цао ничего не говорил про свой праведный кулак, который он собирается обрушить на поместье сильного торгового дома, который даже не секта.
— Это был один из альтернативных вариантов и его время пришло, — как само собой разумеющееся ответил практик, почесывая нос. — Где говоришь пирожки продаются?
— У моста, — машинально ответил я. — А смысл такого нападения, если Вейраны не при чем?
То, как на меня посмотрел бывший дознаватель явно говорило, чтобы я палку не перегибал своей наивностью и глупостью молодости. Вот прям так и читалось на седой бородатой морде.
— Он же не отступит. — ответил Син. — Понимаешь же. Он же до конца пойдёт, чтобы найти жену, тут вообще без вариантов. Я на самом деле уже пожалел, что рассказал ему, потому что вдвоём мы бы всё проверили и поехали обратно. А так. Без вариантов. Не зря у него прозвище было, такое, когда он молодой был.
— Значит не пиши ему. — решил я. — Мы вернёмся, и придумаем план получше.
— Бить то он меня будет, а не тебя.
— А какое прозвище кстати? — всё же не утерпел я.
— Полуголовый. — вздохнул Син. — Цао помоложе тем еще головорезом был, особенно в Школе и после, нас там трое было, весельчаков, ага. Эх. Время времечко. Летит не пожалеть. Всё, хватит о прошлом и былом. По делам, я туда, ты сюда, нехрен пересуды пересуживать, пора и баиньки.
— Ну и иди. — ответил я Сину и не попрощавшись направился к мастерской Чжан Вэя.
Идея, не дававшая мне покоя с вечера, требовала действий. И материалов. И рук. И, желательно, головы посвежее, чем моя после ночи на полу, но тут уж что есть.
Фань Дэмин оказался на месте, управляющий сидел за столом, пил чай и перебирал кипу бумаг, валяющихся на столе в бесформенном виде.
— Мастер Тун, — он поднял голову, — рановато для визитов. Чем могу? Или вы тоже ругаться?
— Ругаться? — удивился я.
— Да тут с утра уже устроили мне нервотрёпку. — вздохнул управляющий. — Ни вздохнуть, ни выдохнуть. Все что-то хотят, и всем чего-то надо. Вы надеюсь просто мимо шли?
— Да нет. — усмехнулся я. — Как раз от вас нужно кое-что.
Он тяжело выдохнул.
— Тогда я вас слушаю.
Фань отодвинул бумаги, скрестил пальцы рук и внимательно посмотрел на меня, тем не менее всем видом выражая, что ему это вообще не упало.
— Мне нужны мастера, — сказал я, садясь напротив и доставая из сумки блокнот. — Кузнецы, или кто еще, из тех, кто умеет делать кольчуги. Двое или трое, лучших, каких можно найти за деньги. Работа срочная, на двое суток, может трое. Плачу втрое от дневной ставки. Точнее платите вы, в счёт моих прибылей с продаж.
— Кольчужники, — обозвал он мастеров, одним словом. — Этого металла не хватит на полноценный доспех, разве нет?
— Перчатку. Мы будем делать перчатку. — Я раскрыл блокнот и развернул перед ним чертёж, который набросал ночью при свече, пока Инь Син храпел в три тона. — Вот такую. Из синего льда. Который есть у вас. Мой дорогой старший брат Чжан, ведь дал мне эти бруски для работы, так почему бы и не поработать с таким материалом, а?
— Понял.
— Сам я пока плох в кузнечном деле, а тем более в таком как плетение кольчуг из проволоки. Поэтому и обращаюсь к вам.
Фань Дэмин помолчал. Потом кивнул.
— К полудню будут. Но я вычту их оплату из вашего авансового счёта.
— Разумеется. — Я встал. — И ещё. Мне нужно место, где я смогу работать с эскизами, пока мой заказ делается.
— Мастерская в вашем распоряжении. Лу Цзюнь со вчерашнего дня работает во второй комнате, так что основная свободна.
— Отлично.
На этом, собственно, было всё, я, молча откланявшись покинул задумчивого управляющего и ушел в мастерскую, где занял свободный стол, выложил все что могло оказаться необходимым, вместе записями. Пока ищут мастеров, пока они крутят и верят нужное мне дело, мне нужно подготовиться к очень долгой, нудной и чрезвычайно мелкой работе с рунами.
Задумка была весьма интересная, как по мне. я хотел сделать нечто подобной той перчатке что я видел у оружейника, характеристики которой я, к сожалению, не успел рассмотреть, но придумать что бы я сделал с левой рукой, вариантов было не так уж и много.
Моя же задумка была в следующем. Помимо стандартного для меня щита, собранного из руны Барьера, перчатка должна была иметь еще и ударный режим. Это должна быть единая система, переключающаяся по положению руки. Дело было не сильно сложным, но достаточно муторным, нужно было так составить руны, чтобы все три режима, боевой, защитный и нейтральный, работали как часы, без малейшего сбоя.
Основной режим, это естественно сам щит, ориентируясь на который, я грубо говоря сжимал кулак в перчатке и это моментально активировало плотный диск этера вдоль перчатки диаметром в двадцать — двадцать пять сантиметров. Достаточно, чтобы отвести удар меча, блокировать стрелу, принять на себя всплеск чужого этера. Маленький, но крепкий.
Сам способ активации мне нравился, вместо того чтобы тыкать в пластину, запуская щит, и теряя тем самым драгоценные секунды, можно было практически моментально запускать защиту, только сжимая кулак.
К полудню я только закончил первый режим, а Фань Дэмин привёл троих мастеров.
Старший — Тань Фу, лысый мужик лет сорока. Судя по короткому рассказу, двадцать лет в ремесле, работал с обычными сплавами, делал армейские заказы из полуденного серебра и дважды работал с Синим льдом. Молчаливый, неспешный, с тяжёлым взглядом, он готов был сделать нужное мне изделие за сутки.
Двое помощников — братья Ма, совсем молодые, но ловкие. Тань Фу за них поручился.
Я показал Тань Фу чертёж. Тот взял блокнот обеими руками, поднёс к свету и долго молчал. Братья Ма заглядывали ему через плечо, один слева, другой справа, как два любопытных воробья.
— Кольчужная перчатка, так-так, ага. — сказал Тань Фу наконец. Не спрашивал, констатировал. — Полное плетение, от запястья до кончиков пальцев. Из синего льда?
— Именно. — Я ткнул пальцем в чертёж. — Если я правильно понял, можно сделать чтобы поверхность была максимально гладкой. Мне нужна площадь под гравировку, каждое звено должно лежать плотно к соседнему.
Тань Фу думал не долго.
— Не выйдет, — сказал он.
— Почему?
— Синий лёд — не полуденное серебро. — Он положил блокнот на стол и провёл ногтем по чертежу, вдоль линии пальцев. — Полуденное серебро мягкое, тянется в проволоку хорошо, кольца клепаются на раз. Синий лёд, слишком хрупкий на изгиб. Тонкую проволоку из него вытянуть можно, но кольца мельче трёх линий будут лопаться при клёпке. А вы хотите четыре на один. Это значит кольца нужны мелкие, в полторы-две линии.
Он замолчал, давая мне время переварить. Я переварил. Кольчужный вариант мной рассматривался именно чтобы утереть нос оружейнику с помощью пространственных рун и тут такой облом. Но раз он всё ещё здесь, значит какие-то варианты исправить проблему всё же есть.
— И что вы предлагаете?
— Не чистую кольчугу, — ответил Тань Фу. Он взял со стола мой карандаш, перевернул блокнот на чистую страницу и начал рисовать и достаточно красиво и понятно. — Вот смотрите. Тыльная сторона ладони, — он нарисовал прямоугольник, — это одна пластина. Цельная, литая, толщиной в два ногтя. Запястье, — ещё один прямоугольник ниже, — тоже пластина, но с шарниром вот тут. — Точка. — Между ними кольчужная вставка, три ряда крупных колец, четыре линии в диаметре. Они дадут подвижность, чтобы кисть сгибалась.
— А пальцы?
— Пальцы — самое интересное. — Тань Фу нарисовал четыре полоски. — Каждый палец, три фаланги. Каждая фаланга — отдельная чешуйка, маленькая пластинка, скреплённая с соседней парой заклёпок и кольчужной перемычкой между ними. Палец сгибается свободно, но сверху закрыт сплошным металлом.
Он постучал карандашом по рисунку.
— Снизу, со стороны ладони — чистая кольчуга. Крупное плетение, шесть на один, там хрупкость не помеха, нагрузка на ладонь идёт иначе. Ладонью вы хватаете, а не бьёте. Там нужна гибкость, а не защита.
Я смотрел на его чертёж и чувствовал, как идея в голове перестраивается, словно рунная связка, в которую вставили недостающий элемент.
— Латно-кольчужная, — сказал я.
— У нас это зовётся «чешуйчатая рука», — поправил Тань Фу. — Делали для командиров пограничной стражи лет пятнадцать назад, только из обычной стали. Простая конструкция, надёжная. Если из синего льда — будет легче стальной раза в полтора и прочнее втрое.
Один из братьев Ма, тот, что повыше, не выдержал:
— Мастер Тань, а большой палец как?
— Большой палец отдельно. — Тань Фу нарисовал сбоку короткую загогулину. — Две чешуйки и кольчужное седло у основания. Он должен двигаться свободнее остальных, иначе кулак не сожмёшь до конца.
Вот это было важно. Я наклонился ближе.
— Мне нужно, чтобы кулак сжимался полностью. До упора, и совсем без зазора. И чтобы ладонь раскрывалась ровно, без перекоса. Это принципиально.
Тань Фу посмотрел на меня, и в его глазах впервые мелькнуло что-то похожее на профессиональный интерес.
— Интересно, вы собираетесь рунный артефакт делать? — спросил он.
— Да.
— Понял, но в общем это хорошая конструкция, и я бы сделал для правой.
— Нет, нужна именно для левой.
— Понял, вопросов нет.
Я кивнул. Умный мужик. Двадцать лет в ремесле — это не хухры-мухры, даже уточнять не стал зачем заказчику нужны определённые вещи, пусть хоть колом на голове чешет, лишь бы платил.
— Тогда слушайте, — продолжил он, и теперь его голос стал жёстче, деловитее. — На пластинах тыльной стороны и чешуйках пальцев — гравируйте что хотите, площади хватит. Кольчужные перемычки трогать не советую, слишком мелко, да и при движении кольца смещаются друг относительно друга, ваши линии поплывут.
Всё же за руны мастер-кузнец совсем не шарил, ну да и ладно. Тот факт, что показал, как лучше меня устраивал полностью
— А ладонь?
— Ладонь, — он постучал по нижней части чертежа. — Тут я бы сделал иначе. Вместо сплошной кольчуги, вплету в центр ладони одну круглую пластину, вот здесь. — Он нарисовал кружок размером с крупную монету. — Заподлицо с плетением, вровень, чтобы не мешала хвату. Но у вас будет ровная площадка прямо в центре ладони. Пальцы пережимать не будет, они подвижная, смещается чуть при сжатии в кулак.
Я уставился на этот кружок. Потом на Тань Фу. Потом снова на кружок.
— Мастер Тань, — сказал я, — Можете начинать, меня всё устраивает.
— Не вопрос, — ответил он без тени улыбки. — Покажите руку.
Я протянул левую ладонь. Тань Фу взял её обеими руками, профессиональным жестом, как портной берёт ткань. Ощупал каждый палец, суставы, ширину ладони, обхват запястья. Достал из-за пояса мерную ленту и быстро снял десяток размеров, диктуя цифры младшему Ма, который записывал на обрывке бумаги.
— Где бруски? — спросил Тань Фу, закончив обмеры.
Я показал ему три бруска синего льда, лежавших на дальнем конце стола, каждый размером с ладонь и толщиной в два пальца. Сплав был красивый, тёмно-голубой, с серебристыми прожилками, холодный на ощупь даже через ткань. Когда свет из окна падал на поверхность, по ней бежали тусклые искры, словно в глубине металла были заморожены крошечные молнии.
Тань Фу взял один брусок, взвесил в руке, пощёлкал по нему ногтем, послушал звон. Потом кивнул.
— Хватит. Впритык, но хватит. Из трёх брусков выйдет перчатка и останется обрезков на два-три десятка колец.
— Когда начнёте?
— Сейчас. — Он повернулся к братьям. — Старший Ма, горн. Младший, тигли и волочильную доску. Проволоку тянем первой, она дольше всего.
Братья исчезли так быстро, словно растворились, я невольно подумал об Инь Сине и его тенях. Тань Фу аккуратно завернул бруски в кожаный лоскут и пошёл в соседнее помещение, где стоял горн. На пороге обернулся.
— Через пару часов покажу первую чешуйку. Если размер устроит, пойдём дальше.
— Одного раза хватит, — сказал я.
— Посмотрим, — ответил Тань Фу и вышел.
Я остался один. Точнее, почти один. Бабай вылез из сумки, потянулся на столе, понюхал чернильницу и улёгся прямо на стопку чистых листов, свернувшись калачиком. Через мгновение из соседнего помещения донёсся мерный звон — братья Ма разжигали горн.
Ладно. Пока мастера превращают бруски в перчатку, мне нужно закончить свою часть работы.
Я вернулся к записям и развернул перед собой три листа, исписанных ночью и дополненных сегодня. На первом, защитный режим, уже проработанный. На втором самый настоящий ударный, пока в черновике. На третьем, схема переключения между ними.
— Ну переделывать, не мешки ворочать. — решил я, и заодно отмечая, как упростилась задача.
Потому что у меня в голове было только два варианта защищенных перчаток, это как раз кольчужная варежка и как у рыцаря в средневековье. Хотя сам я обычно пользуюсь простыми перчатками с кожи с металлическими вставками на тыльной стороне ладони, и пока они не подводили. Даже возникло пожелание сделать когти на пальцы, но я передумал. Слишком пафосно. Так по рисунку, получается рабочая крепкая сборка, а с когтями уже не то.
Начнём со второго. Раз мы теперь знаем, что и куда совать.
Ударный режим активировался раскрытой ладонью. Пальцы врозь, ладонь вперёд, импульс этера через центральную пластину — ту самую, которую Тань Фу предложил вплести в кольчужное полотно. Идеально. Словно перчатку проектировали вместе, хотя мы познакомились полчаса назад. Хотя изначально я планировал бить немного не так, зато получилось вполне себе в духе железного человека.
Что использовать в качестве атакующей силы, я выбирал долго, сразу отставляя огонь, и всё тот же усиленный удар, способный оттолкнуть врага достаточно далеко. Нет, мне нужно было нечто, от чего у старого оружейника дёрнется бровь.
Ток.
Электрический разряд. Руна, которую в боевых контурах казалась бесполезна, потому что она капризная, опасная для самого мастера и требует точнейшего контроля и огромного моря этера. Большинство рунмастеров знали её только по справочникам. Я сам до этого с ней не работал, а тут вот решил. Потому что Синий Лёд, хехе. Была бы обычная сталь, был бы огонь скорее всего, за универсальность.
Но именно из-за металла, в котором этера было много изначально, ток был идеален. Правильная связка накопителя, добавит ему еще мощности, и даст возможность нанести один, максимум два удара. Но против практиков закалки мышц и кожи, которые привычны к ударам этером и огнём, электричество было штукой крайне неприятной.
Должно быть неприятной.
Проблема была в изоляции. Если я бью током через перчатку, которая надета на мою руку, то я, по всем законам здравого смысла, бью током прежде всего себя. И тут начиналась настоящая работа: кропотливая и ювелирная.
Я чертил, стирал, перечерчивал, исправляя найденные ошибки и не отвлекаясь больше ни на что.
Через какое-то время, как и обещал, вернулся Тань Фу. В руке он держал маленькую пластинку, чешуйку размером с ноготь большого пальца, безупречно отполированную, с двумя крошечными отверстиями по краям для заклёпок. Синий лёд на свету играл холодным мерцанием.
— Вот, — сказал он, положив чешуйку на стол передо мной. — Смотрите. Если устраивает — делаю остальные.
Я взял пластинку. Выглядело очень красиво и качественно
— Устраивает, — сказал я и не удержался. — Вы хороший мастер, Тань Фу.
— Я знаю, — ответил он и ушёл обратно к горну.
Лу Цзюнь дважды заглядывал из соседней комнаты, видел мою согнутую спину и молча уходил. Один раз принёс чай и миску лапши, за что я был благодарен больше, чем за любой рунный справочник. Щенка то кормить нужно, в отличие от меня. Бабай сожрал всю лапшу и очень жалел, что там не было мяса, пока я отвлёкся на перерисовку контура, и совершенно не раскаивался. Мясо я ему пообещал позже и много, так что договориться удалось быстро.
К ночи все три рунные схемы были готовы. Правда пока только на бумаге.
Тань Фу заглянул перед уходом. Показал заготовку ладонной пластины с центральным диском и четыре готовых чешуйки для указательного пальца.
— Кольчужное полотно для ладони на половине готовности, братья Ма доплетут утром, днем я соберу каркас, — отчитывался Тань Фу передо мной. — К вечеру подгоню по руке и будет готово. Дальше ваша работа.
— Спасибо, мастер Тань.
Он кивнул и ушёл, забрав братьев. Я остался один в мастерской.
Неспешно вернулся к столу. Разложил все двенадцать листов с рунами в порядке нанесения. Пересчитал расход этера для каждого режима, проверил контактные точки между пластинами, места, где рунный контур одной пластины должен был соединяться с контуром соседней через общий символ Узла. Нашёл одну мелкую ошибку в расчёте пальцевой связки, руна Фокус на безымянном пальце, потенциально могла начать конфликтовать с руной переделанного Барьера в режиме щита, потому что обе тянули этер из одного канала одновременно. Пришлось добавить руну Дел, разделитель потока, на тыльную пластину, между управляющим контуром и исполнительными связками. Это стоило мне ещё час работы и два испорченных листа.
Но к полуночи схема была готова. Полностью. Каждая руна на своём месте, каждый поток этера рассчитан, каждый переход между режимами проверен трижды.
Я смотрел на эти двенадцать листов и понимал — это лучшее, что я сделал за всё время работы с рунами. Не самое сложное, нет. Пространственный рюкзак был сложнее с точки зрения математики, да и другие мои изделия, были весьма серьезными, взять ту же кирасу. Но перчатка была первой вещью, которую я создавал с нуля, от идеи до чертежа, для себя, под свою руку и под свой стиль боя.
Заодно эта перчатка послужит началом создания полноценного доспеха для меня, останется только закупить нужное количество металла, и начать по немного собирать узлы и сборочные конструкции, чтобы потом собрать их в единый сет. Конечно, костюм железного человека у меня не получится, но и то, что может выйти в итоге будет весьма неплохой вещью.
При этом я всё же нехотя признал, что затеял все это сейчас только с одной целью, заставить злого старика с молниями на вывеске признать, что не зря открыл мне дверь.
Вот доделаю и посмотрим, кто кому утрёт нос.
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На следующий день, в мастерскую я пришел только к обеду. Моя часть была сделана, нарисована и я ждал только рабочей перчатки, чтобы заняться своим ремеслом. С утра мы с Бабаем ходили по местным садам и лесочкам, в обилии находящимся в городе, пометили, так сказать, всё, куда дотянулся мохнатый, и вкусно поели сразу в двух забегаловках. Не каждый день ешь пельмешки из духовного мяса лосося, да и лапшу сделанную из золотого риса я проигнорировать не смог, дорого, но вкусно.
Когда я открыл дверь мастерской, он уже сидел за столом, расстелив перед собой кусок мягкой кожи, и на этой коже лежала она. Перчатка.
Я остановился в дверях, рассматривая изделие, и там было на что посмотреть.
Синий лёд в утреннем свете из окна играл холодным мерцанием, серебристые прожилки бежали по тыльной пластине, как замёрзшие ручьи на склоне горы. Чешуйки на пальцах, каждая размером с ноготь, лежали внахлёст друг на друга, плотно, ровно, без единого зазора. Кольчужное плетение на ладонной стороне было мелким и аккуратным, шесть на один, как он и обещал, а в центре, заподлицо с плетением, круглая пластина размером с крупную монету. Запястная пластина с шарниром, кольчужные перемычки между секциями, две крошечных заклёпки на каждой чешуйке.
Произведение искусства и никак иначе. Мастер был великолепен.
— Доброго дня, мастер Тань, — сказал я и уважительно поклонился.
Тань Фу не повернулся. Он сидел, привалившись спиной к стене, скрестив руки на груди, и смотрел на перчатку и на лице у него было прямо написано удовольствие от увиденного и сделанного своими руками. Ох уж эти непризнанные гении.
— Примерьте, — сказал он вместо приветствия.
Я подошёл, положил сумку на стол, осторожно вытащил Бабая и посадил его на край, подальше от изделия. Щенок, впрочем, моментально заинтересовался и потянулся носом к синему льду, и я легонько щёлкнул его по уху. Он обиженно фыркнул, но послушно отодвинулся, свернувшись клубком на краю стола, хотя глаза его продолжали следить за каждым моим движением. Не сейчас, мохнатый. Это трогать можно только мне.
Взял перчатку обеими руками. Лёгкая, легче, чем я ожидал, раза в полтора легче стального аналога, это точно. И холодная, как и положено синему льду.
Затем неторопливо надел на левую руку.
Она села идеально, как будто Тань Фу не по размерам шил, а отливал прямо на моей руке, пока я спал. Тыльная пластина легла на кисть, холодная и гладкая, чешуйки пальцев двигались вместе с суставами без малейшего заедания, как вторая кожа, только твёрже и красивее. Кольчужное плетение на ладони чуть кололось на линиях сгиба, но это мелочь, которая уйдёт за пару часов носки, когда кольца притрутся к коже.
Я сжал кулак, стараясь сдавить полностью до упора. Большой палец лёг поверх остальных, чешуйки плавно сдвинулись, кольчужные перемычки собрались гармошкой, ни одна не перетянулась, и не заклинила. Повторил сжатие несколько раз, с разной силой и скоростью, и каждый раз механизм отрабатывал безупречно, без малейшего намёка на задержку. Идеально.
Разжал ладонь. Пальцы разошлись веером, центральная пластина легла так, словно всегда была на этом месте.
— Мастер Тань, — сказал я, и на этот раз не стал скрывать восхищение, не похвалить такую работу было бы просто свинством, — это одна из лучших кузнечных работ, которую я держал в руках. Не преувеличиваю.
Тань Фу наконец повернулся. В глазах его мелькнуло что-то вроде удовлетворения, впрочем, быстро спрятанного за привычной невозмутимостью.
— Кольчужное полотно вытягивали вчетвером, братья позвали ещё одного парня, моего бывшего ученика, — сказал он ровно. — Мелкое плетение, сами понимаете, если бы делали из обычной стали, управились бы за полдня, а синий лёд, он с характером. Братья молодцы, крепкие ребята. Может ещё пригодятся вам когда-нибудь.
— Сколько я должен сверху? — спросил я прямо, потому что такая работа стоила больше, чем мы договаривались, и мне было бы стыдно делать вид, что я этого не понимаю.
— Сколько не жалко, — ответил Тань Фу и впервые за всё время нашего знакомства чуть улыбнулся. Не широко, но заметно. — Мне, если честно, было интересно. Первый раз делаю вещь, именно для рунника. Это приятное чувство, когда работаешь и понимаешь, что результат будет больше, чем сумма деталей. Хороший заказ. Когда загравируете, покажите мне. Хочу посмотреть, что получится.
— Обязательно, — пообещал я и достал кошель.
Заплатил вдвое от оговорённой суммы, плюс отдельно за братьев Ма и за безымянного бывшего ученика. Тань Фу даже не стал отнекиваться или делать вид, что сумма слишком велика — профессионал всегда знает цену своей работе. Мастер принял деньги, пересчитал, кивнул и ушёл, не став затягивать прощание. Мне такие люди нравились, профессионалы, которым не нужно объяснять, и результаты которых невероятно прекрасны.
Я остался один.
Точнее, почти один. Бабай уже обнюхал перчатку, решил, что она несъедобна, и утратил к ней всякий интерес, переключившись на обёртку от вчерашних пирожков, которую я зачем-то сунул в карман и забыл выбросить. Лу Цзюнь заглянул из соседней комнаты, увидел моё лицо и молча поставил на край стола чайник с горячей водой. Хороший он всё-таки мужик, этот Лу Цзюнь, несмотря на первоначальное ворчание. Спрашивать у него как идут дела не стал, мастер работает, мастера не стоит отвлекать глупыми вопросами.
— Ну что же. — я снял перчатку, положил обратно и потёр руки в предвкушении. — Теперь моя часть.
Я подготовил рабочее место, задёрнул шторы на окнах, оставив только одно, дальнее, для света, передвинул два рунных светильника и расставил их по бокам от рабочего стола. Разложил перед собой все двенадцать листов с рунными схемами, в порядке нанесения, слева направо. Достал из футляра инструмент, свою драгоценность, иглу из уса Белого Глубинного Змея, подарок мастера Цао. Единственное, чем можно было гравировать по синему льду, не опасаясь сколов и микротрещин.
Выдохнул, собираясь и настраиваясь на медитативную долгую работу и потянулся этером к перчатке, лежавшей передо мной на столе. Почувствовал ее практически сразу. Синий лёд отозвался холодом, перекликаясь с холодным этером Бабая, и чисто зазвенел, как струна, которую тронули пальцем. Металл был словно живой, напитаный собственным этером под завязку, и ждущий когда я им займусь.
Начал с тыльной пластины, так как это управляющий контур, позвоночник всей системы. Центральная связка из пяти рун, Барьер, Импульс, Переключатель, Узел и Фильтр, замкнутых в кольцо вокруг якорной точки. Якорь, это моя этерная подпись, уникальная для каждого мастера, что-то вроде отпечатка пальца в мире рун, и она привязывает артефакт ко мне. Только я смогу активировать эту перчатку, больше никто. Если кто-то чужой наденет и попробует запустить, не получит ничего, кроме холодного куска красивого металла. Этот момент я специально проработал заранее, а чего, было два моста, станет три, и всё на мне. Как по мне, правильная идея.
Такие артефакты вообще не должны находиться в свободном доступе, это мне тубус подсказал. Всё что можно, нужно привязывать к себе, пусть не полноценным именем, но хотя бы якорем. Пусть и не сразу, но я постепенно приходил к этому. Жаль, что стоящих артефактов у меня слишком мало. Даже пулемёта нет.
Игла шла по поверхности синего льда тяжело. Синий сопротивлялся каждому миллиметру, как будто проверял, достоин ли я того, чтобы он принял мои знаки. Приходилось вести иглу медленно, контролируя давление с точностью до волоска, и при этом подпитывать кончик иглы этером, потому что без этерной подпитки ус Глубинного Змея тоже не брал этот сплав. Контроль этера, девятый уровень, расход снижен на четверть, и всё равно к концу тыльной пластины я чувствовал, как запас подтаивает, и в затылке собирается тяжёлая, давящая усталость.
Руны получались мелкими. Линии тоньше волоса, если смотреть невооружённым глазом, то на пластине видны только тончайшие бороздки, складывающиеся в узор, похожий на морозные разводы на стекле. Не сказать бы что красиво, скорее функционально.
Центральный диск получил тройную связку, и это было самое сложное, что я когда-либо наносил на поверхность металла. Руна Тока, главная и неукротимая, от которой зависел весь ударный режим, смешивалась с Руной Накопителя, связка которой, питающая разряд, собирающая этер из всех четырёх пальцевых контуров в одну точку, как линза собирает свет. И руна Изоляции, от которой зависело, останусь ли я жив и здоров после первого же выстрела.
Изоляция, это была моя главная головная боль. Потому что ток, в отличие от огня или ветра, не летит в одну сторону. Он идёт по пути наименьшего сопротивления, и если перчатка надета на руку, то путь наименьшего сопротивления, это кольчужные кольца и моя собственная плоть. Я потратил на проектирование изоляционного контура больше времени, чем на все остальные руны вместе взятые, и даже сейчас, нанося последние штрихи, чувствовал холодок сомнения, вползающий между лопатками.
На всякий случай, если что-то пойдёт не так, то я предусматривал полноценную изоляционную перчатку как основу под артефакт. Впрочем, у меня был козырь. Синий лёд, несмотря на название, не был льдом. Смешно. Я улыбнулся сам себе и своими мыслям.
Это сплав, содержащий собственный этер, и этот этер можно было использовать как дополнительный буфер. Руна Изоляции, вплетённая в материал, который сам по себе является этерным проводником, работала иначе, чем на обычном металле. Она перенаправляла ток обратно в накопительную цепь, замыкая контур сам на себя. Теоретически. На практике мне только предстояло это проверить.
К вечеру я закончил гравировку. Все двенадцать листов со схемами были использованы, каждая руна заняла своё место, каждый переход между контурами был прочерчен и проверен визуально. Пальцы правой кисти онемели от многочасовой работы с иглой, и когда я попытался взять чашку с давно остывшим чаем, чуть не уронил её.
Бабай, пролежавший весь день в углу на моей куртке, поднял голову и отправил через связь откровенный упрёк. Дескать, хозяин, ты опять забыл про еду, а у меня, между прочим, пузо не казённое.
— Сейчас, мохнатый, — пробормотал я. — Ещё немного.
Надел перчатку. Подключил этер, тонким, осторожным потоком, сначала по капле, потом чуть больше. Контуры откликнулись, один за другим, как лампы, зажигающиеся вдоль длинного коридора. Тыльная пластина, из ледяной моментально стала тёплой. Хорошо, хорошо.
Всё работало.
Опять же, только в теории.
Испытание я решил провести немедленно, потому что ждать до утра у меня не было ни сил, ни терпения. Когда ты двое суток работаешь над вещью, не спишь, не ешь толком, отвлекаясь только на то, чтобы за пару минут выгулять животину, и не думаешь ни о чём, кроме рунных связок и контуров, то в какой-то момент тебя накрывает состояние, похожее на лихорадку. Всё равно не уснёшь, всё равно будешь лежать и думать, работает или не работает, и изведёшь себя сомнениями до рассвета. Так что лучше узнать правду прямо сейчас.
Вышел на задний двор мастерской. Небольшой огороженный участок, обычно тут было пустынно. Ночь, фонарей нет, только свет из окна мастерской. Тихо, город уже спит.
Бабай увязался следом и сел у порога, наблюдая за мной с выражением живого существа, которое точно знает, что хозяин собирается сделать что-то глупое, но не собирается его останавливать, потому что бесполезно.
— Тест первый, — сказал я вслух, просто чтобы слышать собственный голос, потому что в тишине становилось неуютно. — Щит.
Вытянул левую руку перед собой и сжал кулак.
Активация была мгновенной. Параллельно кисти, в паре сантиметров от перчатки, сформировался диск этера, голубоватый, полупрозрачный, с лёгким мерцанием по краям. Настоящий маленький круглый щит, висящий в воздухе и не собирающийся никуда падать. Диаметр на глаз, около двадцати пяти сантиметров, как и рассчитывал. Не ростовой павеза, конечно, но для парирования прямого удара или стрелы хватит с запасом.
Ударил по щиту правым кулаком. Отдача прошла через обе руки, щит дрогнул, но не развалился. Поднял с земли обломок деревянного черенка от чьей-то старой лопаты и ткнул в диск остриём. Древко отскочило, как от камня, и я почувствовал, что щит даже не шелохнулся. Расход этера при этом был минимальным, благо девятый уровень контроля делал своё дело, каждая капля энергии шла по назначению, ничего не терялось.
Разжал кулак, и щит послушно растворился. Сжал снова, появился. Разжал, пропал. Переключение мгновенное, без задержки, без проседания. Моя старая идея, ещё со времён путешествия в Степи наконец развилась и получила продолжение. Я стоял во дворе с синей перчаткой на руке, и мне хотелось заорать от радости. Но я сдержался, потому что ночь, соседи, и вообще орать посреди чужого города немного не солидно для странствующего рунного мастера.
— Первый тест пройден, — сказал я Бабаю. Тот зевнул, показав полную пасть мелких острых зубов.
— Тест второй. Ток.
Вот тут мне стало по-настоящему не по себе. Потому что щит, это защитная руна, хорошо изученная и относительно безопасная. А ток, это штука, с которой я раньше не работал вообще, и которая в теории могла превратить мою левую руку в запечённую рульку.
Развернулся к деревянному ящику, стоявшему у стены в пяти шагах. Кто-то когда-то привёз в нём заготовки, а потом бросил. На взгляд ящик был весьма крепкий, дубовый, примерно по колено высотой.
Раскрыл левую ладонь. Пальцы врозь, ладонь направлена на ящик. Центральная пластина смотрела прямо на цель.
Направил этер в ладонную связку. Плавно, привычным движением, как делал всегда с перстнями и прочими своими изделиями. Поток пошёл по контурам, от запястья к пальцам, от пальцев к центральному диску.
И ничего не произошло.
Я стоял с вытянутой рукой и раскрытой ладонью, ящик стоял себе целёхонький, и между нами не было ничего, кроме ночного воздуха и моего нарастающего разочарования.
— Япона медь!
Проверил поток ещё раз. Этер шёл правильно, руны откликались, накопитель был заряжен, центральная пластина вибрировала, как живая. Всё на месте. Но разряда не было.
Проблема дошла до меня через секунд десять тупого разглядывания перчатки. Активация тока требовала не плавного потока, а резкого импульса. Бахнуть, в общем нужно было, резко. Я же по привычке подавал энергию, как подаю всегда, ровно и экономично, чтобы не тратить лишнего и быть эффективным. Всё-таки запас этера у меня не велик.
А тут нужно было ровно наоборот. Не экономить, а швырнуть всё разом, как ведро воды в лицо. Против всех привычек, против всего, чему я учился. И деваться некуда, запускается руна только так, резким выбросом. Зараза, такая.
Я спокойно выдохнул. Собрал этер в ладони, весь, какой мог, сжал его в тугой комок и резко, со всей дури, выбросил через центральную пластину.
Из ладони ударила белая дуга.
Яркая, злая и ослепительная, с сухим коротким треском, от которого у меня заложило уши. Дуга рванула вперёд, а потом, явно не собираясь биться о ящик, развернулась, и ударила меня по руке.
Боль была такая, как будто кто-то взял раскалённую спицу и воткнул мне её в ладонь, а потом провернул и потянул вверх, до самого локтя. Я не закричал, видит небо, я хотел, но вместо крика из горла вылетел только сдавленный хрип, потому что все мышцы от плеча до кончиков пальцев свело судорогой одновременно. По пальцам перчатки побежали искры.
Рука повисла плетью. Чувствительность пропала мгновенно, от кончиков пальцев до плеча всё онемело, как будто руки просто нет, отрезали и унесли, оставив только тупую горячую боль в мышцах.
Бабай вскочил. Через связь рвануло волной паники, такой яркой, что я почувствовал её физически, как щенок чувствовал мою боль. Образы полетели один за другим, больно-страшно-хозяин-что-БОЛЬНО!
— Нормально, — прохрипел я, отправляя через мост всё спокойствие, какое мог изобразить, а мог я в тот момент изобразить его примерно столько же, сколько кот может изобразить безразличие, когда на хвост наступили. — Сиди. Я в порядке. Почти. Не зажарился и то хорошо.
Бабай не поверил, я прочувствовал это совершенно точно, но сел обратно. Глаза блестели в темноте, настороженные и недовольные.
Прошло минуты три, прежде чем в пальцах появилось покалывание, а потом ощущения начали возвращаться, медленно и болезненно, словно я руку отлежал и сейчас пытался ей заново научиться шевелить. Пошевелил пальцами, сначала мизинцем, потом остальными. Работают, хоть и неохотно.
Так вот оно что.
Руна Изоляции работала статически. В состоянии покоя она блокировала обратный ток идеально, ни единого пробоя. Но при мощном импульсе часть разряда прошла по пути наименьшего сопротивления, а путь наименьшего сопротивления, это кольчужные кольца, ведущие обратно к руке. Кольчуга, проводник, она же металл, сплошная цепь от ладони до запястья. Ток нашёл этот путь раньше, чем Изоляция успела его перекрыть. Я сам себя ударил собственным оружием. Да и стрелял я куда? В деревянный ящик? В изоляцию? Тоже мне, выбрал мишень…
Дурак. Какой же я дурак. В теории я это предусмотрел, помнил про проводимость кольчуги, даже записал в примечаниях, но на практике, как всегда, реальность оказалась злее и быстрее расчётов.
Пришлось немного дорабатывать связки. Три дополнительные руны, вплетённые в существующий узор так аккуратно, что если бы я не знал, где они, то и не нашёл бы. Проверил контуры, прогнал этер по каждой цепи отдельно. Каскад замыкался правильно, три заслонки, одна за другой, как три двери на пути наводнения.
А затем снова вышел во двор и снова примерился к тому же ящику, только на этот раз вылил на него ведро воды.
— Надеюсь, что ты, зараза деревянная, будешь страдать больше, чем я. Фух!
Резкий выброс.
Разряд ударил из ладони белой дугой, сухо треснул в ночном воздухе, врезался в ящик и разнёс его в щепки. Которые разлетелись веером, стукаясь о забор и стены. На мгновение двор осветился, как в полдень, а потом снова стало темно.
Обратного тока не было. Рука цела. Пальцы чуть покалывало, но это было остаточное от первого неудачного выстрела, не новое ощущение. Каскадная Изоляция сработала идеально, три заслонки перехватили обратный ток на трёх уровнях и перенаправили его обратно в накопительную цепь.
Я стоял, опустив руку, и смотрел на дымящиеся обломки. Потом медленно сжал кулак. Щит послушно сформировался перед костяшками, голубоватый и ровный. Разжал, ладонь снова была готова к удару. Сжал, щит. Разжал, удар. Переключение мгновенное, чистое, без задержки и колебаний.
Стоял во дворе и улыбался, как идиот, потому что это моё, я это сделал, с нуля, от идеи до последней руны, и оно работает, и это чувство стоило всех бессонных ночей, онемевшей руки и разнесённого ящика.
Система отреагировала, когда я ещё стоял:
Навык повышен: Путь Созидателя — 6.
Ну хоть что-то приятное за этот бесконечный многодневный день. Я прочитал уведомление, чувствуя, как по телу разливается тепло левелапа, и вернулся в мастерскую. Бабай вылез из сумки, потрусил ко мне и ткнулся носом в колено. Через связь шло спокойное, тёплое одобрение, что-то вроде, ты молодец, а теперь корми меня и спи.
Мохнатый был абсолютно прав.
Ну а утром я пошел к Вэнь Чжо. Настала пора утереть нос чёртовому гению нос.
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Перчатка у меня была надета на левую руку, и я спрятал её под рукавом. Нечего прохожим смотреть на мою прелесть. Настроение было замечательным, ещё и погода стояла ясная, теплая и вообще город казался мне просто чудесным.
По пути я репетировал в мыслях. Как покажу перчатку, как активирую щит, как ударю током, предварительно выбрав какую-нибудь подходящую мишень, во дворе, ведь у него наверняка есть двор. Может, даже скажу что-нибудь остроумное. Хотя нет, это звучало по-идиотски. Просто покажу. Молча. Пусть сам смотрит. И охреневает.
Подошёл к знакомой двери с тремя бронзовыми молниями. Постучал.
— Закрыто! — рявкнул голос изнутри.
Чтож… я этого и ждал.
— Мастер Вэнь Чжо, это Тун Мин. Я приходил два дня назад. Точнее три.
Прошло секунд десять, за которые я успел подумать, что он сейчас не откроет, что вообще забыл, кто я такой. Потом лязгнул засов. Дверь открылась, и Вэнь Чжо стоял на пороге. Тот же злой взгляд, но реакция была совершенно не та, которую я ожидал.
Он даже спрашивать не стал, зачем я пришел, потянул головой в сторону мастерской и показал на стул, у дальнего рабочего стола.
— Садись, — сказал он.
И пошёл обратно к своему месту, как будто я каждый день к нему заходил и это было в порядке вещей.
— Я принёс кое-что показать, мастер Вэнь, — сказал я, заходя и садясь на указанный табурет.
— Потом, — ответил Вэнь Чжо, уже вернувшийся к столу и уткнувшийся в работу. — Жди.
Так я сидел полчаса, смотря как он корпит над рабочей заготовкой и не говорит ни слова, ни вопроса. Короче бесит он меня и всё тут.
Наконец он отложил резец, взял пластину щипцами, поднёс к свету из окна и осмотрел, повернув два раза. Потом положил её на подставку, выдвинул ящик стола, достал оттуда глиняную табличку размером с ладонь и пододвинул её по столу ко мне. Рядом с табличкой лёг грубый, заточенный кое-как, стилус.
— Черти руну Вспышки, — сказал Вэнь Чжо. — На глине, чтобы была одной линией, без связок и усилений, просто форма.
Я посмотрел на табличку. Потом на Вэнь Чжо. Потому что мне показалось, что я ослышался, или что он шутит, или что произошла какая-то чудовищная ошибка в коммуникации между двумя людьми, говорящими на одном языке. Я мать его за ногу целый мастер, пусть и немного ниже рангом. Я такие вещи делал, что ему и не снилось. Какая нахрен руна? Я что, сопливый подмастерье?
— Мастер Вэнь, — сказал я, стараясь держать голос ровным, хотя внутри всё начинало закипать, — я пришёл не с пустыми руками. Я создал боевую перчатку с двумя режимами работы. Щит и электрический разряд. Из синего льда. Могу прямо сейчас продемонстрировать, если у вас найдётся что-нибудь, что не жалко сломать.
— Угу, — сказал Вэнь Чжо. — Черти руну Вспышки. Ты пришёл ко мне первый раз с бытовой игрушкой и решил, что я должен упасть в обморок от восторга. Я не упал. Ты ушёл обиженный, как мальчишка, которого не похвалили за рисунок. И пришёл снова. Знаешь, что это значит?
Я молчал. Потому что любой ответ, который я мог дать, был бы неправильным.
— Это значит, что ты готов слушать, — продолжил Вэнь Чжо. — Тот, кто приходит один раз, это хвастун, ему нужно одобрение, а не знание, и с ним разговаривать бесполезно. Тот, кто приходит дважды, это человек готовый слушать. Что-то понимающий в рунах. Может быть плохой, может быть хороший, это мы выясним позже, но он преодолел себя, потому что вернулся. А возвращаются только те, кому нужно не получить похвалу, а узнать, что они делают не так.
Он замолчал на секунду, как будто давая мне время осмыслить.
— Мне не интересно, что ты умеешь, — добавил он. — Мне интересно другое. Можешь ли ты делать то, что я скажу, не задавая вопросов и не объясняя мне, какой ты умный и талантливый? Если можешь, бери стилус и рисуй руну Вспышки. Если не можешь, дверь у тебя за спиной, ты знаешь, как она открывается.
— Мастер Вэнь, вы ведь не собираетесь меня ничему учить? В том смысле, что я не стану вашим учеником? — спросил я наконец, понимая куда попал.
— Естественно нет, — ответил старый козёл. — Пока не сделал бы тысячу табличек с отдельными рунами, я бы тебя даже к металлам не попустил и мне плевать что ты там, мастер шестого класса. Для меня ты сопливая малолетка, не достойная статуса подмастерья и тут я решаю, что и как ты будешь делать.
Нет… Ну это уже за гранью. Он охренел что-ли? В итоге, я подскочил и не сдержался.
— Да не пошел бы ты в Бездну, мудень старый.
А дальше всё как в тумане, и окончательно очухался я только тогда, когда увидел Инь Сина, напротив. При этом, уже наступило утро, у меня болела голова, плечо, и я не совсем понимал что происходит, практически на автомате отвечая на вопросы товарища. А тот как довольная щука, только не лыбился от удовольствия, задавая каверзные и не очень вопросы.
Это чего, сутки пролетели мимо?
— Не спи давай.
Инь Син сидел на кровати, скрестив ноги, и неторопливо ел варёное яйцо, откусывая крохотные кусочки и прогрызаясь к желтку. Между прочим, уже второе за минуту. Бабай лежал у его бедра и провожал взглядом каждый кусок, отправлявшийся в рот дознавателя, с выражением существа, лично оскорблённого несправедливостью мироздания. Конкретно этот вид еды ему был мной запрещен, во избежание химических атак в закрытом пространстве.
— Значит, ты сказал ему что он мудень старый, — уточнил Син, причмокиая от удовольствия и нагребая огромную кучу лапши палочками, как только в рот влазит.
— Да. — ответил я, не отрываясь от блокнота, куда записывал очередную идею, а их у меня появилось приличное количество. Только сейчас я просто пытался понять что там написано, и уж точно ничего не писал.
— В лицо.
— Ну а куда ещё. Не в спину же. Хотя в спину было бы глупее. Я разве слабый, чтобы в спину говорить?
— И что он сделал?
— Он, — я почесал левое плечо, — среагировал, что он еще мог сделать. Я бы точно молчать не стал.
— А дальше.
— Ну а дальше пошло-поехало.
— То есть синяк под глазом, порванная рубаха, это как раз значит, что дело пошло? — осведомился Син, отодвигая щенка в сторону. — Покорми, пожалуйста своего зверя, а то он на меня смотрит как на военного преступника.
— Да он уже съел порцию в два раза себя больше, непонятно уже, куда там влезает всё. — вздохнул я.
Я кинул Бабаю кусок варёной свинины, и мохнатый перестал изображать из себя жертву голода, моментально переключившись на роль жертвы обжорства. Через связь пришло довольное, урчащее тепло.
— То есть вы сразу начали драться?
— Не, сначала пообзывались всё же. А чего он задирается, я шестого класса, он пятого, недалеко ушел. А возраст в наше время — это не показатель. — немного обидчиво начал я доказывать свою правоту.
— И ударил?
— Да что ты пристаёшь! Не бил я его! Точнее бил, но в ответку. — я начинал уже злиться. Память услужливо вытаскивала всё что происходило вчера, это мне категорически не нравилось, и судя по всему, мне наоборот хотелось забыть вчерашний эпизод и не вспоминать его никогда. — Сначала я сказал ему, что он может засунуть свои таблички с рунами Вспышки себе в одно интересное место, и если ему нужен мальчик для битья, то пусть ищет среди тех, кому нечем заняться, а я мастер шестого класса с боевым опытом и мне есть чем заняться помимо его психопатических тестов на покорность.
— Красиво сформулировал.
— На самом деле я сказал короче. И грубее. Но суть та.
— И?
— Ну и начал он кидаться всем что под руку попадается, ну а я защищался, я ж перчатку не снимал, с ней был, ну и херакнул его током. — словно извиняясь я показал на перчатку. — Я еще не отработал, что защитное движение — это кулак, инстинктивно защитился рукой. Собственно, на этом драки и закончилась, а синяк я получил от того, что не вписался в дверному косяку, когда уходил. Старый хрен швырнул в меня своей артефактной перчаткой, вот и досталось.
Пришлось объяснять как работает перчатка. И Син даже хрюкнул, от осознания что я сделал и что должно было получиться.
— То есть вторая перчатка — Син кивнул на вторую перчатку, лежащую на столе. — Это твой боевой трофей. Не думаешь, что старикан заявится к тебе с стражей, и арестует за воровство? Я просто логику пытаюсь понять? Наворотил ты дел или еще нет.
— Да нет тут никакой логики! — воскликнул я. — Достал меня этот хорёк злобный! Я, к нему значит и так, и эдак, интересно же посмотреть, что там за мастер такой. А он мне глину суёт и всякую дичь рисовать заставляет, прекрасно понимая, что я мастер Шестого Класса! А не хрен с горы. К страже он не пойдёт, я пожаловался на него в гильдию, показал перчатку его, и синяк, и сказал, что забираю ее в качестве компенсации, и либо он прилюдно извиняется за своё поведение, либо перчатка остаётся у меня.
— И ты реально думаешь, что гильдия встанет на твою сторону против мастера пятого класса? — Инь Син смотрел скептически и максимально недовольно.
— Уже встала. — Я позволил себе ухмылку, хотя плечо ныло немилосердно. — Клерк, тот самый, который мне его и порекомендовал, оказался в курсе всех его подвигов. У Вэнь Чжо за последние три года семь жалоб за рукоприкладство. Семь! Одному помощнику он пробил голову заготовкой, это я уже знал, но ещё двоим сломал пальцы, одному выбил зуб, и троих просто избил без видимой причины. Гильдия его терпит, потому что он один из боевых рунмастеров в городе и заказы выполняет исправно. Но он далеко не лучший, и их терпение, как выяснилось, не безгранично. Особенно после пары неплохих подарков этому самому клерку. В общем. правда на моей стороне.
Инь Син перестал жевать. И, судя по всему, был совсем недоволен. Я сам был недоволен, но деваться было некуда, не убивать же этого гада и не закапывать его труп у него же в саду. С перчаткой и гильдией само так получилось, я ее даже рассмотреть особо не успел, планировал с утра плотно заняться изучением доставшегося забесплатно образца чужой гениальности, но тут нарисовался мой торговый помощник и дела отошли в сторону, потому что тот тут же начал меня допрашивать.
— Я вот иногда понимаю, своей головой, что тебе лет еще, маловато. А иногда не понимаю откровенно, что происходит. — сказал Син. — Ты чего творишь вообще?
— Да отстань, — ответил я, понимая, что поддержки от практика тут не увижу. Натворил дел, теперь сам буду разгребать.
— Мы через неделю домой едем,… забей в общем. Перчатку советую отдать. Пока оружейник не пошел к своим заказчикам и не указал когтистым пальцем на тебя.
— Не отдам. — покачал я головой.
Я взял трофейную перчатку со стола и протянул ему. Изделие Вэнь Чжо было из другого металла, тёмного, с красноватым отливом, тяжелее моей из синего льда раза в два. Но работа! Руны были нанесены не снаружи, как у меня, а вплавлены в металл на этапе ковки, линии шли внутри пластин, просвечивая сквозь поверхность тусклым багровым мерцанием. Я такого раньше не видел вообще. Это был совершенно другой уровень.
— Руны внутри, — сказал я, пока Инь Син вертел перчатку в руках с видом человека, особо не разбирающегося. — Понимаешь? Не гравировка по поверхности. Он вплавляет их в металл. Я даже не знаю, как это делается. Ни в одном справочнике, ни в одной книге, которую я читал, такой техники нет.
— Ты же сам сказал, что он мудень старый.
— То, что он старый мудень не отменяет факта, что он гениальный рунный оружейник, — поправил я. — Одно другому не мешает. Вот смотри. — Я показал на запястную пластину. — Тут связка из семи рун, и она, судя по всему, управляющая, как у меня на тыльной стороне. Но у него семь, а у меня пять, и при этом его контур компактнее. Он умудрился впихнуть больше функций в меньший объём. И при этом он не использует пространственные руны.
Я понял, что засыпал Сина ненужными терминами, когда от поморщился и замолчал. Да и ни к чему ему знать про эти самые пространственные руны. Даже жена мастера Цао, делала поверхностное нанесение, считаясь крутым рунмастером. А тут, совсем другое. Это смесь кузнеца и рунмастера меня впечатляла. Я тоже хочу так уметь.
— Ладно, — сказал я, меняя тему. — Хватит про старого хрена. Расскажи лучше, что у тебя, ты вчера весь день где-то шлялся, а вернулся только под утро.
Инь Син потянулся, хрустнув чем-то в спине, и устроился удобнее, подпихнув мою подушку себе под поясницу. Бабай, дочиста вылизавший миску, забрался обратно на кровать и улёгся, между нами, положив морду на лапы, ему было скучно и ленно.
— Ходил по городу, — сказал Син. — Смотрел, слушал, нюхал. Город перед ярмаркой — это как река перед половодьем. Всё шевелится, всё готовится, и в этой суете можно разглядеть вещи, которые в обычное время спрятаны.
— И что разглядел?
— Да ничего, но видел пятерку практиков ступени каналов, не меньше. Заселились в один из особняков Вейранов, что за секта не понятно, но кажется это те, кто нам нужен, чует мое старое сердце. Бежать оттуда пришлось со всех ног. Да, я пойду, нужно еще пару мест навестить пока я твой помощник, договорюсь о поставках руды и по мелочи в Шэньлун, чтобы иметь хорошее алиби. Ты, кстати, про мой пропуск не забыл?
— Нет. — поморщился я и вытащил из сумки красиво оформленное приглашение, правда мне задали пару вопросов, но я отбрехался что ты от секты Каменного Молота.
— Сойдет.
После я остался один и у меня было время хорошо обдумать события, произошедшие вчера. Вчера мне было не до этого. Кажется, я стал слишком глупым, и это сейчас звучит откровенно. Какого вообще лешего, я решил делать перчатку, основанную на моей теории пространственных рун и показывать ее старому маразматику? Это во мне гонор заговорил? Гордость мастера, которого уели? Или всё вместе? Самое главное, что из-за случившегося, я ему ее так и не показал. Вот это было хорошо, только думать только надо было раньше. Надо же было додуматься, показывать свои секреты каким-то проходимцам, пусть и гениальным.
Я понял, что меня всё же сводит с ума эта обстановка, необходимость делать то, что я на самом деле не хочу, паранойя с этим землянином и любителями похищать рунмастеров. Вон, этого старого хрена же не похитили, видать им не нужен, хотя и обладает весьма интересными навыками. Зараза! Или это потому что он склочный старый мудень?
Приехал в чужой город с секретной миссией. Цель — быть незаметным, тихим, не привлекать внимания. Песчинка, как я сам же и сказал мастеру Цао. И что я сделал?
Если посмотреть на последнюю неделю трезвыми глазами, без этой дурацкой бравады и мальчишеского куража, картина складывалась неприглядная.
Засветился в библиотеке. Задавал вопросы, за которые нормальный человек не платит серебром стопками. Вытащил камень из стены в публичном месте. Нанял кузнецов для создания боевого артефакта, причём через представительство Чжан Вэя, где каждый чих фиксируется. Уверен в этом. А потом, вишенка на торте, подрался с мастером пятого класса, ударил его током собственного изобретения, стянул его перчатку и побежал жаловаться в гильдию.
Мастер Цао чётко сказал. Не лезь в гущу событий. По пунктам мне расписал что и как.
Я нарушил все пункты, чтобы быть незаметным. Не буквально, но по духу, и причина до смешного банальная. Мне хотелось доказать, что я крутой, восемнадцатилетний пацан, обиженный тем, что старый мастер не оценил его поделку. Великая трагедия, хоть оперу пиши.
Но возвращать перчатку я принципиально не буду. Вот хрен ему.
Вчера я был так зол, что совершил еще одну глупость, про которую рассказывать Сину не стал.
Вернувшись в гостиницу, я оплатил счет, который выставила мне хозяйка за следующую неделю проживания, заказал еды и завалившись в номер сделал то, о чем сильно пожалел. Надо было напиться, в конце концов. А вместо этого я взял и нарисовал все одиннадцать символов рунного имени мёртвого хозяина тубуса. Причем на плече. На своём плече!
Само решение, сделать это, казалось мне серьезной задачей. Но было сделано на эмоциональном фоне, буквально за полчаса, я просто поставил зеркало, и ориентируясь на него и рисунок, набил себе татуировку, самой тонкой иглой, используя при этом обычную краску для рун.
И в тот момент мне казалось, что это логично. Что это даже правильно. Что я наконец-то перестал трусить и сделал то, что нужно.
Я встал, подошёл к окну и снял рубаху. Осмотрел каждый символ, медленно, один за другим. И даже не знаю, что сказать. Если взять тубус в другую руку, то я больше не чувствую проблемы, а значит все знаки я набил правильно. И те два, что были возможно ошибочны, уже сделаны и их не перебить. Бил я на плече, ближе к одному из основных каналов, чтобы была возможность дотянуться этером, проложить новый к связке и получить доступ. Над этим придётся поработать, чтобы забрать имя себе полностью. Подпись. Но это никак не влияет на открытие самого артефакта.
— Не сейчас. — я отложил тубус и спрятал его снова. — Точно не здесь.
Находиться одному было опасно, мало ли что мне еще в голову взбредет и я переоделся в чистое и обратился к Бабаю.
— Пошли гулять, — сказал я ему. — Мне нужен на свежий воздух. Посмотрим, чего интересного, да пирожков купим.
Бабай был целиком за, только почему-то хотел пирожков с капустой. Впрочем, фиг ему, один раз уже купил и потом радовался раздающимся ароматам. Именно поэтому и яйца теперь под запретом. Ибо некоторые проблемы лучше не доводить до того, чтобы они стали проблемами.
Жаль только, что понимаю я это не всегда и не в тех случаях.
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Девятый остров я увидел задолго до того, как мы причалили.
Собственно, его было сложно не увидеть. Если остальные острова Тяньчжэня напоминали огромные куски пирога, разбросанные по реке и соединённые мостами, то Девятый был чем-то иным. Он был похож на крепость, обросшую садами. Как и Первый остров, он был очень надёжно защищен. Белая стена по периметру, высотой в три человеческих роста, за ней — верхушки деревьев, черепичные крыши и шпили каких-то башен.
Фань Дэмин стоял рядом со мной на носу нанятой лодки и, кажется, наслаждался произведённым эффектом.
— Впечатляет, да? — спросил он, поправляя шёлковый воротник.
Управляющий оделся по-праздничному, тёмно-синий халат с серебряной вышивкой на рукавах, начищенные сапоги, волосы убраны в идеальный пучок, скреплённый нефритовой заколкой. Я рядом с ним выглядел как его слуга, несмотря на то что тоже надел лучшее из имеющегося, чистую рубаху, новый жилет, который купил позавчера, и штаны. Манеру ходить в халатах я так и не приобрёл, они казались мне неудобными и мешающими движениям. Перчатку из синего льда я спрятал в сумке под Бабаем, всё равно оставить мелкого в гостинице я не мог, мало ли придётся быстро делать ноги.
— Впечатляет, — признал я. — Сколько у Вейранов всего островов?
— Девятый — основной. Плюс половина Восьмого, склады на Третьем и пристани на Пятом. — Фань Дэмин поднял палец. — Но Девятый, это их дом. Сюда чужих пускают два раза в год. На Ярмарку Ветров и на зимний приём. Всё остальное время тут закрыто.
— Вейраны любят уединение.
— Вейраны любят уединение, и контроль, — поправил он, — над тем, кто, когда и зачем переступает их порог. И над информацией, которая выходит наружу. Эх, нам бы только краешком уха, подслушать, где и как они совершают сделки, чтобы попробовать кусочек их пирога.
— Да мне кажется вы и так хорошо представлены — улыбнулся я. — Чжан Вэй, очень богат.
— Так не бывает, молодой мастер. — ответил управляющий. — Не очень богат, а немного не беден. Ваш помощник я думаю, прекрасно меня понимает.
Хуан Бо, он же Инь Син, степенно кивнул, поглаживая свою бороду. Этот тоже вырядился красиво. Позёр.
Лодка мягко ткнулась в пристань. Она была каменная, из белого гранита, с бронзовыми кнехтами и резными перилами. Два охранника у сходней, в одинаковых серых доспехах, с алебардами и абсолютно одинаковыми каменными лицами. Я ощутил давление их этера ещё из лодки, плотное, ровное, уверенное. Ступень закалки кожи, не меньше.
Фань Дэмин протянул пропуск — квадратную бронзовую пластину с выдавленным на ней знаком Вейранов. Охранник взял пластину, поднёс к рунному считывателю на столбе и подождал. Столб мигнул зелёным.
— Фань Дэмин, торговый дом Чжан Вэя. Со мной два гостя.
— Документы. — охранник посмотрел на меня и протянул руку.
Я достал свой пропуск, такую же пластину, только поменьше, и гильдейский жетон. Хуан Бо протянул свои документы. Мы прибыли с торговой стороны, как представители Чжан Вэя, и в отличие от гостей, чьи лодки копошились в нескольких километрах от нас, собираясь в гигантскую очередь, заходили через отдельный вход для своих. Во всяком случае так это назвал Фань. Нас пропустили практически сразу, даже досматривать не стали.
Мы прошли по мощёной дорожке сквозь сад. И сад этот заслуживал отдельного упоминания, потому что я таких не видел ни в Шэньлуне, ни в Великой Степи, нигде. Деревья были подстрижены аккуратно, геометрически. Прямые углы, ровные линии, идеальные окружности крон. Между ними дорожки из белого гравия, ручейки, перекинутые через них мостики из резного камня, и повсюду рунные фонари, даже сейчас, утром, мягко мерцавшие холодным светом.
Я даже вспомнил дурацкую статую, из-за которой на нас с дядей повесили долг в десять золотых. Ну и времена были.
— Красиво, — сказал я, хотя больше всего меня интересовали именно фонари. Рунная связка на них была компактной, позволяющей настроить режим день-ночь. Записал бы, но вытаскивать блокнот при входе в чужой дом было бы нелепо.
— Основатель Вейранов привёз садовника из-за Хребта, — рассказывал Фань Дэмин, — восемьдесят лет назад. Садовник проработал сорок лет и умер прямо здесь, в этом саду. Говорят, его похоронили под тем кедром, видите, слева?
Бабай за пазухой недовольно заёрзал. Ему не нравился запах, слишком много чужого этера вокруг, слишком много незнакомых следов. Я погладил его через ткань и отправил через связь мягкое успокаивающее, сиди тихо, мохнатый, мы в гостях, кусать никого нельзя. Через связь прилетел недовольный образ, темно-тепло-не нравится-чужие.
Согласен, дружище. Мне тоже не очень нравится. Но мы сюда за этим и пришли.
Ярмарка Ветров занимала почти всё пространство между поместьем и садом. Центральная площадь, обычно, видимо, пустовавшая, была заставлена шатрами. И это были не те шатры, к которым я привык по армейской жизни, не кожаные палатки с подпорками и дырами от ветра. Это были… произведения инженерной мысли.
Каждый шатёр был сделан из рунной ткани. Я понял это, как только подошёл к ближайшему, ткань приглушала звук. Стоишь снаружи, и тишина, делаешь шаг внутрь, попадаешь в пространство, наполненное голосами людей. Ещё она регулировала температуру, позволяя внутри шатров всегда быть прохладной. Простая, элегантная работа. Я потрогал край ткани, когда Фань Дэмин отвлёкся на знакомого, и нащупал нити, металлические, вплетённые в основу. Медь? Нет, что-то легче. Вот бы рассмотреть поближе.
— Мастер Тун, — Хуан Бо отвлёк меня от этого занятия. — Вы же не собираетесь оторвать кусок шатра на память?
— Я собираюсь оторвать кусок шатра для исследования, — поправил я. — Но подожду, пока хозяева отвернутся.
Фань Дэмин присоединившийся к нам засмеялся. Потом присмотрелся к моему лицу и перестал.
— Вы серьёзно?
— Шучу, — соврал я. — Идёмте.
Народу было не то, чтобы много, но все, кто здесь находился, были людьми определённого сорта. Никаких зевак, никаких торговцев мелочёвкой, никаких попрошаек у ворот. Каждый с пропуском, в приличной одежде, с оружием или без, но с такой осанкой и взглядом, что сразу становилось понятно, что эти люди здесь не случайно, и у них есть чем заплатить.
Практики. Много практиков. Я чувствовал их этер, как чувствуешь запах готовящейся еды отовсюду, разной интенсивности, разной природы. Вот прошёл мужчина в чёрном, давление от него было как от каменной стены — ступень закалки кожи, крепкая, устоявшаяся. Вот женщина в шёлковом платье, с веером, и этер у неё текучий, подвижный, как вода в ручье. А вон тот седой старик в углу, возле стенда с оружием, он…
Я остановился и присмотрелся. Давление от старика было другим. Глубже и плотнее, как будто его этер прошёл через несколько слоёв очистки и стал кристальным. Ступень каналов. Первый раз я чувствовал такое на расстоянии тридцати шагов, и у меня мурашки побежали по загривку.
— Не пялься, — тихо сказал Фань Дэмин, тронув меня за локоть. — Мастер Гу Чжэнь. Один из Старейшин Секты Железного Журавля. Приехал из Лунцзина, это три недели пути на восток. Ему за сто пятьдесят, и он не любит, когда на него смотрят.
— Я не пялюсь. Я восхищаюсь на расстоянии.
— На расстоянии и восхищайся. — Фань Дэмин мягко развернул меня к другому ряду шатров. — Идёмте, покажу вам кое-что по профилю. Хуан Бо, вы с нами?
— Пожалуй нет. — ответил тот, — я пройдусь, посмотрю товары других палат, а вы пока развлекайтесь.
Мы прошли мимо стенда с ядрами духовных зверей. Они лежали в стеклянных витринах, на бархатных подушечках, рассортированные по элементам. Огненные, водные, земляные, мне уже не нужно было спрашивать, что это и откуда, я чувствовал разницу этера и то, кем эти ядра были раньше. Не только Бабай имел ледяную особенность, многие звери, сильные духовные звери имели их. Были и редкие, одно ядро с лёгким сиреневым свечением, подписанное как «Ядро Туманного Кота», и ценник, который я прочитал, закашлялся и отошёл.
— Двести восемьдесят серебра? — переспросил я у Фань Дэмина. — За одно ядро? За одно⁈
— Нет мастер, двести восемьдесят золотых монет. — ответил тот, заставляя меня замолчать и по-новому переосмыслить цены. — Здесь всё оценивается в золоте.
В отличие от Шэньлуна, тут золото котировалось, но в самой торговле использовалось редко. Ага, значит и наши поделки тут продаются за золото. Интересное кино.
— Не слишком ли?
— Туманный Кот — зверь пятого ранга, по-нашему, на ступени каналов — пояснил тот невозмутимо. — Ядро даёт прирост к ментальной защите и улучшает циркуляцию этера в верхних каналах. На рынке его не найдёшь, добывается только на заказ специализированными охотничьими группами, потери при добыче — в среднем, двое из пяти.
— То есть за каждое ядро кто-то, скорее всего, умер.
— Закон рынка, — ответил Фань Дэмин. — Чем выше цена добычи, тем выше цена товара. Вы же тоже ходили на Этажи, мастер Тун?
— Конечно, многие практики ходили.
— Тогда тем более должны понимать особенности себестоимости таких вещей.
Следующий час прошёл в блуждании по шатрам. Фань Дэмин оказался идеальным проводником, знал здесь всех, или делал вид, что знал, кивал встречным, перекидывался фразами, представлял меня мимоходом, ненавязчиво, как будто невзначай: «А это наш молодой мастер из Шэньлуна, работает с рунами, очень перспективный…»
Я кивал и улыбался, ощущая себя выставочным экспонатом. Но попутно впитывал всё, как губка.
Шатёр с оружием был большим. Не один стенд, а целый ряд, пять или шесть витрин, и каждая с экспонатами, от которых у меня чесались руки. Мечи с рунными лезвиями, лук с автоматической подачей этера в тетиву, пара метательных ножей, возвращающихся к владельцу после броска, причем не важно, попал он или нет.
— Возвращающиеся ножи? — я наклонился к витрине. — Кто делал?
— Мастерская Тянь Хэ, — ответил распорядитель шатра, молодой парень в форменном жилете с гербом Вейранов. — Четвёртый класс, мастер Тянь лично приложил руку. Стоимость, семьдесят пять золотых за пару.
— А схему можно посмотреть? — я притворился простаком и максимально доброжелательно улыбнулся продавцу.
Парень посмотрел на меня так, будто я попросил его раздеться на площади.
— Господин, — сказал он с терпеливой вежливостью человека, привыкшего к странным вопросам, — схему вам никто не покажет. Это коммерческая тайна мастерской. Вы можете купить ножи или уйти.
— А потрогать?
— Потрогать можно. — Он открыл витрину. — Левой рукой, правая остаётся на виду.
Я взял нож. Лёгкий, сбалансированный, с характерным холодком рунного металла. Клинок длиной в ладонь, рукоять обмотана кожей. Руны шли по лезвию, но были искусно замаскированы гравировкой. Я прищурился, пытаясь разглядеть…
— Достаточно, господин, — парень забрал нож. — Вы уже посмотрели, и даже руны оценили, я вижу, что вы не простой гость. Я не первый год работаю.
— Виноват, — сказал я, нисколько не чувствуя вины. Три из четырёх я запомнил, четвёртый дорисую по памяти в блокноте. Возможно, неправильно, но это лучше, чем ничего.
Фань Дэмин наблюдал за всем этим с выражением лёгкого ужаса.
— Мастер Тун, — сказал он, когда мы отошли. — Я бы попросил вас не запоминать чужие рунные схемы на ярмарке Вейранов. Это считается дурным тоном. И некоторые мастера, чьи схемы вы, возможно, уже запомнили, воспринимают это как воровство.
— Воровство — это когда берёшь то, что тебе не принадлежит, — ответил я. — А знания принадлежат всем. Природа рун — это не секрет, это законы мира. Закрывать их за ценниками и витринами, это всё равно что продавать рецепт огня.
— Красивая философия, — кивнул Фань Дэмин. — Которая быстро закончится, когда кто-нибудь из местных мастеров сочтёт, что вы украли его рецепт огня, и сломает вам нос.
— Мне уже ломали нос, — сказал я честно. — Три раза. Четвёртый не сильно повлияет на общую картину.
А потом мы дошли до шатра, который всё изменил.
Он стоял в конце ряда, чуть в стороне от остальных, и отличался от других уже на вид. Ткань была тёмно-бордовой, с серебряной вышивкой по краям. Вышивка, при ближайшем рассмотрении, оказалась рунной цепью. Декоративной? Я не был уверен. Что-то в этих линиях выглядело слишком целенаправленным для украшения.
Над входом висела табличка из тёмного дерева«Наследие. Артефакты эпохи Основания».
Фань Дэмин остановился у входа и выпрямился, чуть поправив воротник.
— Вот сюда я хотел вас привести, — сказал он. — Это гордость ярмарки. Вейраны выставляют часть своей коллекции артефактов Древних. Не реплики, мастер Тун. Подлинники, добытые из нижних Этажей, найденные в руинах, купленные у экспедиций. Некоторым экспонатам, представляете десятки тысяч лет.
— Подлинники?
— Подлинники. — Фань Дэмин поднял палец. — Но, разумеется, не все из них выставлены на продажу. Большая часть — только для осмотра. Вейраны показывают их, чтобы привлечь интерес определённого круга людей. Мастеров, учёных, исследователей. Тех, кто понимает ценность.
— И готов за неё платить.
— Мастер Тун, вы удивительно быстро схватываете коммерческую сторону вещей для человека, который утверждает, что знания принадлежат всем.
— Знания — всем. Деньги — лично мне. Не вижу никакого противоречия.
Фань Дэмин хмыкнул и зашёл первым.
Внутри шатёр был больше, чем снаружи. Не из-за пространственной магии, просто задняя стенка отсутствовала, и шатёр плавно переходил в каменный зал первого этажа поместья. Умно. Формально ты всё ещё на ярмарке, но фактически уже внутри дома Вейранов.
Освещение внутри отличалось от привычного и казалось, шло прямо от стен. Я тронул стену, камень был тёплым и чуть пульсировал. Этер. Стены были напитаны этером, и он светился сам по себе.
Я остановился, чтобы осмыслить это. Весьма неплохо.
— Мастер Тун, — голос Фань Дэмина вернул меня из задумчивости, — прошу вас, не отставайте. Попробуйте удержать своё любопытство.
Зал был разделён на секции, каждая — со своей витриной, своим распорядителем и своей табличкой-описанием. Народу здесь было меньше, чем на открытой ярмарке, может, человек двадцать, и каждый двигался медленно, почтительно, как в храме. Разговаривали тихо.
Первая секция — «Инструменты Основателей».
В витрине лежал набор из семи предметов, каждый на отдельной подставке. Два стилуса из неизвестного мне металла, чёрного, с едва заметным фиолетовым отливом. Линейка, тоже чёрная, с делениями, и я наклонился ближе, чтобы прочитать… и замер.
Деления были в сантиметрах. В сантиметрах. С цифрами. Арабскими цифрами.
Рядом с линейкой лежала табличка.
«Мерная рейка Древних. Материал неизвестен. Найдена на седьмом Этаже экспедицией Вейранов, 38 лет назад. Деления соответствуют Истинным Мерам Основания» .
— Истинные Меры, — пробормотал я. — Фань Дэмин, что такое Истинные Меры?
Управляющий, стоявший рядом, повернулся с выражением лёгкого удивления.
— Вы не знаете?
— Если бы я знал, то не спрашивал бы. У меня есть пробелы в образовании. Мягко говоря.
Но ответил мне не Фань, а стоящий рядом распорядитель.
— Истинные Меры Основания, — начал он неспешно, — это единицы измерения, которые, по утверждению учёных-историков, использовались Древними при строительстве Сферы. Метр, сантиметр, миллиметр, секунда, минута, час, всё это не наши изобретения. Это их система, вплетённая в саму ткань мира. Когда наши предки впервые спустились на нижние Этажи и начали измерять конструкции Древних, они обнаружили, что всё кратно одним и тем же единицам. Коридоры шириной ровно в два метра. Ступени высотой ровно в двадцать сантиметров. Расстояния между рунными узлами — ровно в десять метров, сто, тысячу. Математически безупречная система.
Охренеть! Метрическая система. Земная, привычная, про которую я гадал, изучая книги в библиотеках.
— А часы? — спросил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно. — Двадцать четыре часа в сутках, шестьдесят минут в часе? Почему именно такие числа? Это же что-то значит?
— Разумеется, — кивнул распорядитель. — Лунь-Цзин совершает полный оборот ровно за двадцать четыре часа. Вращение Небесного Щита задаёт цикл, а цикл задаёт единицу измерения. Некоторые учёные полагают, что Древние создали Лунь-Цзин именно с расчётом на такую продолжительность суток. Другие считают, что сначала были сутки, а Щит подстроили потом. Спорят об этом очень давно.
— А какие в итоге выводы?
— Большинство склоняется к божественному происхождению, то есть это не инженерное решение Создателей, а воля, стоящая выше.
— Боги.
Но ведь они действительно по своему техническому уровню были богами для этих людей, не понимающих того, что вижу я. Что эти меры и веса и прочее — это специальный элемент, созданный только для удобства человечества, живущего внутри. Созданный на основе одной конкретной планеты. Земли.
— Основатель Вейранов, — продолжал рассказывать оратор, — был первым, кто в Тяньчжэне публично заявил, что Сфера — не естественное образование, а искусственное творение. Его высмеяли, разумеется. Тогда он спустился на восьмой Этаж, вырезал кусок стены и принёс его в городской совет. Там были вполне себе обычные инструкции, о том, как жить в помещениях Восьмого этажа, куда двигаться в случае опасности и какие правила нужно соблюдать. Вот этот кусок стены, кстати.
Он показал на второй экспонат. Каменная плита, примерно полметра на полметра, закреплённая вертикально в стеклянном кубе. На поверхности незнакомые мне буквы. Чёткие, глубокие, линии были настолько ровными, что выглядели напечатанными, а не вырезанными. Некоторые куски букв, отрывки, казались знакомыми, но предельно чуждыми и непривычными. И выглядело это так словно видоизмененные руны.
— А как он прочитал?
— У него с собой были несколько страниц, с основами одного из языков древних. — ответил голос за моей спиной. Не Фань Дэмин. Другой голос, мягкий, с лёгким акцентом, который я не мог определить, западный? Северный? — Именно это основатель и пытался объяснить. Когда расшифровал надписи и показал Совету.
Я обернулся.
Передо мной стоял молодой мужчина, может, лет двадцати пяти, может, тридцати. Высокий, стройный, с каштановыми волосами, убранными назад, и глазами темного цвета. Черты лица были нездешними, не совсем западными, не совсем восточными, как будто в его жилах текла кровь нескольких народов сразу и договорилась между собой на чём-то среднем. Одет он был вычурно, как и многие здесь, предпочитая традиционный для этих мест халат.
На его левой руке, я заметил сразу, серебряное кольцо с гербом Вейранов. Фань Дэмин рядом со мной чуть поклонился.
— Маркус-шаоцзу, — сказал он. — Доброго утра. Позвольте представить. Мастер Тун Мин, рунный мастер шестого класса, из Шэньлуна. Работает с торговым домом Чжан Вэя.
— Рад знакомству, мастер Тун, — Маркус протянул руку, и я ошарашенно ее пожал. Да я сейчас и разговаривающему на моём языка кальмару бы руку пожал, настолько был потрясён увиденным на древнем куске стены и тем что услышал.
— Маркус Вейран, — представился он сам. — Вижу, что плита произвела на вас впечатление.
— Больше, чем впечатление. — Я решил быть честным, потому что врать перед артефактом Древних казалось мне, как минимум, кощунственным. — Я никогда не думал, что всё может быть настолько невероятным. Я про…
— Да, я понимаю. Те, кто изучают и ищут историю мира Сферы, порой находят удивительные вещи, полностью ломающие прежние представления о мире. Это, между прочим, тоже руны. Они имеют ту же особенность работы с этером что и классические поверхностные у них общая основа. Они идеальны. Но основатель не смог найти других частей, только одну.
— Мастер Маркус, между обычными рунами и этим, — я кивнул на плиту, — примерно та же разница, что между каракулями ребёнка и каллиграфией императорского писца. Если они работают так же, то, мне до сих пор непонятно, почему мы пишем на урезанном языке.
— Не урезанном. Специально упрощенном. — ответил Маркус. — Мы не можем назвать причину, по которой боги сделали для нас другой вид рун. Но, самое главное я не сказал. Основатель и многие учёные пытались работать с этим языком, и у них ничего не получилось. Мы знаем, что он может, мы видим это. Но нам он не доступен. Только существам, которые являются богами, или Создателями, скорее всего.
— То есть для нас это мёртвый язык? — разочарованно спросил я, продолжая жадно изучать линию за линией.
— Верно. Что скажете? — заметил Маркус. — Может быть заметили нечто еще?
— Кто бы ни создавал это, он думал иначе, чем мы. — Я снова посмотрел на плиту. — Другая логика, другой масштаб. Мы учим руны как отдельные символы с отдельными значениями, и потом составляем из них связки, как слова из букв. А здесь, — я провёл пальцем в воздухе, повторяя линию контура, — здесь нет отдельных символов. Это один непрерывный поток, одно предложение, одна мысль. Никаких стыков, никаких переходов. Как будто тот, кто это писал, держал в голове всю связку целиком и нанёс её одним движением.
— Вы интересно мыслите, мастер Тун, — сказал он. — Большинство рунников, которых мы приглашаем, смотрят на плиту и видят набор знаков. Некоторые пытаются скопировать и даже не пытаются, а прямо срисовывают. Вы видите намерение.
— Я вижу то, что вижу. — Я пожал плечами. — Может, это неправильное видение. Я всё-таки шестой класс, а не третий.
— Классы присваивают люди, — ответил Маркус. — А понимание приходит откуда-то ещё.
Фань Дэмин стоял рядом с видом человека, который чувствует, что разговор ушёл куда-то за пределы его понимания, но при этом точно знает, что этот разговор может быть очень выгодным для торгового дома.
— Могу я показать мастеру Тун Мину остальную коллекцию? — спросил Маркус, обращаясь к Фань Дэмину, но тон был такой, что вопрос являлся скорее уведомлением.
Управляющий поклонился.
— Разумеется, Маркус-шаоцзу. Мастер Тун, я буду у стенда с материалами, когда закончите.
И ушёл. Дисциплинированно и быстро. Оставив меня наедине с внуком основателя одного из самых могущественных торговых домов Тяньчжэня.
— Идёмте, — сказал Маркус и пошёл вглубь зала, не оглядываясь, уверенный, что я последую. И я последовал, потому что любопытство было сильнее осторожности. Всегда было, к сожалению.
Мы прошли мимо нескольких витрин. Маркус комментировал каждую, коротко и ёмко, без позёрства.
— Фрагмент рунного этеропровода. Найден на пятом Этаже, между вторым и третьим структурными слоями. Видите, как жилы этера вплетены в основу? Не нанесены, а именно вплетены, как нити в ткань. Мы до сих пор не можем повторить эту технику.
— Красиво, — сказал я. — И немного пугающе. Если они умели такое, зачем им нужны были руны вообще?
Маркус остановился и посмотрел на меня.
— Что вы имеете в виду?
— Ну, — я задумался, формулируя. — Руны — это инструкции. Команды для материала. Делай то, делай это. Мы используем руны, потому что сами не можем напрямую заставить камень светиться или металл проводить этер определённым образом. Руны всего лишь посредник. Сильный практики, могут делать с этером всё тоже самое, без использования рун, только за счёт внутренней силы. По сути руны — как и учили, всего лишь вспомогательный костыль для слабых. Сильным они не нужны. Зачем тому, кто умеет работать с силой собственного этера, писать руны?
— Вы знаете ответ, — сказал Маркус тихо.
— Нет, — покачал я головой. — Я задаю вопрос.
— Ответ в самом вопросе. — Маркус улыбнулся. — Они писали руны не для себя. Они писали ихдля нас . Для тех, кто придёт после и не будет знать, как работает мир, но сможет прочитать инструкции и научиться. Руны — это не просто инструменты. Это… учебник. Оставленный теми, кто ушёл, для тех, кто остался. Да дети становятся старше и руны становятся не нужны. Но насколько это правда? Мы не можем ответить на этот вопрос. Путь Рун, в отличие от Путей Оружия, Зверя или Алхимии, до сих пор не раскрыт полностью.
Мне стало не по себе. От того, насколько эта мысль совпадала с тем, что я читал в записках Чжоу Линя. С тем, что говорил Киану Ривз, или кем бы он ни был. Дальше идти некуда — остаётся только строить. Основатель дома Вейранов — Киану Ривз?
— Ваш дед, — сказал я, — основатель. Он тоже так считал?
— Мой прадед, — поправил Маркус. — Да. Он верил, что Сфера — дар. Не случайность, и уж тем более не естественное образование. Дар от тех, кого мы называем Создателями.
— Боги? — спросил я, пытаясь поймать хоть какое напоминание о Киану. Тот точно не стал бы называть их богами.
Маркус едва заметно поморщился. Мне показалось, или нет?
— Слово боги подразумевает поклонение. — Он подбирал слова аккуратно, как я подбираю руны. — основатель не поклонялся. Он изучал. Есть разница между тем, чтобы встать на колени перед силой, которую не понимаешь, и тем, чтобы попытаться эту силу понять. Большинство людей в нашем мире выбирают первое. Наша семья всегда выбирала второе.
— И что вы поняли за три поколения?
Маркус помолчал. Мы стояли у витрины с ещё одним артефактом: небольшим кубом из неизвестного материала, матово-чёрным, без единой руны на поверхности. Куб ничего не делал. Просто стоял. Но от него исходило ощущение… полноты. Словно черная дыра он притягивал к себе взгляд, заставляя при этом отворачиваться, настолько он был страшен.
— Мы поняли, — сказал Маркус, — что мир устроен сложнее, чем кажется. Что Красное Око, Лунь-Цзин, Сфера — это единый организм, работающий по единому замыслу. И мы поняли, — он сделал паузу, — что он стареет.
— Стареет, — повторил я.
— Да, — согласился Маркус. — А может, у мира кончается заряд. Вопрос, который мы задаём уже три поколения. Это можно остановить? И если можно — кто это сделает?
Он посмотрел на меня. Я не собирался отвечать на этот вопрос. Только пожал плечами, показывая, что не совсем понимаю, о чём мне говорит богатый наследник торгового дома, хотя внутри всё буквально кипело. Тепловая смерть вселенной и медленная гибель сферы от старости. Красные карлики хоть и способны гореть триллионы лет. но тоже не вечны. Вопрос в том, сколько прошло времени от создания Сферы. И сколько его осталось?
Я отвёл взгляд от куба и двинулся дальше. Следующая витрина, здесь хранился обломок древнего устройства. Небольшой, размером с ладонь, с оплавленным краем, как будто его вырвали из большего. На поверхности обычные руны. Действующие. Я это видел, потому что почувствовал, слабое, едва уловимое мерцание этера, пульсирующее в ритме. Артефакт был живой и рунные связки выглядели практически так же как мои пространственные руны, только более сложные и изящные.
— Что это? — спросил я.
— Фрагмент пространственного стабилизатора, — ответил Маркус. — По крайней мере, так считает наш исследовательский корпус. Найден на десятом Этаже. Руны на нём действующие, но обломок слишком мал, чтобы определить назначение. Мы предполагаем, что полный стабилизатор позволял манипулировать пространством, возможно, для транспортировки или хранения.
Пространственная складка, я представил, что могло бы быть внутри. Всё зависит от материала и количества этера для поддержки, там и остров засунуть можно, по желанию.
— Продаётся? — спросил я, и сам не знал, зачем. У меня не хватило бы денег даже на витрину, в которой он стоял.
— Нет, — ответил Маркус. — Только для изучения. Но если вас интересует тема пространственных рун…
— Интересует.
— Тогда, возможно, вам стоит задержаться сегодня вечером. — Маркус сделал паузу, ровно такую, чтобы я успел заинтересоваться, но не успел отказаться. — Мы устраиваем небольшой приём для гостей, интересующихся наследием Древних. Не торговый, скорее научный. Обмен знаниями, демонстрация некоторых экспонатов, которые не выставляются на публику. Закрытый круг.
— Насколько закрытый?
— Достаточно, чтобы там не было людей, которых интересуют только ценники. И достаточно открытый, чтобы принять молодого мастера, достаточно быстро получившего известность в своём городе. Мы следим за перспективными рунными мастерами, не подумайте ничего плохого.
Хорошо сказал. Красиво. Как крючок с червяком, поймал меня. А я, как глупая рыбка в прозрачной воде. Всё по заветам моего товарища, любящего иносказательные высказывания.
Я знал, что это приглашение не случайность. Маркус не подходит к каждому посетителю ярмарки и не устраивает экскурсий. Он подошёл ко мне, по вполне очевидным причинам. То, что это ловушка, причем практически не прикрытая, я полностью уверен. И червяк был очень, очень жирным. А я его проглотил.
— С удовольствием, — сказал я. — Во сколько?
— После заката. — Маркус достал из кармана небольшую карточку из плотной бумаги и протянул мне. На карточке был герб Вейранов и одно слово: «Наследие». — Покажете это на входе. Вас проведут.
— Один вопрос, мастер Маркус.
— Да?
— Ваш прадед. — Я помолчал, подбирая слова. — Легенды, городские, во всяком случае, говорят, что он пришёл из-за Хребта с одним сундуком и за три поколения построил всё это. Что было в сундуке?
Маркус улыбнулся.
— Знания, мастер Тун, — ответил он. — Только знания. Самый ценный товар, который невозможно украсть, невозможно сломать и невозможно потратить.
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На этом моё посещение Ярмарки и закончилось. Мне вежливо показали ещё несколько палаток, не представлявших особого интереса, я нашёл Фаня и нашу точку, где продавались мои ветродуйки в серебряных оправах. Судя по тому, что пока я там вертелся, взяли две штуки, шли они на расхват.
Хуан Бо нашёлся рядом, задумчиво почёсывающий бороду в своей манере, словно и не отходил.
— Мастер, ну и как вам? — поинтересовался Фань. — Не ожидал я увидеть тут ещё и молодого господина, неожиданно.
— Да, всё хорошо, — туманно ответил я и отмахнулся. — Господин Фань, я, пожалуй отправлюсь домой.
— Домой? — управляющий удивлённо моргнул. — Мастер Тун, ярмарка работает до заката, впереди ещё аукцион редких материалов, и я хотел вас представить…
— В другой раз, — перебил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно, а не так, как мне хотелось — с паникой. — Мне нужно поработать над кое-какими записями. По горячим следам, вы понимаете. Впечатлений много, нужно всё зафиксировать, пока свежо.
Фань Дэмин понимающе кивнул, хотя во взгляде мелькнуло разочарование, очевидно, у него были планы представить меня ещё полудюжине полезных людей. Но спорить не стал, управляющий умел чувствовать, когда человек принял решение, и давить не было смысла.
— Разумеется. Лодка будет ждать у причала через четверть часа. Обратный пропуск у вас. — Он чуть наклонился. — Кстати, мастер Тун. Маркус-шаоцзу — человек, который редко подходит к гостям сам. Очень редко. Если он пригласил вас на что-либо, я бы не рекомендовал отказывать.
— Я не отказал, — сказал я. — Поэтому нужно подготовиться.
— Безусловно, — Фань поклонился. — Хуан Бо, вы с мастером?
Хуан Бо степенно кивнул и двинулся за мной к причалу, не произнеся ни слова. Он вообще молчал всю дорогу обратно, и это молчание было таким плотным, что я чувствовал его физически, как давление этера от того старика из Секты Железного Журавля. Только давление было не этерным, а чисто человеческим, давление вопросов, которые он приберегал для закрытого пространства.
Бабай, просидевший всё это время в сумке, высунул нос наружу, как только лодка отчалила от белого причала Девятого острова. Через связь пришло облегчение, вперемешку с голодом, комбинация, составлявшая примерно восемьдесят процентов его эмоционального репертуара.
— Потерпи, мохнатый, — пробормотал я. — Скоро.
Лодочник греб молча, равнодушный ко всему, кроме течения и оплаты. Город проплывал мимо. Мосты, набережные, один раз донёсся аромат жареной рыбы и копчёностей с плавучего рынка и Бабай оживился, весь потянувшись туда. Обычная жизнь обычных людей.
Я молчал, потому что не знал, с какого конца начинать думать.
В номере «Золотой цапли» я первым делом запер дверь, проверил окно и задёрнул шторы. Потом достал щенка, поставил перед ним миску с вяленым мясом, купленным по дороге, и сел на кровать. Он недовольно его обнюхал, по обратной связи пришёл укор, что надо было пересесть на другую плавучую лодку, где много-вкусно-пахло, но затем всё же начал есть.
Инь Син появился через четыре минуты. Вежливо постучался и когда я открыл, так же, но уже не вежливо протопал внутрь.
— Запирай лучше, — сказал он, садясь на табурет и стягивая бороду одним движением. Под ней его лицо выглядело осунувшимся, серым. Четыре часа на ярмарке Вейранов в чужой шкуре кажется сильно вымотали его.
— Ты всё видел? — спросил я.
— Не всё. Когда ты ушёл с молодым Вейраном в зал, я не смог пойти следом. Их защитные формации… — он помолчал, подбирая слово, — другие. Не те, что на внешнем периметре. Внутри поместья стоят ловушки, которые я видел только дважды в жизни. И оба раза предпочёл в них не лезть. Так что рассказывай. Всё. С самого начала. И не пропускай ничего.
Я рассказал. Всё, от линейки с арабскими цифрами до плиты с инструкциями, от чёрного куба до разговора с Маркусом. И про приглашение на вечерний приём.
Инь Син слушал, не перебивая. Когда я закончил, тишина длилась долго.
— Они же фанатики, — сказал он наконец, — Видят духи всех болот. Им удавить полгорода, как котенку пузико пощекотать.
— Почему?
— Потому что фанатик — непредсказуем. Он готов на всё, потому что считает, что делает правильное дело. А правильное дело оправдывает любые средства.
Я вытащил приглашение, и положил на стол. Инь Син даже трогать его не стал.
— Ты думаешь, это ловушка?
— Я думаю, это приглашение в клетку, — поправил Инь Син. — Но клетка позолоченная и с видом на сад. Они тебя не будут хватать, парень. Не их стиль. Они будут тебя… — он пощёлкал пальцами, подбирая слово, — приручать. Показывать красивое, говорить умное, кормить вкусным. И когда ты сам захочешь остаться, они скажут. Добро пожаловать. Ты показал заинтересованность, они покажут всё как им нужно, чтобы ты пошел добровольно.
— А если я не захочу?
Инь Син скосил на меня взгляд, до этого рассматривающий потолок. Долго, оценивающе, как смотрел при нашей первой встрече в допросной комнате Шэньлуна.
— Тогда ты узнаешь, как выглядит клетка без позолоты. Вопрос только один, когда и где, на этом приёме или в другой день.
— Я должен пойти, — сказал я.
— Знаю.
— И не смотря на ловушку, я хочу пойти.
— Это я тоже знаю.
— Если Вейраны связаны с похищениями мастеров, если они собирают таланты, тогда именно там, внутри, есть нитка, за которую можно потянуть. Ты сам сказал, что эта стена без трещин. А это, — я ткнул пальцем в приглашение, — это дверь.
— Красиво сформулировал, — Инь Син встал, потянулся. — Ладно. Ты думал, я тебя одного отпущу? Я пойду тенью. Внутрь не полезу, это самоубийство, но буду рядом, на острове. Если за час после заката ты не выйдешь, начну действовать.
— Что значит «действовать»?
— Значит пойду резать охрану, пока не дойду до тебя или не кончусь. — Он сказал это так буднично, как будто обсуждал покупку пирожков. — Но лучше бы ты вышел сам. Мне резать людей на старости лет неприятно, колени болят. Это ты у нас молодой шустрый головорез.
Я хотел что-то сказать, вроде остроумное, типа спасибо за заботу или ты настоящий друг. Но вместо этого молча кивнул. Иногда слова не нужны, а иногда они просто не помогают, потому что ситуация больше любых слов.
— Нужно обсудить детали, — сказал я вместо этого. — Сигналы. Что делать, если…
— Вот это правильный разговор, — одобрил Инь Син и снова сел. — Давай. Начнём с самого плохого сценария и будем двигаться к менее плохому.
Следующие два часа мы провели над картой Девятого острова, которую я набросал по памяти, а Инь Син дополнил деталями, увиденными за день разведки. Карта получилась корявая, мне далеко до Чжоу Линя, но для наших целей сойдёт.
— Уходить будешь через западный, — сказал Инь Син, тыча пальцем в карту. — На главном после заката выставят усиленную охрану, грузовой закроют. Западный останется для своих, защита на нём формационная. Когда пойдёшь, нарушишь периметр, они узнают, что кто-то ушёл. Но узнают не сразу, задержка секунд десять, пока сигнал дойдёт. Этого хватит, чтобы доплыть до лодки.
— Какой лодки?
— Которую я угоню и оставлю там заранее в полусотне метров от острова. — Он посмотрел на меня, словно я что-то не то сказал. — Ты что думал, мы вплавь будем сваливать?
— Логично. А если меня не выпустят из поместья?
— Тогда сигнал. — Он достал из кармана два камешка, круглых, гладких, размером с фалангу пальца. Похожие на речную гальку. — Сожми в кулаке вместе. Внутри капля этера, при слиянии подаст сигнал. Я почувствую на расстоянии до полукилометра. Считай это криком о помощи.
— Где ты их взял?
— Сделал. — Он пожал плечами. — Думаешь, только ты тут что-то умеешь?
— Это ведь не руны? — я удивлённо рассматривал обычные камушки.
— А мир рунами на ограничивается, это ты слишком зашорен. — Инь Син аккуратно забрал их у меня и снова вернул. — Не теряй. И не ломай просто так, а то прибегу и буду очень зол.
— Там эта пятерка? — неожиданно вспомнил я.
— Ага, я их видел на Ярмарке, они вполне себе отдыхали, как гости.
— Мы же их не завалим, да?
— Ты порой говоришь, так словно ты горский головорез. — недовольно буркнул Син. — Завалим. Что за слова. Да мы их тихо не убьем. Мы их вообще не убьем. У нас другая задача, ты должен до момента захлопывания ловушки из нее выскочить и убежать. Всё. Никаких трупов, кровищи и всего такого. Я не хочу, чтобы мне ночами кошмары снились.
— Заходим, слушаем, выходим. — послушно повторил я.
— Верно. Именно так. На крайний случай, я отправлюсь к мастеру Цао, и мы будем думать, как вытаскивать уже тебя. Кроме перчатки у тебя есть что-то что может помочь в драке? Там все практики будут сильнее.
— Вторая перчатка. — усмехнулся я. — А вообще да, есть сюрприз.
— Мне лучше не знать, так что всё. На этом всё. Запомнил?
— Запомнил.
— Врёшь. Но когда-нибудь запомнишь. — Он встал. — Мне нужно подготовить лодку и проверить маршрут. Ешь, корми щенка, одевайся, и ради всех духов, которые смотрят на нас сверху, не делай ничего глупого, пока меня нет.
— А что входит в это «глупое»? — тут же поинтересовался я.
— Всё, что ты обычно делаешь. — Инь Син направился к двери, потом остановился. — И парень. Удачи нам всем.
Лодку я нанял у знакомого уже причала. Лодочник, увидев карточку с гербом Вейранов, даже торговаться не стал, молча кивнул и погнал к Девятому острову. Вечерний Тяньчжэнь был красив, не буду врать. Фонари на мостах, отражения в воде, далёкие голоса с набережных. Тут бы просто так жить, открыв свою лавку, развиваться, может даже семьей обзавестись, но нет, у меня вечно всё через одно место.
Красное Око уже почти скрылось за Лунь-Цзином, и небо окрасилось в глубокий бордовый цвет, который я так и не научился правильно описывать. Закат внутри Сферы — это не закат на Земле. Свет не уходит за горизонт, он гаснет, как убавляемая лампа, медленно и равномерно, и тени не удлиняются, а просто становятся гуще.
Девятый остров в сумерках выглядел иначе, чем утром. Белые стены потемнели, сады превратились в чёрные массы, и только огни фонарей, рунных, холодных, ровных, обозначали дорожки и входы. Пристань была пуста, ни одной лодки, кроме моей. Охранник был один, не двое, как утром, но давление от него было заметно сильнее. Закалка кожи, нет, выше, сильно выше.
Я показал карточку, охранник посмотрел, кивнул и молча указал на дорожку, ведущую не к главным воротам, а левее, вдоль стены, к небольшой калитке, утопленной в зелени.
— Прямо, потом налево у фонтана, — сказал он. — Вас встретят.
Дорожка вела через ту часть сада, которую утром я не видел. Здесь деревья были старше, выше и не подстрижены. Никаких геометрических форм, просто древние стволы, переплетённые ветви и мох на камнях. Фонари стояли реже, и между ними лежали полосы густой тени. Бабай в сумке напрягся, только уши стояли торчком, нос работал на полную.
У фонтана, небольшого, каменного, без воды, но с мягким рунным свечением из чаши, стояла женщина в сером платье. Лет сорока, неприметная, с гладко зачёсанными волосами и спокойными глазами.
— Мастер Тун Мин? — спросила она ровным голосом.
— Он самый.
— Следуйте за мной, пожалуйста.
Она повела меня по дорожке, мимо фонтана, через арку в каменной стене, дальше, к зданию, которое я утром принял за одну из хозяйственных построек. Вблизи оно оказалось скорее огромной гостиной. Двухэтажное, из того же белого камня, что и стены острова, но с широкими окнами, из которых лился тёплый свет, и с открытой террасой на втором этаже, нависающей над водой.
Звуки долетели раньше, чем я увидел людей. Голоса, негромкие, перемешанные со звоном посуды и тихой музыкой. Вдали кто-то играл на струнном инструменте, мелодия была незнакомой, но приятной.
Женщина в сером провела меня по лестнице на террасу и молча исчезла.
Терраса была просторной. Каменный пол, деревянные перила, увитые тем же жасмином, и вид на реку, от которого захватывало дух. Вода внизу была чёрной, с рунными огнями, отражавшимися, как рассыпанные монеты. Вдалеке мерцали фонари других островов, а ещё дальше, на самом горизонте, тускло светились огни первого острова, тёплые и далёкие.
На террасе было человек двенадцать. Все стояли или сидели маленькими группами, по двое-трое, с бокалами в руках, и негромко разговаривали. Я оценил собравшихся быстро, как научил Инь Син: смотри на руки, на осанку, на то, как человек стоит в пространстве.
Практики. Все. Без исключения. Давление этера на террасе было плотным и многослойным, как будто зашёл в комнату, где одновременно горят десять печей разного размера. Минимум четверо на ступени закалки кожи, двое, может, трое, где-то ещё выше, их этер был глубже и спокойнее, как вода в колодце.
Самый молодой, кроме меня, выглядел лет на тридцать пять, крупный мужчина в тёмном халате, с коротко стриженной бородой и руками, привыкшими к оружию. Самый старший, худой старик в белом, сидел в кресле у перил и пил что-то из крошечной чашечки, а давление от него было таким, что я невольно замедлил шаг.
Ступень каналов. Определённо. Тот же кристальный, очищенный этер, который я почувствовал утром от старейшины Железного Журавля. Только этот старик был здесь не гостем.
Маркус Вейран заметил меня первым. Отделился от группы у дальних перил, пересёк террасу в несколько шагов, лёгкий, непринуждённый, как человек, которому принадлежит каждый камень под ногами.
— Мастер Тун, — сказал он, и улыбка его была настолько искренней, что я на секунду почти ей поверил. — Рад, что вы приняли приглашение. Позвольте предложить вам вино. Или чай, если предпочитаете.
— Чай, — ответил я. — Мне нужна ясная голова.
— Разумный выбор. — Маркус сделал знак, и через мгновение у меня в руках оказалась чашка с горячим чаем, который отдавал незнакомым запахом. Я пригубил. Вкусно. Подозрительно вкусно. И наверняка безумно дорого, не чета даже чаю, собираемому обнажёнными девственницами под луной. Тем более Луны то тут нет.
— Что это за чай?
— Полуночный шалфей. — Маркус тоже взял чашку. — Растёт только на южных склонах, за Хребтом. Улучшает циркуляцию этера и успокаивает нервы. Судя по вашему лицу, второе свойство будет полезнее.
— А я думал, что хорошо прячу эмоции.
— Для восемнадцатилетнего, вполне неплохо, — ответил Маркус. — Для этой компании, недостаточно.
Честно. Мне это понравилось, хотя и не должно было.
— Позвольте познакомить вас с некоторыми гостями, — продолжил Маркус, мягко направляя меня к ближайшей группе. — Если, конечно, вы не против.
— Ради этого и пришёл.
Первой группой оказались трое мужчин у перил. Маркус представил каждого коротко.
— Мастер Лао Чэнь, третий класс, специализация — защитные рунные формации. Работает с городскими укреплениями Тяньчжэня уже двадцать лет.
Мастер Лао оказался приземистым мужчиной лет пятидесяти, с круглым лицом и неожиданно острыми, живыми глазами. Он кивнул мне с выражением, которое говорило: вижу тебя, молодой, оценю позже.
— Мастер Тун Мин, шестой класс, — продолжил Маркус, представляя уже меня. — Из Шэньлуна. Специализируется на малых бытовых контурах и, насколько я успел заметить, обладает нестандартным пониманием рунной теории.
— Шестой класс, — повторил Лао Чэнь, и в его голосе не было ни снисхождения, ни интереса. Просто констатация, как замер температуры. — Вы создатель тех ветродуев, которые продаёт Чжан Вэй?
— Он самый.
— Любопытное изделие. Слабое, но изобретательное. Техника трафаретного нанесения, как понимаю, тоже ваша?
— Моя.
— Хм. — Лао Чэнь отпил из бокала. — Трафаретное нанесение ломает половину классических правил гравировки. Вы это знаете? Трафареты нами не используются именно по этим причинам.
— Знаю. Поэтому и сделал.
Его брови чуть поднялись, отмечая мою наглость, а я только улыбнулся. Этот тип запомнил и поставил галочку.
Двое рядом с ним были не рунными мастерами. Один — коллекционер, специализирующийся на артефактах Древних. Второй — исследователь, работающий с Вейранами по контракту, изучающий материалы нижних Этажей. Оба были вежливы, оба задали по паре вопросов, и так же оба потеряли ко мне интерес через минуту. Для них я был мелкой рыбёшкой, заплывшей в пруд к карпам.
Маркус провёл меня по кругу. Каждое знакомство длилось минуту-две, не больше. Имена, специализации, пара вежливых фраз. Я запоминал всё, но главное, что я запоминал, было не содержание разговоров, а то, что висело в воздухе между словами.
Эти люди знали друг друга. Не как случайные гости на приёме, а как участники чего-то общего. Они обменивались взглядами поверх моей головы, заканчивали фразы друг друга, знали, кто что пьёт и где предпочитает стоять. Они были слишком организованы, даже в чём-то стараясь подчеркнуть свою организованность и общность. Закрытый элитный клуб на котором я выступал в качестве приглашённой диковинки, этакого зверька, к которому присматриваются и пока не решили, то ли покормить, то ли посадить на цепь.
Маркус привёл меня к последней группе, стоявшей чуть в стороне, у стола с закусками. И вот тут я впервые за вечер по-настоящему напрягся. Пятеро. Все мужчины, все в тёмной одежде без опознавательных знаков секты или чего подобного. Но все настолько мощные, как практики, что я сразу понял кого вижу перед собой. Те самые гости, практики ступени каналов.
— Уважаемые, — сказал Маркус, — позвольте представить мастера Тун Мина. Молодой рунный мастер из Шэньлуна, о котором я упоминал.
Вся эта пятерки ни обронила не слова, изучая меня как насекомое под увеличительным стеклом и скоро и я и мой гостеприимный хозяин были отпущены легким кивком, одного из пятерки.
— Позвольте показать вам кое-что, — сказал Маркус, когда круг знакомств замкнулся. Он повёл меня вглубь террасы, к двери, ведущей внутрь здания. — То, что я показывал утром, — витрина. Красивая, но витрина. А здесь мы храним то, что не выставляем напоказ.
За дверью оказался зал поменьше, но обставленный с тем же продуманным вкусом. Стены обшиты тёмным деревом, вдоль них закрытые шкафы со стеклянными дверцами, за которыми угадывались контуры предметов.
В центре зала стоял длинный стол из того же тёмного дерева, и вокруг него уже сидели трое. Двоих я узнал с террасы, мастер Лао Чэнь и коллекционер, имя которого я уже забыл. Третий был женщиной.
Сухощавая, с седыми волосами, забранными в тугой узел, и лицом, на котором было столько морщин, что казалось, каждая, как отдельная история. Но глаза были молодыми, и яркими. И давление от неё шло ровное, глубокое. Ступень каналов. Видит Бездна, я за один день увидел столько сильных практиков, что у меня просто пальцев не хватит их пересчитать.
— Мастер Сунь Жолань, — представил Маркус. — Второй класс по вашей гильдейской нумерации. У нас же магистр. Специализация, рунная архитектура и этерические потоки.
— Мастер Сунь, — я поклонился глубже, чем кому-либо сегодня.
— Сядь, — сказала она. Голос был сухой, низкий, без церемоний. — И перестань кланяться, у меня от этого шея болит. Чужая шея, но всё равно.
Я сел. Маркус занял место справа от центрального, сейчас пустующего стола, как будто это было его привычное кресло. Остальные расселись вокруг, и я заметил, что расположение не случайное. Каждый был посажен согласно иерархии дома, или что это сообщество фанатиков представляет.
— Мастер Тун, — начал Маркус, и теперь его голос звучал иначе, без светской мягкости, жёстче, деловитее. — Я пригласил вас не для того, чтобы показывать красивые камни. Хотя красивые камни тоже будут. Я пригласил вас, потому что утром вы сказали две вещи, которые привлекли моё внимание.
— Какие именно?
— Вы спросили, зачем Древним руны, если они могли управлять этером напрямую. И пришли к выводу, что руны — учебник. Что их оставили для нас.
— Это очевидная мысль, — сказал я осторожно. — Не я первый до неё додумался.
— То, что вы видите вокруг, — начал Маркус, — торговый дом, ярмарка, коллекция артефактов, — это фасад. Настоящий, работающий, прибыльный, но всего лишь фасад. Но за ним стоит нечто другое. Мой прадед, основал не только торговый дом. Он основал Общество Наследия.
— Общество, — повторил я.
— Именно. Общество. Добровольное объединение людей, которые разделяют одну идею. Сфера — творение Древних Создателей, и оно стареет. Этер истончается, жилы пустеют, конструкции Древних разрушаются. Мы наблюдаем это каждый год. Это деградация системы, которую никто не чинит.
— И вы хотите починить, — сказал я, понимая что вот и началась та самая вербовка, как говорил Син.
— Мы хотим понять, как починить. — Маркус поставил чашку. — Разница существенная. Для того чтобы починить, нужно знание. Нужны люди, способные читать язык Древних, работать с их технологиями, спускаться на нижние Этажи и находить ответы. Общество собирает таких людей. Исследователей, мастеров, практиков. Тех, кто видит мир не как данность, а как конструкцию, которую можно изучить.
— И сколько вас?
— Достаточно, — ответил Маркус. — По всей Сфере. В десятках городов. Мастера, учёные, торговцы, которые финансируют экспедиции. Практики, которые обеспечивают безопасность. Каждый вносит свой вклад. Как видите, мы откровенны.
— Можно я задам немного странный вопрос? — неожиданно для себя, я решил проверить еще одну теорию, уверенный что за нее бить не будут. — Скажите, Киану Ривз, практик высокого уровня, это он является основателем Торгового Дома Вейранов?
Минутное молчание, весьма меня озадачило. Потому что и Маркус задумался и все остальные, и ответил всё же Маркус.
— Нет, буду откровенен, этот человек нам знаком так же, как и вам, через записки картографа, и то мы узнали это имя не так давно. Даже пытались его найти, но все три экспедиции, вернулись ни с чем. Большинство данных говорят о том, что этот практик давно мёртв. Немного не понимаю вопрос.
Блин, а мне казалось, что это было логично несмотря на то, что теорию в библиотеке мы с Сином опровергли. Значит, как минимум одна организация и один практик хотят делать нечто между собой похожее.
— Да уже не важно, я просто проверил теорию, — ответил я и не удержался. — А те, кто не хочет вносить свой вклад в организацию добровольно? Их тоже… собирают?
Тишина за столом стала другой. Не вежливой, а напряжённой. Мастер Сунь Жолань посмотрела на меня прямо, без улыбки.
— Ты о чём, мальчик? — спросила она.
— Я о мастерах, которые пропадают, — сказал я, стараясь говорить ровно, хотя сердце колотилось. — О талантливых людях, которых забирают из городов. Воруют в караванах. О людях, которые имея ценные навыки, не возвращаются домой.
Маркус не дрогнул. Ни один мускул на его лице не шевельнулся. Но что-то в его глазах изменилось — как будто за радушием проступил металл.
— Мастер Тун, — сказал он медленно, — вы делаете серьёзное обвинение.
— Я задаю вопрос. Вы же сами сказали, вы цените тех, кто задаёт правильные вопросы.
Лао Чэнь справа хмыкнул, то ли одобрительно, то ли предостерегающе, из-за стола не разберёшь. Коллекционер, чьё имя я так и не запомнил, нервно крутил бокал в пальцах.
— Хорошо, — сказал Маркус после паузы. — Хорошо. Вы заслуживаете честного ответа. — Он откинулся в кресле. — Общество Наследия не похищает людей, мастер Тун. Мы приглашаем, убеждаем, если это необходимо, и естественно, финансируем. Те, кто с нами, пришли добровольно.
— Но? — подтолкнул я.
— Но мы не единственные, кто ищет мастеров, — ответил Маркус тише. — И не единственные, кого интересует наследие Древних. Есть… другие. Те, кто разделяет нашу веру в то, что Сфера — творение, но расходится с нами в методах.
Он не договорил.
Дверь в зал открылась, резко и без стука. Женщина в сером, та, что встречала меня у фонтана, стояла на пороге, и лицо её было белым.
— Маркус-шаоцзу, — сказала она, и голос дрогнул. — Прибыл… прибыл господин Корнелиус.
Она не закончила, потому что за её спиной появился человек.
Все за столом встали, мастер Сунь, Лао Чэнь, коллекционер, все. Кроме меня.
— Дядя, — сказал Маркус, и в его голосе было настоящее благоговение. — Мы не ждали тебя сегодня.
Корнелиус вошёл в зал, обвёл взглядом присутствующих, задержался на мне. И улыбнулся.
— Маркус, — сказал он, и голос его был тихим, но заполнял зал целиком, как вода заполняет сосуд, — у тебя гости. Хорошо. Но дело не терпит отлагательств, так что я поспешил вернуться сегодня, чтобы как раз поговорить с одним из них. И лучше сделать это с глазу на глаз.
Он снова перевёл взгляд на племянника.
— Позволь я заберу твоего гостя.
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Кабинет, в который меня так настойчиво пригласили, оказался в конце коридора, за тяжёлой дверью из тёмного дерева с медными петлями. Комната была небольшая, по меркам поместья, шагов десять на десять, но обставлена так, что каждый предмет буквально кричал о своём богатстве и происхождении. Массивный стол, два кресла, книжный шкаф за стеклом, карта на стене, огромная, покрывающая всю стену от пола до потолка, с десятками пометок, линий, кружков. Карта Сферы. Или того, что они считали картой Сферы.
Маркус остался в зале. Я обернулся один раз и увидел его лицо, неподвижное, бледное, с выражением, которое я не сразу распознал. Он боялся. Не меня. Своего дядю. Вот это было по-настоящему интересно и по-настоящему плохо.
— Садись, — сказал Корнелиус, указывая на кресло напротив.
Я, как примерный ученик сел. Сумку с Бабаем поставил на колени, рука легла на клапан. Словно невзначай.
Корнелиус занял кресло напротив и я заметил, как он изменился. На меня смотрел сухим взглядом взрослый, немного уставший человек, лет пятидесяти, и от былого румяного лица не осталось ничего. Тот Корнелиус, которого я видел в Северном порту, был весел, пьян и прямо лучился здоровьем. Этот же был его бледной тенью.
Он смотрел на меня так же молча. Зато теперь я мог сказать, практиком какого уровня он являлся. Тоже каналы. Что делал этот практически полубог в Северном Порту? Расслаблялся в ожидании звездного Дождя? Да он щелчком пальца не то что Оску, полгорода мог уничтожить, если бы захотел.
— Ты нервничаешь, — сказал Корнелиус. При этом он не спрашивал, а именно констатировал. Практик более высокого уровня читал меня не смотря на все мои развитые навыки.
— Было бы странно, если бы не нервничал, — ответил я. — Один в комнате с практиком, который может убить меня щелчком пальцев. Нервничать это нормальная реакция здорового организма.
— Если бы я хотел тебя убить, то уже сделал бы. — Он чуть улыбнулся. — Расслабься, мастер Тун. Или как тебя на самом деле зовут?
Желудок скрутило, от полного непонимания происходящего. Знает или нет?
— Тун Мин, — ответил я, надеясь, что голос не дрогнул. — Это имя, которое мне дали.
— Дали, — повторил Корнелиус. — Хорошее слово. Имена дают, забирают, меняют. У Помеченных Богами это случается чаще, чем у обычных людей.
Вот и всё. Карты на стол. Он произнёс это так же буднично, как Фань Дэмин говорил о ценах на шёлк.
— Не знаю, о чём вы, — попробовал я отбрехаться, впрочем без особой надежды.
Корнелиус наклонился вперёд. Локти на стол, пальцы сцеплены. Глаза, тёмные, почти чёрные в свете масляной лампы, смотрели не на моё лицо, а куда-то глубже.
— Мастер Тун, — сказал он тихо. — Я не буду играть в угадайку. У нас мало времени, и я уважаю тебя достаточно, чтобы не тратить его на ложь. Поэтому скажу прямо, а ты решишь, что с этим делать.
Он замолчал на секунду, собираясь с мыслями. Или давая мне время собраться.
— Ты — Помеченный Богами. Не первый, которого я встречаю. И, надеюсь, не последний. Признаки, — он загнул палец, — аномальная скорость обучения. Получение шестого гильдейского класса в восемнадцать лет. Таланты бывают, гении бывают, но шестой класс к восемнадцати, с нуля, без наставника-рунмастера с рождения? Нет. — Второй палец. — Знания, не соответствующие возрасту и культуре. Ты смотрел на метрическую линейку Древних и не удивился цифрам, мастер Тун. Ты удивился тому, что они здесь, но не самим цифрам. Ты их узнал. Маркус сразу мне отписал, когда увидел твою реакцию. — Третий палец. — Двойное сознание. Более взрослая личность, скорее всего убила молодого, но это логично, так все поступают. Кроме того, ты видишь внутренний текст. Таблица, которые дают тебе информацию о твоих умениях и возможностях. Эта штука есть только у таких как ты.
Я молчал. Что тут скажешь? Он говорил почти то же самое что и в нашу первую встречу. Вот только у меня давно уже нет двойного сознания. Я един. Всё же сведения практика, сидящего напротив меня, не были ультимативны и с этим можно бороться.
— Хватит? — Корнелиус опустил руку. — Ты ведь, действительно не отсюда. Не из этого мира. Твоя душа, сознание, называй как хочешь, пришла извне. Из места, которое Древние Создатели называли Внешним. Из того, что вне Сферы.
И опять он не прав! Он и его предок, нихрена не поняли! Я понял, а они нет, и это ведь уже козырь.
— Допустим, — сказал я. — Просто допустим. Что это меняет?
— Всё, — ответил Корнелиус просто. — Потому что Сфера умирает, мастер Тун. И починить её могут только те, кто понимает, как она устроена. Не знаю почему, но вы, пришедшие извне, получили этот щедрый дар, понимать, как работает мир, который построили Древние Создатели.
Он встал. Подошёл к карте на стене. Провёл пальцем по линии, уходящей от поверхности вниз, через пронумерованные слои, Этажи, первый, пятый, десятый, двадцатый, и глубже, туда, где цифры кончались и начинались знаки вопроса.
— Мой дед основал Общество Наследия с одной целью, — сказал Корнелиус, не поворачиваясь. — Найти Управляющий Центр Сферы. Место, откуда Древние контролировали все системы. Этер, гравитацию, вращение вокруг Ока, Звездный Дождь. Всё. Он верил, и я верю, что Центр существует. Что он физически находится где-то на самом дне, или в самой толще стены, между внутренней поверхностью и внешней оболочкой.
Чжоу Линь. Книга. Круглая камера с пустым постаментом. «Пульт управления», по словам Киану. Они ищут то же самое, что нашёл картограф сто с лишним лет назад. Только они не знают, что он это нашёл. Или знают?
— Вы знаете о записках Чжоу Линя, — сказал я. Не вопрос. Утверждение.
Корнелиус обернулся.
— Его записки откровенная ерунда. Первая экспедиция вернулась с половиной людей и без результата. Вторая не вернулась вообще. Третья дошла до одиннадцатого Этажа и повернула назад, когда потеряла проводника. В других местах мы спускались гораздо ниже, особенно когда в составе были сильные практики. По-настоящему сильные. Но есть нечто, чего не хватает даже самой сильной команде. Спроси.
— Чего же вам не хватает?
— Ключа, — ответил Корнелиус. Он вернулся к столу, но не сел. Стоял, упираясь костяшками в дерево, и смотрел на меня сверху вниз. — Линь описал камеру. Но он не описал, как Киану открыл дверь. Написал только, что тот произнёс одно слово, и люк открылся. Одно Слово.
— И вы считаете, что это слово из внешнего мира. Из моего мира.
— Я считаю, что система Древних реагирует на определённый тип сознания. — Корнелиус заговорил быстрее, и я впервые увидел в нём не расчётливого практика, а человека, одержимого идеей. Огонь был настоящий, не показной. — Замки, которые мы нашли на нижних Этажах, ключевые узлы рунных формаций, двери, которые не открываются никакой силой, они не проверяют пароль. Они не проверяют этер. Они проверяют того, кто стоит перед ними. Его сознание и его способ мышления. И пропускают только тех, кто мыслит, как Создатели. Что говорит о том, что сами Создатели, были извне. С мира, откуда приходят Помеченные.
Мне оставалось только слушать и молчать.
— У нас, — Корнелиус продолжал, — был такой как ты. Почти двадцать лет назад. Хороший человек. Умный. Он смог открыть три из семи замков, которые мы нашли на глубине. Три! За пять лет работы. Но седьмой, самый глубокий, его убил. Защитная формация, которую он не смог обойти. Потому что его знаний не хватило. Потому что, — Корнелиус стиснул челюсть, — потому что мы слишком торопились.
Дальше, говори дальше.
— Был ещё один, — сказал Корнелиус тише. — Моложе. Примерно твоего возраста. Пару лет назад мы его нашли в одном из портовых городов. Перспективный. Но… не сложилось. Обстоятельства не позволили.
Он произнёс это ровно, без эмоции, как человек, констатирующий факт. Обстоятельства не позволили. Красиво сказано. Я посмотрел на его лицо, пытаясь разглядеть за этой маской хоть что-нибудь. Узнавание. Подсказку. Намёк на то, что он помнит мальчишку и его дядю.
Ничего. Он не помнил или не связывал. Впрочем, неудивительно, потому что я сильно изменился. И сейчас, Корнелиус Вейран, судя по всему, видел перед собой молодого рунмастера из Шэньлуна, а не беглого подростка, которого пытался запихнуть в клетку отняв от дяди. Он видел то меня давным давно, а изменившийся цвет волос, разные глаза, да и общее взросление, прошедшее через горнило войны сделали своё дело. Для него тот мальчишка сгинул, растворился в Великой Степи, как тысячи других. И это было логично, я сам в зеркале видел совершенно другого человека, не того пухлощёкого парнишку, каким был ранее.
И слава всем духам.
— Что именно вы хотите от меня? — спросил я, хотя уже знал ответ.
— Спуститься с нами, — ответил Корнелиус. — Через полгода, когда мы соберём экспедицию. Мы пройдем настоящим маршрутом, который разведан до Одиннадцатого Этажа. А с тобой мы спустимся дальше, минуем Нижний план и выйдем к настоящей основе основ, без сказок, которые ты прочитал из записок картографа.
— Вы думаете, что там есть что-то дальше? Как по мне, картограф не врал. Дальше ничего нет.
— Я знаю, что есть. — Корнелиус обошёл стол и открыл один из ящиков. Достал предмет и положил передо мной.
Это был небольшой свиток, засунутый между двух стёкол.
— Нашли на десятом Этаже в закрытом помещении, тридцать восемь лет назад, — сказал Корнелиус. — Наш Помеченный открыл его. Внутри был вот этот свиток с координатами. Точными координатами маршрута к чему-то, что в свитке называлось «Узлом Обслуживания номер семнадцать». Как мы понимаем, это некое важное помещение. Место, где Древние проводили ремонт и диагностику. Если мы доберёмся до него, мы получим инструменты. Настоящие инструменты, не музейные экспонаты, а рабочие системы, которые позволят понять, что происходит со Сферой и как это исправить.
— Этер истончается, — сказал я, вспоминая слова Маркуса.
— Да, — кивнул Корнелиус. — Жилы пустеют. Каждое столетие поток слабеет. Мы замеряем. Триста лет замеров. Потеря семь процентов за последние сто лет. Если тенденция продолжится, через пятьсот-семьсот лет этер на поверхности станет настолько разреженным, что культивация будет невозможна. Через тысячу, может, тысячу двести, жилы пересохнут полностью. А этер — это не просто энергия для практиков. Это кровь Сферы. Без него начнут разрушаться конструкции Древних на нижних Этажах, стабилизаторы, фильтры, всё то, что держит нашу оболочку целой. И однажды стена треснет и что произойдёт тогда не скажет никто.
— Поэтому вы так сразу в лоб, не ходя вокруг да около, — сказал я.
— Мне нужен человек, который сможет стать ключом. Который сможет пройти через замки Древних, прочитать их инструкции, активировать их системы. Который мыслит так, как мыслили они. Потому что они, — Корнелиус посмотрел мне в глаза, — были такими же, как ты, мастер Тун. Они пришли из того же места. Они построили Сферу, чтобы спасти тех, кого привели с собой. И они оставили двери для своих. Не для нас. Для своих. Для тех, кто придёт после, из того же Внешнего мира, и сможет продолжить их работу.
Тишина.
— Наша цель, взять управление миром в свои руки, и починив, сделать так, чтобы он работал как древние часы, безотказно и на века вперед!
Я думал.
Не о том, верю ли я ему. Я верил. В этом-то и была проблема. Всё, что он говорил, складывалось в картину, которая имела смысл. Проблемы есть, они очевидны. Пусть я сам лично их и не измерял. Вот только в починку и перехват контроля я не верил. Вообще ни грамма. Шишел-мышел, гордо вышел вон.
Но.
Всегда есть но. И моё «но» было простым.
Я вспомнил дорогу из Шэньлуна. Лю Гуан, стоящую посреди тракта с четвёркой всадников за спиной. Ей тоже нужен был рунмастер. Для замка на четвёртом Этаже, который никто не мог открыть. Она тоже говорила красивые слова про сотрудничество и перспективы. А когда красивые слова не сработали, в ход пошла цепь.
Разные люди. Разные организации. Одна и та же потребность. Им всем нужен кто-то, кто откроет замки. И все они уверены, что имеют право этого кого-то использовать.
— И что потом? — сказал я вслух. — Если я соглашусь, это значит, полгода я живу здесь. Работаю на вас. Учусь тому, чему вы скажете. Хожу туда, куда вы отправите. А потом спускаюсь вниз с вашей экспедицией, открываю ваши двери, нахожу ваши инструменты. И что потом?
— Потом ты свободен, — ответил Корнелиус. — С наградой, которая превзойдёт всё, что ты можешь себе представить. Доступ к знаниям Древних, мастер Тун. Настоящим знаниям. Не обломкам и осколкам, а полным библиотекам. Рунным формулам, которых не видел ни один живой мастер. Тебе это не интересно?
Интересно. Так интересно, что зубы сводило. И он это знал. Он знал, чем меня купить.
— А если я откажусь?
Корнелиус не ответил сразу. Он откинулся в кресле, сцепил пальцы на животе и смотрел на меня долго, как смотрят на задачу, которая оказалась сложнее, чем ожидалось. Не с раздражением. С чем-то похожим на сожаление.
— Мастер Тун, — сказал он наконец. — Позволь я расскажу тебе одну вещь, которую не рассказывал Маркусу. И которую не расскажу никому другому в этой комнате.
Он помолчал.
— Сфера умирает не сама по себе. Что-то повреждено. Где-то, на глубине, в самой структуре, произошёл сбой. Может, тысячи лет назад, может, десятки тысяч. Мы не знаем. Но мы знаем, что процесс ускоряется. Семь процентов за последние сто лет, я сказал. А за предыдущие сто, было четыре. А за те, что до них, всего два. И это значит, что у нас не семьсот лет. У нас, может быть, двести. Может, сто пятьдесят, не больше.
Он наклонился вперёд.
— Я посвятил этому жизнь. Десятки экспедиций. Сотни погибших людей. Я не злодей, мастер Тун. Я не похищаю людей и не сажаю их в клетки. Я пытаюсь спасти мир, в котором мы все живём, и показать разумным, населяющим Сферу, как нужно жить дальше.
Он говорил это так, что я ему верил. И от этого хотелось кричать. Показать, как жить триллионам живых существ, живущих на территории равной сотням миллионов таких планет как Земля? Мне кажется у кого-то слишком высокое чувство собственного величия.
Кроме того, я слышал подобные речи и раньше. Не слово в слово, но по сути.
Мы делаем это ради общего блага.
У нас не было выбора.
Бла-бла-бла
Все они имели веские причины.
— Почему мы? — сказал я. — Почему не практики выше вас? Я не знаю полных таблиц, но ведь есть практики выше ступени каналов? Почему не они?
— Мы не знаем. — коротко ответил Корнелиус. — Практики Формирования Ядра, не контактируют с нами, и мы не можем даже обеспечить с ними связь
— Даже так. — Я пораженно замолчал. Это было для меня даже слишком.
— Мастер Тун, — сказал Корнелиус, и голос его стал ровнее, тише, как поверхность воды перед тем, как туда бросают камень. — Я буду с тобой абсолютно честен. Потому что ты заслужил честность. Но и потому что у меня нет времени на вежливость.
Он встал.
— Те пятеро, которых ты видел на террасе. Они не мои люди.
Мне стало сильно нехорошо.
— Они представляют организацию, с которой мы сотрудничаем. Давно. Наше Общество Наследия занимается исследованиями, наукой, экспедициями. Их… секта занимается другим. Практической стороной. Финансированием масштабных операций, на которые даже наш торговый дом не способен. Без них мы бы не смогли снарядить ни одной экспедиции ниже восьмого Этажа.
— Как называется эта секта? — спросил я, хотя горло пересохло.
— Тебе это имя ничего не скажет. — Корнелиус помолчал. — Но они сильнее нас. Значительно сильнее. И у них свои представления о том, как следует работать с Помеченными.
— Кажется понимаю, — ответил я.
— Они считают, что Помеченные — инструмент. — Корнелиус произнёс это без одобрения и без осуждения. Факт. — Ценный, редкий, незаменимый инструмент. Но инструмент. А инструментом не нужно договариваться. Его берут и используют.
— Ну, если инструмент есть и его можно использовать, то почему бы и нет. — пожал я плечами, окончательно принимая решение.
Корнелиус не ответил. И его молчание было красноречивее любых слов.
— Мастер Тун, — сказал он через минуту. — Я предлагаю тебе выбор. Настоящий. Не ультиматум. Выбор. Работай с нами. Со мной. Добровольно. Я обещаю тебе защиту, ресурсы, знания и свободу после завершения экспедиции. Я обещаю, что ни один человек не тронет тебя, пока ты под моим покровительством. И я обещаю, — он впервые за весь разговор повысил голос, совсем чуть-чуть, — что результаты нашей работы будут принадлежать всем. Не мне, не Вейранам. Всем. Потому что Сфера — общий дом, и чинить его нужно вместе, как и управлять им.
Красиво. Очень красиво. Я почти поверил. Если бы не одна деталь.
— А если я скажу нет?
Корнелиус встал. Подошёл к двери. Открыл.
За дверью стояли двое из пятёрки. Молча. Руки свободны, но давление этера от них было таким, что у меня заложило уши.
— Тогда, — сказал Корнелиус, и голос его был усталым, по-настоящему усталым, как у человека, который делает то, чего не хочет, но считает необходимым, — ты будешь работать не на меня. А на них. Отсюда ты не выйдешь, пока не примешь решение.
Я смотрел на него. На его лицо, усталое и честное. На двоих за дверью, неподвижных, как каменные элементали. На карту Сферы за его спиной, с её аккуратными пометками и линиями маршрутов.
— Мне нужна минута, — сказал я.
Корнелиус кивнул. Он думал, что я решаюсь. Что взвешиваю. Что рассматриваю варианты. А потом видимо, что-от понял, так как кивнул стоящим молча темным фигурам, и сделал шаг в сторону, не смотря при этом на меня.
А зря, ведь я делал несколько вещей одновременно.
Правая рука скользнула в сумку, мимо тёплого бока Бабая, Пальцы коснулись холодного металла тубуса.
Левой рукой, что лежала на коленях поверх сумки, медленно залез в боковой карман штанов, нащупала два камешка, которые дал мне Инь Син. Сжал оба в кулаке до хруста. Я почувствовал, как что-то мигнуло, тонкий этерный импульс, ушедший наружу.
Затем я посмотрел на Корнелиуса и улыбнулся.
— Знаете, — сказал я, — а ведь мы с вами уже встречались. Давно. В другом городе. Вы пришли к моему дяде с тем же предложением. Работай на нас добровольно, или будешь работать под принуждением.
Корнелиус моргнул. Впервые за вечер я увидел, как его маска треснула. От полнейшего непонимания.
— О чём… — начал он.
— Северный порт, — сказал я. — Валериус Фаррел. Его племянник. Мальчишка, которого вы хотели посадить в клетку. Вспомнили?
Я видел, как понимание проходит через его лицо. Как пазл складывается. Медленно. И улыбнулся.
— Лео, — сказал он, всматирваясь в меня и не узнавая.
— Уже нет, — ответил я.
И достал тубус.
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Я вложил всё. Всё, что у меня было. Все сто восемьдесят единиц этера. Каждую каплю, каждую крупицу, всё до последнего зёрнышка, выгреб из каналов как золу из печи, не оставив ничего. Шесть моих открытых каналов полыхнули болью, все одновременно, как будто их вывернули наизнанку. Этер хлынул через татуировку и связь, которую я проложил полуосознанно не так давно в гостиничном номере после глупости, и ударил в тубус.
Корнелиус среагировал мгновенно, всё же дураком, как и слабаком, он не был. Рука метнулась к поясу, этер вспыхнул вокруг него плотным щитом, двое за дверью шагнули внутрь…
И в этот момент тубус раскрылся.
Металлический цилиндр, казавшийся цельным, дрогнул. Сегменты разомкнулись, разогнулись наружу, как лепестки цветка, и продолжили трансформацию — они вытягивались, перетекали, пересобирались, цилиндр перетёк из моих рук в нечто иное, что теперь стояло в трёх метрах от меня. Четыре руки, сложенные из тех самых сегментов, корпус из переплетённых линий белого света и тёмного металла, голова без лица — гладкая, как яйцо, с единственной горизонтальной щелью, из которой лился ровный голубой свет. Тубус раскрылся и стал конструктом.
И первое, что я почувствовал — полное, абсолютное отсутствие этера. Как будто из комнаты разом выкачали весь воздух. Хорошо, что я и так был пуст, а то чувствую, мне бы резко поплохело от такого перепада давления энергии.
Конструкт не двигался, оценивая происходящее. Я это чувствовал, хотя не мог объяснить как, но он явно сканировал пространство вокруг себя, и мне оставалось только молиться чтобы эта странная хрень не убила первым делом меня.
Конструкт обработал данные и принял единственное решение, на которое был способен без внешнего управления.
Уничтожить угрозу вокруг носителя.
Двое практиков ступени каналов, стоявших в дверном проёме, умерли в один момент. Верхние руки конструкта развернулись, и из раскрытых ладоней ударили тонкие лучи света, и двое мужчин, каждый из которых мог убить меня взглядом, распались на аккуратные половинки.
Корнелиус прожил чуть дольше. Его щит держался ровно столько, сколько конструкту потребовалось на то, чтобы повернуть голову. Луч ударил в щит, тот вспыхнул белым цветом, вроде как сдерживая атаку, но затем, издав тонкий, хрустальный звон, лопнул. Щит разлетелся. Впрочем, свою задачу он выполнил и вместо того, чтобы лишиться головы, Корнелиусу лишь отсекло левую руку.
И затем он сделал то, чего я не ожидал. Вместо того чтобы бежать или атаковать, он сдёрнул с поясе бляху, украшающую ремень и впечатал в рану, обильно заливая артефакт кровью. Отзываясь на его действие, стена за спиной Корнелиуса раздулась изнутри, как мыльный пузырь, и лопнула, и из дыры в стене хлынуло нечто. Живая тьма с сотнями глаз, как человеческих, так и не очень, с огромной зубастой пастью.
Тварь. Огромная. И судя по тому, как начало давить на мозги, ментальная. Она, несмотря на свой размер, каким-то чудом втиснулась в кабинет, сминая мебель и скрывая за собой практика.
Я сразу понял, что это. Мастер Цао же рассказывал. Ментальный зверь, способный подчинять разум, ломать волю, выжигать сознание. Тварь, которая вырезала секту Каменного Молота много лет назад, которая убила его друзей, его учеников и которая похитила его жену.
Это была та самая тварь. Корнелиус Вейран прятал у себя ментального зверя, убившего секту Каменного Молота. Держал на поводке, как домашнего пса. Всё это время. И судя по всему, регулярно использовал.
Конструкт повернулся к твари. Голубая щель на его безликой голове вспыхнула ярче.
Тварь атаковала. Волна ментального давления обрушилась на конструкт, и я, оказавшийся на периферии, чуть не потерял сознание, мир поплыл, размазался, в глазах почернело. Бабай в сумке заскулил, тонко, жалобно.
Навык повышен. Сосредоточение Духа — 7.
Навык повышен. Сосредоточение Духа — 8.
Навык повышен. Сосредоточение Духа — 9.
Вот только конструкту было всё равно, у него не было сознания, которое можно сломать. Ментальная атака прошла сквозь него, как ветер сквозь решетчатые ворота, и конструкт шагнул вперёд. Две нижние руки раскрылись, между ними возникла сеть из переплетённых линий света, похожая на паутину.
Тварь отпрянула. Вот только Конструкт не дал ей времени.
Сеть развернулась, охватила тварь, и моментально стянулась. Тварь заревела, ментальным воплем, от которого у меня из ушей пошла кровь и Бабай в сумке забился, как в припадке.
Я рухнул на колени, держась за голову, закрыл глаза, силясь удержаться в сознании. Перед закрытыми глазами возникали вспышки, словно кто-то включал сварку, а потом внезапно стало чуть легче. Я открыл глаза, снова обретая способность видеть.
Конструкт сжимал сеть, тварь сопротивлялась, извивалась, отростки её тела хлестали по стенам, выжигая чёрные полосы на белом камне, жёлтые глаза лопались один за другим, как перезревшие фрукты, брызгая во все стороны вонючей гадостью.
Корнелиус, зажимая страшную рану, тянулся к твари, как к утопающему ребёнку, и кричал что-то, но я не мог разобрать что, едва удерживая себя в сознании, из-за ментального рёва выжигающего сознание.
Конструкт наконец сомкнул сеть и тварь развалилась, на сотни кусков. Тени рассеялись, глаза погасли, и на полу осталась только груда того, что ещё секунду назад было живым и смертельно опасным монстром, терроризировавшим целый регион. И в центре этой груды, пульсируя слабым жёлтым светом, лежало ядро размером с мой кулак. Ментальное ядро духовного зверя.
Конструкт повернулся к Корнелиусу, тот только и успел, что вскинуть на меня ненавидящий взгляд, как всё закончилось.
Сверкнул ещё один луч и он закончил дело, перечёркивая тело практика, некогда уничтожившего Оску щелчком пальца за долю секунды.
Воцарилась тишина.
Конструкт стоял ещё три секунды. Потом линии света на его теле начали гаснуть, одна за другой, четыре руки опустились, голова наклонилась к туловищу, голубая щель на безликом лице потухла и он сложился обратно в тубус, упавший на пол с мелодичным звоном. Ультимативное мать его оружие, уничтожившее трёх сильнейших практиков и жуткую тварь за несколько секунд.
Наступила пугающая тишина. Я лежал на полу, смотря вверх. Потолок надо мной был белым, с одной трещиной, уходящей от угла к центру. Красивая трещина, думал я. Как река на карте.
Потом мир и ощущения вернулись, принеся с собой жуткую боль.
Пустота в каналах, такая абсолютная, что казалось, там никогда ничего и не было. Тошнота, металлический привкус крови во рту от того, что я прикусил язык. Бабай скулил, тычется носом мне в рёбра через ткань сумки.
Я перевернулся на живот. Поднялся на четвереньки. Руки дрожали так, что едва держали. Посмотрел вокруг. Бабай был жив, только жопка торчала из сумки, с прижатым хвостом. Кажется мохнатый немного обделался.
Кабинет был разрушен, стол разломан на части, шкаф с книгами превратился в щепки, карта на стене почернела, обуглилась по краям, в стене, через которую влезла тварь, зияла дыра размером с дверной проём. А на полу…
На полу лежали люди. Корнелиус. Мастер Лао Чэнь, каким-то образом оказавшийся в коридоре. Кто-то ещё, женщина в сером платье, та, что встречала меня у фонтана.
Ни один не двигался. Все умерли. Ну, или вернее, конструкт всех убил. Всех, кто мог мне угрожать. В какой то момент, пока я корчился от боли от ментального удара, он убил остальных.
Я должен был что-то почувствовать. Ужас, вину, отчаяние, хоть что-нибудь. Но не чувствовал. Пустота в каналах была и пустотой в голове. Всё, что во мне было, ушло в тубус вместе со ста восемьюдесятью единицами этера. Осталось только тело, которое помнило, что нужно двигаться.
Ядро.
Его нужно забрать. Оставлять такую вещь здесь нельзя.
Ядро было горячим. Я обхватил его обеими руками, стиснул зубы, потянул. Оно не поддавалось. Вросло в останки, или останки вросли в него, не разберёшь. Я упёрся коленом, потянул сильнее, пока не хрустнуло, мерзко, как ломается кость, и ядро освободилось, но я упал вместе с ним. Я прижал его к груди и попытался встать.
Не получилось.
— Лежи, лежи… — сказал знакомый голос рядом. Инь Син материализовался из тени у дверного проёма, настороженно оглядываясь. — Ты что натворил? — спросил он, его голос слышался как сквозь вату.
— Открыл тубус, — ответил я. Язык еле ворочался.
— Охренеть, — сказал он с чувством. Потом наклонился, подхватил меня под мышки и рывком поставил на ноги. — Идти можешь?
— Нет.
— Тогда ковыляй. — Он закинул мою руку себе на плечо и потащил к двери. — Ядро не бросай, раз уже взял.
— Не собирался.
— И тубус. Если уж он такое натворил, оставлять его тут нельзя.
Я обернулся. Тубус лежал на полу, среди обломков стола. Три шага назад. Я бы не дошёл.
Инь Син выругался, усадил меня у стены, вернулся, подобрал тубус, сунул мне в сумку, рядом с Бабаем, который даже не пискнул, настолько был в шоке. Потом снова подхватил и поволок.
— Как ты вошёл? — спросил я, когда мы проковыляли мимо фонтана.
— Ногами, — ответил Инь Син. — Когда твоя штука убила всё живое на этом конце острова, все защитные формации рухнули, словно их и не существовало. Я прошёл как к себе домой. И это я думал, что видел и знаю, что такое бойня. Парень да ты уделал всех страшных монстров, что я знал в своей жизни.
— Всё живое? — переспросил я.
Инь Син не ответил. Но я заметил, что он старался не наступать на что-то, лежавшее у края дорожки. Я не стал смотреть. И так было понятно, что конструкт позаботился обо всех живых на острове. Я то грешным делом думал, что он дрался только с теми, кто рядом, а оно вон как оказалось. Смертельные лучи собрали свою жатву. И произошло это скорее всего в момент, когда я закрыл глаза, не в силах сопротивляться ментальной атаки твари, когда её начало нашинковывать на части. Ведь видел же сквозь закрытые веки множество вспышек, но не придал этому значения.
Очень скоро мы дошли до лодки, Инь Син опустил меня на дно, как мешок с зерном, сам прыгнул следом, оттолкнулся от причала и взялся за вёсла.
Лодка качнулась и пошла от острова. Я лежал на дне лодки. Надо мной было небо. Нет, нихрена ты не небо. Свод Сферы. Далёкий, тёмный, бесконечный. Где-то за Щитом горело Красное Око, невидимое, но ощутимое, как всегда. Сейчас оно светит другим, не мне, а другим.
Рука нащупала цепочку на шее. Камень Бурь. Маленький, тёплый, знакомый. Артефакт, который был на мне с самого начала, с тех пор как… с тех пор. Камень, который, возможно, служил маяком. Который, может быть, вёл к книге, к библиотеке, к разговору, который привёл меня на этот остров.
Я сжал камень в кулаке. Рванул цепочку. Тонкое звено лопнуло, и камень лежал у меня на ладони.
Рука потянулась к борту.
— Не дури, — сказал Инь Син, не прекращая грести. Он даже не обернулся. — Хватит на сегодня глупостей.
— Это маяк, — сказал я. — Может быть маяк. Тот, кто подсунул мне книгу в библиотеке, использовал точно такой же узор, как на этом камне. Спиральный рисунок. Через него нашли меня. Через него Вейраны…
— Может быть маяк, — перебил Инь Син спокойно. — А может быть полезный артефакт, который стоит хороших денег и который умный мальчик разберёт, изучит и переделает так, как ему нужно, вместо того чтобы швырять в реку с истерикой.
Я промолчал.
— Никакого больше контроля, — сказал я. — Ничьего. Никогда. Я сам по себе.
— Но в целом направление мысли правильное. — согласился Инь Син. — Убери камень, разберёшь потом. Когда будешь соображать.
Я убрал камень в карман.
Прошла минута. Или пять. Время расплывалось.
— Мы плывём в Шэньлун? — спросил я.
Инь Син перестал грести. Лодка скользила по инерции, тихо, медленно. Он обернулся и посмотрел на меня. В темноте его лицо было плохо различимо, только глаза блестели, два тусклых огонька, как у старого кота.
— Нет, — сказал он.
— Как нет? А куда?
— В Шэньлуне уже никого. — Инь Син вернулся к вёслам. — Мастер Цао ушел из города две недели назад. Лавку закрыл. Они вместе с Сяо ушли в его родовые земли, за Хребтом. Место, куда ни один сильный практик не сунется без приглашения. Территория старых кланов, там свои законы и свои стены. И эта секта, которая даже имени не имеет, не сможет там диктовать свои условия.
Это значило…
— Он знал, — сказал я. — Мастер Цао знал, что это произойдёт.
— Мастер Цао не знал. Мастер Цао планировал. — Инь Син грёб, и голос его был ровным, как ритм вёсел. — Думаешь, зачем он отправил тебя сюда? Продавать ветродуйки? Искать следы похищенных мастеров? Это всё правда, но не вся. Ты был прикрытием, парень. Отвлечением. Пока ты здесь светился, торговал, ходил по ярмаркам и дрался со стариками, мастер Цао делал то, зачем пришёл.
— Что?
— Он взял двадцать человек. Старых знакомых, из тех, с кем ходил на нижние Этажи в молодости. Хороших бойцов, что достигли высот, пока мастер страдал и сидел ровно, тех кто был ему должен. И они вычищают второе поместье Вейранов.
— Вычищают?
— Вернее уже наверное вычистили, — повторил Инь Син, и в его голосе не было ни радости, ни сожаления. Только констатация. — Не здесь, не на Девятом острове. Другое место, и я не мог тебе про него рассказать, чтобы ты сработал как надо.
— Что он нашёл?
— Не знаю, — ответил Инь Син. — Мы еще ничего не знаем, и узнаем не скоро, так как у них свои каналы отхода, не чета нашим. В любом случае, это уже не моя тайна и не твоя. Это его проблемы и он их решил.
Я закрыл глаза. Мир покачивался в ритме вёсел. Какая ирония… Пусть жизнь у меня и новая, и я нахожусь в новых землях, попутно нагребая новые проблемы, старые долги никуда не делись. Вновь меня настигли. Хотя, конструкт самым кардинальным образом решил их, тут ему не откажешь.
— Син, — сказал я, не открывая глаз.
— Чего.
— Та тварь. У Корнелиуса была призывная тварь. Какой-то ментальный зверь, и я готов руку на отсечение дать, что это была та самая тварь, которая уничтожила секту Каменного Молота и которая похитила жену мастера Цао.
Тишина. Длинная. Потом он всё же ответил.
— Ты уверен?
— Мастер Цао описывал её. Тени, жёлтые глаза, ментальный крик, от которого кровь шла из ушей. Это точно была она. Ключевое слово, была. Теперь она мертва, а ядро из нее у меня.
Инь Син молчал очень долго. Вёсла поднимались и опускались. Вода шептала.
— Тогда ты должен довезти это ядро до мастера Цао, — сказал он наконец. — Целым. Со всем, что знаешь. Старик заслужил.
— Да, — сказал я. — Вот только я его ему не отдам.
— Да я знаю, я даже знаю что ты с ним сделаешь. Ты его сожрёшь, как ненормальный.
— Ага.
Больше мы не разговаривали. Лодка шла по чёрной воде, мимо спящих островов, мимо тёмных мостов, мимо фонарей, отражавшихся в реке рассыпанными монетами. Город не знал, что произошло на Девятом острове. Пока не знал. К утру узнает. И тогда начнётся такое, от чего лучше быть далеко.
Я лежал на дне лодки, прижимая к груди ядро мёртвой ментальной твари и сумку со щенком и тубусом, и думал о том, что Корнелиус Вейран был прав в одном. Сфера стареет. Мир умирает. И кто-то должен что-то с этим делать.
Да… Этим кем-то буду, но не по чьему-то приказу, и уж тем более не из клетки, по принуждению. Сам. На своих условиях и в своё время. Или не буду, если мне покажется, что этот мир сгнил до конца. В общем, посмотрим.
Это тоже мой выбор, и ничей больше. Смешно. Корнелиус так и не понял, что Помеченные не пришли извне. Что они самые что ни на есть местные. А я вот понял. Не понял как это осуществлено, но точно знаю, что вся Земля, и всё что было когда-то ей, находится внутри. И Создатели, тоже здесь, они такие же местные, как и Син и Сяо и другие. Никто не создавал Сферу для нас. Мы создали ее для себя, осталось только понять, для чего.
Бабай зевнул мне в бок.
— Да, мохнатый, — сказал я. — Плывём. Спи.
Он заснул.
Я нет.
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